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Despre prezentele instructiuni de utilizare Dialog™

i @

1 Despre prezentele instructiuni de utilizare

Prezentele instructiuni de utilizare constituie parte integranta a aparatului.
Acestea descriu utilizarea corecta si sigura a aparatului de dializa.

NOTA!

Aparatul trebuie utilizat, curatat si transportat in conformitate cu prezentele
instructiuni de utilizare. Doar in aceste conditii se va considera producatorul
responsabil de orice efecte asupra sigurantei, fiabilitatii si performantelor
aparatului.

Instructiunile de utilizare trebuie sa fie disponibile intotdeauna la locul de
utilizare al aparatului.

Transferati instructiunile de utilizare oricarui viitor utilizator al aparatului.

De asemenea, respectati instructiunile de utilizare si informatiile despre
consumabile.

Punerea in functiune/scoaterea din functiune si interventiile de service se vor
efectua doar de tehnicieni de service autorizati de producator. Prin urmare,
aceste informatii nu fac parte din prezentele instructiuni, ci sunt continute in
manualul de service.

Instructiunile de utilizare si manualul de service contin informatii importante
despre instalarea, utilizarea, intretinerea si casarea sigura, corecta si
ecologica a aparatului. Respectarea prezentelor instructiuni ajuta la evitarea
pericolelor, la reducerea costurilor de reparare si a intervalelor de
indisponibilitate, precum si la

minimizarea impactului ecologic pe intreaga durata de viata a produsului.

1.1 Drepturi de autor

Prezentul document este proprietate a B. Braun Avitum AG cu toate drepturile
rezervate.

1.2 Valabilitate

Numere de articole

Prezentele instructiuni de utilizare sunt valabile pentru aparatele de dializa
Dialog* cu urméatoarele numere de articole (REF):

*  710200x
+  710201x
*  710207x

x= Combinarea variantelor la momentul livrarii.
Versiune de software

Prezentele instructiuni de utilizare sunt valabile pentru versiunea de software
SW 9.1x (x = oricare).
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1.3 Grup tinta
Grupul tinta pentru prezentele Instructiuni de utilizare este personalul medical
specializat.

Aparatul de dializa poate fi folosit doar de persoane instruite pentru
exploatarea corecta a sa.

1.4 Avertizari, atentionari si simboluri

In prezentul document se utilizeazd 4 cuvinte de semnalizare: PERICOL,
AVERTISMENT, PRECAUTIE si NOTA.

Cuvintele de semnalizare PERICOL, AVERTISMENT $SI PRECAUTIE
evidentiaza situatii periculoase pentru utilizatori si pacienti.

Cuvantul de semnalizare NOTA evidentiazd informatii legate direct sau
indirect de prevenirea daunelor materiale si nu a vatamarilor persoanelor.

Cuvantul de semnalizare si culoarea antetului indica gradul sau nivelul de
pericol:

A PERICOL!

Indica o situatie iminent periculoasa care, daca nu este evitata, va cauza
decesul sau vatamarea grava.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate cauza
decesul sau vatamarea grava.

A PRECAUTIE!

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate cauza
vatamarea usoara sau moderata.

NOTA!

Utilizat pentru referire la practici ce nu sunt legate de vatamarea persoanelor,
adica informatii legate direct sau indirect de prevenirea daunelor materiale.

Mesajele de avertizare sugereaza si masuri care trebuie luate pentru evitarea
respectivei situatii periculoase. Astfel, mesajele de avertizare referitoare la
vatamarea corporala au structura urmatoare:

Antet cu cuvantul de semnalizare

Aici se indica tipul de pericol!

Aici se indica sursa situatiei periculoase si consecintele posibile daca nu
se iau masurile corespunzatoare.

*  Aceasta este lista masurilor pentru prevenirea pericolului.
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1.5

Informatii

Informatii si activitati

Acestea sunt informatii utile suplimentare referitoare la proceduri, informatii de
referinta si recomandari.

Activitati

1. Astfel se listeaza instructiunile pentru o activitate.

& Acest simbol marcheaza rezultatul unei activitati.

1.6 Abrevieri
ABPM Masurare automata a tensiunii arteriale
BPA Pompa de sange arterial
BPV Pompa de sange venos
BSL Legatura la pat
(6]0) Cross-Over
HD Hemodializa
HDF Hemodiafiltrare
HF Hemofiltrare
HP Pompa de heparina
ISO UF Ultrafiltrare izolata
PA Presiune arteriala
PBE Presiune de intrare a sangelui in aparatul de dializa
PBS Presiune de control a pompei de sénge pentru
procedura cu un singur ac
PDA Senzor de presiune la iesire dializant
PV Presiune venoasa
RDV Detector rosu venos
SAD Detector de siguranta pentru aer
SAKA Clema tub arterial
SAKV Clema tub venos
SN Un singur ac
SNCO Comutare cu un singur ac
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SNV Supapa pentru un singur ac

TMP Presiune transmembranara

TSM Mod asistenta tehnica si intretinere
UF Ultrafiltrare

ZKV Alimentarea centrala cu concentrat
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2 Siguranta

2.1 Utilizare dorita si indicatii

Aparatul este destinat utilizarii pentru implementarea si monitorizarea
tratamentelor de dializa pentru pacienti cu insuficienta renala acuta sau
cronica. Poate fi utilizat pentru spitale, clinici si sanatorii.

In functie de model, cu aparatul se pot efectua urmatoarele tipuri de terapie:
«  Hemodializa (HD)

*  Ultrafiltrare izolata (ISO UF): terapie secventiala (Bergstroem)

*  Hemodiafiltrare (HDF)

*  Hemofiltrare (HF)

2.2 Contraindicatii

Nu se cunosc contraindicatii pentru hemodializa cronica.

2.3 Efecte secundare

Hipotonia, greata, voma si crampele constituie efecte secundare posibile.

S-au observat doar in putine cazuri reactii alergice cauzate de utilizarea
tubulaturii si a materialelor de filtrare necesare. In aceasta privinta, consultati
informatiile despre produse furnizate impreuna cu consumabilele.

24 Pericole si precautii speciale

241 Conditii speciale privind pacientul

Aparatul poate fi utilizat numai la sfatul medicului daca pacientul sufera de
una din urmatoarele probleme de sanatate:

+ Circulatie instabila

+  Hipokalemie

Abaterile de echilibru al lichidelor pot depasi nivelul tolerabil de catre pacientii
cu greutate corporala redusa, chiar daca abaterile se incadreaza in
tolerantele specificate pentru Dialog*, mai ales daca greutatea corporalé a
pacientilor este egala sau mai mica decat 30 kg.

+  Tratamentul acestor pacienti trebuie efectuat sub stricta supraveghere a
medicului.

* In aceste cazuri, este recomandata utilizarea unui dispozitiv suplimentar
pentru a masura pierderea in greutate.

» Trebuie selectate dializorul si linia de sange adecvate in functie de
dimensiunile, greutatea pacientului si tipul de tratament.
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24.2 Pericole electrice

Aparatul de dializa contine voltaje electrice ce pot pune viata in pericol.

Risc de electrocutare si de incendiu!

» Introduceti intotdeauna complet stecherul in priza de alimentare.

» Trageti intotdeauna de stecher si nu de cablul de alimentare pentru a
conecta sau deconecta stecherul.

+ Evitati deteriorarea cablului de alimentare, de exemplu, prin rularea
acestuia peste aparat.

» Deconectarea completa de la reteaua electrica rezulta doar daca se
scoate complet fisa de retea din priza de retea. Daca comutatorul de
retea este intrerupt, aparatul nu este deconectat complet!

Aparatul nu se va utiliza si nu se va conecta la reteaua electrica in cazul in
care carcasa sau cablul de alimentare sunt deteriorate in orice fel. Un aparat
deteriorat trebuie reparat sau casat.

Deconectarea comutatorului de retea nu va izola tensiunea de la retea de
toate componentele interne ale aparatului (de exemplu, de filtrul de retea si de
comutatorul de retea). Pentru deconectarea intregului aparat de la reteaua
electrica, scoateti intotdeauna fisa de retea din priza de retea!

Fiabilitatea legarii la paméant
Aparatul de dializa trebuie legat in mod corespunzator la pamant.

Fiabilitatea legarii la paméant se poate obtine doar cand echipamentul este
conectat la o priza echivalenta marcata ,doar pentru uz spitalicesc” sau
.pentru uz spitalicesc”. Cablurile si fisele de alimentare electrica ale
echipamentelor pentru America de Nord trebuie sa fie ,pentru uz spitalicesc”
sau ,doar pentru uz spitalicesc”’, adica sunt supuse unor cerinte speciale
incluse in standarde aplicate relevante. Este obligatoriu ca legarea la pamant
sa fie fiabila pentru protejarea pacientului si a personalului medical. Cablurile
si fisele de alimentare electrica pentru uz spitalicesc sunt marcate cu ,punctul
verde” care semnifica faptul ca au fost proiectate si testate pentru fiabilitatea
legarii la pamant, pentru integritatea asamblarii si pentru rezistenta si
durabilitate.

Risc de electrocutare daca aparatul nu este legat la pamant in mod corect!

*  Aparatul trebuie conectat la o sursa de alimentare cu impamantare de
protectie.

243 Conexiunea la retea

Aparatul se va conecta la o priza de retea separata.
A nu se contacta aparate electrice obisnuite la aceeasi priza de retea cu
aparatul si a nu se efectua conexiuni in paralel.

Instalatiile electrice de la locul de instalare trebuie sa respecte aceste cerinte.
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244 Egalizarea potentialelor

Cand aparatul se utilizeaza in combinatie cu alte dispozitive terapeutice din
clasa de protectie |, se va utiliza un cablu de conectare pentru legarea la
pamant deoarece curentii de dispersie de la toate dispozitivele conectate sunt
aditiv si se poate produce o descarcare electrostatica de la mediu la aparat.
Este disponibil un cablu de egalizare a potentialelor care trebuie conectat la
borna corespunzatoare de pe partea posterioara a aparatului.

Risc la adresa pacientului din cauza scurgerilor de curent cand se utilizeaza
aparatul in combinatie cu alte dispozitive medicale din clasa de protectie I.

+ Conectati egalizorul de potentiale la aparat si la orice alt echipament
electric medical conectat la sau pozitionat in apropierea pacientului (de
exemplu, scaune pentru pacienti).

Utilizarea cu cateter venos central

Risc pentru pacienti cu catetere venoase centrale din cauza scurgerilor de
curent!

+ Egalizati potentialele pentru a asigura ca scurgerile de curent catre
pacient se incadreaza in valorile limita pentru componentele aplicate de
tip CF.

Cand se utilizeaza catetere venoase centrale, este necesar un grad mai
ridicat de protectie contra socurilor electrice. Pot circula curenti electrici prin
tuburile de alimentare prin filtrul de lichid de dializa, dializor, cateterul venos
central, pacient si fiecare obiect conductor din vecinatatea pacientului. Prin
urmare, este necesara asigurarea egalizarii potentialelor. Scurgerile de curent
catre pacient trebuie sa fie de sub 10 pA in stare normala si de sub 50 pA in
modul defectiune unica care respecta valoarea limita a scurgerilor de curent
catre pacient de tip CF.

Este disponibil un cablu de egalizare a potentialelor care trebuie conectat la
borna corespunzatoare de pe partea posterioara a aparatului.

Instalatiile electrice de la locul de instalare trebuie sa respecte aceste cerinte.

245 Interactiuni electromagnetice

Aparatul a fost dezvoltat si testat in conformitate cu standardele in vigoare
pentru atenuarea interferentelor si compatibilitatea electromagnetica (CEM).
Cu toate acestea, nu se poate garanta ca nu se vor produce interactiuni
electromagnetice cu alte dispozitive (de exemplu, telefoane mobile, aparate
de tomografie computerizata (TC)).

A PRECAUTIE!

Risc de descarcare electrostatica de la alte aparate.

+ Serecomanda ca telefoanele mobile si alte dispozitive care emit radiatii
electromagnetice puternice sa se utilizeze la o distanta minima conform
IEC 60601-1-2 (a se vedea si capitolul 15.4 Distante de separare
recomandate (336)).
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Risc la adresa pacientului din cauza defectarii aparatului!
Cresterea emisiilor electromagnetice sau scaderea imunitatii aparatului poate
cauza interactiuni electromagnetice.

+ Egalizati potentialele pentru a asigura ca scurgerile de curent catre
pacient se incadreaza in valorile limita pentru componentele aplicate de
tip CF.

+ Cand se plaseaza alte echipamente electrice medicale (de exemplu, un
dispozitiv de injectie) deasupra sau in apropierea Dialog®, mentineti
aparatul sub observatie pentru a va asigura de functionarea normala a
acestuia.

+ Nu asezati Dialog® cu alte aparate pentru a evita interferentele
electromagnetice.

»  Utilizati doar accesorii, traductoare sau cabluri specificate pentru utilizare
cu Dialog*.

Daca aveti intrebari, contactati distribuitorul local.

NOTA!

Plasarea altor dispozitive medicale de terapie sau diagnostic pe aparatul
Dialog* sau n apropierea acestuia, sau utilizarea de dispozitive nemedicale
direct 1 apropierea aparatului Dialog® poate influenta interactiunile
electromagnetice. In acest caz, utilizatorul trebuie sa observe aparatul Dialog*
si toate celelalte aparate medicale pentru a se asigura de functionarea
corecta a acestora.

246 Reteaua IT

Aparatul pune la dispozitie o interfata izolata ranforsata pentru conectare la o
retea IT, de exemplu la un sistem de gestionare a datelor despre pacienti
(PDMS).

Reteaua trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

» Dispozitivele de retea conectate la aparat trebuie sa respecte standardul
IEC 60601-1-2 (Echipament electric medical - Partea 1-2: Cerinte
generale pentru siguranta elementara si functionare esentiala - Standard
colateral: Compatibilitatea electromagnetica - Cerinte si testare) sau orice
alt standard national aplicabil pentru compatibilitatea electromagnetica.

* Reteaua si dispozitivele PDMS trebuie sa respecte standardul IEC
60601-1 (Echipament electric medical - Partea 1: Cerinte generale pentru
siguranta elementara si functionare esentiala), Capitolul 16 (Sisteme ME)
sau orice alt standard national aplicabil privind siguranta echipamentelor
de tehnologie informatica si izolarea electrica.

* Reteaua trebuie sa fi fost instalata conform cerintelor standardului
european DIN EN 50173-1 (Tehnologie informatica — Sisteme de cablaj
generice - Partea 1: Cerinte generale) sau orice alt standard international
aplicabil, de exemplu ISO/IEC 11801 (Tehnologie informatica - Cablaj
generic pentru incinta clientului).

*  Aparatul trebuie protejat contra suprasarcinilor de retea (de exemplu, prin
acumularea de mesaje difuzate sau de scanari de porturi). Daca este
necesar, conexiunea la retea trebuie realizata prin intermediul unui router
sau firewall, de exemplu.
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« Datele transferate necriptate trebuie protejate cu o retea privata protejata.

» Transferul datelor despre stari de alarma prin retea nu trebuie utilizat
pentru semnalizarea alarmelor externe (de exemplu, apelarea
personalului).

Riscul poate fi mentinut la un nivel acceptabil prin masuri implementate in
aparat daca trebuie respectate cerintele descrise mai sus. Totusi,
nefurnizarea conexiunii la retea necesare poate cauza:

*  Probleme referitoare la software
Corupere a datelor din punctul de vedere al exactitatii, plauzibilitatii si
completitudinii, cauzate de operatorul de retea sau de software-ul
serverului, nu poate fi detectata de aparat. Prin urmare, sunt posibile
setari incorecte ale parametrilor de terapie.

*  Probleme referitoare la hardware
Poate fi afectata partea electronica (de exemplu, soc electric, tensiune
ridicata pe cablul de retea) din cauza unei defectiuni hardware la un PC,
hub sau alta componenta conectata la retea.

Responsabilitatea integrarii aparatului in reteaua specificata apartine in
intregime organizatiei responsabile. Responsabilitatea va include aspectele
urmatoare:

+ Conectarea la o retea, inclusiv a altor echipamente, poate cauza riscuri
neidentificate anterior la adresa pacientilor, a utilizatorilor sau unor terte
parti.

+ Organizatie responsabila trebuie sa identifice, analizeze, evalueze si

controleze aceste riscuri conform instructiunilor din standardul IEC
80001-1:2010.

*  Modificarile ulterioare aduse retelei pot introduce riscuri noi care necesita
analiza suplimentara. Modificarile aduse retelei includ:

— Modificari ale configuratiei retelei

— Conectarea de dispozitive suplimentare
— Deconectarea de dispozitive

— Actualizarea echipamentului

— Imbunat&tirea echipamentului.

247 Cerinte igienice speciale

Pentru a proteja pacientii contra contaminarii incrucisate, senzorii de presiune
pentru liniile de s&nge sunt prevazuti cu filtre hidrofobe de 0,2 ym. Daca, in
ciuda acestei masuri de protectie, sdngele patrunde in senzorii de presiune
de pe partea aparatului, utilizarea aparatului este permisa doar dupa
curatarea si dezinfectarea adecvata de catre serviciul tehnic.

Din cauza cerintelor de igiena deosebit de stricte, lucrarile de service asupra
aparatelor de dializa cu filtre pentru lichidul de dializa si a aparatelor HDF pe
linie se vor efectua la fiecare 12 luni. Filtrele de lichid de dializa trebuie
inlocuite dupa cum se specifica in instructiunile de utilizare respective.
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2.5 Informatii pentru organizatia responsabila

2.5.1 Conformitate

Aparatul si optiunile respecta cerintele urmatoarelor standarde general
aplicabile in versiunea nationald in vigoare:

+ |EC 60601-1
+ |EC 60601-2-16
+ EN 80601-2-30 (pentru ABPM)

Echipamentele suplimentare conectate la interfetele analogice sau digitale ale
aparatului trebuie sa respecte In mod demonstrabil specificatiile IEC relevante
(de exemplu, IEC 60950 pentru dispozitivele de procesare a datelor si IEC
60601-1 pentru echipamentele electrice medicale). De asemenea, toate
configuratiile trebuie sa respecte versiunea valabila a standardului de sisteme
IEC 60601-1, capitolul 17.

Persoanele care conecteaza dispozitive suplimentare la intrarea de semnal
sau la componentele de iesire configureaza un sistem si sunt responsabile de
asigurarea conformitatii cu versiunea in vigoare a standardului de sisteme
IEC 60601-1. Daca aveti intrebari, contactati distribuitorul local sau serviciul
tehnic.

Aparatul este distribuit Tn tari in care este inregistrat si clasificat conform
reglementarilor locale.

25.2 Instruirea de catre producator inainte de punerea in

Organizatia responsabila trebuie sa se asigure ca aparatul este utilizat doar
de personal instruit. Instruirea trebuie efectuata de personal autorizat de
producator. Contactati reprezentantul local sau distribuitorul B. Braun Avitum
AG pentru informatii detaliate privind cursurile de instruire.

253 Cerintele privind utilizatorul

Utilizarea aparatului este permisa doar persoanelor calificate care au fost
instruite corespunzator pentru utilizarea corecta in conformitate cu prezentele
instructiuni de utilizare.

Organizatia responsabila trebuie sa se asigure ca instructiunile de utilizare
sunt citite si intelese de catre toate persoanele carora li se incredinteaza orice
fel de lucrari pe aparat sau cu aparatul. Instructiunile de utilizare trebuie sa fie
in permanenta disponibile utilizatorului.

Tnainte de utilizarea aparatului de dializ4, verificati functionarea in siguranta si
starea corecta a aparatului de dializa.

Pe baza constatarilor medicale si a anamnezei pacientului, medicul curant
este responsabil de prescrierea terapiei adecvate si a parametrilor de terapie,
inclusiv a dozei de dializa si a anticoagularii, precum si de supravegherea
terapiei.
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254 Responsabilitatea producatorului

Producatorul va fi responsabil de orice efecte asupra sigurantei, fiabilitatii si
performantelor aparatului doar daca

+ asamblarea, extinderea, reglajele, modificarile sau reparatiile au fost
efectuate de o persoana autorizata de producator si

+ instalatia electrica a incintei in cauza respecta cerintele in vigoare la nivel
national pentru echipamentul in saloanele de tratament medical (adica
VDE 0100 partea 710 si/sau IEC60364-7-710).

Aparatului poate fi utilizat doar daca

+ producatorul sau o persoana autorizatda care actioneaza in numele
producatorului a efectuat o verificare functionala la locul de instalare
(punerea in functiune initiala),

+ persoanele desemnate de organizatia responsabila pentru utilizarea
aparatului au fost instruite pentru manevrarea si utilizarea corecta a
produsului medical cu ajutorul instructiunilor de utilizare, informatiilor
incluse si informatiilor privind intretinerea,

» calitatea apei utilizate cu aparatul corespunde standardelor relevante,
» functionarea corecta si starea corespunzatoare a aparatului inainte de
utilizarea acestuia.

2.5.5 Modificarile aduse aparatului

Risc pentru pacient sau a utilizator din cauza modificarilor aduse aparatului!

*  Nu se permite modificarea aparatului.

2.5.6 intretinerea preventiva si inspectia tehnica de sigurant

Aparatul nu este echipat cu componente ce pot fi reparate de catre orice
utilizator. Orice lucrari de mentenanta, reparare sau schimb de componente
trebuie efectuate de serviciul tehnic. Toate informatile necesare pentru
instalare si punerea in functiune, calibrare, service si reparare sunt disponibile
de la producator pentru tehnicienii de service.

Mentenanta preventiva periodica (service-ul)

Mentenanta preventiva periodica (service-ul) se va efectua la 12 luni conform
listei de verificari specificate in manualul de service si cu referire la
instructiunile de utilizare.

Mentenanta preventiva periodica include Tinlocuirea componentelor
consumabile pentru asigurarea unei functionari fara probleme a aparatului.
Aceasta poate fi efectuata doar de personal instruit.

Daca ramane 5 % sau mai putin din durata de viata, se afiseaza o fereastra
informativa pe ecran cand se trece de la reinfuzie la dezinfectare. Daca expira
intervalul intre lucrarile de mentenanta setat, fereastra sus mentionata se
afiseaza la fiecare selectare a dezinfectarii.
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Imaginea 2-1 Lucrari de service preventiv recomandate

Inspectia tehnicd de siguranta

Inspectia tehnica de siguranta se va efectua si documenta la fiecare 12 de
luni, conform listei de verificari specificate Tn manualul de service si cu referire
la instructiunile de utilizare.

1. Aparatul se va verifica de persoane instruite corespunzator, care nu au
nevoie de instructiuni pentru verificare.

2. Rezultatele inspectiei tehnice de siguranta vor fi documentate, de
exemplu, prin aplicarea unei etichete de inspectie pe aparat.

3. Dovada efectuarii inspectiei tehnice de siguranta trebuie pastratd de
organizatia responsabila ca parte a documentatiei generale.

Manualul de service si instruirea tehnica

Se poate pune la dispozitie un manual de service doar dupa participarea la un
instructaj tehnic.

Bateria (sursa de alimentare de urgenta)

Bateria trebuie nlocuita cel putin la fiecare 5 ani pentru a se mentine
functionalitatea completd a acesteia. Indepartati bateria in conformitate cu
reglementarile locale privind tratarea deseurilor. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de service.

Rola pompei de sange

Rola pompei de sange trebuie Tnlocuita dupa orice impact mecanic accidental,
de exemplu, daca este scapata pe podea sau daca se constata modificari
structurale.
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Dialog™

25.7 Accesoriile, piesele de schimb si consumabilele

Pentru a asigura functionalitatea integrala a aparatului, trebuie utilizate
exclusiv produse B. Braun.

Ca alternativa, utilizati doar consumabile care

*  respecta cerintele legale din tara dvs. si

« sunt aprobate pentru utilizare cu acest aparat de catre producatorul lor.
Utilizati doar accesorii si piese de schimb fabricate de B. Braun Avitum AG si
comercializate de B. Braun Avitum AG sau de distribuitori autorizati.

25.8 Durata de viata prevazuta

Pentru Dialog®, B. Braun nu specifica nicio limitd a duratei de viata. Starea
functionala efectiva a aparatului trebuie evaluata in functie de criteriile
urmatoare:

»  Aparatul efectueaza o serie de teste automate inaintea fiecarui tratament
pentru a asigura ca sunt disponibile toate functiile referitoare la siguranta.

+  Se utilizeaza doar piese de schimb aprobate.

*  Lucrarile de mentenanta si service sunt efectuate de tehnicieni de service
calificati in conformitate cu manualul de service.

* Inspectia tehnicd de sigurantda se efectueaza periodic conform
manualului de service si reglementarilor conexe.

Aparatul este complet functional cat timp cerintele sus-mentionate sunt
respectate in consecinta

2.5.9 Eliminarea deseurilor

Dupa utilizare, consumabilele ramase in urma unui tratament, de exemplu,
pungi sau recipiente goale, linii de sange si filtre folosite, pot fi contaminate cu
agenti patogeni si boli transmisibile. Utilizatorul este responsabil de
indepartarea corecta a deseurilor.

Indepartarea trebuie efectuatd conform reglementarilor locale si procedurilor
interne ale organizatiei responsabile. A nu se arunca impreuna cu deseurile
menajere!

Aparatul contine substante periculoase pentru mediul ambiant atunci cand
sunt indepartate incorect.

Eliminati piesele de schimb sau aparatele conform legilor si reglementarilor
locale aplicabile (de exemplu, Directiva 2012/19/UE). A nu se arunca
impreuna cu deseurile menajere!

Piesele de schimb sau aparatele trebuie curatate si dezinfectate conform
reglementarilor inainte de expediere si reciclare. Baterile se vor scoate
inainte de casarea aparatului (contactati serviciul tehnic).

B. Braun garanteaza preluarea pieselor de schimb si a aparatelor uzate.

2.5.10 Madificari tehnice

B. Braun Avitum AG isi rezerva dreptul de a isi modifica produsele in functie
de dezvoltarile tehnice ulterioare.
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Cuprins Dialog™

Cuprins

3 Descrierea produsului..........ccccevvvviiiecciicriineeens ceveeiaee 29
3.1 SCUMA AESCHEI.....ceiiiieieeee e ceeeeeens 32
3.2 Tipuri de terapie si metode de tratament ................ ........... 33
3.3 Simboluri de pe aparatul de dializa...........ccccocccmvees e, 33
34 Placuta de identificare........c..cocveiienrcecene e e, 36
3.5 Comenzi si indicatoare pe monitor.............cccccoveeve eveeeeen. 36
3.6 Prezentare generala a tuturor pictogramelor .......... ........... 38
3.7 Introducerea valorilor NUMENCEe ........ccoeevviiiniiiiiiie ceeeeee. 46
3.8 Tipuri de terapie.........cccvvreirieccieeeer e e 49
3.8.1 Hemodializa (HD) .......c.ccoovuiiiiiieeie s e 49
3.8.2 Ultrafiltrarea izolata (ISO UF) ..........cooooiiiiiiiiiiees e, 49
3.8.3 Hemofiltrarea (HF/HF onling) ...........ccccooiiiiiiiiiis e, 49
3.8.4 Hemodiafiltrarea (HDF/HDF onling) ..........ccccovoeeeis vevieeens 50
3.9 Metode de tratament...........cccccoo e i e e, 50
3.9.1 Procedura cu doU3 @Ce ........uuumiiiiiiiiaaaeiiieeiies aeaeeeen 50
3.9.2 Procedura cu un SiNQUI @C..........ueuiiiieieieeeeeeeieceieeees evevnennns 51
3.9.3 Procedura de comutare cu un sSingur ac............ccceee veveneee. 51
3.94 Procedura cu supapa pentru un singur ac.........ccccc. wceeeeeennn. 52
3.10 Eficacitatea dializei (K/V) .......oooreiieecieeeeeees e, 53
3.1 Utilizarea temporizatorului/cronometrului...........cccc. «oeeneeeee. 55
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Descrierea produsului Dialog™

3 Descrierea produsului

Modelul de baza Dialog™ HDF Online este indicat mai jos. Legenda subliniaz&
componentele care nu sunt instalate in toate modelele de baza sau care sunt
disponibile ca optionale.

Vedere din fata

1 Senzor presiune venoasa
conexiune (albastra)

2 Conexiune senzor presiune
arteriala (rosu)

3 Pompa de heparina

Conexiune senzor de presiune
pentru reglarea pompei de
sange venos in modul de
functionare comutare cu un
singur ac (alb)

Opritor seringa

Conexiune senzor de presiune
pentru presiune de intrare
arteriala in dializor (rosu)

7 Pompa de sange (una sau
doua pompe de sange in
functie de modelul de baza)

8 Camere de spalare pentru
barele de concentrat

9 Racord pentru alimentarea
centrala cu concentrat
(optional)

10 Conexiune pentru furnizarea si
evacuarea solutiei de
substitutie (doar pentru
Dialog* HDF-online)

11 Clema tub arterial (pentru
Dialog* Aparat cu o singura
pompa: numai cu optiunea
"Supapa pentru un singur ac”)

12 Parghie pentru deschiderea
manuala a clemei tubului
venos

13 Clema tub venos

14 Detector de siguranta pentru
aer (SAD) si senzor rosu

15 Suporturi pentru capcanele
sistemului de linii de sdnge SN

16 Suport pentru sistemul de linii

de sange

Imaginea 3-1 Modele de baza, vedere din fata
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Dialog™ Descrierea produsului

Vederi laterale

1  Stativ de perfuzie (pentru
unele modele stativul poate sa
nu fie ajustabil)

Tava multifunctionala

Suport pentru cartusul de
bicarbonat (standard pentru
Dialog* HDF Online, optional
pentru Dialog* Aparat cu o
pompa si aparat cu doua
pompe)

4 Racord pentru alimentarea

centrala cu concentrat
(optional)

Racord pentru dezinfectant

Racord pentru liniile
dializorului si puntea de
spalare

7 Card reader

Imaginea 3-2 Modele de baza, vederi laterale
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Vedere din spate

Comutator retea
Nexadia (optional)

Apelare personal (optional)

B O DN =

Parghie pentru reintroducerea
manuala a sangelui

5 Dispozitiv de strangere pentru
recipient dezinfectant

6 Conexiune pentru egalizarea
potentialelor

Cablu de alimentare
Intrare apa

9 lesire dializant

Imaginea 3-3 Modele de baza, vedere din spate
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Descrierea produsului

3.1 Scurta descriere

»-\v]',‘

Imaginea 3-4 Dialog*

Aparatul dispune de un ecran tactil color prin care se pot controla tactil in mod
direct majoritatea functiilor. Monitorul dispune de 5 taste fizice.

Aparatul controleaza si monitorizeaza partea de lichid de dializa, precum si
partea de sange extracorporal.

Lichidul de dializa este preparat de aparat si este transportat catre dializor.
Lichidul de dializéd (lichidul admis) si dializantul (lichidul evacuat) sunt
echilibrate volumetric. Compozitia lichidului de dializd este monitorizata
constant.

Temperatura se poate seta intr-un interval limitat. Presiunea la dializor este
reglata in functie de rata de UF si de dializorul utilizat. Rata de UF se poate
seta intr-un interval limitat.

Séngele de pe partea de sadnge extracorporal este transportat prin dializor.
Pompa de heparina poate fi utilizata pentru adaugarea de anticoagulant in
sange pentru prevenirea formarii de cheaguri. Detectorul de siguranta pentru
aer (SAD) recunoaste prezenta aerului in sistemul de linii de sange. Pierderea
de sange prin membrana dializorului este monitorizatd de detectorul de
scurgeri de sange (BLD), care stabileste cantitatea de sange din dializant.
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Dialog™

Aparatul poate fi utilizat pentru dializa cu acetat sau cu bicarbonat. Raportul
de amestec si concentratiile pot fi setate intre anumite limite. Este posibila

setarea de profiluri.

Debitul de lichid de dializa (debitul DF) se poate seta intr-un interval limitat.

Se poate utiliza ultrafiltrarea secventiala (SEQ UF) pentru extragerea pe
termen scurt a unor cantitati mai mari de lichid.

Aparatul este dotat cu toate sistemele de siguranta obligatorii si respecta
standardele IEC 60601-1 si IEC 60601-2. Utilizarea poate incepe doar daca
s-au incheiat cu succes toate autotestele. Si sistemul de alarma face parte din

autoteste.
3.2 Tipuri de terapie si metode de tratament
Aparat cu o Aparat cu doua | Aparat HDF
singura pompa pompe online
Tipuri de HD HD HD
terapie ISO UF ISO UF ISO UF
HF online
HDF online
Metode de Cu doua ace Cu doua ace Cu doua ace
tratament o . .
Supapa pentru Supapa pentru Cu un singur ac
un singur ac un singur ac
Comutare cu un
Comutare cuun | singur ac,
singur ac posibila doar cu
tipurile de
terapie HD si
ISO UF
3.3 Simboluri de pe aparatul de dializa

Simboluri de pe aparat

Simbol

Descriere

¥,

A se respecta instructiunile de utilizare

A se respecta informatiile privind siguranta

R

Dispozitiv aplicatie tip B
Clasificare conform IEC 60601-1/IEC 60601-1

Dispozitiv aplicatie tip BF

Clasificare conform DIN EN 60601-1/
IEC 60601-1

)
1%

Conexiune pentru linia de egalizare a
potentialelor

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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Descrierea produsului

Simbol

Descriere

Aparatul de dializa OPRIT

Aparatul de dializa PORNIT

Curent alternativ

Reprezentare schematica a detectorului de
siguranta pentru aer (SAD) si a detectorului de
aer de pe linia de substitutie care indica modul
corect de instalare a liniei de sange

Conexiune pentru dispozitiv optional de apelare
personal

&
&
A

Conexiune pentru masurarea optionala,
automata a tensiunii arteriale (ABPM)

Material coroziv. Pericol de arsuri chimice.

o

max @130kg max @87kg

Greutatea maxima a aparatului de Dialog™ HDF
online inclusiv toate optiunile cu (stdnga) si fara
(dreapta) toate consumabilele (cu toate
consumabilele = sarcina maxima de lucru)

o

max @ 118kg max @75kg

Greutatea maximé a aparatului de Dialog* cu o
singura pompa/cu doua pompe, inclusiv toate
optiunile cu (stanga) si fara (dreapta) toate
consumabilele (cu toate consumabilele = sarcina
maxima de lucru)

water inlet
max. pressure: 6 bar
rated flow rate: 0.8 |/min

Intrare apa
Presiune nominala maxima

Debit nominal

concentrate inlet
max. pressure: 1 bar
rated flow rate: 0.1 |/min

Intrare concentrat
Presiune nominala maxima

Debit nominal

Avertisment pentru suprafata fierbinte

IFU 38910536R0O / Rev.

3.11.02 / 09.2020




Descrierea produsului Dialog™

Simboluri pe mangonul pentru ABPM

Simbol Descriere
° A se consulta instructiunile de utilizare
1
° Piesa aplicata de tip BF cu protectie impotriva

-| R efectelor defibrilarii
Clasificare conform IEC 60601-1

@ Mansonul nu contine latex

T

Marime manson: S (mic), M (mediu), L (mare),
XL (foarte mare).

Marimea respectiva este indicata de
dreptunghiul din jurul simbolului.

-A7
D C'q]

O Diametru brat

: Marcaj pentru marimea corecta a mansonului

INDEX

L L F = & B B N ]
—
w
o
~
-

Marcaj pentru aplicarea mansonului
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a H W N =

© 0 N O

11

12
13

14

Denumire produs
Numar referinta
Numar de serie
Data fabricatiei

Cerinte specifice tarilor
care pot varia

Adresa producatorului
Putere nominala
Tensiunea nominala
Frecventa nominala

A se urma instructiunile
de utilizare

A se respecta
informatiile privind
siguranta

Se aplica directive
pentru indepartare

Dispozitiv aplicatie tip B

Clasa de protectie
carcasa

Marcaj CE si
identificator organism
certificat

Lampi de semnalizare:
Verde = functionare
Galben = avertizare/
nota

Rosu = alarma

Tastele de pe monitor

36 /345

w
»

Placut

Descrierea produsului

a de identificare

" Dialog*

MAENT, MAEFRITEE )
Aparelho para Hemodialise

[Z5  |ReH

k= BHg][+1] 2017-06-1

e o

GICICIOXO

oN] R AREFR S L1

: SERNES: EEER 20173100090

©@

TR (L) EEEAAMAT  FEEARMIRRSHATARER

l=|=‘|¥|‘=I (kg EEE}I'-:E?:H&%E?%:E}F% SRR MiBAH

igf; 3}15?&??6%65 4 Pl 5T BB A, - B. Braun Avitum AG

H“;ﬁi]"f' Schwarzenverger Weyg £3-249, 34212 Melsungen, Germany

® =t £ sbht: Am Buschberg 1, 34212 Melsungen, Germany
Importado e Distribuido por: B. Braun

Laboratérias B. Braun S.A.
Brasil Registro ANVISA n.”:8.01369.90498

Not to be used

@

flammable anaesthetic gases

in presence of

GTIN: 040469536850 11
(01)04046963685911(11)170619(10)000000(21)000000(82)0000000

ol B

\

| B. Braun Avitum AG
BRAUN

34209 Melsungen, Germany
Alemanha p.

Imaginea 3-5 Placuta de iden

3.5

tificare

Comenzi si indicatoare pe monitor

Lampile de semnalizare

Lampile de semnalizare de pe partile stdnga si dreapta ale monitorului se

aprind in trei culori difer
LAlarma”.

ite pentru a indica starile ,Functionare”, ,Defectiune” si

Imaginea 3-6 Monitor
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Simbol pentru baterie
(numai afisare:
baterie in curs de
incarcare)

Reduceti viteza pompei
de sénge

Porniti/opriti pompa de
sange

Mariti viteza pompei de
sange

Confirmati alarma (cand
tasta este

iluminata); dezactiveaza
tasta de insonorizare a
alarmei

Tasta Enter: confirma
datele introduse si
reseteaza informatii
(daca tasta este
iluminata)

Dialog™

Tastele de pe monitor

Chiar cand ecranul este oprit (de exemplu, in timpul curatarii), functiile de
baza ale aparatului de dializa pot fi controlate prin intermediul tastelor de pe
monitor.

Tastele ,+” si ,-” (tastele 2 si 4) cresc sau reduc automat valoarea daca sunt

apasate continuu.

P
U|alog é =

Imaginea 3-7 Tastele de pe monitor

B/ BRAUN

Ecranul tactil

Maijoritatea functiilor aparatului de dializa sunt controlate prin intermediul
ecranului tactil. Ecranul (1) prezinta diverse continuturi (ferestre) in functie de
sectiunea de program activata. Diverse parti (cAmpuri si pictograme) (4, 5 si
6) ale ecranului reactioneaza la atingere. Prin atingerea uneia din aceste
zone, se apeleaza o alta fereastra sau se declanseaza o actiune stocata.

In anumite ferestre este afisat4 lateral o bara pentru derulare. Imaginea poate
fi derulata prin miscarea degetului pe bara pentru derulare.
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1 Ecran
Nume pacient

3 Rand pentru data (data
si ora)

Campuri

Apeleaza functie de
ajutor pentru
explicarea pictogramelor

Pictograme
Camp pentru alarme

8 Camp pentru
avertismente

38 /345

Descrierea produsului

@ | selectare program
August 30, 2011 - 12:38 - (3)]
(a) Hemodializa ‘
(4) Dezinfectie ‘
Timp de lucru: @w/ @ } | Versiunea:
144 [org] JHELP| ey Dialog 9.10

@)

Imaginea 3-8 Afisaj pe ecran

Campul pentru alarme (7) din partea stanga afiseaza in rosu alarmele
relevante pentru siguranta. Alarmele care nu sunt relevante pentru siguranta
sunt afisate in galben.

Campul pentru avertismente (8) din partea dreapta afiseaza avertismente in
galben. Avertismentele nu necesita actiuni imediate ale utilizatorului.

Prin clic pe o alarma/un avertisment, se afiseaza textul alarmei cu
identificatorul acesteia. Prin clic din nou, se va deschide un text de ajutor cu
informatii despre cauza alarmei si remedierea acesteia.

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul 13 Alarme si actiuni de
remediere (263).

3.6 Prezentare generala a tuturor pictogramelor

Pictogramele sunt butoane de control pe ecranul tactil folosite la utilizarea
aparatului de dializa. In functie de fereastra afisatd, pot fi folosite diverse
pictograme, care reprezinta toate o anumita actiune. Prin atingerea unei
pictograme, se realizeaza respectiva actiune. Mai jos este prezentata o lista
cu pictogramele.

Pictograma | Descriere

Parasiti fereastra si acceptati datele

‘x Parasiti fereastra fara a accepta datele
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Pictograma

Descriere

Apelati functia ajutor pentru explicarea pictogramelor

Apelati istoricul dezinfectarilor curente

Apelati ecranul de service

Opriti toate functiile pictogramelor timp de 10 sec pentru a
permite curatarea monitorului

Setati luminozitatea monitorului

Parasiti fereastra curenta

Apelati descrierea generala

Apelati parametrii ferestrei respective

Setati parametrii de tratament

F e
——

Reveniti la alegerea programului

Stergeti cartela de tratament

Cititi datele pacientului din cartela de tratament

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020 39/ 345




Dialog™

40/ 345

Descrierea produsului

Pictograma

Descriere

Salvati datele pacientului pe cartela de tratament

Selectati alte optiuni de setare

Reduceti valoarea

Cresteti valoarea

Simbol rosu: simbol de eroare pe durata citirii datelor
pacientului de pe cardul sau cipul de tratament

in fereastra profil (cu exceptia profilului pentru UF):
tastatura numerica deschisa pentru resetarea profilului la o
setare

Apelati tastatura pentru introducerea valorilor numerice

Administrati bolusul de heparina

Administrati bolusul arterial

Apelati fereastra de setare a bolusului arterial

Apelati programul de spalare a dializorului cu ultrafiltrare
simultana

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020




Descrierea produsului Dialog™

Pictograma | Descriere

L Golire dializor - dializantul este evacuat din dializor
H “

Apelati si setati datele de heparinizare

Resetati filtrul, goliti (varianta filtru DF)

Date filtru (active doar daca este instalata optiunea filtru DF
sau daca aparatul este dotat cu HDF online)

Dializa pe conexiunea principala - dializantul curge prin
dializor

Suntare dializor - nu exista dializant in dializor

Conectati pacientul la substitutia online

Pornire reperfuzare

& B L

Golire cartus de bicarbonat: este eliminat lichidul din
cartusul de bicarbonat

Schimbati cartusul cu bicarbonat

Modificati modul terapiei

Modificati in modul ,Sfarsit terapie”
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Pictograma | Descriere

Dezinfectare de la admisia de apa

Dezinfectare de la evacuarea de apa

Apelati si setati setarile pentru dializant

Activati modul stand-by

Apelati si setati datele de ultrafiltrare

Apelati ultrafiltrarea minima

Apelati si setati limitele de presiune

Apelati selectia si setérile cu un singur ac

Apelati setarile profilelor pentru respectivul parametru

I ﬂ Apelati profilele de ultrafiltrare

"n Apelati profilul liniar in cazul unui anumit inceput si a
valorilor de final

a valorilor de final

MB__I‘-QS_;.
m exp Apelati profilul exponential in cazul inceputului specificat si
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Pictograma | Descriere

Apelati calea UF pentru bioLogic RR Comfort (optiune)

Selectati bioLogic RR Comfort (stabilizare automata a
tensiunii arteriale, optiune)

Selectati submeniul bioLogic RR Comfort

Apelati masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale (optiune
ABPM)

Apelati setarea orei (ABPM, optional)

Apelati reprezentarea grafica a diferitilor parametri de
terapie

Determinati selectia parametrilor reprezentati grafic

Apelati ecranul pentru introducerea valorilor de laborator
(uree) pentru calculul Kt/V

Masurarea Kt/V (optiune Adimea)

Salvati eficacitatea dializei si lista de valori de tratament si
valori Kt/V

Salvati datele privind dezinfectarea
Accesati programul saptamanal de dezinfectare

Accesati ecranul pentru dezinfectare
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Descrierea produsului

Pictograma | Descriere

Incepeti dezinfectarea termica

Incepeti dezinfectarea chimica de la apa de la retea

Incepeti dezinfectarea/curatirea sumara

Incepeti programul de dezinfectare

Incepeti spalarea centrala

Activati pornirea automata a aparatului de dializa la ora
programata

Activati oprirea automata a aparatului de dializa in urma
dezinfectarii

Modificati setarile pentru HDF-/HF-online

Modificati setarile pentru HDF/HF online

Apelati istoricul dezinfectarilor pentru ultimele 150
dezinfectari
W

Stergeti lista valorilor ABPM masurate (optional)

Porniti ultrafiltrarea fara dializant (terapie secventiala)

SEQ

Porniti ultrafiltrarea cu dializant

HD
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Pictograma | Descriere

Temporizator/cronometru

Opriti sunetele de alarma in timpul prepararii

Selectarea limbii textului de pe ecran

Optional interfata Crit-Line

Tabel Crit-Line

Tendinta Crit-Line

Reglare nivel: intrati in functia de reglare a nivelului

Reglare nivel: reducere nivel camera

Reglare nivel: marire nivel camera

I'_'_"E Lista curbelor Adimea memorate
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3.7 Introducerea valorilor numerice

Modificarea valorilor se bazeaza pe acelasi principiu pentru toti aparametrii.
Din acest motiv prezentam in acest moment un exemplu. Exemplul se refera
la modificarea parametrului Cantitate UF din fereastra cu date despre
ultrafiltrare.

1. Atingeti pictograma pe fereastra.

—fﬁ\,— %  Pictograma aleasa se aprinde in verde.

% O pictograma apare pentru toate grupurile de parametri care pot fi
schimbati.

% Daca nu se apasa niciuna din aceste pictograme intr-un interval de
timp prestabilit, pictogramele sunt dezactivate din nou. Ora presetata
poate fi setata de inginerul de service din cadrul programului de
service.

2. Atingeti pictograma dorita (aici: pictograma pentru apelarea ferestrei cu

« datele privind ultrafiltrarea).
ﬁ % Sunt afisate valorile presetate ale parametrilor.

&  Pictograma aleasa se aprinde n verde.

3. Atingeti valoarea de modificat pe ecran (aici: valoarea pentru cantitatea de
UF 2000 ml).

% Se va afisa un camp al pictogramelor de schimbare a valorii.

%  Valoarea dorita va avea culoarea verde.

1 Reduceti valoarea
. | | Pregatire Confirmati datele!
Cresteti valoarea | August 30, 2011 - 1242 -
Apelati tastatura pentru AN\ mmHg _
valorile de intrare i Ultrafiltrare -
L Volum 2000 | [mi]
4 Exemplu: Apelarea 300 _

. Terapie .
ecranului ,Date I Tirp 4:00 | {hmin
ultrafiltrare” P S—

Ultrafiltrare
B Profil dlln, 0
-100 -

Minim

Ratéd de ultrafiltrare 50 [mith]
-0 Limita superioara

Rata de ultrafiltrare 2000 [mith]
~-100 _

> ) N = A F

%] 30| | B A

Imaginea 3-9 Pictograme pentru modificarea valorii
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P @

pud @

1 Taste numerice

2 Modificati semnul valorii
numerice

3 Stergeti valoarea
numerica setata

4 Parasiti fereastra si
acceptati datele

5 Parasiti fereastra fara a
accepta datele

e @

Dialog™

Aparatul de dializa poate fi setat in programul de service astfel incat o
tastaturd apare imediat ce valoarea care trebuie modificatd a fost atinsa. in
acest caz, tastatura nu contine nicio pictograma O.K.. Pentru a confirma
datele introduse, apasati tasta Enter de pe monitor.

1. Pentru reducerea valorii: atingeti pictograma 1 pana la atingerea valorii
dorite.

2. Pentru cresterea valorii: atingeti pictograma 2 pana la atingerea valorii
dorite.
3. Pentru introducerea unei valori diferite: atingeti pictograma 3.

Este afisata o tastatura. Domeniul de setare permis este mentionat intre
paranteze drepte dedesubt de valoarea numerica (aici: 100... 20000).

Prin apasarea continua pe pictogramele 1 si 2 se poate creste sau reduce
valoarea setarii.

| | Pregatire Confirmati datele!
| August 30, 2011 - 1242 - |
L : [ Volumul UF
400 Ultrafiltrare 2 0 0 0 |
5 Volum f I ]
~300 Terapie . [100 ... 20000]
- Timp 4 0 0
—— 1
~200 Ultrafiltrare 0 O
| Profil uﬂmh. 1 2 3
-100 .
Minim
5 Rata de ultrafiltrare 50 4 9 6
o Limita superioara
5 Rata de ultrafiltrare 2000 7 8 9
~100 3)—( : )
- 0 c |+ |
N - Fx| y
~ b 1. Lis.m =h| = (5 (4)
> " Kot == B = OK.
N -

Imaginea 3-10 Tastatura numerica

Pentru stergerea valorii numerice setate: atingeti tasta 3 de pe tastatura.
Pentru a intrerupe introducerea unei valori numerice si revenirea la fereastra
principala: atingeti tasta 5.

Daca se introduce o valoare din afara intervalului permisibil, se afiseaza
mesajul Limite depasite sub valoarea introdusa.

1. Introduceti valoarea cu tastele 1de pe tastatura.
2. Daca este necesar, schimbati semnul cu pictograma 2.

3. Confirmati datele introduse cu pictograma 4.
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Pentru accelerarea accesului la grupuri de parametri, se pot utiliza asa-numite

Lscurtaturi”. Astfel, atingeti parametrul de modificat sau un indicator grafic de

pe ecranul principal. Se va deschide fereastra corespunzatoare grupului de
parametri dupa cum se arata in Imaginea 3-11.

Ecranul urmator prezinta direct shortcut-urile disponibile in cadru.

@)ékmmHg 2 P\ mmHg( 2 )  mmHg | Timp r&mas [h:min]

400 400 -500 .

7 2 104:00 0

- I -400 =r
-200 - Fluwxul sanguin

i -300 [mlfrmin]

200 | "] - Rata UF [mi/h] 1 OO

- o -200 0

-100 _ B Volumul UF actual [ml]

I N ~100 0 122/78

Rata heparinei [mlh]

--200 N Fixati volumul UF [ml]
-0 2000

- Rata substituire [mlfmin]

(=)

--100 400 100 0

)
A Rl

Imaginea 3-11 Patrate de scurtatura cand butonul de ajutor este activat

Daca shortcut-ul a fost atins din greseald, sau daca nu sunt introdusi
parametri, fereastra parametrilor se inchide automat dupa 10 secunde.

Cadrele ce marcheaza shortcut-urile vor aparea doar daca functia Help este
activata.

1. Atingeti butonul Help (1)
% Shortcut-urile vor aparea marcate cu maro.
2. Atingeti butonul Help din nou

3. Cadrele vor disparea.

Shortcut-urile se vor activa doar pentru parametri corespunzatori pentru
terapia actuala. De exemplu: Setarea limitei venoase poate fi efectuata doar
prin shortcut in timpul terapiei SN.

Unele shortcut-uri deschid direct fereastra +/- pentru modificarea setarii. De
exemplu: cantitatea UF.
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3.8 Tipuri de terapie

3.8.1 Hemodializa (HD)

Hemodializa este cel mai comun tip de terapie utilizata pentru purificarea
sangelui. In functie de cerintele clinice, tratamentul dureaz& in general intre
trei si sase ore (de obice aprox. 4 ore). Procedura se realizeaza de trei ori pe
saptamana (in cazuri exceptionale, de doua ori pe saptamana).

Mod de functionare

Aparatul de dializa pompeaza sange printr-un acces vascular al pacientului in
dializor.

in interiorul dializorului, deseurile metabolice sunt separate de sange.
Dializorul functioneaza ca un filtru impartit in doua parti de o membrana
semipermeabila. Pe de o parte, sdngele pacientului este pompat, pe cealalta
parte dializantul curge.

Pe parcursul terapiei, dializantul este preparat de aparatul de dializa.
Dializantul consta din apa preparata in care se adauga anumite cantitati de
electrolit si bicarbonat, in functie de cerintele individuale ale pacientului.

Concentratiile de electrolit si bicarbonat in dializant sunt modificate astfel
incat anumite substante pot fi indepartate din singe prin convectie, difuzie si
osmoza, in timp ce alte substante sunt adaugate in acelasi timp. Aceasta se
obtine in principal prin curatarea dispersiva prin membrana semipermeabila a
dializorului. Dializantul transporta produsii metabolici din dializor in linia de
evacuare. Sangele purificat este apoi recirculat in pacient.

Tn timpul tratamentului, aparatul de dializd monitorizeaza circulatia sangelui in
afara corpului, pompeaza sange i dializant in sisteme de circulatie separate
prin dializor si monitorizeaza compozitia si echilibrul volumetric al dializantului.

Pompa de heparina, care face si ea parte din aparatul de dializa, poate fi
folosita pentru a adauga anticoagulanti in sange, pentru a preveni coagularea
in circulatia extracorporeala.

Suplimentar la purificarea sangelui, aparatul de dializa indeparteaza apa din
sange, care ar fi excretata prin rinichi in cazul persoanelor sanatoase.
3.8.2 Ultrafiltrarea izolata (ISO UF)

Ultrafiltrarea izolata (ISO UF, terapia secventiala, terapia Bergstrom) este
folosita la extragerea pe termen scurt a unei cantitati crescute de fluide din
pacient.

Pentru informatii suplimentare, a se vedea capitolul 12.5 Profiluri de UF (241).
Functie

In timpul ultrafiltrérii izolate, nu curge dializant prin dializor. Acest tip de
terapie serveste doar la extragerea fluidului din pacient.

3.8.3 Hemofiltrarea (HF/HF online)

Hemofilirarea (HF) este utilizata adesea pentru pacientii care sufera de
probleme circulatorii deoarece aceasta forma de terapie este mai confortabila
in aceste cazuri. Substantele moleculare mijlocii, de ex. 3-2 microglobulina,
sunt mai bine eliminate din sange prin intermediul terapiei HF decét prin
intermediul terapiei HD.
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in terapia HF online, lichidul de substitutie este preparat online. Aparatul
produce lichid de dializd foarte purificat care poate fi utilizat ca lichid de
substitutie. In acest caz lichidu de substitutie e disponibil Tn cantitate
nelimitata, permitand viteze mari de perfuzie.

Mod de functionare

In timpul hemofiltrarii (HF), sangele este curatat in principal prin convectie prin
membrana dializorului.

Tn terapia HF, nu se pompeaza dializant prin dializor. In schimb, se injecteaza
o solutie de substitutie steril& in amonte si aval de dializor. in functie de locul
de injectare, in amonte sau in aval de dializor, procedura este denumita
predilutie (in amonte) sau postdilutie (in aval).

Membrana de filtrare a dializorului are o permeabilitate la apa mai mare decat
un filtru de HD. Aceasta contine o asa numita membrana (hemofiltru) cu debit
mare si permite ultrafiltrarea unei cantitati considerabil mai mari de lichid
decéat n cazul terapiei HD.

Concentratiile de electroliti in solutia de substitutie si in dializant sunt identice.
Rata de perfuzie este de 4-5 I/h. Acelasi volum este ultrafiltrat prin dializor.
Astfel, se creste asa-numita curatare prin convectie astfel incat rezultatele de
eliminare sunt aceleasi ca in cazul terapiei HD.

in terapia HF online solutia de substitutie este preparata ,online”. Dializantul
este filtrat steril, astfel incat poate fi folosit ca solutie de substitutie. Fata de
alimentarea din balon, in acest caz se dispune de solutie de substitutie in
cantitate nelimitata, permitand viteze ridicate de perfuzie.

3.84 Hemodiafiltrarea (HDF/HDF online)

Hemodiafiltrarea (HDF) este o combinatie a terapiilor HD si HF. In aceast&
terapie sunt folositi atat dializantul, cat si solutia de substitutie.

Aceasta permite combinarea purificarii difuze cu cea convectiva pentru
substante moleculare mici si medii.

Mod de functionare

Tn timpul hemodiafiltrarii (HDF), aparatul de dializa elimind mai multi apa din
sange decat este necesar pentru inlocuirea functiei renale normale. Acest
lucru duce la o mai buna purificare a sangelui, desi fluidul care lipseste trebuie
inlocuit. De aceea, solutia de substitutie este introdusa simultan in corpul
pacientului. in functie de locul de injectare, in amonte sau in aval de dializor,
procedura este denumita predilutie (in amonte) sau postdilutie (in aval).

in terapia HDF online, o parte din dializant este procesatd drept solutie de
substitutie.

3.9 Metode de tratament

3.9.1 Procedura cu doua ace

Procedura cu doua ace este tehnica standard in hemodializd. Sangele este
extras din pacient printr-o zona de acces la arterele vasculare. Pompa de
sange pompeaza continuu sangele prin linia pentru sange arterial catre
dializor. Aici, are loc transferarea deseurilor metabolice intre sénge si lichidul
de dializa prin membrana semipermeabila a dializorului. Ulterior, sdngele este
returnat Tn vena pacientului prin linia pentru sdnge venos, capcana de aer si
un al doilea acces vascular la vena. Lichidul de dializa uzat este pompat catre
evacuarea pentru dializant a aparatului.
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Racord pacient
Clema linie arteriala

Camera arteriala

A WO N -

Senzor presiune
arteriala

Pompa de sange arterial
Pompa de heparina

Dializor cu conexiune
pentru dializant

8 Presiune de control
pentru pompa de sange
venos

9 Pompa de sange venos

10 Senzor presiune
venoasa

11 Camera venoasa
12 Detector de aer

13 Clema linie venoasa

Dialog™

3.9.2 Procedura cu un singur ac

Procedura cu un singur ac se aplica cand pacientii intampina probleme cu
ajutorul dializei cu doua ace folosite in mod predominant. In procedura cu un
singur ac (canula cu un singur ac) sau cu un singur lumen, cateterul cu un
singur ac este aplicat pacientului. Capetele arterial si venos ale sistemului de
linii de sange sunt conectate printr-o derivatie in Y. Aceasta procedura
permite reducerea numarului de intepaturi la jumatate in comparatie cu dializa
cu doua ace, pastrand astfel suntul pacientului.

Sunt disponibile urmatoarele proceduri cu un singur ac:
+  Comutarea cu un singur ac ca alternativa la procedura cu doua ace,

+  Supapa pentru un singur ac ca ,procedura de urgenta” pentru finalizarea
unei dialize Tn cazul unor probleme cu o dializa cu doua ace.
3.93 Procedura de comutare cu un singur ac

Procedura de comutare cu un singur ac cu doua pompe de sange permite un
flux continuu prin dializor cu un singur racord la pacient. in timpul unei
proceduri de comutare cu un singur ac, conditiile de presiune si impulsuri din
dializor sunt similare cu cele din dializa cu doua ace.

Mod de functionare

® ®D) @)

@

Imaginea 3-12 Mod de functionare - comutare cu un singur ac

Cu clema de pe linia arteriala (2) deschisa si clema de pe linia venoasa (13)
inchisa, pompele de sange arterial (5) muta sangele la rata prestabilita de la
pacient prin dializorul (7) in camera venoasa (11). Nivelul in camera se ridica.
Presiunea din camera venoasa (11) este monitorizata cu senzorul de
presiune venoasa (10). Odata atinsa presiunea de comutare venoasa, clema
de pe linia arteriala (2) se inchide. La scurt timp, se deschide clema de pe
linia venoasa (13).
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Séangele din camera venoasa (11) curge inapoi catre pacient. Pompa de
sange venos (9) pompeaza sange din camera arteriala (3) prin dializor in
camera venoasa (11). Presiunea din camera arteriala (3) este monitorizata cu
senzorul de presiune arteriala (10). Odata atinsa presiunea de comutare
arteriala, clema de pe linia venoasa (4) se inchide si clema de pe linia
arteriala (2) se deschide. Sangele curge din nou in camera arteriala si
procesul reincepe cu retragerea sangelui de la pacient.

Avantajele SNCO in comparatie cu procedurile SN conventionale

Monitorizarea tensiunii arteriale de admisie si a presiunii de retur venos
permite un debit mai mare de sange fara formarea de gaze in sange si fara
caderea tubului pompei in pompa de sange arterial.

Deoarece a doua pompa de sange (venos) protejeaza dializorul contra
fluctuatiilor ridicate de presiune pe partea venoasa, volumul de sange
recirculat in sistem si sarcina pe membrana de dializa din dializor sunt reduse
si se poate evita formarea de cheaguiri.

394 Procedura cu supapa pentru un singur ac

Procedura cu supapa pentru un singur ac permite comutarea de la dializa cu
doua ace in desfasurare in caz de probleme (de exemplu, la sunt).

Procedura cu supapa pentru un singur ac necesita o singura pompa de sange
dar este aplicabila si in cazul unui aparat cu doua pompe. Cea de-a doua
pompa de sadnge ramane oprita in acest caz.

Mod de functionare

1 CIer_né linie arteriala PV PA PBE
(optiune) ol
B r 10
Clema linie venoasa @.U X

Senzor venos rosu in J b g ki
carcasa SAD EPA -

4 Detector de siguranta de b 4@7 1

aer (SAD) a 2
1
Camera venoasa 4 |
, sap 1'C ——=HP
Senzor Presmne RDY ] : C 9
venoasa

Pompa de sange arterial

Pompa de heparina

3 1
7 Senzor presiune
arteriala 5;“>X< > <SAI.H
8 \
x\ _,
|'

12 A

10 Presiune arteriala de I
intrare la dializor ;
\

11 Camera arteriala

12 Aparat de dializa Imaginea 3-13 Mod de functionare - supapa pentru un singur ac
Pacientul este conectat fie printr-un ,set AV standard cu camera de 30 ml”
sau printr-un ,set AV pentru supapa pentru un singur ac cu camera de 100

ml”. Liniile de sange arterial si venos sunt conectate printr-o derivatie Y la
accesul vascular.
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Cu clema de pe linia venoasa (2) inchisa si clema de pe linia arteriala (1, daca
este prezenta) deschisa, pompa de sange (8) pompeaza sangele de la
pacient prin dializorul (12) in camera venoasa (5). Presiunea din camera
venoasa (5) este monitorizata cu senzorul de presiune venoasa (6). Imediat
se atinge presiunea de comutare superioara prestabilita, pompa de sénge (8)
este oprita si se deschide clema de pe linia venoasa. Daca este instalata si o
clema de pe linia arteriala (1, daca este prezenta), aceasta clema se inchide
acum, blocand astfel orice recirculare a sangelui in linia arteriala intre
derivatia in Y si pompa de sange.

Datoritd presiunii din camera venoasa (5), sangele curge prin dializor (12)
inapoi catre pacient pana cand se atinge presiunea de comutare inferioara.
Odata atinsa presiunea de comutare inferioara in camera venoasa (5), sau a
expirat timpul de returnare prestabilit, clema de tubulatura venoasa (2) se
inchide. La scurt timp, se deschide clema de pe linia arteriala (1, daca este
prezenta). Pompa de sénge (8) este activatd si procesul reincepe cu
retragerea sangelui de la pacient.

Durata curgerii Tnapoi este mediata pe durata primelor trei cicluri si este setata
automat intre 3 si 10 s pe durata terapiei. Daca nu s-a atins presiunea de
comutare inferioara, aparatul comuta la faza arteriala dupa 10 secunde.

3.10 Eficacitatea dializei (Kt/V)

Daca se selecteaza calcularea teoretica a eficientei, optiunea Adimea,
descrisa in capitolul 11 Utilizarea optiunilor (181) nu este valabila.

Aparatul de dializd permite optimizarea terapiei pentru multe tratamente. In
acest scop, eficienta teoretica este calculata de aparatul de dializa. Aceasta
cifra teoretica poate fi apoi comparata cu eficienta actuala determinata din
mostrele de sange.

Pentru eficienta curenta, este necesara determinarea in laboartor a valorilor
ureei Tnainte si in urma dializei si introducerea lor in aparatul de dializa.

Comparatie intre eficienfa teoretica si cea efectiva pentru multe tratamente

Compararea eficientei teoretice cu cea efectiva poate fi utilizata ca ajutor
decizional pentru setarea parametrilor de terapie si pentru selectarea
dializorului. Prin intermediul cardului de pacient, aparatul de dializa poate
stoca si lista cifre pentru ultimele 50 de tratamente.

Risc pentru pacient la introducerea unor noi parametri de tratament.

+  Parametrii de tratament nu pot fi determinati pe baza Kt/V calculat.
*  Un calcul al Kt/V nu Tnlocuieste terapia prescrisa de medic.

Monitorizarea eficientei in timpul tratamentului curent

Pe durata tratamentului, eficienta actuald estimata de aparatul de dializa
poate fi folosita si ca indicator pentru eficienta care ar putea fi obtinuta daca
tratamentul s-ar incheia la o anumita data.

Atentionarea pe parcursul tratamentului ca o anumita valoare tinta pentru
eficienta (valoarea Kt/V), care a fost determinata Tnainte de tratament, nu
poate fi atinsa permite interventii de corectie in timpul tratamentului in curs.
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NOTA!

Nu se poate garanta obtinerea valorii calculate a Kt/V.

Calcularea in timpul anumitor faze

Valoarea Kt/V nu este calculata in timpul:

» etapelor secventiale de profile

*  Hemofiltrare

»  Bolusului de perfuzie, deoarece debitul de sange efectiv nu corespunde
vitezei pompei de sange

Pe durata unei faze la o viteza min. UF, calculul valorii Kt/V se continua. Pe
durata unei dialize cu un singur ac, calculul valorii Kt/V se bazeaza pe
sangele mediu.
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3.11 Utilizarea temporizatorului/cronometrului

Ecranul Dialog* oferd o functie de cronometru sau temporizator pentru
utilizare individuala. Aceste funcitii sunt oferite in fazele:

*  Preparare

*  Tratament

»  Sfarsitul tratamentului

»  Selectia dezinfectantului si

*  Dezinfectia.

1. Atingeti aceast simbol.

2. Atingeti aceasta pictograma

% Va apare urmatorul ecran:

1 Setarea unui timp | | —
determinat pentru a Hemodialza Bypass
declansa alarma | August 30, 2011 - 12 51 - | HDE/HE OPRIT

. [ || Rata heparinei [mirh

2 Setarea unui interval de — @ o epad'"g il |
timp pentru a declansa Parametru 0:00 [h:min] =
alarma ( : )

. ) Intervalul cronometrului 0 0 1 ; Fluxul sanguin

3 Afiseaza timpul restant Parametru : [h:min] [mbmin] bt

sau depaslt Cronometru 1 OO ﬂ
) . h:min:

4 Porneste/opreste/ Timp ramas fimin:sec [ StartBP [nmHg] |
reseteaza Cronometru pornitfoprit One_shot C|CI|C | 122/78 | =
temporizatoru| sau (Start cronometru la apas

7 MAP [mmHg] ——
cronometrul La expirarea timpului B 87 @
PR. [1imin]

5 Porneste/opreste e
temporizatorul pentru -
sunetele de avertizare % .- 1”

o . N Na* s ¥ MIN

dupa introducere in 1
sau 2 - Kot ==
o ELP VW

6 Decupleaza sunetul
semnalului acustic dupa

expirarea timpul setat

. Imaginea 3-14 Functie temporizator/cronometru
7 Deschide o fereastra 9 ’ P

pentru setarea
memorandumului

Daca este necesar, butonul 6 activeazad sau dezactiveaza sunetul de
avertizare.

Utilizatorul poate sa aleaga intre un simplu semnal acustic sau semnale
ciclice cu intervale fixe.
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Pentru o singura avertizare
*  Se regleaza dupa dorinta cu butonul 1 sau 2.

*  Atingeti butonul 4 pentru un o singura avertizare.

Pentru avertizare ciclica
*  Se regleaza dupa dorinta cu butonul 2 (butonul 5 este activat automat).

»  Atingeti butonul 5.

Functia temporizator /cronometru porneste.

*  Pentru oprire/resetare se atinge butonul respectiv.

Functia temporizator cronometreaza in sens invers timpul afisat in campul 3;
functia cronometru cronometreaza inainte.

*  Apasati butonul 7 pentru setarea memorandumului

La expirarea unei perioade de timp fixate va aparea atentionarea ,Intervalul
de timp fixat a expirat” in campul de mesaje sau va aparea o fereastra de

informare cu textul introdus anterior in acest scop. Lampa de semnal se
schimba in galben si apare un semnal austic daca a fost activat.

* Apasati tasta pentru dezactivarea alarmei sonore pentru a confirma
sunetul si mesajul.

Functia temporizator /cronometru nu este intrerupta de o eventuala cadere de
putere.

Functionarea temporizatorului/cronometrului este prezentata cu un simbol in
dreptul datei pe ecran.

Sep 21, 2011 - 11:11 -

Imaginea 3-15 Réand pentru data cu simbol pentru temporizator
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4 Instalare si punere in functiune

4.1 Continutul livrarii

+  Aparat de dializa Dialog*
* Instructiuni de utilizare

« Tub de absorbtie cu capac cu filet pentru tubul de absorbtie cu capac cu
filet pentru dezinfectant

*  Cleme pentru tuburi

+ Cate un capac recipient cu cuplaj pentru introducerea barelor de
absorbtie (alb, rosu si albastru)

*  Cutie de depozitare

« In cazul variantei cu alimentare cu concentrat central: Alimentare de la
cuplajul racordului de perete la aparatul de dializa

4.2 Verificarea la receptie

m La livrare, dezambalarea trebuie efectuata de personal autorizat, de exemplu,
de catre un tehnician de service.

1. Verificati imediat daca ambalajul nu prezinta deteriorari de la transport.

& Verificati daca ambalajul nu prezintd semne de utilizare a fortei brute,
de patrundere a apei si de manevrare neadecvata pentru dispozitivele
medicale.

Documentati orice deteriorari.

3. 1n caz de deteriorari, contactati imediat distribuitorul local.

4.3 Punerea in functiune initiala

Punerea in functiune initiala se va efectua doar de catre serviciul tehnic
responsabil. Instructiunile de instalare corespunzatoare sunt disponibile in
documentatia de service.

Organizatia responsabila trebuie sa confirme modificarile valorilor implicite Tn
modul TSM efectuate de serviciul tehnic n timpul punerii in functiune initiale
prin semnarea unei liste de verificari la punerea in functiune.

4.4 Depozitare

441 Depozitarea in ambalajul original

1. Depozitati aparatul de dializa in conditi ambientale conforme
specificatiilor din sectiunea 15.3 Conditii ambiante (335).

442 Depozitarea interimara a aparatelor gata de functionare

1. Dezinfectati aparatul de dializa.

2. Depozitati aparatul de dializa Tn conditi ambientale conforme
specificatiilor din sectiunea 15.3 Conditii ambiante (335).

3. Dezinfectati Dialog* HDF online cel putin s&ptamanal.
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443 Tnchidere
1. Dezinfectati aparatul de dializa.
2. Instruiti serviciul tehnic sa goleasca aparatul de dializa.

3. Depozitati aparatul de dializa in conditi ambientale conforme
specificatiilor din sectiunea 15.3 Conditii ambiante (335).

4.5 Transport

45.1 Transport pe roti

A PRECAUTIE!

Pericol de taiere si de strivire!

Aparatul cantareste pana la 118 kg cu toate optiunile, accesoriile si
consumabilele instalate si cu circuitul de lichide umplut (sarcina de lucru
maxima).

+  Mutati sau transportati intotdeauna aparatul cu respectarea masurilor de
siguranta si a practicilor pentru transportul si manevrarea echipamentelor
grele.

A PRECAUTIE!
Risc de electrocutare daca aparatul nu este deconectat de la sursa de
alimentare electrica!

* Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la sursa de alimentare
electrica nainte de transport.

A PRECAUTIE!

Risc de rasturnare peste cabluri sau tuburi daca acestea nu sunt depozitate in
siguranta pentru transport!

* Asigurati-va de depozitarea in siguranta a cablurilor si a tuburilor Tn timpul
la mutarea sau transportarea aparatului.
*  Deplasati lent aparatul.

NOTA!

Transportati intotdeauna aparatul in pozitie verticala. Transportarea in pozitie
orizontala este permisa doar dupa golirea aparatului in modul TSM (contactati
serviciul tehnic).
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Depozitarea cablurilor, tuburilor si consumabilelor

1. Tnainte de mutarea sau transportarea aparatului, atarnati cablurile peste
manerul din partea posterioara a aparatului dupa cum se indica in
Imaginea 4-1.

ok
i L1

Imaginea 4-1 Depozitarea cablurilor si a tuburilor

Depozitati tuburile in siguranta pentru a evita rasturnarea.

Fixati sau demontati recipientul de dezinfectant pentru a evita caderea
acestuia.

4. Apasati suportul dializorului catre aparat.

A PRECAUTIE!

Risc de deteriorare daca aparatul de dializa este inclinat > 10°!

*  Folositi doua sau mai multe persoane pemntru transportul aparatului pe
scari si in zone inclinate.
* Nuinclinati aparatul de dializa mai mult de 10°.

Mutarea aparatului in interiorul cladirilor
1. Eliberati franele de la toate rotilele.
2. Deplasati cu atentie aparatul.

3. Pe suprafete neuniforme (de exemplu, la intrarea in lifturi), impingeti cu
atentie aparatul sau ridicati-l daca este necesar.

4. Pentru urcarea sau coborarea scarilor si a pantelor, sunt necesare 2
persoane dupa cum se indica in Imaginea 4-2.

5. Dupa mutare, repuneti franele la toate rotilele.
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Imaginea 4-2 Transportarea pe scari si pante (2 persoane)

Mutarea aparatului in exteriorul cladirilor

1. Eliberati franele de la toate rotilele.

2. Deplasati cu atentie aparatul.

3. Pe suprafete neuniforme, ridicati aparatul.
4

Dupa mutare, repuneti franele la toate rotilele.

452 Transport

Pentru transport, aparatul de dializa poate fi tinut de partea de jos, de panoul
din spate si/sau de protuberanta din fata aparatului, conform celor prezentate

in figura de mai jos.

& oo’

Imaginea 4-3 Puncte de ridicare pentru transportarea aparatului de dializa
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A PRECAUTIE!
Risc de deteriorare din cauza transportarii incorecte (puncte de ridicare
incorecte)!

+ La transport, nu prindeti aparatul de monitor, de suportul cartusului de
bicarbonat sau de suportul de perfuzie.

Folositi o curea pentru a fixa monitorul la suportul de perfuzie.
Deblocati blocajele rolelor.
Inclinati aparatul de dializa.

Asezati aparatul de dializa.

o M 0 Db =

Asigurati-va ca sunt puse toate franele cand aparatul a ajuns la locul de
tratament.

4.6 Locul de instalare

Conditiile ambientale trebuie sa fie conform cu DIN VDE 0100 Partea 710 si
IEC 603647-7-10.

NOTA!

Respectati informatiile despre conditiile ambientale, a se vedea 15.3 Conditii
ambiante (335).

4.6.1 Conectarea aparatului

Dupa transportare, aparatul trebuie reconectat la conexiunile de perete. Cand
aparatul este conectat la locul de tratament, devine un echipament electric
medical stationar conform IEC 60601-1 care nu trebuie mutat dintr-un loc in
altul.

Risc de contaminare a aparatului de dializa.

Contaminarea poate fi cauzata de conectarea aparatului de dializa la
conectoare de perete sau linii de alimentare dezinfectate insuficient.

* Organizatia va monitoriza gradul de igiena a tuturor racordurilor de
alimentare conform planului de igiena.

4.6.2 Conectarea electrica

Tensiunea de alimentara existenta trebuie sa corespunda cu tensiunea
specificata pe placuta cu caracteristicile tehnice.

NU este permisa folosirea cablurilor de prelungire sau a adaptoarelor
impreuna cu cablul de alimentare sau cu priza de alimentare. Modificarea
cablului de alimentare este interzisa! Tn cazul in care cablul de alimentare
trebuie schimbat, se poate folosi doar cablul de alimentare original descris in
lista cu piese de schimb.

Instalatiile electrice din camera unde se va utiliza aparatul de dializa vor
functiona conform reglementarilor relevante, de exemplu VDE 0100 Partea
710 si/sau stipularile IEC (precum DIN EN 60309-1/-2 si VDE 0620-1, de
exemplu).
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Folosirea aparatelor de protectie de clasa |: este importanta calitatea
conductorului de protectie. Se recomanda folosirea unei prize de alimentare
cu un pin suplimentar de contact PE conform prevederilor CEE 7/7 pentru
cabluri cu stecher de protectie (Schuko). Ca alternativa, se recomanda
conectarea unei egalizari de potential la aparatul de dializa. De asemenea, se
vor respecta si reglementarile si abaterile specifice fiecarei tari in parte.
Pentru informatii suplimentare, contactati serviciul tehnic.

46.3 Protectie impotriva daunelor cauzate de lichide
Va recomandam folosirea detectorilor de apa pentru a proteja impotriva
oricaror scurgeri neremarcate de apa.

464 Zonele cu atmosfere potential explozive

Aparatul de dializa nu poate fi utilizat in zone expuse riscului de explozie.

4.7 Alimentarea cu apa

4.7 1 Calitatea apei si a lichidului de dializa

Utilizatorul trebuie sa asigure monitorizarea continua a calitatii apei. Trebuie
indeplinite urmatoarele cerinte:

+  Apa de alimentare nu trebuie s& contind Mg** si Ca™.

*  Valoarea pH trebuie sa se situeze intre 5 si 7

Apa si lichidul de dializa trebuie sa respecte standardele specifice tarii in
cauza, adica:

+ IS0 13959
Apa pentru hemodializa si terapii conexe

« DINVDE 0753-4
Norme de aplicare pentru aparate de hemodializa

«  ANSI/AAMI RD5-03
Sisteme de hemodializa

* ANSI/AAMI RD61
Concentrate pentru hemodializa

*  ANSI/AAMI RD62
Echipament de tratare a apei pentru aplicatii de hemodializa

+  AAMIWQD
Calitatea apei pentru dializa

»  Standardul National American pentru Sistemele de Hemodializa (RD-5)

* Farmacopeea europeana

472 indepartarea lichidelor uzate

Exista risc de infectare datorita curgerii Thapoi din scurgere Tn aparatul de
dializa a fluidelor contaminate!

»  Asigurati un spatiu de ventilatie intre racordul de apa al echipamentului
de hemodializa si evacuare (8 cm).
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A PRECAUTIE!

Sistemul de tevi poate fi deteriorat de fluidele corozive!

+  Folositi materiale adecvate la tuburile de scurgere.

i Asigurati o capacitate de scurgere suficienta!
4.8 Setarea datei si a orei
@ | Selectare program
Ugust 30, 2011 - 12:38 - |
Hemodializa ‘
Dezinfectie ‘
Timp de lucru: _,,) | - ' | = Versiunea:
144 fora] for| ‘ay| = \ ﬁ\ Dialog 9.10

Imaginea 4-4 Data si ora

Setarea datei
1. Atingeti cAmpul care afiseaza data si ora 1.
& Se afiseazad campul care contine pictogramele 2, 3 si 4.
Exista doua setari optionale:
1. Pentru a da data inainte sau inapoi, modificati data cu pictogramele 2 si 3.
2. Pentru a introduce data cu tastatura, atingeti pictograma 4.
& Tastatura numerica apare pe ecran.

3. Introduceti data cu tastatura si confirmati prin selectarea optiunii OK.
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Setarea orei
1. Atingeti cAmpul care contine data si ora 1.
Exista doua setari optionale:

1. Pentru a da ora Tnainte sau ihapoi minut cu minut, modificati ora cu
pictogramele 2 si 3

2. Pentru a introduce ora cu tastatura, atingeti pictograma 4.
% Tastatura numerica apare pe ecran.
Introduceti data cu tastatura si confirmati prin selectarea optiunii OK.
Atingeti cdmpul care contine data si ora 1.
& Campul care contine pictogramele 2, 3 si 4 dispare.

% Data si ora setate sunt afisate.

4.9 Pornirea si oprirea

NOTA!

« In cazul oricarei deterioréri care poate pune sub semnul intrebérii
utilizarea Tn siguranta a masinii, aparatul de dializa nu poate fi utilizat.
Informati serviciul clientela responsabil.

*  Porniti aparatul de dializa doar dupa ce a atins temperatura camerei.

»  Respectati cerintele privind locul de instalare si alimentarea cu apa.

Pornirea si oprirea
1. Apasati comutatorul de retea.

% Aparatul de dializd comuta de la starea ON (pornit) la OFF (oprit) sau
invers.

Apasarea accidentald pe comutatorul de retfea

In cazul deconectarii accidentale a comutatorului de retea in timpul unei
sedinte de dializd, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati din nou comutatorul de retea.

% Pe ecran este afisat un mesaj de alarma: ,System recovered”. (sistem
recuperat), in caz de intreruperi mai scurte de 15 minute, terapia este
continuata.

2. Confirmati alarma prin apasarea ,Confirm alarm” (confirm alarma).

% In cazul unor intreruperi mai lungi, aparatul de dializi comuta la
fereastra de alegere a terapiei.

In cazul opririi accidentale a aparatului de dializd prin deconectarea
accidentala a comutatorului de retea n timpul dezinfectarii, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Apasati din nou comutatorul de retea.

% Se continua procesul de dezinfectare.

In cazul in care aparatul este oprit accidental un semnal sonor caracteristic se
aude de trei ori.
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Pregatirea hemodializei

Detectorul de siguranta pentru aer (SAD) nu este activ! Risc de embolie!

*  Nu conectati pacientul in afara fazei ,Tratament”, de ex. in timpul fazei de
~Preparare/Dezinfectie”!

in afara fazei de ,Tratament” nu este permisa utilizarea pompei de sange
pentru perfuzii (de ex. pentru solutii saline)!

Hemodializa este procedura de dializéd standard pentru toate variantele de
sistem. Procedura este identica pentru toate variantele de sistem.

Pierderi de sange sau modificarea sangelui datorata temperaturii, presiunii
sau compozitiei gresite a solutiei de dializa!

« Asigurati-va ca pacientul va fi conectat doar in faza de , Tratament”.

Risc de alunecare si rasturnare!

La manevrarea componentelor de dializa care contin lichide (de exemplu,
sistemul de linii de sange, dializor, canistra, port de substitutie si port deseuri
etc.), este posibila varsarea de lichide pe podea.

+  Asigurati-va ca podeaua este uscata.
+ Daca podeaua este uda, evitati alunecarea pe aceasta si uscati podeaua.

NOTA!

Conectarea pacientului in faza de Preparare/Dezinfectie declanseaza alarma
prin aparitia sangelui la nivelul detectorului rosu. In acelasi timp pompa de
sange va fi oprita si SAKV va fi inchis.
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Pregatirea hemodializei

5.1 Configurarea aparatului

Pozitii recomandate

Pozitile recomandate pentru pacient, utilizator si aparat sunt prezentate in
figura urmatoare:

Imaginea 5-1 Pozitii ale pacientului, utilizatorului si aparatului

In timpul pregétirii si al tratamentului, utilizatorul trebuie s& poata obtine toate
informatiile acustice si vizuale si sa poata reactiona conform instructiunilor de
utilizare. Prin urmare, utilizatorul trebuie sa stea in fata aparatului, cu fata spre
monitor. Distanta dintre utilizator si monitor nu trebuie sa depaseasca 1
metru. Aceasta pozitie permite o vedere optima a monitorului si 0 manevrare
confortabila a tastelor si a butoanelor.

Se recomanda prezenta unei mese pentru dezambalarea consumabilelor.
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5.2 Apelarea ecranului Hemodializa

Medicul este responsabil de alegerea tipului adecvat de terapie, a duratei si a
frecventei pe baza constatarilor medicale si analitice si a starii generale de
sanatate a pacientului.

Dupa pornire, pe aparatul de dializa este afisat urmatorul ecran:

| selectare program
August 30, 2011 - 12:38 - |
() Hemodializa ‘
Dezinfectie ‘
Timp de lucru: ) - ] _ Versiunea:
| £ :
144 [ora] e '\| i ;\| ﬁk Dialog 9.10

Imaginea 5-2 Ecranul principal ,Hemodializa”

1. Atingeti cdmpul 1.
L Se afiseaza primul ecran de pregatire pentru hemodializa. Aparatul
de dializa porneste secventa de testare automata.

5.3 Test automat

In cazul etapei de testare automata, aparatul de dializ& verificd automat toate
functiile de control relevante pentru siguranta aparatului.

Pe perioada in care aparatul de dializa realizeaza testarea automata, puteti
incepe introducerea parametrilor tratamentului.

Daca este activata optiunea , 7est presiune parte de sdnge cu compensare a
presiunil’ in TSM, presiunea in exces din sistemul AV este eliminata prin
dializor dupa testul de presiune pe partea de sange.

In functie de tipul de dializor utilizat, aceasta operatiune poate dura pana la
doua minute.
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5.3.1 Functionarea in timpul testului automat
! Campulde stare 7
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Imaginea 5-3 Primul ecran de pregatire ,Hemodializa”
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In timp ce aparatul de dializ& parcurge testul automat, se afiseazi mesaje pe
fond galben in campul 2 daca aparatul solicita efectuarea de actiuni precum
conectarea concentratului. Secventa de testare este continuata doar daca
actiunea a fost realizata.

Rata heparinei [mifh]

Va rugam conectati mufa de cuplare a dializorului la acesta 0 0 W&
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Imaginea 5-4 Fereastra informativa in timpul testului automat

72345 IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Pregatirea hemodializei Dialog™

Fereastra de informare poate fi ascunsa, printr-o atingere a ecranului, pentru
aprox. 20 de secunde in timp ce utilizati ecranul pentru alte actiuni, cum ar fi
introducerea de parametri. Dupa terminarea introducerii fereastra de
informare va reaparea. Preluarea datelor cu butonul Enter va fi posibila doar
dupa confirmarea ferestrei informative.

ot 5.3.2 Terminarea secveniei de testare automata

| mmmened 1. Atingeti icoana.

& Secventa de testare automata este oprita.

L Se afiseaza optiunile ,Revenire la selectare terapie” si "Repetare
teste parte de sange”.

2. Atingeti cAmpul corespunzator.

5.3.3 Finalizarea secventei de testare automata

Aceasta pictograma a ecranului este activata imediat ce aparatul de dializa a
incheiat cu success toate testarile automate. Pacientul poate fi acum
conectat.

5.4 Reducerea sunetelor de avertizare in timpul
pregatirii

Pentru utilizator exista posibilitatea de a suprima anumite alarme acustice in
timpul prepararii, exceptie facand avertizarile sonore care necesita
interactiune cu utilizatorul. De exemplu, 0 manevra gresita sau o comanda
pentru o actiune. Alarmele optice si functia de identificare a erorilor nu sunt
afectate.

Functia ,Sunete de avertizare reduse in timpul pregatirii” poate fi utilizata
pentru avertismentele urmatoare.

ID Text

1927 Volum clatire atins

1928 Volumul de umplere complet

1112 Volum spalare UF pentru dializor prea ridicat

1153 Repetati autotestul!

1033 Temperatura prea mica

1034 Temperatura prea mare

1038 Conectati concentratul acid-/acetat

1040 Conectati bicarbonatul

1041 Conectati linia albastra a concentratului pentru spalare

1045 Suport cartus bicarbonat deschis
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NOTA!

Pregatirea aparatului cu sunete de avertizare reduse poate cauza o intarziere
a tratamentului urmator. Pentru a programa timpul de preparare planificat este
necesara o atentie crescuta din partea personalului.

| selectare program

August 30, 2011 - 12:38 -

Hemodializa ‘

Dezinfectie ‘

- | Z_ =5 K Versiunea:
- e} Dialog 9.10

I I

Timp de lucru: J:)
HELP
144 [ora] <

Imaginea 5-5 Ecranul principal ,Hemodializa”
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1. Atingeti pictograma pe ecranul principal.
% Urmatorul ecran va aparea.

Dezinfectie
si filtru
Date

cIm
SCRIETI

STERGET]

FEET

¥
2% Y

Imaginea 5-6 Ecran pentru reducerea semnalului acustic

1. Atingeti icoana.

Daca functia nu este activa (fundalul pictogramei nu este colorat in verde),
poate fi activata prin atingerea pictogramei. Alarmele acustice listate in tabelul
de mai sus sunt suprimate automat. Pentru a indica acest lucru simbolul taiat
al unui difuzor apare pe ecran pe linia cu data.

Imaginea 5-7 Rand pentru data cu semnal acustic redus

Acum pictograma este afisata drept activa (fundal verde).

Atingadnd inca odata pictograma, functia se inactiveaza si apar semnalele
acustice pentru alarmele listate n tabelul de mai sus. Indicatorul de pe linia cu
data dispare.

Functia ,Sunete de avertizare reduse n timpul pregatiri” poate fi presetata in
modul TSM-de catre un tehnician.

Functia ,Sunete de avertizare reduse in timpul pregatiri” este disponibila doar
in timpul selectarii programului si al pregatirii si poate fi configurata in timpul
selectarii programului si al pregatirii. Pentru toate celelalte faze de tratament,
aceasta functie nu este disponibila (pictograma apare gri). Trecand in
urmatorul tratament aceasta functie se reseteaza automat la setarile TSM
initiale.
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5.5 Conectarea concentratului

Dupa finalizarea testului de presiune interna, se afiseaza solicitarea conectati
concentratul de acid-/acetat pe fundal galben.

Risc la adresa pacientului din cauza compozitiei incorecte a lichidului de

dializa!

»  Asigurati-va ca sunt asigurate concentratiile corecte pentru terapia dorita.

»  Utilizati doar concentrate ale caror date de folosire tiparite nu au expirat.

»  Utilizati doar recipiente cu concentrate originale inchise si intacte.

* Respectati informatiile de depozitare de pe recipientele cu concentrate.

+  Serecomanda utilizarea concentratelor produse de B. Braun Avitum AG.

+ Daca se utilizeaza concentrate care nu sunt produse de B. Braun Avitum
AG, trebuie verificata pe eticheta concentratului corectitudinea raportului
de amestec si a compozitiei.

Medicul responsabil raspunde de stabilirea concentratelor ce vor fi folosite.

Pentru dializa cu bicarbonat:

1. Introduceti tija de concentrat rosu Tn recipientul ce contine concentrat de
bicarbonat acid, de exemplu SW 325A.

2. Introduceti bara de concentrat albastru in recipientul ce contine concentrat

de bicarbonat alcalin, de ex. bicarbonat-continand solutie 8,4%.
& Aparatul de dializa continua secventa de testare automata.
Pentru dializa cu acetat:

1. Plasati bara de concentrat marcata cu rosu si alb in recipientul umplut cu
concentrat de acetat, de ex. SW 44.

2. Lasati bara de concentrat albastra in suportul barei de concentrat albastra.

% Aparatul de dializa continua secventa de testare automata.
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5.6 Setarea parametrilor de spalare

Aceasta optiune permite o spalare a membranei dializorului cu sau fara
ultrafiltrare.

1. Atingeti pictograma in fereastra de pregatire.

—[:ﬂl; Lh]] & Sunt afisati parametrii de spalare.

| Pregéatire Recunoasteti datele!

%Qecembrie 12, 201108:40 - |
\
umplere ! clatire sistem AV arametru Restant

Rata de umplere BP [mlfmin] 100
Volumul de umplere BP [ml] 00| 700 [

Fluxul sanguin

yétire cu ultrafiltrare @arametru Restant [mlimin]
Rata de clitire BP [mlfmin] O
Flux de dializat [mlfmin]
500 Start BP [mmHg]
Timp de clatire [min] 9| 59 122/78 |
Rata UF pentru clatire  [ml/h] 203 MAP [mmHg]
87
Volumul UF pt. clatire  [mi] 20 200 PR. [1/min]
98
10

xul sanguin pentru
conectare pacient [mlfmin] 1 00.|

=] L]

I inainte de conectarea pacientului verificati datele I

Imaginea 5-8 Ecranul ,Parametri spalare”

2. Setati valorile dorite pentru parametrii de spalare conform tabelului de mai

jos.
ltem Text Domeniu Descriere
1 Sistem AV de - Spalati partea cu sénge
umplere/spalare
2 Viteza de 50 - 600 ml/min Viteza la care partea cu
umplere a BP sange este umpluta sau
spalata
3 Volumul de 0 - 6000 ml Pompa de sange se
umplere a BP opreste dupa ce a spalat
partea cu sangele
folosind volumul setat
4 Spalare cu - Spalare a membranei
ultrafiltrare dializorului
5 Viteza de 50 - 300 ml/min Rata BP pentru
spalare a BP programul de spalare
6 Viteza de 300 - 800 ml/min Rata DF pentru
spalare a DF programul de spalare
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ltem | Text Domeniu Descriere
7 Durata de 0-59 min Durata programului de
spalare spalare ajustat
8 Viteza UF 0 -3000 mi/h la -
pentru spalare spalarea cu o
solutie de ser
fiziologic
9 Volum UF 0-2950 ml la -
pentru spalare spalarea cu o
solutie de ser
fiziologic
10 Debitul de 50 - 600 ml/min -
sange pentru
pacientul
conectat

3. Confirmati toate setarile prin apasarea pictogrameiO.K..

% Vareaparea fereastra initiala de pregatire.

% La finalul timpului de spalare setat va aparea o lumina galbena de
semnalizare.
A PRECAUTIE!

Risc de oparire sau arsuri!

Dezinfectarea aparatului se produce la temperaturi ridicate de pana la 95 °C.

* A nu se conecta/deconecta cuplajele dializorului sau portul de substitutie
in timpul desfasurarii unei dezinfectii.

5.7 Introducerea si spalarea sistemului de linii de
sange
5.7.1 Introducerea sistemului de linii de sdnge cu camere de nivel

Segmentul de tubulatura pentru pompa de sange din sistemul AV trebuie sa
aiba dimensiunile 8 x 12 mm sau 7 x 10 mm (dimensiuni interioare/exterioare)
pentru aparatul standard. Un rotor cu rola pentru segmentele de pompa de 7 x
10 mm este disponibil ca optiune.

Risc la adresa pacientului din cauza incompatibilitatii sistemului de linii de
sange cu aparatul de dializa!

»  Utilizati doar consumabile produse de B. Braun Avitum AG.
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Risc la adresa pacientului din cauza hemolizei sau a pierderii de sange cand
se utilizeaza un sistem de linii de sange defect!

«  Verificati daca sistemul de linii de sdnge nu este deteriorat.
*  Verifcati ca liniile sa nu fie indoite.
«  Asigurati-va ca toate conexiunile sunt bine inchise.

Risc la adresa pacientului din cauza prezentei aerului in sistemul de linii de
sange!

* A nu se conecta niciodata un pacient daca sistemul de linii de sénge este
umplut cu aer.

« Pacientul va fi conectat doar daca detectorul de sigurantd pentru aer
(SAD) este activ.

Risc la adresa pacientului din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!

*  Asigurati-va ca linia de sange nu este indoita.
+ Asigurati-va ca toate conexiunile sunt etanse.

Risc la adresa pacientului din cauza infectiei rezultate din contaminarea
filtrului hidrofob al senzorului de presiune de pe sistemul de linii de sange!

* Inlocuiti filtrul hidrofob al senzorului de presiune dinspre masina daca a
fost contaminat cu sange si sangele a penetrat catre masina.

Instruiti serviciul tehnic sa inlocuiasca protectia traductorului.

Folositi din nou aparatul doar cand filtrul a fost schimbat.

Efectuati dezinfectia dupa inlocuire.

Risc de contaminare la conectoarele pentru pacient de pe sistemul de linii de
sange la utilizarea unei galeti de spalare.

»  Asigurati o manevrare igienica a liniilor de sénge.
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Supapa tub venos

Detector de siguranta de
aer si detector venos
rosu

Camera venoasa

Senzor presiune
venoasa

Senzor presiune
arteriala

Pompa de sénge arterial
Pompa de heparina

Senzor de presiune
pentru tensiunea
arteriala de intrare in
fata dializorului
(optional)

Camera arteriala

10 Aparat de dializa
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Imaginea 5-9 Reprezentare schematica a sistemului circulator extracorporal utilizat in
hemodializa

Ca accesoriu, este disponibil un suport de dializor care poate fi atasat pe
suportul de perfuzie deasupra suportului superior.

NOTA!

Pentru a roti sau schimba suportul pentru dializa, desfaceti intodeauna clema
surubului de pe suportul de perfuzie, asa incat ultimul sa nu fie distrus.

Fixati dializorul in suportul de dializor.

2. Atasati punga care contine solutie salina fiziologica (de pana la 2,5 kg) pe
suportul pentru perfuzii.

3. Conectati conectorul arterial al sistemului de linii de sange la punga care
contine solutie salina fiziologica.

4. Daca exista: Conectati linia de masurare a presiunii pentru presiunea
arteriala la senzorul de presiune PA.

Deschideti capacul (stdnga) pompei de sange.

Introduceti capatul tubului cu produsul pentru pacient in deschiderera
potrivita a rotorului.

7. Rotiti rotorul in directia sagetii.

Risc la adresa pacientului din cauza pozitionarii incorecte a sistemului de linii
de sange!

Cand se utilizeaza gel ecografic pentru facilitarea introducerii liniei de sange,
detectorul de siguranta pentru aer (SAD) functioneaza incorect.

* A nu se utiliza gel ecografic pentru pozitionarea liniei de sange in SAD.
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pud @

A PRECAUTIE!

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sdnge cand se utilizeaza un
sistem de linii de sénge defect!

«  Verificati daca sistemul de linii de s&nge si segmentele pompei nu sunt
deteriorate la introducere.

« Verificati daca segmentul pompei este plasat in pozitia cea mai
retrograda a carcasei pompei.

+ Intimpul insertiei segmentelor pompei nu invartiti rolele in sens invers.

«  Daca sistemul de linii de sédnge a fost deteriorat la introducere, inlocuiti-I
cu unul nou.

8. Inchideti capacul (stanga) pompei de sange.

Distantierele din interiorul capacului nu servesc la pozitionarea pompei in
pozitia corecta. Acestea impiedica miscarea segmentelor pompei din pozitia
corecta in timpul functionarii, prevenind distrugerea rolelor.

9. Conectati racordul senzorului de presiune (daca exista), la racordul
senzorului PBE.

10. Conectati sistemul de linii de sange arterial si venos la dializor cu
respectarea codului cromatic. Nu inlaturati opritoarele (daca exista) pe
conectorii laterali Hansen.

11. Conectati linia de masurare a presiunii pentru presiunea venoasa la
senzorul de presiune PV, asigurdndu-va ca traseul de masurare a
presiunii nu este rasucit si ca filtrul este insurubat corect.

12. Introduceti separatorul de bule in suport.

13. Deschideti capacul detectorului de aer.

14. Introduceti tubul in detectorul de aer si inchideti capacul.
15. Conectati racordul venos al pacientului la balonul gol.

16. Introduceti sistemul de linii de sange Tn suporti.

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de s&nge prin deconectarea
acului venos.

«  Verificati periodic pacientul.
»  Verificati daca sistemul de control al presiunii este activ.

A PRECAUTIE!

Risc de deteriorare a sistemului de linii de sange din cauza strangerii
prelungite a tubului venos de clema de tub!

+ Linia de sdnge venos se introduce in clema (SAK) doar in ziua terapiei.
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presiune.

Mesajul dispare automat dupa 60 de secunde.

Daca se utilizeaza un sistem de linii de sange fara senzor PBE, se afiseaza
mesajul ,Fara racord de masurare presiune la PBE” in timpul testului de

5.7.2

Spalarea si testarea sistemului de linii de sange

1. Deschideti clema de pe linie catre punga de ser fiziologic.

2. Porniti pompa de sange prin apasarea butonului + de pe monitor.
Sistemul de linii de sdnge se va umple cu solutie salina fiziologica. Partea
cu sange a circuitului de dializa este spalata si testata automat privind
existenta unor scurgeri.

5.7.3

Reglarea nivelului (daca este prezenta)

Sistemul de reglare a nivelului permite utilizatorului ca prin atingerea ecranului
sa seteze nivelurile de sare din camerele liniei de s&nge in vederea prepararii.

pompei de sange.

Pe durata pregatirii, nivelurile pot fi setate doar in timpul functionarii

« Utilizatorul este obligat sa verifice setarea corecta a nivelurilor din

camere.

1. Atingeti icoana.

N\
vy

1 PV - camera venoasa

%  Se deschide fereastra de reglare a nivelului.

PA - camera arteriala ‘ August 30, 2011 - 13 04 -

SN-Hemodializa

Bypass

HDF/HF OPRIT

PBE - Camera de intrare

sange arterial Gamera PY

Camera PA

I

43 J
mmHg

122 |
mmHg

Reglarea nivelului

Ajustati nivelurile

Camera PBE

I

192

Rata heparinei [mifh]

=

Fluxul sanguin
[mifmin]

100

Start BP [mmHg]

122/78 |

MAP [mmHg]
87

P.R. [1/min]
98

Imaginea 5-10 Ecranul de reglare a nivelului
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P @

1 Suport seringa

2 Placa de prindere
seringa

Clema
Maner de deblocare

Opritor seringa

Este posibila setarea urmatoarelor camere:
+  Camera venoasa (PV) (1): butonul este intotdeauna activ.

+  Camera arteriala (PA) (2): butonul este activ de la inceputul pregatirii, dar
va fi dezactivat automat daca SN-CO nu este selectat sau daca PBS nu
este conectat dupa inceperea terapiei (daca a fost selectat in TSM).

e Camera de intrare sange arterial (PBE) (3): butonul este intotdeauna
activ (daca este selectat in TSM).

Reglajul camerei PBE este posibil doar daca se foloseste un sistem AV
impreuna cu linia PBE si daca linia este conectata la aparat.

Cresterea nivelului

1. Atingeti sageata sus pentru camera respectiva pentru cresterea usoara a
nivelului

Cititi nivelul

Atingeti din nou sageata sus pentru o setare corecta, daca este necesar

Reducerea nivelului

1. Atingeti sageata jos pentru camera respectiva pentru reducerea usoara a
nivelului

Cititi nivelul

Atingeti din nou sageata jos pentru o setare corecta, daca este necesar

Dezactivarea reglarii nivelului

1. Pentru a parasi functia de reglare a nivelului, atingeti din nou pictograma

5.8 Pregatirea pompei de heparina

Pompa de heparind este adecvata pentru sisteme de linii de sange cu
heparinizare in aval de pompa de sénge in zona de presiune pozitiva.

5.8.1 Introducerea seringii de heparina

CID@@ @

jw OZ]_@

p—
5

%)

[

2

=
@

Ininmnm

10 ml

1R

Imaginea 5-11 Seringa de heparina
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Imaginea 5-12 Pozitia opritorului seringii in functie de marimea seringii

Ao bh =

5.

Setati opritorul seringii 5 astfel incat seringa sa fie lizibila.

Eliberati parghia de deblocare 4 si extrageti mecanismul de antrenare.
Ridicati si rotiti suportul de seringa 1.

Introduceti seringa astfel incat placa de prindere si presiune intra in ghidaj.

% Daca seringa a fost introdusa corect, mecanismul de deblocare va
sari inapoi automat. Nu inchideti mecanismul de deblocare manual.

Inchideti suportul seringii.

Risc de coagulare!

Asigurati-va ca seringa de heparina este conectata la linia de furnizare a
heparinei.

Asigurati-va ca clema de pe linia de furnizare a heparinei este deschisa.
Asigurati-va ca seringa de heparina si heparinizarea corespund pentru a
se garanta heparinizarea continua din cauza impulsurilor de presiune in
circuitul extracorporal. Evitati rate de administrare foarte reduse cu
heparina foarte concentrata in seringi mari.

Seringa de heparina si linia de heparina trebuie sa fie complet dezaerate
pentru a se porni heparinizarea direct de la Tnceputul terapiei.

Risc la adresa pacientului din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!

Seringa de heparina si linia de heparina trebuie sa fie complet dezaerate
pentru a se porni heparinizarea direct de la Tnceputul terapiei.
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&

5.8.2 Aerisirea liniei de heparina
1. Tnainte de introducerea seringii, aerisiti manual linia de heparina

sau

1. Ventilati traseul de heparina inainte de Tnceperea dializei prin asigurarea
unui bolus de heparina.

5.9 Setarea parametrilor de tratament

1. Atingeti pictograma din fereastra de pregatire.

%  Se afiseaza un rand de pictograme suplimentare 1.

mmHg mmHg Rata heparinei [mifh]
400 -400
. =Rl
-200 Fluxul sanguin
[mlfmin]
-200

i 122/78
~200

0

Ta =

g

4| ¥
B A

Imaginea 5-13 Fereastra de pregatire ,Parametri”

=¥

&
7

Cu ajutorul acestor pictograme, pot fi accesate urmatoarele grupuri de
parametri:

Pictograma Grup parametri Referinta

Parametrii dializantului | 5.9.1 Setarea parametrilor
% lichidului de dializa (86)
Nﬂ+

Parametrii de 5.9.3 Setarea parametrilor

ultrafiltrare de ultrafiltrare (89)
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Pictograma

Grup parametri

Referinta

im
MIN

presiune

Setarea limitelor de

5.9.4 Setarea limitelor de

presiune (91)

Date despre
heparinizare

5.9.5 Setarea parametrilor

pentru heparina (94)

5.9.1

% Sunt afisati parametrii dializantului.

Setarea parametrilor lichidului de dializa

Atingeti pictograma din fereastra de pregatire.

Acetat

configurare mod

-

Conductivitate

1 43 [mSfem] | Eﬂhm, |

@

Bicarbonat
Conductivitate

3.0 [mSfem] ?;ﬁhlu

Fluid de dializa
Temperatura

370

°c] W,

200

mifmin]

£

3
I

il & @ ® o

-4

=

s
A Rl

Imaginea 5-14 Ecranul ,Parametri dializant”
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Setati parametrii dializantului conform tabelului de mai jos:

ltem Text Domeniu Descriere
1 Conductivitate 12,5-16,0mS/ | -

cm in trepte de

0,1 mS/cm

(aprox. 125 -

160 mmol/l)

2 Bicarbonat - Dializa cu concentrat de
hemodializa cu bicarbonat
acid si o formula de
concentrat de hemodializa
cu bicarbonat alcalin

3 Acetat - Dializa cu concentrat de
acetat

4 Conductivitate 2 -4 mS/cm in -

bicarbonat trepte de 0,1
mS/cm (aprox.
20 - 40 mmol/l)
5 Temperatura 33-40°Cin -
fluidului de trepte de 0,5 °C
dializa
6 Debitul de 300 - 800 ml/ -
dializant min reglabil
continuu
7 Profil - Ca alternativa, se pot

selecta profiluri pentru
parametrul respectiv, a se
vedea sectiunea 12.4
Configurarea profilurilor
(238).

i @

Temperatura efectiva a dializorului poate diferi usor de temperatura reglata

anterior.

A PRECAUTIE!

Deteriorarea aparatului datorita depozitelor de calciu pe durata dializei cu
bicarbonat!

Decalcifiati aparatul dupa fiecare dializa cu bicarbonat.
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*  Medicul responsabil raspunde de stabilirea concentratelor ce vor fi
folosite.

*  Modul bicarbonat si acetat poate fi presetat in programul de service de
serviciul tehnic.

»  Serviciul tehnic poate utiliza programul de service pentru a seta valoarea
limita pentru monitorizarea raportului de amestecare astfel incat dializa
cu acetat nu poate fi realizata.

» Daca in programul de service a fost selectata setarea mmol, se pot pre-
selecta pana la 10 concentrate de acetat si bicarbonat. Este afisat un
camp suplimentar cu denumirea concentratului selectat. La atingerea
acestui caAmp, se afiseaza o lista cu toate concentratele disponibile.

+ Daca se utilizeaza cartuse de bicarbonat, a se vedea sectiunea 11.4
Cartusul de bicarbonat (206).

5.9.2 Monitorizarea lichidului de dializa
Este posibila verificarea corectitudinii compozitiei dializantului.

1. Odata stabilizata conductivitatea dializantului (dupa aprox. 5 minute),
prelevati lent o proba din portul pentru probe de pe tubulatura DF a
lichidului de dializa, utilizand o seringa mica, de exemplu, o seringa de 2
ml.

2. Analizati dializantul, de exemplu, prin metodele urmatoare:
*  masurarea pH
» analiza gazului din sénge

» determinarea chimica a concentratiei de bicarbonat (titrare)

Intervale terapeutice recomandate

pH 72-75
pCO, 40 - 60 mmHg
HCO3™ 25 - 38 mmol/l

A PRECAUTIE!

Deteriorarea aparatului datorita depozitelor de calciu la o valoare pH mai
mare de 7,5 pe durata dializei cu bicarbonat!

*  Observati valoarea pH masurata.

Valorile pH pot fi mai putin precise odata ce aparatul Dialog™ a initiat modul de
asteptare deoarece debitul de dializant catre dializor este nul.
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# 1.

+

Dialog

Setarea parametrilor de ultrafiltrare

Atingeti pictograma din fereastra de pregatire.

& Se vor afisa parametrii de ultrafiltrare.

| Sept 08, 2011

- 1556 - |

Pregatire

Profil

Ultrafiltrare
Volum

Ultrafiltrare

Minim

Rata de ultrafiltrare

Limita superioara

50

® 2000

o e

Terapie
Timp

Sfarsitul Tera
[mlfh]  Timp

—19_53_2_J [h:min]

Rata de ultrafiltrare [rnlfh] m—

¥

— i A - , AFN

> H L N = A Y] el
Wl Bl )] AR L

Imaginea 5-15 Ecranul ,Parametri ultrafiltrare”

1. Setati parametrii de ultrafiltrare conform tabelului de mai jos:

ltem | Text Domeniu Descriere

1 Volum de 100 - 20000 ml -
ultrafiltrare

2 Durata terapiei 10 min-10h Durata terapiei

3 Profil de - Pentru selectarea unui
ultrafiltrare profil de ultrafiltrare sau

selectarea de terapie
secventiala, a se vedea
sectiunea 12.5 Profiluri de
UF (241)

4 Rata UF minima | 0 - 500 mi/h Viteza min. de ultrafiltrare

5 Limita sup. rata | 0-4000 mi/h Rata max de ultrafiltrare
UF (trebuie setata

n TSM)

6 Buton pentru - Timpul de terapie poate fi
programarea fixat. Sfarsitul timpului de
timpului de terapie este calculat.
terapie
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ltem | Text Domeniu Descriere

7 Buton pentru - Timpul absolut pana la
programarea sfarsitul terapiei poate fi
sfarsitului programat. Timpul efectiv
timpului de de terapie este calculat.
terapie

8 Sfarsitul - Sfarsitul absolut al timpului
timpului de de terapie este indicat.
terapie

Fixati timpul de terapie
1. Atingeti butoanele 6 si 2 in Imaginea 5-15.

% Setati valoarea cu +/- sau utilizati tastatura pentru a introduce o
valoare.

Fixati sfargitul absolut al timpului de terapie

1. Atingeti butoanele 7 si 8 in Imaginea 5-15.

Ultrafiltrare ‘ )

2000 [y __ T oo | [
Ultrafiltrare ["] 0 Terapie

Profil Timp [h:min]

Minim Sfarsitul Terapie o |

Rata de ultrafiltrare 50 [mlfh] Timp 19 32 [h:min]

Limita superioard
Rata de ultrafiltrare 2000 [mifh]

Imaginea 5-16 Parametrii de ultrafiltrare

Se va deschide o tastatura. Sfarsitul timpului de terapie poate fi fixat intr-un
domeniu, luénd in considerare volumul de ultrafiltrare, debitul minim de UF si
limita superioara a debitului de UF.
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L]

MAX

MIN

| | Pregatire Caliorare Kt/V-UV
| Sept 08, 2011 - 15:57 - |
. Sfarsitul timpului de terapie
Ultrafiltrare ) .
Timp Terapie
Volum 2000 1l 1 hour:min
’ . [16:56 .. 01:56]
Ultrafiltrare Terapie
Profil udﬂh]]. 0 Timp [
Minim 50 Sfarsitul Terapi i 2 .
Rata de ultrafiltrare (Ml Timp
4 5 6
Limita superioard
Rata de ultrafiltrare 2000 [mlfh]
D 7 8 9
) 0 c
> L. S =0| 4]’
P e Kot = - ] ‘4
ﬁiELP 3@ | V& _* r_ _I! | CANCEL

Imaginea 5-17 Setarea sfarsitului duratei de terapie

Timpul efectiv de terapie este calculat ca diferenta dintre timpul fixat pentru
sfarsitul terapiei si timpul curent.

NOTA!

Sfarsitul fixat pentru timpul de terapie nu va fi extins de catre fazele de
Bypass.

NOTA!

Este intotdeauna posibil sa treceti inapoi pentru a fixa timpul de terapie.

NOTA!

Pentru a evita alarmele, reglati limita superioara pentru viteza de ultrafiltrare
la o valoare peste viteza actuala calculata a ultrafiltrarii.

NOTA!

Selectand rate de UF scazute cu timp de UF crescut poate determina deviatii
intre valoarea setata si cea actuala. Alarmele corespunzatoare vor aparea pe
ecran. Abaterea va fi indicatd trebuie confirmatd de catre utilizator prin
apasarea butonului Enter.

594 Setarea limitelor de presiune
1. Atingeti pictograma din fereastra de pregatire.

% Vor fi afisate valorile limita ale presiunii.
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| [ Pregatie Confirmati datele!
| Decembrie 12, 201108.04 - |
ﬁ [ Rata heparinei [mlh] x
\_flmita delta TO 70 W &
PA Min/Max. [mmHg]
PBE actuald [mmHg] Fluxul sanguin -
Max/Delta 7 00 1 50 _— 5 [mfmin] —;
resiune: mmiig 12| —
/2£ctuali maxim 350 1 OO [ mrrre|
TMP__ TMP 119 gl (|- Sta;‘;;;’;“gm il
3 imitele TMP Fél’é Ilmlte 4 40 40 |[l:/f°.i‘3up. MAP [mmig] %'@
5 Domeniu extins al limitei TMP ‘ - B [ﬁfminl ()
93 —_
- - v P i, ] N
x e R E
> 1 K-t — =] "y & [
R EE ]

Imaginea 5-18 Ecranul ,Limite presiune”

Setati limitele presiunii conform tabelului de mai jos:

ltem | Text Domeniu Descriere
1 Delta limita 10 - 100 mmHg Limiteaza fereastra
Min./Max. PA pentru presiunea arteriala
de intrare PA. Distanta la
PA min. si max.
2 TMP efectiva / 300 - 700 mmHg | TMP max.: a se vedea
TMP maxima informatiile furnizate de
producatorul dializorului
3 Limiteaza TMP ON/OFF Monitorizarea TMP la
dializor
4 Inferior/Superior | 2-99 % Limiteaza fereastra
pentru TMP in % din
valoarea curenta
5 Extindeti ON/OFF Limitele TMP cresc la -
limitele TMP 100 mmHg daca sunt
activate in TSM

Limitele intervalului pentru presiunea arteriala de intrare PA

Presiunea arteriala de intrare PA (presiunea dintre pacient si pompa de
sange) este monitorizatd de o fereastra automata de setare a limitelor.
Aceasta fereastra este activa doar in faza terapie si pe durata circulatiei
finale.
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ImenemsdimelP

Se seteaza o limita arteriala inferioara max. in programul de service (max. -
400 mmHg). Limita arteriala inferioara maxima nu poate cobori sub aceasta
valoare.

Dimensiunea ferestrei limitelor arteriale este definita prin distanta (delta)
dintre valoarea curenta si limitele inferioara si superioara.

Totalul celor doua distante la valoarea curenta da latimea ferestrei limitelor
arteriale, adica in exemplul de mai sus 70 + 70 = 140 (mmHg).

Risc de vatamare a punctului de acces al pacientului prin perforare din cauza
presiunii negative!

» Asigurati-va ca PA max. este adaptata la fluxul suntului actual respectiv
ca sunt urmate instructiunile medicului.

Limitele intervalului pentru controlarea TMP

Valoarea TMP a dializorului este controlata printr-un interval cu limite setate
automat.

Marimea intervalului dintre limite este introdusa ca procentaj din valoarea
efectivda (Imaginea 5-18). Intervalul dintre limite este, prin urmare,
independent de dializorul folosit.

Cand intervalul este dezactivat, controlul valorii max. a TMP a dializorului
ramane activ.

Activarea pictogramei Bypass, sau modificarea debitul dializantului necesita
re-centrarea ferestrei limitelor.

Intervalul limitei inferioare a TMP poate fi marit pentru utilizarea de dializoare
highflux (Imaginea 5-18). Aceasta functie trebuie activata in TSM.

1. Atingeti icoana.
& Limita inferioara a TMP va fi setatd la -100 mmHg. Astfel,

avertismentul de filtrare inversa cand se atinge valoarea de -10
mmHg nu mai este valabil.

Risc la adresa pacientului din cauza filtrarii inverse.
La modificarea intervalului pentru limitele TMP, poate avea loc filtrarea
inversa

+  Serecomanda utilizarea filtrului de lichid de dializé Diacap Ultra.
+ In caz de defectiune tehnica, contactati serviciul tehnic.

Risc de contaminare a sangelui pacientului cu germeni din lichidul de dializa!

* Asigurativa ca lichidul de dializa sa fie curat.
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Risc de crestere a volumului de sange din cauza scurgerilor in sistemul
hidraulic (ciclul apei).
Risc de filtrare inversa.

»  Verificati greutatea pacientului.
+ In caz de defectiune tehnica, contactati serviciul tehnic.

In timpul utilizarii functiei ,limita TMP extinsd” trebuie sa luati in considerare
refiltrarea.

Din acest motiv, se recomanda utilizarea unui filtru de lichid de dializa (Diacap
Ultra).

5.9.5 Setarea parametrilor pentru heparina
1. Atingeti pictograma din fereastra de pregatire.

% Sunt afisati parametrii heparinei.

A\ mmhg @

400 Heparin

L Timp de oprire 000 [h:min]

-300 Heparina C
Vol. bolusului 00 [mnl]

-200 Heparina <:j
Profil / rata 3 0 [mifh]

-100

- (4)
Terapie
I fara heparind A
-0 @
L Tipul seringii rnifix 30 mi I

&

||
£ E

Imaginea 5-19 Ecranul ,Parametri heparina”

2. Setati parametrii heparinei conform tabelului de mai jos.

Item Text Domeniu Descriere
1 Timp oprire 0:00 - 10:00 h:min | Pompa de heparina este
heparina oprita de timpul setat
fnainte de sfarsitul terapiei
2 Volum bolus 0,1-10,0 ml Volumul bolusului pentru
heparina administrarea bolusului in
timpul dializei
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i @

ltem Text Domeniu Descriere
3 Profil/debit 0,1-10,0 ml/h Viteza continua heparina
heparina pe intreaga durata de

administrare a heparinei

4 Tratament neactivat/activat Pornirea/oprirea functiei
fara heparina de monitorizare a
heparinei
5 Tip seringa 10/20/30 mi O lista a tipurilor

permisibile de seringi este
memorata in programul
de service

6 Profil - Setare a profilului pentru
administrarea heparinei

Risc pentru pacientii cu risc crescut de hemoragie interna (de ex.
postoperator, abcese gastro-intestinale sau boli similare)!

*  Verificati in timpul tratamentului daca exista premise pentru aparitia
hemoragiilor interne.
»  Verificati procesul de administrare a heparinei in timpul tratamentului.

Pericol de agregare in sistemul extracorporeal!

+ Asigurati-va ca pompa de heparina este pornita dupa introducerea unui
debit de administrare.

+ Asigurati-va ca clema de pe linia de heparina este deschisa in timpul
terapiei.

Daca in presetarea TSM pompa de heparina este ,inchisa”, trebuie sa o
porniti manual!

Risc pentru pacient datorita dozarii incorecte a anticoagulantului cauzata de o
nepotrivire dintre pompa de heparina selectata pe ecran si seringa introdusa
in realitate in pompa de heparinal

»  Asigurati-va de fiecare data ca seringa selectata pe ecran este aceiasi cu
tipul de seringa introdusa in realitate.

»  Folositi doar seringile listate in tabelul seringilor.

. Daca este necesar, contactati serviciul tehnic.
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5.10 Spalarea dializorului

Risc la adresa pacientului din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!

»  Verificati capacul superior al dializorului pentru a constata eventuala
prezenta a microbulelor de aer dupa umplerea si spalarea dializorului.
* Repetati spalarea dializorului daca mai exista microbule de aer.

Dupa spalarea partii de sange, se afiseaza o fereastra informativa cu
solicitarea de conectare a dializorului.

1. Luati tuburile dializorului din puntea de spalare si conectati-le la dializor.
Respectati codul culorilor.

2. Conectati racordul de intrare al dializorului (albastru) la racordul Luer Lock
al liniei de sange venos.

3. Conectati racordul de evacuare al dializorului (rosu) la racordul Luer Lock
al liniei de sange arterial.

4. ntoarceti dializorul astfel incat racordul albastru sa fie orientat in jos.

Confirmati conectarea corecta a dializorului prin apasarea tastei Enter de
pe monitor.

6. Reglati nivelul dupa cum urmeaza:
% Umpleti camera din fata intrarii in dializor (PBE) aproape pe jumatate,

% Umpleti camera de picurare venoasa pana la aprox. 1 cm de
marginea superioara.

Odata ce volumul de spalare setat a trecut prin sistem, pompa de sange s-a
oprit din functionare. Va apare o fereastra cu informatii.

1. Asigurati-va ca sistemul de linii de sange si dializorul sunt umplute si
spalate cu solutie salina fiziologica.

Asigurati-va ca toate nivelele din camere au fost setate corect.

Confirmati corectitudinea setarilor prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.

% Aparatul de dializa testeaza sistemul de linii de sange.

Aceasta pictograma a ecranului este activata imediat ce aparatul de dializa a
incheiat cu succes toate testarile automate si pe partea de sange. Pacientul
poate fi acum conectat.

5.11 Modul de asteptare
Aparatul de dializa este prevazut cu un mod de asteptare pentru partea de
dializant. Acest mod permite oprirea partii de dializant pentru economisirea

permeatului si a concentratului cand aparatul este in curs de pregatire si nu
urmeaza a fi utilizat imediat.
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Risc de proliferare a germenilor in dializant in timpul modului de asteptare!
Risc de infectare pentru pacient!

* A nu se utiliza modul de asteptare cu dializoare ambalate cu germicid.

* A nu se lasa aparatul de dializd Tn modul de asteptare pe perioade
indelungate.

«  Durata recomandata pentru modul de asteptare depinde de calitatea apei
si conditiile ambiante (in functie de planul de igienizare al centrului de
dializa).

5111 Activarea modului de asteptare

in functie de setarea programului de service efectuata de serviciul tehnic,
exista urmatoarele moduri in care se poate activa modul de asteptare pentru
0 perioada reglabila:

+  Pornire automata dupa secventa automata de testare
*  Pornire automata dupa programul de spalare
*  Pornire manuala dupa secventa automata de testare

*  Pornire manuala dupa programul de spalare

Activarea manuald a modului de asteptare

1. Atingeti icoana.
% & Aparatul de dializa este in modul de asteptare.

& Pompele se opresc si nu se produce dializant in aparat.

5.11.2 Oprirea modului de asteptare

Durata maxima a modului de asteptare este prestabilita in programul de
service de catre serviciul tehnic.

In functie de setarea introdusd de serviciul tehnic in programul de service,
exista urmatoarele optiuni pentru oprirea modului de asteptare:

e Oprire manuala
*  Oprire automata dupa expirarea timpului

*  Oprire automata pe durata conectarii pacientului

Oprirea manuala a modului de asteptare

- 1. Atingeti pictograma din nou.
% Se pornesc pompele si dializantul circula fara a trece prin dializor.

& Aparatul este in modul bypass.

& Aparatul va ramane in modul bypass pana la initierea terapiei.
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5.12 intreruperea alimentarii in timpul pregatirii

Daca apare o cadere de tensiune in timpul fazei de preparare statusul acestei
faze va fi salvat. Daca se restabileste alimentarea electrica, doar etapa de
lucru intrerupta trebuie repetata de catre aparat daca este necesar.

Parametrii tratamentului introdusi raman neschimbati.

Datele salvate vor fi pastrate pentru 120 de minute. Ulterior, aparatul trebuie
pregatit din nou.

Aceasta functionalitate permite deplasarea unui aparat pregatit intr-un alt loc
de tratament.

5.13 Tnlocuirea cartusului de bicarbonat in timpul
pregatirii

Este posibila inlocuirea unui cartus de bicarbonat in timpul pregatirii ( a se
vedea si capitolul 11.4 Cartusul de bicarbonat (206)).
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Cuprins
6 Initierea hemodializ€i ..........cccooviieeeiiiiiieeieee s e 101
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6.2 Conectarea pacientului si pornirea terapiei............. ......... 102
6.2.1 Reglarea nivelului (daca este prezentd) ...........ccccces v, 105
6.3 TN tiMPUl tErapPi i......covoveveeeeceeee et tersteees eeeeas 106
6.3.1 Monitorizarea limitelor de presiune pe partea de
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6.3.2 Tratamentul la viteza minima de UF..............c..cccos s 109
6.3.3 Bolus de heparingd.............cooooeciiiiiiiiiee s e, 109
6.3.4 Bolus arterial........ ... e 110
6.3.5 Reprezentare grafica a parametrilor de tratament

(eNdinfA) ...ooeiiii e e 112
6.3.6 Intreruperea hemodializei (bypass) ........ccccceevviieees vevneen. 114
6.4 Finalizarea tratamentului..............c.ccoooiiiiiiciiiiiiis 115
6.4.1 Terminarea tratamentului ... s 115
6.4.2 Continuarea tratamentului...........cccccoviiiiiiiee s 115
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6 Initierea hemodializei

6.1 Verificarea datelor pacientului

In urma fincheierii activitati de pregatire, pictograma de conectare a
pacientului este activata. Aparatul de dializa este Tn modul bypass. Becurile
de semnalizare de pe monitor se schimba in galben.

1. Atingeti pictograma in ecranul de pregatire.
%  Se vor auzi doua semnale acustice scurte. Tasta Enter de pe monitor

este aprinsa. Pe ecran apar in detaliu datele despre pacient
introduse.

| | Pregatire Confirmati datele!
‘ Decembrie 12, 201108 42 -

Conductivitate Bicarbonat
Mod:

I\Cntinr:;dfui:tai!fitate 143 [mS/Cm]
I\Cn:r):c.ilftlgﬁ.!itate [EX [mS/Cm]
Ultrafiltrare 2000 [m”

Volum

Dorit 4:00 [h:min]

Timpul de terapie

masimum 2000 [mirh]

Rata ultrafiltrare

Verificati parametriil
Verificati sunetul difuzorului gi al soneriei gi confirmati cu butonul .

Nici un sunet de la difuzor sau de la sonerie?
CANCEL Apésati "CANCEL" ("ANULARE") si chemati service-ul.

Imaginea 6-1 Ecranul ,Date pacient”

Risc pentru pacient datorita monitorizarii incorecte a parametrilor de
tratament! Daca se genereaza un singur semnal acustic sau nu se genereaza
niciunul sau daca tasta Enter clipeste pe monitor, sau daca parametrii de
tratament afisati prezinta discrepante, aparatul de dializa este defect si nu
trebuie utilizat!

«  Parasiti ecranul prin apasare pe ANULARE.
«  Contactati serviciul tehnic.

1. Verificati daca datele pacientului corespund cu prescriptia medicului si
confirmati prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

% Va apare ecranul de tratament.
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13

Timp de terapie ramas,
grafic si numeric

Viteza UF actuala
Volumul UF actual
Setati volumul UF
Rata heparina
Debit sange
Bolusul de heparina

Tratment la viteza
min.UF

Bypass
Bara cu informatii

Afisarea presiunii trans-
membranei (TMP), cu
limite

Afisarea presiunii
arteriale, cu limite

Afisarea presiunii
venoase, cu limite
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6.2 Conectarea pacientului si pornirea terapiei

Risc la adresa pacientilor din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!
Un debit ridicat al séngelui poate creste formarea de microbule de aer.

»  Setati debitul de sange in functie de necesitatile terapeutice.

Risc pentru pacienti cu catetere venoase centrale datoritd curentului de
scurgere excesiv catre pacient!

+ Conectati impamantarea electrica la aparatul de dializa, a se vedea
sectiunea 2.4.4 Egalizarea potentialelor (19).

NOTA!

Tnainte de a incepe terapia in urma dezinfectarii, dispozitvele de fixare SAKA
si SAKY, cat si componentele metalice al porturilor de admisie/evacuare
substitutie nu pot depasi temperatura de 41°C.

‘ Test Patient 1
‘ Decembrie 09, 201120:02 -

Hemodializa Bicarb. in derulare

—
mmrg mmkig mmig mp ramas [h:min ~ Aata heparinei [m
A A Ha(1 [h:min] S Aata heparini [mi] \7
-400 —-400 —-500 :
] 02:54 -
300 -400 y :
-200 = 6 ) Fluxul sanguin
5 300 M [mifmin]
200 ™ L arsit Terapie [h:min] 22:57 1 OO
L _ 200 (2) Rata UF [mlfh] '
100 . o Start BP [mmHg]
| N “100 (3 )Volumul UF actual [ml] 122/78 | =
--200 B o
-0 0 Fixati volumul UF [ml] MAP [mmHg]
| L 2000 87
I P.R. [1/min] @

—400 400 0 8
TMP 105

|

Imaginea 6-2 Ecranul de tratament ,Hemodializa”

-
hld

och

m:'.'&J
[L

L1

L

L1

¥

in timpul fazei de conectare, valorile limitd setate nu sunt monitorizate. De
aceea, in etapa de conectare este necesara atentie suplimentara.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Initierea hemodializei

Dialog™

Conectati linia de sange arterial la pacient.

N

Porniti pompa de sénge prin apasarea butonului START/STOP de pe
monitor.

Setati debitul de sange.
Umpleti sistemul de linii de sange cu sange.

% Pompa de sédnge se opreste automat daca pe senzorul rosu se
detecteaza sange in detectorul de siguranta de aer (SAD).

Conectati linia de sange venos la pacient.

Porniti pompa de sénge.

Atingeti icoana.

& Aparatul de dializd comuta la conexiunea principala si terapia este in

curs.

& Becurile de semnalizare pe monitor devin verzi.

Risc la adresa pacientului din cauza hemolizei daca setarea fluxului de sange
este prea ridicata pentru acul selectat (presiunea PA este prea redusa!)!

+  Adaptati debitul de sange, luand in considerare presiunea arteriala.

Risc la adresa pacientului din cauza eficacitatii reduse a dializei deoarece
debitul de sange este mai mic decat debitul afisat daca valorile presiunii
arteriale sunt foarte negative!

+  Corectati setarea debitului de sange.
*  Prelungiti durata tratamentului.

Risc la adresa pacientului din cauza eficacitatii reduse a dializei deoarece
debitul de sdnge este prea mic (de exemplu, sectiune transversala incorecta a
fistulinei)!

«  Verificati daca debitul de s&nge este suficient de mare.
« Verificati daca sectiunea transversala a canulei este suficient de mare.

Risc la adresa pacientului din cauza prezentei aerului in sistemul de linii de
sange!

* A nu se conecta niciodata un pacient daca sistemul de linii de sénge este
umplut cu aer.

« Pacientul va fi conectat doar daca detectorul de sigurantd pentru aer
(SAD) este activ.
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Risc la adresa pacientilor din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!

* Asigurati-va ca linia de sange nu este Indoita.
*  Asigurati-va ca toate conexiunile sunt etanse.

Risc la adresa pacientului din cauza eficacitatii reduse a dializei!

La valori ale presiunii arteriale de sub -150 mmHg, debitul de sange efectiv
este mai mic decét debitul afisat din cauza cresterii abaterilor debitului furnizat
de pompa de sange.

+ Inchideti clema pe linia arteriala.
«  Corectati setarea debitului de sénge.
*  Prelungiti durata terapiei.
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6.2.1 Reglarea nivelului (daca este prezenta)

Prin atingerea ecranului, sistemul de reglare a nivelului permite utilizatorului
setarea nivelurilor sdngelui in camerele liniei de sadnge in cadrul tratamentului
prin atingerea ecranului.

* Pe durata tratamentului nivelurile de sange pot fi setate doar daca
pompa de sange functioneaza in modul cu ac dublu. Camerele active
depind de sistemul linie de sange folosit.

» Utilizatorul este obligat sa verifice setarea corecta a nivelurilor din
camere.

1. Atingeti icoana.

%L, Se deschide fereastra nivel.

‘ Decembrie 12, 201108:03 -

Hemodializa Bicarb. in derulare

Camera PV Carera PA Reglarea nivelului Camera PBE e (e (]

=

mmHg mmHg Fluxul sanguin

| =] 100 |7

- Start BP [mmHg]

S 122178 |

- V' MAP [mmHg]
[ 87

PR. [1/min]
98
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R
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E

¥
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Imaginea 6-3 Ecranul ,Reglare nivel” (daca este prezent)

Cresterea nivelului

1. Atingeti sageata sus pentru camera respectiva pentru cresterea usoara a
nivelului.

2. Cititi nivelul.

3. Atingeti din nou sageata sus pentru o setare corecta daca este necesar.

Reducerea nivelului

1. Atingeti sageata jos pentru camera respectiva pentru reducerea usoara a
nivelului.

2. Cititi nivelul.

3. Atingeti din nou sageata jos pentru o setare corecta daca este necesar.
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Dezactivarea reglarii nivelului

1. Pentru a parasi functia de reglare a nivelului, atingeti din nou pictograma.

Risc la adresa pacientilor din cauza prezentei invizibile a microbulelor de aer!

* Umpleti capcana venoasa péna la cel mai Tnalt nivel posibil, pana la
aprox. 1 cm de marginea superioara.

In cazul in care pompa de sange este oprit&, sistemul de reglare a nivelului nu
este activ. Se afiseaza un mesaj care indica necesitatea unei porniri
prealabile a pompei de sange.

In cazul unor alarme ale liniei de sange, reglarea nivelului nu este posibila.
Este necesara anularea mai intai a alarmelor.

Risc la adresa pacientului din cauza infectiei rezultate din contaminarea
filtrului hidrofob al senzorului de presiune de pe sistemul de linii de sange!

+ Inlocuiti filtrul hidrofob al senzorului de presiune daca a fost contaminat
cu sange si sangele patrunde n aparat.

Instruiti serviciul tehnic sa inlocuiasca filtrul hidrofob al senzorului de
presiune.

Folositi din nou aparatul doar cand filtrul hidrofob al senzorului de
presiune a fost schimbat.

Efectuati dezinfectia dupa inlocuire.

Risc de reducere a eficacitatii dializei!

* Asigurati-va ca nu patrunde aer in dializor cand se reduce nivelul din
camera PBE.

6.3 in timpul terapiei

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sange in cazul deconectarii
sau al dislocarii fistulinelor!

Functia de monitorizare standard a aparatului de dializa nu poate detecta cu
certitudine daca o asemenea situatie a aparut!

*  Asigurati-va ca accesul vascular al pacientului ramane complet vizibil pe
tot parcursul terapiei.

Asigurati-va ca sunt fixate corespunzator canulele.

Verificati cu regularitate accesul la pacient.

Limita venoasa inferioara trebuie setata = 20 mmHg in TSM.
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Risc pentru pacient datorit? administr?rii unui tratament incorect!
Pompa de heparina a aparatului nu este proiectatd pentru administrarea
medicamentelor.

«  Utilizati pompa de heparina numai pentru heparinizare.

Risc de contaminare incrucisata in cazul aparitiei unei alarme de scurgere de
sange.

+ Daca apare o alarma de scurgere de sange si testul pentru sénge este
pozitiv, aparatul trebuie dezinfectat inainte de a fi folosit cu alt pacient
pentru a se evita posibilitatea de contaminare incrucisata.

Sunt disponibile dispozitive de siguranta pentru detectarea dislocarii acului
venos. Daca se intentioneaza utilizarea acestora, procurarea acestor
dispozitive cade Tn sarcina organizatiei responsabile.

6.3.1 Monitorizarea limitelor de presiune pe partea de sange

Presiunea pe returul venos (PV)

Limitele presiunii venoase trebuie setate pentru a fi cat mai apropiate de
valoarea masurata curent. Pentru informatii detaliate, consultati manualul de
service.

Pentru procedura cu un singur ac, sunt necesare masuri suplimentare pentru
volumul de faza.

Presiunea debitului venos de revenire (PV) este monitorizata cu ajutorul
ferestrei de limite setata automat. Fereastra limitelor este setata la 10
secunde dupa ultima activare a pompei de sénge si este identificata cu semne
pe bara care indica presiunea debitului venos de revenire.

Limitele de alarma pentru presiunea venoasa sunt setate in programul de
service de catre serviciul tehnic.

* Valoarea limitei inferioare venoasa este reglata automat in timpul
tratamentului. Acest lucru inseamna ca distanta dintre limita inferioara si
presiunea actuala scade. Astfel, se compenseaza cresterea generala a
hematocritului cauzata de ultrafiltrare. Reglajul se efectueaza la fiecare 5
minute si atinge 2,5 mmHg o data. Se mentine totusi intotdeauna distanta
minima de 22,5 mmHg.

-_—

Verificati limita inferioara a presiunii venoase pe durata dializei.

& Un interval optim este de aprox. 35 mmHg intre limita infericara a
presiunii si valoarea curenta.

Modificand viteza pompei de sange pentru o perioda scurtd de timp este
posibila repozitionarea limitelor ferestrei. in legturd cu asta valoarea TSM
este ajustata. Asta inseamna ca o valoare a limitei inferioare deja prestabilita
este repusa in intervalul TSM ajustat.
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Presiunea de intrare arteriala (PA)

Presiunea de intrare arteriala (PA, presiunea dintre pacient si pompa de
sange) este monitorizata automat in cadrul limitelor setate. Limitele ferestrei
sunt setate la 10 secunde dupa ultima activare a pompei de sange.

Se poate regla o valoare limita inferioara maxima suplimentara pana la -400
mmHg in TSM. Aceste limite sunt active pe etapa de terapie si pe durata
circulatiei finale.

Presiunea de intrare a sangelui in dializor (PBE)

Daca se utilizeaza un senzor de presiune PBE, presiunea de intrare a
sangelui (1) in dializor este controlata de limita sa superioara. Functia de
monitorizare a PBE avertizeaza asupra sau semnalizeaza un posibil blocaj al
dializorului din cauza unei linii indoite sau a cresterii coagularii in dializor.
Masurarea PBE permite utilizatorului s monitorizeze formarea unui strat de
membrana secundar in dializor. O posibila agregare este evitata. Limitele pot
fi setate prin intermediul ecranului "Limite de alarma" la inceperea terapiei.

| [ Hemodializa Bypass
| Decembrie 12, 201108:04 - |
[ 1| Rata heparinei [mith pw
Limita. delta 70 70 - epigl.nél fméhl ”«} &
PA Min/Max. [mmHg]

PEE actual [mmHg] Fluxul sa_nguin
Max/Delta @ 700 @ 150 A [mlimin]

o

Presiune: [mmHg] 3] H
Actuall  maxim 350 100 J

™ TMP 119 robg) ||| [ Start B fmmbig]
o 122/78 j
Limitele TMP Fara ||m|te| 40| LY nf/Sup. ——J ﬁ“f
[%] MAP [mmHg] —

. . e | -

Domeniu extins al imitei TMP | PRV oY

98

-
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ﬂ

Imaginea 6-4 Ecranul ,Limite alarma” in timpul terapiei

Pe langa valoarea maxima a PBE (2), se poate regla si valoarea delta (3) .
Delta reprezinta o valoare limitatoare care se afla peste media valorii actuale
a PBE. Valoarea medie a PBE este stabilitd de Dialog* in primele cinci minute
de la pornirea terapiei si este stocata ca valoare de referintd in software.
Modificarile de presiune datorita variatiilor debitului de sange sunt luate in
calcul automat (de exemplu: valoarea efectiva medie a PBE la 155 mmHg
plus valoarea delta de 150 mmHg. Rezultatul acestui calcul este o valoare
limita a PBE de 305 mmHg.). Atingerea acestei valori limita cauzeaza afisarea
unui text de avertizare galben.

Daca se depaseste valoarea limita, se afiseaza un text de alertare rosu.
Daca nu se monitorizeaza acumularea unei diafragme secundare, valoarea
Delta poate fi reglata la limita maximala a PBE.
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Se poate utiliza un sistem de linii de sénge fara acces la PBE. Aparatul
detecteaza absenta unui transductor de presiune in timpul pregatirii. In acest
caz monitorizarea PBE in timpul terapiei este omisa.

6.3.2 Tratamentul la viteza minima de UF

Tratamentul la viteza UF minima poate fi activat pentru a obtine, de exemplu,
o reducere imediata a vitezi UF setate in cazul scaderii presiunii sangelui si
circulatiei instabile.

Durata terapiei continua pe parcursul tratamentului la viteza minima UF. Acolo
unde este necesar, reglati volumul UF in urma tratamentului la viteza UF
minima.

Activarea vitezei minime de UF
1. Atingeti icoana.
% Tratamentul continua cu viteza UF minima setata.
% Aparatul de dializa va emite un semnal acustic la fiecare 10 minute.
Dezactivarea vitezei minime de UF
1. Atingeti pictograma din nou.

% Tratamentul continua cu sau fara compensarea UF, in functie de
setare.

Compensarea UF
Compensarea UF poate fi activata sau dezactivata in TSM.
Compensarea UF - DA

Dupa tratament temporar cu viteza minima de UF, se va atinge automat
volumul de UF preselectat prin cresterea vitezei de UF in timpul de UF setat.

Compensarea UF - NU
Dupa tratament temporar cu viteza minima de UF, nu se va atinge automat
volumul de UF preselectat in timpul de UF setat.

6.3.3 Bolus de heparina

1. Atingeti icoana.
% Se va afisa un mesaj de siguranta.
2. Confirmati bolusul de heparina prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

% Bolusul de heparina presetat in parametrii heparinei este activat.

Risc de pierderi de sénge datorita coagularii sdngelui, in caz de anticoagulare
insuficienta!

* in caz de esec a pompei de heparina, completati bolusul de heparina
manual.
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«  Bolusul de heparin poate fi repetat.

*  Serviciul tehnic poate programa aparatul de dializa in program de
service astfel incat bolusul de heparina este administrat automat oricand
se detecteaza sange pe detectorul rosu pe clema tubului venos. Tn acest
scop, circulatia extracorporala trebuie heparinizata.

6.3.4 Bolus arterial

Folosind functia ,Bolus arterial” se injecteaza un volum definit de clorura de
sodiu dintr-un balon cu NaCl.

1. Atingeti icoana.

H %  Se va afisa fereastra de setare a bolusului arterial.

2. Introduceti volumul bolusului.

! Pornifi bolusul ——
2 Volumul bolusului —_

3 Cantitatea de bolus Rata heparinei [mi/h]

introdusa Start C%:ﬁ 3.0
Bolus e
Volumul arterial introdus ’ ﬁ
10

) Bolus Fluxul sanguin
Volumul total introdus Volum [m] [mlmin]

Perfuzie - 100
Yolumn m

Perfuzie art. o ]

h 122178
Total al

Yolumul perfuz [mi] B

> | o = S
%] 30| % =

(e}

[

o=

g
I

Imaginea 6-5 Fereastra de configurare pentru bolusul arterial
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Imaginea 6-6 Intreruperea cu clema a accesului arterial la pacient

1. Atingeti icoana.

%  Pompa de sange se opreste automat si pe ecran apare un mesaj de
siguranta.

2. Conectati flaconul cu solutia de ser fiziologic la conectorul arterial de
perfuzie.

Intrerupeti cu clema bolusul arterial 1 daca este necesar.
Confirmati bolusul arterial prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

%  Bolusul arterial este introdus. Valorile pot fi monitorizate in fereastra
setarilor.

Odata perfuzata cantitatea setata sau odata terminat bolusul arterial si
semnalat de catre o alarma, se afiseaza o fereastra pentru confirmarea Bolus
terminat.

1. Scoateti clema de pe accesul la pacient, intrerupeti cu clema linia de
perfuzie si confirmati prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

& Fereastra pentru bolusul arterial este inchisa si inlocuita de ecranul
de terapie.

Risc de dezechilibru de sodiu si de supraincarcare a pacientului!

+ In cazul defectarii pompei de sange pe durata unui bolus arterial sau a
reinjectarii, completati manual bolusul.

« In caz de intrerupere prematurd a liniei venoase, completati bolusul
arterial printr-o perfuzie hidrostatica.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020 111/ 345



Dialog™

18

1 Grup de parametri

2 Activati pre-setarile din
TSM

3 Editati grupul de
parametri

4 Salvati si parasiti
fereastra

5 Parasiti fereastra fara a
salva
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NOTA!

Daca bolusul arterial a fost stopat de o alarma, intreaga cantitate de bolus va
fi introdusa la reactivarea bolusului arterial.

6.3.5 Reprezentare grafica a parametrilor de tratament (tendin{a)
1. Atingeti icoana.

% Va apare un ecran cu o pictograma grafica de reprezentare.

2. Atingeti icoana.

3. Atingeti icoana.

%  Urmatorul ecran va aparea.

‘ Decembrie 12, 201108 04 -

g Flux al dializatului actual @
@) Conductivitatea END actuald Edit Fixati param. predefiniti

Conductivitatea actuald a bicarbonatului

Hemodializa Bicarb. in derulare

)

Fluxul de sange actual
Volumul fazei actuale Edit
Volumul actual de sénge tratat

Volumul actual net al UF
Valoarea actuald a TMP Edit
Viteza actuald a pompeai UF

Valoarea actuald PBE
Presiunea venoasa actuala Edit
Presiunea arteriald actuala

Numarul incidentelor
Lista incidentelor Edit iﬂ% & D
Presiunea actuald de degazare (PE)

CritLine: Flux sanguin de acces @
CritLine: Hematocrit Edit )

CritLine: Saturare cu oxigen

Imaginea 6-7 Grupuri de tendinte

Un standard de cate sase grupuri cu cate trei parametri fiecare este presetat
n TSM.

Instructiunile pentru editarea grupurilor de tendinte sunt descrise in capitolul
12.10 Editati parametrul grupurilor de tendinte (258).
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1 Reprezentarea grafica a
parametrilor de
tratament

2 Modificati perioada de
referinta nainte

3 Modificati perioada de
referinta inapoi

4 Setati timpul pentru
perioada de referinta

5 Lista tuturor parametrilor

Dialog™

1. Atingeti pictograma cu grupul de parametri selectat.

% Urmatorul ecran va aparea.

| : | Hemodializ& Bicarb. in derulare
| August 30, 2011 - 1251 - |
600
496
0
Flux al dializatului aclual mlfmin
15
14.2
0
Conductivitalea END maxim3 actuald mS/em
3
29
0
Conduclivitalea achuald a bicarbonatului mSfcm
,0-00 ,0:15 ,0-30 ,0-45 ,1:00 h:m
_‘./ Ewolulii_actuale | 5 -
Jew @4 w:os [h:min] mb IQ lunie 22, 2010 | ] | )'

Imaginea 6-8 Reprezentarea grafica a parametrilor de tratament

Parametrii de tratament intr-un anumit moment

Exista doua moduri prin care parametrii de tratament pot fi determinati intr-un

anumit moment:

Prima optiune:

1. Introduceti direct momentul (4) in fereastra Timp.

A doua optiune:

1. Mutati linia de referinta pentru timp cu pictogramele << (2) sau >> (3).
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1 Terapie curenta

2 Toate tratamentele,
max. 20

]
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Apelarea istoricului tendintelor

Pe langa terapia curenta, se mai pot afisa ultimele 20 de terapii efectuate cu

aparatul.
1. Atingeti cAmpul 5.

% Urmatorul ecran va aparea.

| August 30, 2011 - 1251 -

Hemodializa

Bicarb. in derulare

Istoric al evolutiel

| ‘ Data: lunie 22, 2010
Durata (Terapie):  00:06
?/1 | ‘ Data: lunie 22, 2010
' Duratd (Terapie):  00:06
Data: lunie 22, 2010
2. |Test Patient 1 ‘ o - e 22,
Duratd (Terapie):  00:52
3 | ‘ Daté: lunie 22, 2010
' Durata (Terapie):  00:08
¥
")HELP

5] |

Imaginea 6-9 Ecranul ,Istoric tendinte”

1. Pentru a deschide prezentarea grafica atingeti cAmpul respectiv.

% Fundalul campului pentru "Nume" in terapia actuala este verde, iar
pentru tratamentele pastrate va aparea galben.

Numele pacientilor apar doar daca sunt introduse manual inainte de terapie

sau daca se utilizeaza un card de terapie.

NOTA!

Observati protectia locala a datelor cand deschideti datele parametrilor ce

sunt marcate cu numele pacientilor.

6.3.6 Intreruperea hemodializei (bypass)

1. Atingeti icoana.

% Aparatul de dializd comutd in modul bypass. Hemodializa este

intrerupta.

%  Becurile de semnalizare de pe monitor devin galbene. Pictograma fsi

schimba afisarea.

2. Atingeti pictograma din nou.

% Modul bypass este incheiat, tratamentul este continuat.
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Risc de reducere a debitului de sange si, prin urmare, a eficacitatii
tratamentului!

Daca utilizatorul nu deschide clema de pe linia arteriala dupa reconectarea
pacientului, se produce o presiune de intrare extrem de negativa la pompa.

*  Deschideti clema de pe linia arteriala dupa reconectarea pacientului.

In functie de setarile din programul de service, comutarea in modul bypass
trebuie confirmata si prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

6.4 Finalizarea tratamentului

La incheierea tratamentului, poate fi auzit un semnal acustic, si se va afisa
mesajul "Durata de tratament incheiatd” (durata de tratament incheiata), iar
lumina de semnal de pe monitor se schimba Tn galben.

» Viteza de UF este setata la 50 ml/h.

*  Pompa de sange inca functioneaza.

*  Timpul cu care s-a depasit timpul de tratament este afisat in locul timpului
ramas cu simbolul minus in fata. Displayul grafic apare colorat in rosu.

6.4.1 Terminarea tratamentului

1. Atingeti icoana.
& Se va afisa mesajul "Terminarea tratamentului”.

2. Confirmati terminarea tratamentului prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.

6.4.2 Continuarea tratamentului

1. Atingeti icoana.

& Dupa introducerea noilor parametri de tratament, se poate continua
hemodializa.

A PRECAUTIE!

Risc de scadere brusca a tensiunii sau de crampe pentru pacient datorita
continuarii ultrafiltrarii!

. Asigurati-va ca ultrafiltrarea se va opri in timp util.
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Finalizare tratament

7.1 Reperfuzie

Pe durata etapei de reperfuzie, ferestrele limitelor sunt setate la valorile lor
maxime. Din acest motiv, etapa de reperfuzie necesita atentie deosebita.

In urma confirmarii sfarsitului terapiei, va apare urmétorul ecran:

Tncheierea terapiei Bypass

| August 30, 2011 - 14:03 -

A\ mmHg
r—-400 .
! Reperfuzie
~300 Pentru reperfuzie conectati linia arteriald la o punga.
- Pompa de sange porneste dupa ce confirmati cu .
200 c'g‘ EL

Start BP [mmHg]

- 122/78 |

~-200 MAP [mmHg]
87

- I P.R. [1/min]

100 400 i

Imaginea 7-1 Ecranul ,Confirmare reperfuzie”

Risc de embolie in cazul reperfuzarii cu aer!

Realizati reperfuzia doar cu fluide.

1.
2.

ntrerupeti conexiunea arteriala la pacient.

Conectati traseul arterial la flaconul de perfuzie ce contine solutie de ser
fiziologic.

Confirmati deconectarea arteriala prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.

& Pompa de sange porneste reperfuzia.

% Va apare ecranul de reperfuzie.
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| | Incheierea terapiei Bypass
| August 30, 2011 - 14:14 - |

2\ mmHg 2\ mmHg
" B A Fluxul sanguin o
- i [mb/min] R
-300
-200
200 | Volumul reinfuzat H-’
[ml]
mm ° Start BP [mmH] o
= . 122178 | u
L » = =
-200 MAP [mmHg] % 5
R a7
PR. [1min]
1 F
100 400

\

-m

Al Be

—
| o

I

Imaginea 7-2 Ecranul ,Reperfuzie”

Aparatul de dializa monitorizeaza volumul de reperfuzie si reperfuzeaza pana
cand detectorul rosu (RDV) detecteaza solutia salina fiziologica. Pompa de
sénge se opreste.

1.

Pentru a continua reperfuzia, porniti pompa de sange prin apasarea
butonului START/STOP de pe monitor.

% Pompa de sange se opreste automat dupa ce s-au reperfuzat 400 ml
sau la expirarea unui timp de reperfuzie de 5 minute.

% Pe ecran apare intrebarea "Continuati reperfuzia?"

2. Pentru a continua procesul de reperfuzie, confirmati prin apasarea tastei

Enter de pe monitor.

% Aparatul de dializa va efectua o reperfuzie de alti 400 ml, sau de alte
5 minute.

3. Deconectati racordul venos al pacientului.

Ecranul ,Confirmare reperfuzie” (Imagineaﬂ7—1) este afisat doar daca este
configurat corect in programul de service. In caz contrar, reperfuzia trebuie
apelata prin apasarea pictogramei 1 (Imaginea 7-2).

Utilizatorul este obligat sa verifice corectitudinea nivelurilor stabilite pentru

C

amere.

7.2 Golirea cartusului dupa dializa

Cartusul poate fi golit inainte sau dupa golirea dializorului.

Golirea cartusului inainte de golirea dializorului

1.

Lasati ambele racorduri pe dializor.
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2. Atingeti pictograma si confirmati prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

& Cartusul este golit automat.

Golirea cartusului dupa golirea dializorului

1. Conectati ambele racorduri la puntea de spalare.

2. Atingeti pictograma si confirmati prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

& Cartusul este golit automat.

NOTA!

Odata confirmata actiunea ,Golire dializor”, pompa de sange nu mai poate fi
pornita!

7.3 Golirea dializorului

1. Atingeti icoana.
% Va apare o fereastra cu informatii care descrie urmatorii pasi.

2. Urmati instructiunile afisate si confirmati prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.
%  Are loc golirea dializorului.

3. Odata golit dializorul, conectati al doilea racord al dializorului la puntea de
spalare.

4. Scoateti dializorul si sistemul de linii de sange din aparatul de dializa si
indepartati-le.

Aparatul de dializa trebuie dezinfectat, a se vedea capitolul 8 Dezinfectare
(125).

Functiile ,Golire dializor” si ,Golire cartus” pot fi pornite simultan. Cu toate
acestea, sunt efectuate succesiv. Cartusul este golit atat timp cat ambele
racorduri sunt conectate la dializor sau la puntea de spélare. In cazul in care
racordul este conectat la puntea de spalare, dializorul este golit.

74 Protocol - prezentare generala a terapiei

1. Atingeti icoana.

% Va aparea un cuprins al valorilor curente pentru urmatoarele valori:

*  volum de sange tratat

* volum UF de hemodializa

« volum UF in etapele secventiale

* volum de heparina

*  volum de substitutie (doar pentru HDF/HF-online)
«  profilul, daca este setat

Mai multi parametri pot fi activati prin activarea pictogramelor
corespunzatoare.
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8 Dezinfectare

8.1 Procedura si dezinfectanti

Pentru curatarea carcasei si a monitorului, a se vedea sectiunea 8.11 Curatire
exterioara (144).

In modul dezinfectare, sunt disponibile urméatoarele programe:

Program de
dezinfectare

Durata de
dezinfectare

Note

Dezinfectare
chimica

aprox. 35 - 55 min
(in functie de
dezinfectant)

Dezinfectare
chimica scurta

De asemenea:
decalcifiere cu acid
citric 50 %

aprox. 25 — 45 min
(in functie de
dezinfectant)

Eficienta redusa a
dezinfectarii!

De asemenea pentru
decalcifiere cu acid citric
50 %, in particular in urma
dializei cu bicarbonat.

Dezinfectare
termica

aprox. 40 min

Folosit doar in cazuri
exceptionale.

In functie de calitatea apei,
realizati dezinfectarea
chimica la intervale
regulate.

Dupa dializa cu bicarbonat,
se decalcifiaza in prealabil
cu acid citric 50 %.

Dezinfectare
chimica cu solutie
de dezinfectare de
la reteaua inelara
de apa, automatica
sau manuala

reglabil

In functie de sistemul de
tratare a apei instalat.

Cu metoda automata
solutia de dezinfectie nu
intra in contact cu filtrul DF
optional.

Dezinfectarea
termica cu permeat
fierbinte de la sursa
de apa centrala

aprox. 30 min

Tn functie de sistemul de
tratare a apei instalat.

Spalare intrare
permeat

2 min péana la 10:00
h reglabil

Aceste proceduri
dezinfectarea in functie de situatia individuala.

pot fi

activate sau dezactivate pentru a permite

Pe langa acestea, se pot activa sau dezactiva urmatoarele optiuni:

Dezinfectare necesara dupa fiecare dializa

Terminarea procedurii de dezinfectare posibila/dezactivata

Dezinfectare automata
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Dezinfectare

Setarile din programul de service precum volumul admis, durata de
dezinfectare, temperatura sau durata de spalare pot fi configurate doar de
serviciul tehnic!

Dezinfectanti recomandati

Pentru dezinfectare, se recomanda acid citric 50 % sau TIUTOL KF.

A PRECAUTIE!

Filtrul DF este deteriorat dupa utilizarea de TIUTOL KF.

»  Dupa utilizarea TIUTOL KF este necesara o inlocuire imediata a filtrului.

NOTA!

A se utiliza doar metodele de dezinfectare definite si validate de B. Braun.
Dezinfectantii adecvati sunt listati Tn manualul de service.

8.2 Pregatirea pentru dezinfectare

Pericol de oparire sau de arsuri chimice pentru utilizatori in cazul scurgerilor
de dezinfectanti prin punctele de racord!

«  In timpul dezinfectarii:
A nu se decupla cuplajele dializorului.
A nu se extrage tijele de aspirare a concentratului.

Pericol de arsuri chimice la conectarea sau inlocuirea dezinfectantilor!
Dezinfectantii concentrati pot cauza arsuri chimice ale pielii cand sunt
pulverizati sau turnati.

» Luati masuri de siguranta adecvate, de exemplu, purtati echipament de
protectie personala (EPP), precum ochelari si manusi de protectie.
»  Clatiti zonele contaminate ale pielii si ale Tmbracamintei cu apa curata.

A PRECAUTIE!

Risc de oparire sau arsuri!
Dezinfectarea aparatului se produce la temperaturi ridicate de pana la 95 °C.

* A nu se conecta/deconecta cuplajele dializorului sau portul de substitutie
in timpul desfasurarii unei dezinfectii.

A nu se atinge partile expuse ale tubulaturii interne a aparatului (puntea
de spalare, racordurile/tuburile dializorului, carcasa filtrului DF/HDF) in
timpul dezinfectarii.
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Posibila deteriorare a aparatului de ingrediente necunoscute ale
dezinfectantului!

+ Asigurati-va ca dezinfectantul este hipoclorit activ pur (precum TIUTOL
KF).

« Asigurati-va ca concentratia de hipoclorit activ din dezinfectant este de
3,9.9/100 g (ca in TIUTOL KF).

* In caz contrar, B. Braun nu isi asuma nicio raspundere privind starea
aparatului.

A PRECAUTIE!

Filtrul DF este deteriorat dupa utilizarea de TIUTOL KF.

*  Dupa utilizarea TIUTOL KF este necesara o inlocuire imediata a filtrului.

1. Asigurati-va ca este conectat suficient dezinfectant adecvat.
%  Daca este necesar, inlocuiti recipientul cu dezinfectant.
% Luati in considerare cad un ciclu de dezinfectare poate fi pornit
automat ulterior.
8.2.1 Pozitionarea recipientului cu dezinfectant

1. Introduceti recipientul cu dezinfectant in suportul din partea posterioara a
aparatului de dializa.

2. Conectati linia de dezinfectant la racordul de dezinfectant de pe puntea de
spalare.

3. Asigurati-va ca recipientul cu dezinfectant nu este pozitionat mai sus decét
puntea de spalare.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02/09.2020 127 1 345



Dialog”* Dezinfectare

8.2.2 Selectarea programului de dezinfectare

Selectarea programului de dezinfectare inainte de dializa

Hemodializa |

@ Dezinfectie I

Timp de lucru; ) — Versiunea:
] 4 £ A |
144 [oral QaELP Q & Dialog 9.10

Imaginea 8-1 Selectarea programului

1. Atingeti cAmpul 1.

% Se afiseaza ecranul care listeaza diversele programe de dezinfectare.

1 Selectare dezinfectant _
3 Dezinfectare chimica ~(4),
4 Dezinfectare chimica - o Zitronensaeure 50% E
scurta i
I _ o : o ('
Spalare intrare permeat E Timp do catice (hminf: 0200 c 3
Dezinfectare chimica cu I Ultima dezinfectie: Efectuati dezinfectia, a fost in TSM F'”’[‘r‘;'"f;:‘];”i”
solutie de dezinfectare § Statut:
de la sursa de apa -50 Dezinfectant: O
< N Timp de pornire:
centrala i Durats:
7 Dezinfectare termica cu I 122/78
permeat fierbinte o5
385 ™
[DC] 15 20 [mSt’cm]
i]_J_]_]_]_J_JM_H )

Imaginea 8-2 Selectarea programului de dezinfectare

1. Selectati dezinfectantul in campul 1.

2. Selectati programul de dezinfectare cu pictogramele de la2la 7.
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Selectarea programului de dezinfectare dupa dializa
1. Atingeti icoana.

& Se afiseaza ecranul cu diversele programe de dezinfectare, a se
vedea Imaginea 8-2.

Selectati dezinfectantul in campul 1.
Selectati programul de dezinfectare cu pictogramele de la2la 7.

Studiul referitor la procedura de testare prin care s-a verificat eficacitatea
igienizarii sau dezinfectarii este disponibil la cerere.

8.3 Oprirea si repornirea automata

Sunt disponibile urmatoarele setari de dezinfectare:

*  Oprire automata dupa dezinfectare

*  Oprire si repornire automata

* Program de dezinfectare saptaménala, a se vedea sectiunea 12.2
Programul de dezinfectare saptamanala (234).

8.31 Oprirea automata dupé dezinfectare

Daca este activata functia de oprire automata, aparatul se va opri automat
dupa fiecare dezinfectare pornitd manual. Se poate seta o pauza de catre
utilizator. A se vedea capitolul 12.1 Oprirea automata (233).
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8.3.2 Oprirea si repornirea automata

Se recomanda utilizarea de detectoare de apa pentru detectarea posibilelor
scurgeri in timpul functionarii nesupravegheate.

Aceasta functie permite oprirea automata a aparatului de dializa dupa
dezinfectare. Aparatul de dializad este oprit automat la ora specificata si
pregateste urmatoarea dializa.

1. Atingeti icoana.

%  Se deschide urmatoarea fereastra:

— I Dezinfectie Clatire

Zi a saptamanii Timp de porire  Metoda Oprire Sterge
@ Luni ]@0:12 | (4)ara dezinfoctie | -é) -—I\lL_J_J @

Mati | | 00:23 | Termica | DA | - m]

ED, Merowi | | 01:23 || Temica Centraa | | [NBARY W | ||E

i || 0234 acecitiesow || [NBAN no | O

vineri | | 03:45 | Clatire | DA | - i

Duminica | | 04:56 ||  Fara dezinfectie | DA | - i
8 __I\_IE)_LL_J @Urmatnarea dezinfectiugust 31, 20101:23 ) @_EE(_;EJ

%

¥
%ELP

~ RIRE PROGRAM - /
; -——-————-—-——-——-—J ANCEL OK.

I Va rugam selectati metoda I

Imaginea 8-3 Ecranul ,Dezinfectare automata programata”

Item Text Observatii

1 Dezinfectare Se indica urmatoarea dezinfectie
automata programata.
programata

2 Zi a saptamanii Se poate introduce orice zi a saptamanii,

de luni pana duminica, precum si de mai
multe ori daca sunt necesare mai multe
operatiuni pe zi.

3 Timpul de Se poate introduce ora de pornire a
pornire operatiunii.
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Item Text Observatii

4 Metoda Pot fi introduse urmatoarele metode:
e Spalare
. Termica

« Acid citric 50 %
«  Central termica

. Nici unul

5 Oprire Introduceti daca masina ramane pornita
sau se opreste dupa operatiune.

Da: aparatul de dializa va fi oprit imediat
dupa metoda introdusa.

Nu: aparatul de dializa va raméane pornit
imediat dupa metoda introdusa.

6 - Marcheaza randul de sters.

7 Stergere Sterge toate randurile marcate.

8 Nou Se pot adauga randuri noi in tabel (21 in
total).

9 Pornire program Cu acest buton se porneste programul de

dezinfectare saptamanala. Acesta
functioneaza pana se apasa (10).

10 Oprire program Cu acest buton se opreste programul de
dezinfectare saptamanala. Acesta
ramane oprit pana se apasa (9).

1 Anulare Parasiti fereastra fara a salva setarile.

OK Parasiti fereastra cu salvarea setarilor.

NOTA!

Lasati comutatorul de retea al aparatului de dializa conectat.
Asigurati-va ca este conectat suficient dezinfectant.
In fiecare caz, dezinfectarea trebuie reactivata pentru ziua urmatoare.

NOTA!

Oprirea automata si programul de dezinfectare saptamanala trebuie activate
n TSM.
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84 Dezinfectarea chimica

A PRECAUTIE!

Deteriorare a sistemului de filtrare a lichidului de dializa!

Daca se utilizeaza filtre pentru lichidul de dializa, utilizati doar
dezinfectantii specificati in instructiunile de utilizare aferente filtrului de
lichid de dializa.

Selectati dezinfectantul, de exemplu ,acid citric 50 %”.
Atingeti icoana.

% Secventa programului de dezinfectare este afisata in campul 1.

| || Dezinfectie Absoarbtie de solutie (1)
‘ August 30, 2011 - 12 51 - | Zitronensaeure 50%
10 Timp total [homin]: 0:29 QO
 J
i Timp ramas [h:min]: 0:29
Fluxul sanguin
i [mlfmin]
NG O
B Start BP [mmHg]
- 122/78 |
- MAP [mmHg]
- 87
B P.R. [1/min]
’25 98
38.0 lo"..‘5‘..‘1b.m1.5”..2‘0 59 1A
1°c) [mS/em] 7
> y = ] = t
| 30| B2 O] @] L ARl L] )

Imaginea 8-4 Ecranul ,Dezinfectare chimica”

Secventa

Dupa activare, dezinfectarea chimica se efectueaza automat dupa cum
urmeaza:

Spalare automata
Aspirare a dezinfectantului si incepere a ciclului de incalzire
Faza de dezinfectare: expunere si circulare

Faza de spalare

Incheierea dezinfectarii
1.

Verificati daca sistemul nu mai contine dezinfectant, a se vedea sectiunea
8.8 Verificarea reziduurilor de dezinfectant (140).
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8.5 Dezinfectare chimica scurta

NOTA!

Dezinfectarea chimica scurta este destinata doar decalcifierii si se poate
efectua doar cu acid citric!

1. Actionati pictograma.
%  Se efectueaza dezinfectarea chimica scurta.

2. Verificati daca sistemul nu mai contine dezinfectant, a se vedea sectiunea
8.8 Verificarea reziduurilor de dezinfectant (140).

8.6 Dezinfectare termica

NOTA!

Utilizati dezinfectarea termica doar in cazuri exceptionale deoarece efectele
de reducere a germenilor nu sunt suficiente pentru aplicare periodica.
Dezinfectarea termica nu este adecvata dupa dializa cu bicarbonat deoarece
este necesara decalcifierea aparatului de dializa. Dupa dializa cu bicarbonat,
se recomanda dezinfectarea chimica cu acid citric 50 %.

1. Atingeti icoana.
@ c %  Dezinfectarea termica este pornita.

% Pe ecran se afiseaza evolutia ciclului de dezinfectare.

| | Dezinfectie Circulare
‘ Decembrie 12, 201108 46 - ‘ Zitronensaeure 50%
e Tt [ 0:25 @ o
) Timp rdmas [h:min]: 0:13
Fluxul sanguin
N [mifrnin]
-75 O
- Start BP [mmHg]
. 122/78 |
i MAP [mmHg]
87
PR. [1/min]
- 98
-25
792 e 3T 1A
¢ 0 5] 10 15 20 [mSfcm] 4
— e Ly ) [ - > e
| 30| W] 8] @] ARl .| 3)

I I

Imaginea 8-5 Ecranul ,Dezinfectare termica"
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Dupa activare, dezinfectarea termica se efectueaza dupa cum urmeaza:

*  Spalare automata

« Incalzire la cel putin 85 °C

» Dezinfectare: expunere si circulare

*+ Racire

8.7 Dezinfectarea apei admise de la sursa de apa
Aparatul de dializa ofera optiunea de dezinfectare chimica sau termica a apei

admise furnizate prin sistemul de tratare a apei. Sistemul de tratare a apei
trebuie sa fie adecvat pentru aceasta procedura.

Dezinfectant

Aparate fara filtru DF

Aparate cu filtru DF

Apa incalzita

X

X

Acid paracetic

X

X

Pe baza de hipoclorit X
(clor)

Monitorizarea temperaturii in timpul acestui program de dezinfectare se refera
la aparatul de dializa si nu la conducta de alimentare.

Preluarea lichidului de la sursa centrala de apa influenteaza temperatura.

Se recomanda utilizarea de detectoare de apa pentru detectarea posibilelor
scurgeri in timpul functionarii nesupravegheate.

Pentru informatii despre dezinfectarea sistemului de tratare a apei, consultati
instructiunile de utilizare aferente sistemului de tratare a apei.

Risc de intoxicare a pacientului cu dezinfectanti ramasi in sursa de apa!

« In timpul dezinfectarii centrale, instalati un semn de avertizare pe
aparatul de dializa, de exemplu, ,Dezinfectant in admisia de apa!”
Reutilizati aparatul de dializa doar dupa ce conducta de alimentare cu
apa a fost spalata corespunzator.

Conectati tuburile de alimentare cu apa la sursa centrala de apa doar
dupa ce au fost curatate de dezinfectant

Risc de contaminare a pacientilor daca aparatul nu este dezinfectat suficient.
Dezinfectarea sistemului de alimentare cu apa nu se substituie dezinfectarii
aparatului.

»  Dezinfectati aparatul de dializa separat dupa dezinfectarea conductei de
alimentare cu apa.
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Risc la adresa pacientului din cauza infectiilor!
Sistemul central de alimentare poate fi contaminat cu endotoxine si germeni.

+ lgiena si dezinfectarea sistemelor centrale de alimentare cade in sarcina
organizatiei responsabile.

Risc la adresa pacientului din cauza indepartarii excesive de lichid in timpul
ultrafiltrarii (UF)!

Ingrediente necunoscute din dezinfectant sau o metoda incorecta de
dezinfectare pot deteriora tubulatura interna, ceea ce poate cauza un debit de
UF incorect.

A se utiliza doar dezinfectanti si metode de dezinfectare definite si
validate de B. Braun.

A PRECAUTIE!
Risc de deteriorare a aparatului din cauza modificarilor materiale cauzate de
dezinfectanti necorespunzatori!

+ A se utiliza doar agenti adecvati pentru Dialog® pentru dezinfectarea
conductei de alimentare cu apa.
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8.71 Dezinfectare chimica cu solutie de dezinfectare de la sursa
de apa centrala

In timpul dezinfectarii chimice a alimentarii cu ap&, solutia de dezinfectare
este luata de la sursa de apa centrala si este pompata in aparatul de dializa.

1. Atingeti icoana.

%  Va apare urmatorul ecran:

| August 30, 2011 - 1251 -

— o
7100 Timp total [h:min]: 0:00 EE
: Timp ramas [h:min]: 0:00
) Fluwxul sanguin

[mlfmin]

575 Manual \3 %\ O

Start BP [mmHg]

o S (1)250 | (3)800 | 122178 |
' ey (2005 | (ap30 | |

B P.R. [1/min]
B 98
-25

Dezinfectie Clatire interioara

379 - 58 A
ol L 5 10 15 20 [mSfem] j_._f_
% 30| M| 8] 8| | AR L. 3

I I

Imaginea 8-6 Ecranul ,Dezinfectare”

1. Setati parametrii
% Debit admisie in campul 1
&  Durata admisie in cdmpul 2
& Debit spalare in cAmpul 3
&  Durata spalare in campul 4

Daca sursa de apa centrala contine dezinfectant:

1. Atingeti icoana.

% Alimentarea este pornita si opritd dupa un timp prestabilit.
Odata ce s-a spalat tot dezinfectantul din sursa de apa centrala:
1. Atingeti icoana.

L, Spalarea conductei de alimentare a aparatului de dializa incepe si se
opreste dupa un timp prestabilit.

2. Verificati absenta dezinfectantilor din conducta de alimentare si din
aparatul de dializa.
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Dezinfectare de zi
Setare ora
Dezinfectare de noapte

Selectare program de
dezinfectare

Setare data
Selectare dezinfectant

Activare program
saptamanal

8.7.2

Dialog™

Dezinfectarea chimica automata cu dezinfectant din sursa de

apa centralda

Aceasta metoda de dezinfectare trebuie efectuata doar de personal care este
instruit si pentru echipamentul RO.

Din cauza unor defectiuni tehnice, se poate scurge dezinfectant sau apa din
sursa de apa centrala pe aparatul de dializa. Se recomanda utilizarea unui
senzor de umiditate.

In timpul dezinfectarii chimice automate a alimentarii cu apa, solutia de
dezinfectare este luatd de la sursa de apa centrala si este pompata in
aparatul de dializa. Cu aceasta metoda, anumite pozitii ale supapei impiedica
contactul dezinfectantului cu filtrul DF.

1. Selectati ecranul de dezinfectare.

2. Atingeti icoana.

%

Va apare urmatorul ecran.

| | Dezinfectie Clitire
| Decembrie 12, 201108:45 - |
_i100 Fixare a parametrilor pentru autoprocedura
f ¢ Bxx=s
o, 0 (@) )
" ~06:30 | =N chim i
: [ Chimica lunga I ecembrie 13, 2011 I
]
= ACTIVAT || (6) ztronensaeure 50% ]
- rDuTa‘ta. ‘ JTaTT OF [T iG]
I- 122/78 |
-5 MAP [mmHg]
384 R 6.1 87_
o 0 5 10 15 20 [mSem] PR. [/min]
[C] 08
I Va rugam selectati metoda I
Imaginea 8-7 Ecranul ,Dezinfectare”

P 0o Dd =

Selectati ,Chimicale admisie apa”, confirmati cu O.K.
Setati ora de PORNIRE (2, Imaginea 8-7).

Atingeti butonul ,Activare” (7, Imaginea 8-7).

Atingeti butonul pentru metoda de dezinfectare (4, Imaginea 8-7).

& Se afiseaza o fereastra de avertizare pentru OPRIREA automata.
Aparatul de dializa se OPRESTE dupa dezinfectare. Dupa timpul
prestabilit, aparatul PORNESTE din nou si va efectua dezinfectarea

selectata.
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NOTA!

Mentineti comutatorul de retea in pozitia PORNIT.
Asigurati-va ca va fi disponibil suficient dezinfectant cu concentratia corecta
in sursa de apa centrala. In caz contrar, se poate reduce efectul dezinfectarii.

La PORNIREse afiseaza ecranul urmator:

‘ Decembrie 14, 201109 50 -

— )
7100 Timp total [h:min]: 0:01 ‘G)E
: Timp ramas [h:min]: 0:00
) Flweul sanguin

[mlfmin]

Dezinfectie Absorbtie de solutie

-75 Automat
Yolum de intrare \» 2 260@["“” O
e 0:2 0®h_min] Start BP [mmHg]

|

Timp de retentie

B Flux de evacuare @ 80 OC:})[mllmin]
- = MAP [mmHg]
i Timp de evacuare \ 0 :30@[h:min]
I' P.R. [1/min]
-25
358 1A
[°C] v

)

-

-
ﬁiELP

30| W2

Q| ARl L] 3
| |

Imaginea 8-8 Ecranul ,Dezinfectare”

Daca se atinge volumul de admisie(1), aparatul de dializa se dezactiveaza.
Dupa expirarea timpului de repaus (2), aparatul se reactiveaza si porneste
faza de spalare cu parametri ajustati (3 si 4).

Tehnicianul de service poate preseta aparatul in TSM astfel incat sa nu se
reactiveze. Timpul de repaus expira si incepe faza de spalare daca aparatul
este PORNIT manual.

Daca parametrii de dezinfectare sunt introdusi pentru dezinfectare de noapte,
aparatul se OPRESTE dupa faza de spalare (a se vedea capitolul 8.3 Oprirea
si repornirea automata (129)).

Risc de intoxicare a pacientului cu dezinfectanti ramasi in aparatul de dializa!

« In timpul dezinfectarii centrale, instalati un semn de avertizare pe
aparatul de dializa, de exemplu, ,Dezinfectant in aparatul de dializa!”

»  Asigurati-va ca apa curata fara dezinfectanti este disponibila la inceputul
fazei de clatire.

*  Nu utilizati aparatul pentru tratamente pana cand nu s-a efectuat clatirea
suficienta a acestuia.

»  Testati aparatul daca mai contine dezinfectanti.

+ PORNITI aparatul doar daca echipamentul RO este pornit. Daca
presiunea la retea este prea redusad, dezinfectantul poate ajunge din
admisie in conducta centrala de alimentare cu apa.
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8.7.3 Dezinfectarea termica cu permeat fierbinte de la sursa de apa
centrala

Tn timpul acestui program de dezinfectare, se ia permeat fierbinte din sursa de
apa centrala si se pompeaza in aparatul de dializa. Daca este necesar,
permeatul este incalzit la temperatura necesara pentru dezinfectarea termica
a aparatului de dializa.

g'-‘ 1. Atingeti icoana.

C %  Se afiseaza ecranul urmator si programul porneste.

100 Timp total [h:min]: 0:30
: Timp ramas [h:min]: 0:30
Fluxul sanguin
B [mlfmin]
-75 0
-50
I25 A 6.1

[oCl 20 [mSlcm] u ¢

&J_IQ_I_I_I_I&J_J
—

Imaginea 8-9 Ecranul ,Dezinfectare termica centrala*
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8.74 Spalarea intrarii permeatului
1. Asigurati-va ca aparatul de dializa este pornit si conectat la sursa de apa
centrala.
d\ Jb 2. Atingeti icoana.
&‘ »b:‘: & Se afiseaza ecranul urmator si programul porneste.

100 Timp total [h:min]: 0:02
i Timp rémas [h:min]: 0:02
Fluwxul sanguin
B [ml/min]

0

:75
I.

377 T 6.1 u

g |0 s 0 s 20 [mSicm]

|4

% 30/ 32 & @) AR L] )
I

Imaginea 8-10 Ecranul ,Spalare intrare permeat”

8.8 Verificarea reziduurilor de dezinfectant

Risc de intoxicare a pacientului cu resturi de dezinfectant ramase in aparat!

*  Dupa utilizarea dezinfectantilor, verificati daca nu au ramas reziduuri de
dezinfectant pe cuplajele dializorului sau pe evacuarea acestuia!

NOTA!

Daca acidul citric 50 % a fost folosit ca dezinfectant, nu trebuie sa verificati
reziduurile de dezinfectant.
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Se afiseaza urmatoarea fereastra informativa la expirarea duratei de spalare
setate:

Este dispozitivul golit complet de dezinfectant?

Va rugém wverificati apa de evacuare cu hartia indicatoare in
cazul in care au fost folositi alti dezinfectanti decat Acidul Citric!
Verificati istoricul dezinfectiei pentru o procedura de dezinfectie
corecta.

Daca totul este in reguld apésati tasta 1.

Imaginea 8-11 Fereastra informativa ,Verificare reziduuri dezinfectant”

Se pot utiliza indicatorii urmatori pentru a se verifica daca sistemul nu contine
dezinfectant:

Dezinfectant Verificare reziduuri dezinfectant
Acid citric 50 % Nu este necesara verificarea
TIUTOL KF Hartie ion-amidonata sau stabilire a valorii pH

cu fenolftaleina ca indicator

Acid paracetic Banda de testare cu peroxid

A PRECAUTIE!

Filtrul DF este deteriorat dupa utilizarea de TIUTOL KF.

*  Dupa utilizarea TIUTOL KF este necesara o inlocuire imediata a filtrului.

Daca aparatul de dializa inca mai contine dezinfectant:
1. Continuati spalarea aparatului de dializa si repetati testul indicator.
Daca aparatul de dializa nu mai contine dezinfectant:
1. Apasati tasta Enter de pe monitor.
2. Atingeti icoana.
& Aparatul de dializa trece la selectarea programului.
In functie de configuratie, aparatul de dializ& fie comuta la ecranul Pregatire,
fie ramane in ecranul Spalare la expirarea duratei de spalare. Cu toate
acestea, fereastra pentru confirmarea ca sistemul nu contine dezinfectant

este activa pana cand este confirmata prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.
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9 Decalcifiere

NOTA!

La folosirea de acid citric 50 % pentru dezinfectare, decalcifierea aparatului
de dializa nu este necesara.

La folosirea dezinfectantilor alcalini, trebuie realizata mai intai o decalcifiere
cu acid citric de 50 %.

8.9.1 Detartrarea automata

Detartrarea eficienta a filtrului DF este influentata de durata de contact
prestabilita si de temperatura folosita in timpul ciclului de curatare setata in
TSM. Terapiile de dializa care folosesc concentratii mai mari de bicarbonat
pot necesita un timp de contact mai mare si o temperatura mai ridicata.

Exista riscul unei UF necontrolate de la pacient datorita depunerilor de calcar
pe filtrul pentru lichidul de dializa.

* Pentru a preveni acest fenomen, efectuati decalcifierea cu acid citric
50 % dupa fiecare tratament.

Ca alternativa, se poate efectua functia de detartrare automata dupa
fiecare tratament daca optiunea este activata in TSM.

Risc de contaminare a sangelui.

»  Folositi acelasi tip de concentrat acid cu cel folosit in tratamentul anterior.

Functia de detartrare automata poate fi activata in TSM. In loc de acid citric,
concentratul acid folosit pentru tratament este extras din aparat in
concentratie ridicata pentru decalcifierea filtrului DF ntre doua terapii cu
bicarbonat. Aceasta procedura nu inlocuieste dezinfectarea.

Detartrarea automata este necesara daca aparatul este dotat cu filtrul DF
optional.

1. Dupa deconectarea pacientului de la aparat, goliti dializorul ca de obicei.

2. Conectati cuplajele dializorului la puntea de spalare.

Cartusul de bicarbonat poate fi lasat in suport in timpul acestui proces.
Racordul pentru concentrat de bicarbonat poate fi Iasat conectat la sursa de
concentrat in timpul acestui proces.

1. Asigurati conectarea racordului de concentrat acid la sursa de concentrat.

2. Procesul de detartrare va porni automat dupa terminarea terapiei fara
nicio selectare de metoda daca utilizatorul intra in modul dezinfectare.
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Detartrarea automata porneste doar dupa o dializa cu bicarbonat.
Detartrarea automata nu poate fi pornita manual.

P @

Se afiseaza ecranul urmator si procesul porneste:

100 Timp total [h:min]: 0:05
: Timp ramas [h:min]: 0:03
Fluxul sanguin
B [mifmin]

0

75

-50

.
480]5 15 20 mSlom @ u ¢

ii_JuJ_J_J_J_JM&. )
—

Imaginea 8-12 Ecranul ,Detartrare” - extragere acid

Dupa ce este extras acidul, aparatul intra in modul spalare cu acid.

Va apare urmatorul ecran:

100 Timp total [h:min]: :
i Timp ramas [h:min]: 0:00
Fluxul sanguin
i [mlfmin]
-75 O
-50
-25
464 l ............... 0.5 @nm A
| 20 [mSfem] v

e

Imaginea 8-13 Ecranul ,Detartrare” - spalare acid
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Imediat ce se finalizeaza spalarea cu acid, aparatul intra in modul pregatire si
porneste procesul de pregatire daca s-a activat optiunea ,Pornire automata
pregatire dupa dezinfectare” in TSM.

Daca " Pornire Pregatire Automata dupa Dezinfectare" este dezactivata in
TSM, aparatul intra in Dezinfectare si incepe clatirea de dezinfectare automat.
In acest caz, toate cuplajele trebuie sa fie pe puntile de spalare si suportul
cartusului trebuie sa fie inchis.

Detartrarea automata poate fi intrerupta in orice faza a procesului. Aparatul
va trece la ecranul principal de dezinfectare si se va efectua spalarea cu acid.
Ulterior, va porni automat spalarea pentru dezinfectie.

8.10 Terminarea dezinfectarii

Daca aparatul de dializa a fost configurat in programul de service astfel incat
dezinfectarea sa poata fi terminata, programul de dezinfectare poate fi
terminat in orice moment.

1. Atingeti icoana.

% Va apare o fereastra cu informatii.

Daca s-a extras deja dezinfectant, terminarea programului este urmata de o
faza de spalare (de exemplu, 5 minute cand se foloseste acid citric 50 % sau
20 de minute cand se foloseste TIUTOL KF).

Daca s-au configurat setarile ,Dezinfectare dupa fiecare dializa” si ,Terminare
dezinfectare”, trebuie efectuata o dezinfectare completd inainte de
urmatoarea dializa.

A PRECAUTIE!

Filtrul DF este deteriorat dupa utilizarea de TIUTOL KF.

»  Dupa utilizarea TIUTOL KF este necesara o inlocuire imediata a filtrului.

1. Pentru a termina dezinfectarea, apasati tasta Enter de pe monitor.

&  Se afiseaza ecranul ,Selectare program de dezinfectare”, a se vedea
Imaginea 8-2 Selectarea programului de dezinfectare (128) . Se
poate selecta un alt program de dezinfectare.

8.11 Curatire exterioara

Monitorul si suprafata

Pericol de soc electric si incendiu!

»  Asigurati-va ca in aparat nu patrund lichide.
»  Verificati ca nu exista lichid pe stecher sau pe priza de alimentare.
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Risc de infectare datorita contaminarii!

+ Se recomanda curatarea suprafetei exterioare a aparatului dupa fiecare
terapie cu un dezinfectant adecvat.

In cazul contaminarii suprafetei cu sange, dezinfectati si curatati corect.
In cazul contaminarii racordurilor de presiune cu sange, dezinfectati si
curatati corect.

1. Curatati componentele carcase si monitorul cu agenti de curatare pe baza
de etanol (max. 70 %) sau izopropanol (max. 70 %).
Agentii pe baza de hipoclorit nu trebuie sa depaseasca o concentratie de
0,1 % si nu pot fi folositi pe folia tactila.

2. Folositi agentii de curatire si dezinfectare doar in conformitate cu

instructiunile de utilizare respective.
Stergerea monitorului in timpul functionarii
1. Atingeti icoana.

& Folia tactila va fi dezactivata timp de 10 secunde si acum poate fi
curatata.

NOTA!

Nu stergeti monitorul cu o carpa prea umeda. Daca este necesar, uscati
ulterior cu o carpa moale.

Risc pentru pacient din abaterii de ultrafiltrare!

Agentii care nu sunt pe baza de alcooli (de exemplu, Clorox Bleach, orice tip
de Hexaquart) deterioreaza carcasa filtrului pentru lichidul de dializa Diacap
Ultra si pot cauza o scurgere a lichidului.

«  Carcasa filtrului pentru lichidul de dializa si carcasa filtrului online se pot
curata numai cu agenti pe baza de alcooli.

+ Alli dezinfectanti se pot utiliza numai dupa ce ati luat legatura cu B.
Braun.

Rola pompei de sange

NOTA!

Nu puneti rolele pompei intr-o baie cu dezinfectant, deorece dispozitivul de
revenire de siguranta poate fi afectat.
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Solutii pentru dezinfectare externa

Produs Concentratie Producator

Meliseptol 100 % B. Braun

Melsitt 10 % B. Braun

Melsept SF 10 % B. Braun

Hexaquart plus 2% B. Braun

Clorox Bleach 0,8 % Clorox Company, USA
8.12 indepartarea aparatelor de dializa uzate

Aparatul de dializa trebuie dezinfectat conform reglementarilor inainte de a fi
1 indepartat. Pentru informatii despre indepartare, a se vedea capitolul 2.5.9
Eliminarea deseurilor (25).
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HDF online/HF online

Pe langa hemodializa, Dialog® HDF online oferd si tipurile de terapie
hemodiafiltrare si hemofiltrare, Tn care solutia de substitutie este preparata
online de aparatul de dializa.

Tn acest capitol, se descriu in detaliu doar etapele care diferd de procedura de
hemodializa.

Utilizatorul este responsabil de supravegherea starii de igiena a aparatului de
dializa si a lichidelor de dializa si de substitutie produse.

Daca este necesar, adaptati la reglementarile locale.

Risc pentru pacient datorita contaminarii si reactiei pirogenice cauzate de
membrane de filtru nepotrivite!

+  Se pot utiliza doar filtre B. Braun Diacap Ultra pentru terapia HDF/HF.

+ Referitor la folosirea altor tipuri de filtre, contactati B. Braun Avitum AG.

+ Respectati intotdeauna instructiunile de utilizare furnizate Tmpreuna cu
filtrele.

Risc pentru pacient datoritd contaminarii si reactiei pirogenice cauzate de
cresterea germenilor in infiltrat sau solutia de dializa!

«  Efectuati revizii microbiologice regulate ale infiltratului si ale solutiei de
dializa sau substitutie.

9.1 Pregatirea pentru hemodiafiltrare/hemofiltrare

Risc pentru pacient datorita contaminarii si reactiei pirogenice cauzate de
dezvoltarea germenilor pe durata prelungita de asteptare a sistemului intre
tratamente.

+ Dezinfectati aparatul de dializad inaintea unui nou tratament, mai ales
dupa perioade prelungite de inactivitate.

Organizatia responsabila trebuie sa dezvolte un plan de igienizare care
sa prevada programe de dezinfectare.
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9.1.1 Apelarea funciiilor de hemodiafiltrare/hemofiltrare

Dupa pornire si terminarea dezinfectarii, aparatul de dializad Dialog"™ HDF
online afiseaza urmatorul ecran principal:

) HD/HDF/HF

Dezinfectie

Timp de lucru: Versiunea:

370 [ora] Dialog 9D12

Imaginea 9-1 Ecranul principal ,HD/HDF/HF”

1. Atingeti cdmpul 1.

& Este afisat primul ecran de pregatire a HD/HDF/HF. Aparatul de
dializa porneste secventa de testare automata.

9.1.2 Conectarea concentratului

A se vedea sectiunea 5.5 Conectarea concentratului (76).

150/ 345 IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020



HDF online/HF online Dialog™*

9.1.3 Introducerea parametrilor de substitutie

1. Atingeti icoana.
lﬂ!‘ %  Se va afisa un ecran care indica parametrii de substitutie.
|

| Pregatire Confirmati datelel
| Decembrie 12, 201109: 14 - |
10 ]
O mF ] ] @ |
gllilt;stituire @ 6 0 - 3‘:;‘:]?“ 1 0 0 ]

i ‘ Total al e
\S{z::usr:twre 0 144 [ Volumul perfuz [ml]
Dializat @ 500

Flux [ml/rin]

s

i i

UFisange oy

Ratia fluxului (%] @ Predllutle ]

F 8 1| N = 4| ¥/
%] 3 4 A B

(=)

=z

<z
S
b

Imaginea 9-2 Ecranul ,Parametri substitutie HDF”

1. Pentru hemodiafiltrare, atingeti cdmpul HDF,
Pentru hemofiltrare, atingeti campul HF.

% Acum este activat sistemul online de substitutie.

Astfel, modul HDF/HF se poate activa chiar si in timpul unei hemodialize.
Oricum, in acest caz linia de substitutie nu va fi testata. Din acest motiv
trebuie avut grija la conectarea liniei. De aceea verificati cu atentie daca

sensul de operare a pompei corespunde cu directia de curgere a solutiei de
substitutie!

pud @

1. Setarea parametrilor de tratament pentru HDF/HF.

ltem Text Valoare domeniu Descriere

1 Bolus perfuzie - Activeaza
administrarea unui
bolus de perfuzie pe
durata terapiei.

2 Volum nominal 50 - 250 ml -
bolus
3 Total al - Volum total bolus
volumului inf. administrat, inclusiv
bolus arterial daca
este cazul.
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ltem

Text

Valoare domeniu

Descriere

Predilutie

activat/dezactivat

Cand este activata,
functia de
monitorizare a vitezei
debitului de sénge
este oprita.

Raport debit
sange/UF

Afiseaza raportul
dintre debitul de
sange (pe minut) si
viteza totala UF (pe
minut).

Debit sange

Afiseaza viteza
curenta a debitului de
sange.

Debitul de
dializant

500 - 800 ml/min

Presetati la 600 ml/
min pentru
postdilutie

Presetati la 700 ml/
min pentru predilutie

Acest camp este
afisat doar daca s-a
selectat HDF. Pentru
HF, valoarea este
fixata la 500 ml/min.

Volum
substitutie

max. 192 |

Debit substitutie

20 - 400 ml/min

Debitul de substitutie
si volumul de
substitutie sunt
interdependente.
Cand unul dintre
parametri este
modificat, celalalt este
reglat automat.

10

Mod

HDF sau HF

Activeaza modul HDF
sau HF.

Temperatura fluidului de substitutie corespunde temperaturii fluidului de
dializad (a se vedea capitolul 5.9.1 Setarea parametrilor lichidului de dializa

(86)).
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9.1.4 Introducerea sistemului de linii de sdnge cu camere de nivel

1 Senzor presiune
venoasa @

2 Senzor presiune
arteriala

Pompa de sange arterial

Pompa de heparina l — ]

Senzor de presiune
intrare dializor

Aparat de dializa S|

,_
1

Predilutie adaptor

Traseul liniei de

substitutie cu predilutie
a3)

9 Traseul liniei de
substitutie cu postdilutie

VLI
AT

10 Pompa de substitutie o s
online @ |

11 Port de evacuare

substitutie @ @

12 Port de redebit

substitutie
. Imaginea 9-3 Sistem de linii de sange pentru terapie HDF/HF, conectat pentru spalare online
13 Clema tub venos

14 Detector de siguranta
de aer/senzor rosu

9.1.5 Amorsarea sistemului de linii de sange cu lichid din portul de
substitutie

Aparatul de dializd HDF online Dialog* permite amorsarea sistemului de linii
de sange si a dializorului cu solutie de substitutie preparata de aparat. Lichidul
de spalare este luat din aparat si reciclat in acesta.

Solutia de dializa este disponibila doar daca toate testele DF sunt trecute si
nici o alarma DF nu apare.

pud @
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Pe parcursul testarii automate, se va afisa urmatoarea fereastra cu informatii:

‘ Decembrie 12, 201109 13 -

Pregatire

Rata heparinei [mi/h] o
00 | ¥

=

Flweul sanguin

V& rugdm conectati mufa de cuplare a dializorului la acesta.
Tineti cont de marcajele colorate!

Conectati mufele la Dializor. Acordati atentie culorii
corespunzétoare.

Aerisire cu pungi: Intoarceti mufa albastr3 in jos. [mlimin]

Aerisire online: Intoarceti mufa albastra in sus.

- conectati linia venoasa la portul albastru de substitutie

- conectati linia de substitutie la portul alb de substitutie Start BP [mmHg] —

- conectati linia arteriald cu ajutorul adaptorului in "T" la linia de

substitutie. 1 2 2/7 8 |

MAP [mmHg]

> H | & =

N g 87
’ PR [1/min] @

~100 400 08

2 MIN

) e Ket ==
"{-lELP ZEB V&

Imaginea 9-4 Fereastra informativa pentru conectare

154 / 345

Luati cuplele dializorului din puntea de spalare si conectati-le la dializor.
Respectati codul culorilor.

Rotiti dializorul cu racordul albastru orientat in sus.

Deschideti portul de evacuare a substitutiei 2 si conectati linia de
substitutie.

Pentru postdilutie, conectati celalalt capat al liniei de substitutie la
capcana venoasa de aer. Pentru predilutie, conectati celalalt capat al liniei
de substitutie cu adaptorul suplimentar din amonte de dializor.

Conectati pacientul arterial la conectorul Luer Lock al traseului de
substitutie dintre portul de evacuare de substitutie si pompa de substitutie.

Introduceti segmentul pompei al traseului de substitutie in pompa de
sange venos.

Conectati linia venoasa a pacientului la portul de reflux substitutie 1.

Confirmati conectarea corecta a dializorului si a liniei de substitutie prin
apasarea tastei Enter de pe monitor.

& Sistemul de linii de sange si linia de substitutie vor fi umplute cu
solutie de substitutie.
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Risc la adresa pacientului din cauza perfuzarii de aer!

Utilizarea gelului ecografic pentru introducerea liniei pentru sange sau
prezenta unui cheag in linia de sénge vor cauza functionarea incorecta a
detectorului de aer de siguranta (SAD).

* A nu se utiliza gel ecografic pentru facilitarea introducerii liniei de sadnge
in SAD.

* Preveniti coagularea in linile de sange si in dializor in timpul
tratamentului.

%  Dupa aprox. 10 s va apare urmatoarea fereastra cu informatii:

Rata heparinei [mi‘h]
Este partea sanguin plind cu solutie de NaCl si clatita?

Sunt toate nivelurile fixate corect? ﬁl -

Dacd da, apésati «. Fluxul sa_nguin
[mlfmin]

140 =

-100 -400

|
sgixwlﬁ

Imaginea 9-5 Fereastra informativa pentru reglarea nivelului

9. Setati nivelul dupa cum urmeaza:

— Umpleti capcana din fata intrarii de sénge in dializor aproape pe
jumatate.

— Umpleti capcana venoasa pana la aprox. 1 cm de marginea
superioara.

10. Asigurati-va ca linia de sange si dializorul sunt umplute complet cu solutie
inainte de a confirma fereastra si de a intoarce dializorul.

11. Confirmati corectitudinea setarilor prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.

% Aparatul de dializd va testa sistemul de linii de sange si linille de
substitutie.

% Imediat ce testarea automata este incheiata cu succes, programul de
spalare porneste la parametrii de spalare setati.

Aparatul de dializa poate fi tratat si cu solutie de spalare din pungi, a se vedea
sectiunea 5 Pregatirea hemodializei (69).
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9.1.6 Inspectarea sistemului de linii de sénge

Risc pentru pacient datorita ultrafiltrarii necontrolate cauzate de scurgeri in
traseul de substitutie!

»  Verificati linia de substitutie si racordurile ei de scurgeri externe inainte de
fiecare tratament.

» Verificati periodic daca linia de substitutie si conectorii acesteia nu
prezinta scurgeri in timpul terapiei complete.

9.2 Pregatirea pentru HD standard cu lichid din portul
de substitutie

Este posibila folosirea lichidului online pentru spalare pentru un tratament
standard HD fara a folosi o linie de substitutie.

1. Setati sistemul liniei de sdnge cu doua ace standard in maniera obisnuita,
fara conectarea conectorilor arterial si venos Luer-Lock la pacient.

2. in Program Selection /alegere program/ selectati "HD/HDF/HF".

L Se afiseaza fereastra de confirmare (Imaginea 9-4 Fereastra
informativa pentru conectare (154)).

3. Luati cuplele dializorului din puntea de spalare si conectati-le la dializor.
Respectati codul culorilor.

Rotiti dializorul cu racordul albastru orientat n jos.
Conectati linia arteriala la portul de iesire substitutie (alb).

Conectati linia venoasa la portul de iesire substitutie (albastru).

N o g &

Confirmati conectarea corecta a dializorului prin apasarea tastei Enter de
pe monitor.

Linia de sange este umpluta cu solutie salina de la portul online. Urmati
descrierea din capitolul 9.1.5 Amorsarea sistemului de linii de sange cu lichid
din portul de substitutie (153).
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11

Senzor presiune
venoasa

Senzor presiune
arteriala

Pompa de sange arterial
Pompa de heparina

Senzor de presiune
intrare dializor

Aparat de dializa

Pompa de substitutie
online (nefolosita)

Port de evacuare
substitutie

Port de redebit
substitutie

Clema tub venos

Detector de siguranta de
aer/senzor rosu

Dialog™

©®© ®

Imaginea 9-6 Sistemul de linii de sdnge pentru HD cu lichid online

9.3 Efectuati hemodiafiltrarea/hemofiltrarea

9.3.1 Conectati pacientul si porniti hemodiafiltrarea/hemofiltrarea

A PERICOL!

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sange cauzata de
pozitionarea incorecta a liniei de substitutie!

» Verificati sensul de curgere in linia de substitutie inainte de fiecare
tratament.

+  Pozitionati intotdeauna linia de substitutie Thainte de autotest.

+  Se recomanda utilizarea exclusiva a liniilor de substitutie produse de B.
Braun.

Imediat ce datele pacientului au fost confirmate, ecranul pentru terapie este

afisat, cu o fereastra care solicita "Connect pacient" (conectati pacientul).
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AmmHg A mmHg mmHg | Timp ramas [h:min] Rata heparinei [mifh]
-400 —-400 —-500 04 00
I I -400 Eﬁ}
-200 Fluxul sanguin
5 -300 [mlfmin]

L - Rata UF [mi/h]
. - -200 0 1 OO
B Volumul UF actual [ml]

122178

-200 B Fixati volumul UF [ml]
2000

5 I N Rata substituire [ml/min]
--100 --400 100 0

Ve 135 TMP: 122

— 7

Imaginea 9-7 Ecranul de terapie ,HDF/HF”

Risc de intoxicare a pacientului daca portul de substitutie contine resturi de
dezinfectant!

+ 1n urma folosirii dezinfectantilor, verificati pentru a va asigura c& portul de
substitutie si evacuarea nu contin dezinfectanti!

Risc de infectare datorita contaminarii cu germeni a portului de substitutie!

* Respectati normele de igiena la conectarea liniilor de sange venos si
arterial.

*  Nu atingeti racordurile cu méainile goale.

» Daca este necesar, dezinfectati cu un dezinfectant potrivit.

Risc de infectare datorita contaminarii cu germeni a traseelor de conectare!

* Respectati normele de igiena la conectarea liniillor de sange venos si
arterial.
»  Sigiliati racordul pe traseul de substitutie cu un opritor adecvat.
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1. Indepartati linia arteriala din traseul de substitutie si conectati-o la pacient.

2. Porniti pompa de sange prin apasarea butonului START/STOP de pe
monitor.

% Pompa de sange functioneaza automat la viteza presetata.
3. Umpleti sistemul de linii de sdnge cu sange.

% Pompa de sange se opreste automat daca se detecteaza sange la
senzorul rosu, n partea de jos fata de detector de siguranta de aer.

4. Scoateti linia de sange venos din portul de reflux substitutie si conectati-o
la pacient.

Inchideti portul de substitutie.

Porniti pompa de sange prin apasarea butonului START/STOP de pe
monitor.

7. Atingeti icoana.

& Aparatul de dializd comuta la conexiunea principala si se porneste
hemodiafiltrarea/hemofiltrarea.

&  Becul de semnalizare de pe monitor se schimba n verde.

Daca pompele de sange sunt oprite sau dezactivate manual, conexiunea cu
pacientul va fi intrerupta (presiunea venoasa creste).

1. Apasati pictograma pentru a continua conectarea dupa intrerupere.

9.3.2 Tn timpul hemodiafiltrarii/hemofiltrarii

Ca si in timpul hemodializei, in timpul hemodiafiltrarii/hemofiltrarii sunt
disponibile urmatoarele functii:

e Tratamentul la viteza UF minima
*  Administrarea bolusului de heparina
¢ Administrarea bolusului arterial

*  Oprirea hemodiafiltrarii’/hemofiltrarii

Este posibila si administrarea unui bolus de perfuzie.

Bolusul de perfuzie

A PRECAUTIE!

Pierdere de presiune sangvina din cauza absentei volumului pentru
stabilizarea circulatiei daca debitul DF este intrerupt de o defectiune tehnica
sau de comutarea in modul bypass.

+ Pastrati la indemana o punga de solutie salina pentru perfuzie sau
reperfuzie.

1. Atingeti icoana.

& Sunt afisati parametrii de substitutie si bolusul de perfuzie.
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| HDF Online Bicarb. in derulare
‘ Decembrie 12, 201109:25 - Substituire in curs

1| =
vo:  [NGDENN _ HF | Bolus perfuzat | &0
Substitui bolus
F:st o 60 [mlfmin] Yolumn 100 |[m|] -
i Total al L
32::5:“"3 144 [1] Volurnul perfuzat@] [mi]

Dializat 6 0 0

: Conectati — i n
Flux — [lmlfmin] pacient ‘ j
s o
ELI (e

Flux

rtoad L Olpg Prediue | |-
AN - Bk BN
~ i.| AN =n

- S Ket =
3’{-|ELP 3@ V&

4
+

" ] i
Ll || ke

|

Imaginea 9-8 Ecranul ,Parametri substitutie HDF”

2. Reglati volumul bolusului daca este necesar. Pentru a termina aceasta
procedura, atingeti cAmpul Volum bolus introduceti setarea noua.

3. Atingeti cAmpul Bolus perfuzie si confirmati informatiile prin apasarea
tastei Enter de pe monitor.

% Bolusul de perfuzie este pornit. Pompa de sange functioneaza la 100
ml/min, iar pompa de substitutie la 200 mil/min. Volumul perfuzat este
adaugat in campul Volum total perfuzat.

% Imediat ce bolusul a fost administrat in intregime, debitul de sange si
debitul de substitutie vor fi resetate automat la valorile lor initiale.

Oprirea administrarii bolusului
1. Atingeti din nou campul Bolus perfuzie in timpul administrarii bolusului.

% Administrarea bolusului este oprita.

Volumul bolusului nu este adaugat automat la volumul de ultrafiltrare, astfel
incat acesta ramane la pacient.

94 Finalizarea hemodiafiltrarii/hemofiltrarii

La sfarsitul terapiei se va auzi un semnal acustic. Se afiseaza mesajul ,Durata

=

ferapie expirata”. Aparatul de dializa reduce viteza de UF la 50 ml/h.

1. Atingeti icoana.
L Se afiseaza o fereastra de confirmare ,£nd of Therapy”

2. Confirmati finalizarea tratamentului prin apasarea tastei Enter de pe
monitor.

% Tratamentul este incheiat.
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9.4.1 Reperfuzia cu lichid de substitutie

Pe durata etapei de reperfuzie, ferestrele de limitare sunt setate la valorile lor
maxime. Din acest motiv, etapa de reperfuzie necesita atentie deosebita.

1. Atingeti icoana.

% Va apare urmatorul ecran:

| | Incheierea terapiel Bypass
| August 30, 2011 - 14:03 - |

A mmHg
r—-400 .
Reperfuzie
~300 Pentru reperfuzie conectati linia arteriald la o punga.
'K Pompa de sange porneste dupd ce confirmati cu 1.
-200 G EL

Start BP [mmHg]

E : 122178 |

~200 MAP [mmHg]
0 87

I PR. [1/min]
~-100 ~400 =

Vi 131 A -59 Ja =
V. 131 | P

&J i

Imaginea 9-9 Ecranul ,Confirmare reperfuzie”

____§
&

Ecranul ,Confirmare reperfuzie” (Imaginea 9-9) este afisat doar daca este
configurat Tn acest sens in programul de service. In caz contrar, reperfuzia
trebuie apelata prin apasarea pictogramei 1 (Imaginea 9-10).

Risc de infectare datorita contaminarii cu germeni a traseelor de conectare!

* Respectati normele de igiena la conectarea traseelor venos si arterial.
» Daca este necesar, dezinfectati cu un dezinfectant potrivit.

in cazul in care este folosita o linie de substitutie:
1. Intrerupeti conexiunea arterial la pacient.

2. Conectati linia arteriala la conectorul de spalare al liniei de substitutie intre
portul de substitutie si pompa de substitutie.

3. Deschideti dispozitivul de fixare la punctul de divizare al liniei de
substitutie.
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n cazul in care este realizat un tratament HD si nu se foloseste nici o linie de
substitutie:

1. Conectati adaptorul la portul de evacuare pentru substitutie (a se vedea
Imaginea 9-3 Sistem de linii de sange pentru terapie HDF/HF, conectat
pentru spalare online (153)).

Conectati linia arteriala la adaptor.
Confirmati faza de reperfuzie prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

% Pompa de sange este pornita.

Tncheierea terapiei Bypass

‘ Decembrie 12, 201108:13 - Reperfuzie
2 mmHg A\ mmHg
p—-400 —-400

Fluxul sanguin
[mlfmin]

_300 :200 1 OO

Yolumul reinfuzat
[ml]

i -0 Start BP [mmHg]
._“’0 ,-' 122178 |

-200 "

i
pio
I:

=L

As

200 MAP [mmHg]
-0 87
] PR. [1imin]
X 08

@ |

~100 ~400

T

| 30| | £
I

Imaginea 9-10 Ecranul ,Sfarsit terapie” cu reperfuzia activata

" [
&)

A B

Aparatul de dializa monitorizeaza volumul de reperfuzie si reperfuzeaza pana
cand detectorul rosu recunoaste un nivel prestabilit de dilutie a sangelui.
Pompa de sange se opreste.

1. Pentru a continua reperfuzia, apasati butonul START/STOP de pe
monitor.

% Pompa de sange se opreste automat si dupa ce s-au reperfuzat 400
ml sau la expirarea unui timp de reperfuzie de 5 minute.

2. Deconectati racordul venos al pacientului.

De asemenea, se poate conecta o linie arteriala direct la portul de evacuare
1 fara adaptor. Imediat in urma acestei proceduri este obligatorie o dezinfectare
cu durata lunga.

A PRECAUTIE!

Risc pentru pacient datorita contaminarii incrucisate.

* Realizati o dezinfectare lunga a aparatului in urma fazei ,Sfarsitul
terapiei” pentru a curata si dezinfecta corect porturile online.
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9.4.2 Golirea dializorului

A se vedea sectiunea 7.3 Golirea dializorului (121).

9.5 Dezinfectare

9.5.1 Dezinfectarea periodica

Dezinfectarea periodica dupa o dializa si in dimineata dinaintea primei dialize
este descrisa in capitolul 8 Dezinfectare (125).

Modificari ale caracteristicilor materialului carcasei, incapsularii si capilarelor
filtrului datorita dezinfectantilor necorespunzatori!

Punerea in pericol a pacientului! Dializorul nu mai poate fi folosit in conditii de
siguranta!

*  Folositi doar dezinfectanti potriviti.
»  Verificati informatiile furnizate Tmpreuna cu filtrul.

Risc de oparire sau ardere alcalina a utilizatorilor datorita solutiei
dezinfectantului care iese din portul de substitutie sau din suportii filtrului!
Racordul substitutiei si suportul filtrului se incalzesc pe durata dezinfectarii.

* Nu deschideti portul de substitutie sau suportul filtrului pe durata
dezinfectarii.
* Asigurati-va ca portul de substitutie este inchis corect.

9.5.2 Afisarea datelor despre filtrul online
1. Atingeti icoana.

% Se afiseaza durata de functionare si numarul de dialize efectuate.
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9.5.3 Schimbarea filtrului online

Filirele online trebuie schimbate, cel putin cand urmatoarea fereastra cu
informatii apare pe ecran:

VERIFICATI FILTRELE HDF si DF !

Verificati datele de expirare pe ecranul de service !
Continuati cu un filtru expirat?

Sunteti sigur ?

Daca da, apasati tasta «J . [
p— Cgf‘ NCEL

Timp de lucru: @ = \ & Versiunea:
370 [ora] %ELPI : [ La[ | [ Dialog 9D12 [

Imaginea 9-11 Fereastra informativa ,Schimbare filtru”

Risc pentru pacient datoritd contaminarii si reactiei pirogenice cauzate de
perfuzia de fluid contaminat in cazul unui filtru HDF/DF distrus!

« Filtrele HDF/DF sunt proiectate pentru utilizare periodica. Evitati
perioadele lungi de inactivitate fara dezinfectare (conform planului de
igienizare al centrului de dializa).

*  Nu folositi filtrele dupa ce durata de service a filtrului a expirat deoarece
in caz contrar calitatea necesara pentru solutia de substitutie nu a fost
asigurata.

NOTA!

Se recomanda dezinfectarea cu Tiutol KF Thainte de schimbarea filtrelor de
lichid de dializa.

— 1. Atingeti icoana.

% Apare selectarea meniului.

2. Atingeti icoana.

%  Va apare urmatoarea fereastra:

164 / 345 IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020



HDF online/HF online Dialog™

DRENAREA FILTRULUI

E T T

Diacap Ultra FILTRU Diacap Ultra
863 TIMP DE DIALIZA RAMAS 863
143 DIALIZA RAMASA 143

SURIETT

STERGETI

384 — 6.2
10 15

20 [mS/cm]

3 30| 23] 8] Q) - 51 M [ _l

Imaginea 9-12 Fereastra informativa ,Filtre goale”

3. Atingeti pictograma din mijloc ,GOLIRE FILTRE”".

& Se va afisa un mesaj care va solicitd sa deschideti portul de 10
v substitutie.

4. Deschideti portul de substitutie.

% Filtrele sunt golite si aerisite. Dupa aprox. 90 s, se afiseazd mesajul
»Filtru HDF gol”.

Pentru golire completa, butonul de golire trebuie sa raméana aprins intre cca 3
si 5 minute. Reziduurile minore care raman in filtru nu pot fi evitate.

i @

5. Pentru filtrul HDF, deschideti capacul filtrului 1; pentru filtrul DF, deschideti
capacul filtrului 2. Folositi o surubelnita adecvata si deschideti capacul.

Scoateti filtrele uzate si inlocuiti-le cu unele noi.

Inchideti capacul(ele) filtrului si blocati-I din nou folosind surubelnita.
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Imaginea 9-13 Carcasa filtrului cu capac

Risc pentru pacient din cauza abaterii de ultrafiltrare.

Liniile de racordare rasucite pot cauza abateri de ultrafiltrare.

Verificati liniile de racordare la si de la filtrul pentru lichidul de dializa sa
nu fie rasucite sau intepate.

8. Pentru a realiza schimbarea filtrului, atingeti inca o data pictograma din
mijloc "Drenarea filtrului”.

9. Tnchideti portul de substitutie.

10. Resetati datele filtrului, folosind pictogramele "DF" si "HDF".

11. Umpleti si spalati filtrul.

12. Efectuati dezinfectarea cu acid citric 50 %.

9.54 Recoltarea lichidului de substitutie

Pentru recoltarea igienica ireprosabila a esantioanelor mentionate mai sus se
procedeaza in felul urmator.

1.

o > b

Pregatiti aparatul ca de obicei.

Conectati linia de substitutie.

Incepeti terapia (fara pacient).

Reglati debitul de substitutie la 200 ml/min.

Extrageti cat aveti nevoie pentru esantion din perfuzia conectata la linia de
substitutie.

Incheiati tratamentul.

Porniti dezinfectia.
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et @

10 Proceduri cu un singur ac

Risc la adresa pacientului din cauza procedurii cu un singur ac sau la adresa
pacientilor cu cateter venos central!

Presiunea negativa poate cauza patrunderea aerului in sistemul de linii de
sange.

+  Conectati etans linia de sange venos la accesul pacientului pentru a evita
perfuzarea de aer in pacient.
*  Presiunea trebuie sa ramana intotdeauna pozitiva.

10.1 Comutarea cu un singur ac (SNCO)

In cele ce urmeaza, vom descrie procedura cu un singur ac doar acolo unde
este diferitd de dializa cu doua ace. Pentru informatii detaliate privind
utilizarea, a se vedea capitolul 5 Pregatirea hemodializei (69), 6 Initierea
hemodializei (101) si

7 Finalizare tratament (119).

10.1.1 Pregatirea terapiei SNCO

Introducerea tuburilor

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sdnge sau a hemolizei!
Utilizarea unui sistem de linii de sdnge sau scurgerile in linia de sange din
amonte de clema poate cauza pierderea de sange. Orice ingustare a
lumenului in circuitul extracorporal (de exemplu, indoituri al liniei de sange
sau fistuline prea subtiri) poate cauza hemoliza.

»  Verificati daca sistemul de linii de sdnge nu este deteriorat.

»  Asigurati-va ca toate conexiunile sunt bine stranse si etanse.

»  Verificati daca nicio linie de sédnge nu este indoita.

»  Selectati o marime de fistulina care sa asigure debitul de sange necesar.

Sunt necesare urmatoarele:
+  Sistemul de linii de sdnge SNCO

+  Dialog* cu doua pompe de sange

Introduceti tubul si camera arteriala.
Impingeti tubul arterial prin clema tubului arterial.
Introduceti tubul si camera venoasa.

Impingeti tubul venos prin clema tubului venos.

o 0 DN =

Introduceti segmentul pompei venoase in pompa de sange venos imediat
inainte de conectarea la pacient.

6. Conectati senzorii de presiune PA, PBE, PBS si PV. Verificati ca pozitiile
sa fie fixe.
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SNCO poate fi activata sau selectata si in cazul unei terapii in desfasurare.

Daca senzorul de presiune PBS este conectat in timpul desfasurarii unei
terapii si este selectat modul SNCO, aparatul de dializa verifica senzorul de
presiune PBS si plauzibilitatea actiunii. Rezultatul trebuie confirmat prin
apasarea tastei Enter de pe monitor.

1
4
L]

Imaginea 10-1 Sistem de linii de sdnge cu comutare cu un singur ac (SNCO)

Risc de pierderi de sange datorita scurgerilor pe traseul arterial in partea de
sus a clemei tubului!

* Asigurati-va ca racordurile nu prezinta scurgeri si ca sistemul de linii de
sange este intact.

Risc de reducere a debitului de sange si, prin urmare, a eficacitatii
tratamentului!

Daca utilizatorul nu deschide clema de pe linia arteriala dupa schimbarea
sistemului de linii de sdnge/modului de terapie la reconectarea unui pacient,
se produce o presiune extrem de negativa.

*  Deschideti clema de pe linia arteriala dupa reconectarea pacientului.
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1

3

Setati parametrii SNCO

Activati parametrii
SNCO

Conectati pacientul

Apelati varianta cu un
singur ac

Setati valoarea min. PA
pentru supapa pentru un
singur ac

Setati parametrii
supapei pentru un
singur ac (min PV/max
PV)

Activati parametrii de
comutare cu un singur
ac

Setarea modului SNCO

1. Atingeti icoana.

Dialog™

‘ Decembrie 12, 201109: 14 -

Pregatire

Confirmati datele!

(1

?f?n'“;:“ -200 | g | Valva SN |@ SN-CO |
S 1000 | v [ Opm
it 350 | | pn” [0 foami
g‘é"téﬁi' -180 [mmHg] :‘:':z:ii;anguin @ [mbimin]
goong:l 360 [mmHg]

= Nl| =n A

.'_(.'_t.é

V&V

S —
i.

0

Imaginea 10-2 Comutarea cu un singur ac (SNCO)

1. Atingeti cAmpul SNCO.

& Campurile care nu sunt necesare vor fi ascunse.

@
@
©)

-180

Valva SN
min PA

Valva SN
PY min.

Valva SN
PV max

Control
CO PA

Control
CO PY

360

[mmHg]

[mmHg]

[rmHg]

[mmHg]

[mmHg]

Valva SN | Gh

O
@ [mlfmin]

Faza
Volum

Sange
Flux

Imaginea 10-3 Parametrii de comutare cu un singur ac

1. Umpleti si spalati sistemul de linii de sénge, a se vedea sectiunea 5.7

Introducerea si spalarea sistemului de linii de sange (78).

Setati nivelul in camere dupa cum urmeaza:

& arterial aprox. 50 % din volumul camerei

& venos aprox. 35 % din volumul camerei

& Dupa finalizarea pregatirilor, se activeaza pictograma 3.
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10.1.2 Reglarea nivelului (daca este prezenta) in procedura cu un
singur ac

Prin atingerea ecranului, sistemul de reglare a nivelului permite utilizatorului
setarea nivelurilor de sange in camerele liniilor de sdnge in modul cross-over
Cu un singur ac.

Utilizatorul este obligat sa verifice setarea corecta a nivelurilor din camere.

In modul SNCO, reglarea nivelului sangelui necesitd o oprire automata
prealabila a pompei de sénge de catre aparat.

1. Atingeti icoana.

-~
N\ %  Se deschide fereastra nivel. Toate camerele au culoare deschisa
4 (inactive).
| || SN-Hemodializa Bypass
| Decembrie 12, 201109:25 - | HDF/HF OPRIT

Camera PV Camera PA Reglarea nivelului Camera PBE gaa hep56|n6| ] V%;

i i

17 B 78 1 ] =1
mmHg mmHg

Fluxul sanguin

| e 3

¢ Start BP [mmHg]

L 122/78 |

MAP [mmHg]
87

S P.R. [1/min]
98

@ ) )
:)/HELP[

¥,

Ajustati nivelurile

|
B @

|
L

____

Imaginea 10-4 Ecranul de reglare a nivelului in modul cu un singur ac

1. Atingeti butonul.
Ajustati nivelurile %  Se deschide fereastra dispozitiv de control.

1. Confirmati prin apasarea tastei Enter.

Y Pompa de sange se opreste automat. Egalizarea presiunii este
efectuata prin deschiderea clemelor arteriala si venoasa.

% Camerele sunt active si pregatite pentru a fi reglate.
. Cresterea nivelului
1. Atingeti pictograma usor o singura data si cititi nivelul.

2. Atingeti din nou pentru o setare corecta, daca este necesar.
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-

A
\

Reducerea nivelului

1. Atingeti pictograma usor o singura data si cititi nivelul.

Reglarea nivelului este efectuatd cu debitul sangvin prestabilit, dar cu o
valoare maxima de 400 ml/min.

1. Pentru a stabili procesul de reglare a nivelului, apasati butonul ,Adjust
levels” /reglati nivelurile/

sau

1. Apasati pictograma de reglare a nivelului.

% Pompa de sange reporneste automat la valorile presetate.

Risc pentru pacient datorita infectarii prin contaminarea filtrului de protectie a
manometrului din liniile de sange!

+ Schimbati filtrul de protectie al aparatului daca filtrul de protectie a
manometrului din liniile de s&nge a intrat in contact cu sangele.
Contactati serviciul tehnic pentru inlocuirea filtrului de protectie a
manometrului.

Risc de reducere a eficacitatii dializei!

»  Asigurati-va ca nu intra aer in dializor cadnd se reduce nivelul in camerele
arteriala si PBE.

10.1.3 Desfasurarea terapiei SNCO
1. Atingeti icoana.

& Aparatul de dializd comuta in modul conectare.

N

Confirmati datele pacientului, a se vedea sectiunea 6.1 Verificarea datelor
pacientului (101).

w

Conectati tubul arterial.

b

Introduceti segmentul tubului pompei de sdnge venos. Asigurati-va ca linia
manometrului de presiune pentru controlul presiunii in pompa de sange se
afla inaintea admisiei in pompa de sange.

Porniti pompele de sange.
Umpleti sistemul de linii de sange cu sange.

Opriti pompele de sange.

© N o o

Conectati tubul venos la pacient.
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9. Reporniti pompele de sange.
% La 150 ml/min pentru cateterul central
% Laaprox. 100 - 120 ml/min pentru conexiunea la fistula
%  Dializa este pornita.

10. Cresteti viteza de pompare a sangelui, avand in vedere volumul de faza.

Alternativ poate fi folosit modulul cu doua ace. De aceea segmental de tub al
pompei venoase se conecteaza dupa conectarea accesului venos al
pacientului.

*  Apoi comutati in modul SN.
+  Confirmati icoana pe ecranul aparatului.

»  Porniti pompa de sange.

Incepe dializa.

Risc la adresa pacientului din cauza eficacitatii reduse a dializei datorata
raportului mare de recirculare cu volum mic de fazal

»  Setati volumul de faza intre 30 si 35 ml.
»  Folositi accesele vasculare cu vitezele de curgere cat mai ridicate posibil.

Modificarea volumului de faza

Pentru modificarea volumului de faza, presiunile de control pot fi setate la
anumite limite, in functie de conditiile de conectare a pacientului.

Pentru Presiune de control Presiune de control
arteriala CO PA venoasa CO PV
Cateter central pana la -200 mmHg 360 - 390 mmHg

Fistula corecta

Fistula delicata pana la -150 mmHg 300 mmHg

Prima injectie -120 - -150 mmHg 250 - 300 mmHg

1. Daca este necesar, schimbati volumul de faza prin presiunile de control
COPAsiCOPV:

— Pentru cresterea volumului de faza: cresteti intervalul dintre CO PA si
COPV.

— Pentru reducerea volumului de faza: reduceti intervalul dintre CO PA
si CO PV.

in timpul dializei

1. Respectati nivelele in camera arteriala si venoasa. Daca este necesar,
modificati nivelurile din cAmpul Nivel camera SN, a se vedea mai jos.

2. Respectati volumul de faza.
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u

]

Volumul de faza reactioneaza la:

*  Modificarile din debitul de sange

*  Moadificarile in presiunile de control

* Nivelele de sénge in camere

*  Modificarile de presiune in sunt

* Pompa de sange se opreste in caz de alarma

1. Tn cazul unor alarme repetate "Phase volume to low” (volumul de faz& prea
mic): Cresteti scurt viteza pompei pentru a mari debitul de sange.

% Limitele sunt resetate.

10.1.4 Terminarea terapiei SNCO
Terapia se incheie automat sau dupa atingerea pictogramei corecte.
Respectati de asemenea si urmatorii pasi.
1. Lasati segmentul tubului din pompa de sange venos in pompa de sange
venos.
Porniti de fiecare data reperfuzia prin apasarea pictogramei corecte.

3. Deconectati pacientul, a se vedea capitolul 7 Finalizare tratament (119)

Se poate reperfuza alternativ prin modulul cu doua ace.

« Atingeti campul 2 din fereastra SNCO (Imaginea 10-2 Comutarea cu un
singur ac (SNCO) (171)).

*  Dezactivati SNCO.

+  Deconectati pacientul (a se vedea capitolul 7 Finalizare tratament (119)).

10.2 Supapa pentru un singur ac (SNV)

In cele ce urmeaza, vom descrie procedura cu un singur ac doar acolo unde
este diferitd de dializa cu doua ace. Pentru informatii detaliate privind
utilizarea, a se vedea 5 Pregatirea hemodializei (69), 6 Initierea hemodializei
(101) si 7 Finalizare tratament (119).

10.2.1 Pregatirea terapiei SNV
Introducerea tuburilor
Sunt necesare urmatoarele:

+  Set AV pentru supapa pentru un singur ac (camera venoasa de 100 ml)
sau set AV normal pentru Dialog* (camera venoasa de 30 ml)

+  Pentru aparat cu o singurd pompé&Dialog*: Supapa pentru un singur ac
optionala cu clema pentru linie arteriala (fara clema de linie arteriala va
creste recircularea)
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Eficienta redusa din cauza raportului mare de recirculare la volume de faza
mici cand se utilizeaza aparate cu o singura pompa si fara optiunea de
supapa pentru un singur ac!

Setati volumul de faza mai mare de 12 ml.

Introduceti tubul arterial standard.
Impingeti tubul arterial prin clema tubului arterial (dacé exista).
Introduceti tubul venos.

Asezati tubul venos prin clema tubului venos.

A

Conectati senzorii de presiune PA, PBE, PV. Verificati ca pozitiile sa fie
fixe.

Supapa pentru un singur ac poate fi selectata si in timpul unei terapii in
1 desfasurare.

Setarea modului cu supapa pentru un singur ac
1. Atingeti icoana.

%  Va apare urmatorul ecran:

1 Setati presiunea | | - :
arteriala minima de Pregatire Calibrare Kt/V-UV
control | Decembrie 12, 201109: 14 - |
2 Setati presiunea
; hva SN
venoasi de control e -200 | g Valva SN | SN-CO |
3 Activati parametrii 2 )abva N Fazi
pentru Supapé cu un PV min. 100 [mmHg] Yolum @ [ml]
singur ac Valva SN Sa
X P‘?Ivriax 350 [mmHg] Flir;ge @ [mlfmin]
Conectati pacientul e
Control _ Medie
Apelati varianta cu un CO PA 180 [mmHg] Flux sanguin @ [mlfmin]
singur ac Control
CO PV WE?E_ [mmHg]
AN -~ IR &H !
% Bo)| ¥ Ik

Imaginea 10-5 Supapa pentru un singur ac (SNV)

NOTA!

Este posibil sa setati o limitd max. mai inferioara pentru a proteja limita
presiunii arteriale.

176 / 345 IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Proceduri cu un singur ac Dialog™

1 Setati valoarea min. PA
pentru supapa pentru un
singur ac

2 Setati parametrii
supapei pentru un
singur ac (min PV/max
PV)

3 Activati parametrii
pentru supapa cu un
singur ac

i @

e @

1. Atingeti cAmpul Supapa pentru un singur ac.
& Campul apare in verde.

& Se afiseaza presiunile de control prestabilite min. PV si max. PV.

Valva SN _2 0 0

min PA VY [l h SN-CO [

Valva SN Faza

PV min. 100 [mmHg] Volum { OJ [ml]
Valva SN Sange

PV max 350 [mmHg] Flux @] [mlfmin]
Control Medie (

CO PA [mmHg] Flux sanguin { 0] [ml/min]

Control
CO PV [mmHg]

Imaginea 10-6 Parametrii pentru supapa cu un singur ac

Pentru a obtine debitul de sange eficient cel mai ridicat la o recirculare
minima, presiunile de control trebuie setate la un volum de faza optim.
10.2.2 Desfasurarea terapiei SNV
1. Atingeti icoana.
& Aparatul de dializd comuta in modul terapie.
2. Confirmati datele pacientului, a se vedea sectiunea 6.1 Verificarea datelor
pacientului (101).

3. Conectati pacientul, a se vedea sectiunea 6.2 Conectarea pacientului si
pornirea terapiei (102).

4. Umpleti sistemul de linii de sdnge cu sdnge. Umpleti camera venoasa doar
la aprox. 35 % pentru a obtine un volum de faza bun.

5. Porniti pompa de sénge si cresteti incet viteza, in functie de starea
vasculara a pacientului.

% Dializa este pornita.

Pe durata dializei, va fi atins urmatorul volum de faza:

*  Pentru set-AV standard cu camera de 30 ml: 12 - 18 ml

«  Pentru set AV pentru supapa pentru un singur ac cu camera de 100 ml:
15-25ml

Pentru a schimba acest volum de faza, presiunile de control pot fi setate in
anumite limite, in functie de conditiile de conectare a pacientului.

Sistemul de reglare a nivelului (daca este prezent) permite utilizatorului
setarea nivelurilor de sange in camerele liniilor de sange in modul supapa
pentru un singur ac. A se vedea sectiunea 10.1.2 Reglarea nivelului (daca
este prezenta) in procedura cu un singur ac (172).

Debitul de sange efectiv in modul supapa pentru un singur ac este mai redus
decat debitul afisat pe aparat deoarece pompa de sange functioneaza in faze.
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Recomandare
Presiune venoasa de control Presiune venoasa de control
inferioara PV min superioara PV max
120 - 150 mmHg pana la 300 mmHg

1. Daca este necesar, schimbati volumul de faza prin presiunile de control

1.

min PV si max PV:

Pentru cresterea volumului de faza: cresteti intervalul dintre min PV si
max PV.

Pentru reducerea volumului de faza: reduceti intervalul dintre min PV si
max PV.

Asigurati-va ca volumul de faza nu scade sub 12 ml.

Volumul de faza reactioneaza la:

Modificarile din debitul de s&nge
Modificarile in presiunile de control
Nivelele de sange in camerele venoase

Modificarile de presiune in sunt

1. Observati nivelul din camera venoasa. Daca este necesar, modificati
nivelul din cdmpul Nivel camera SN.

2. Daca este necesar, reglati valorile min. PV si max. PV, a se vedea
sectiunea 6.3.1 Monitorizarea limitelor de presiune pe partea de sénge
(107).

&  Durata debitului optim de revenire este setatd automat.

10.2.3 Terminarea terapiei SNV

Terapia se incheie automat sau dupa atingerea pictogramei corecte, a se
vedea sectiunea 6.4 Finalizarea tratamentului (115). Respectati de asemenea
si pasii urmatori.

1.
2.

Porniti de fiecare data reperfuzia prin apasarea pictogramei corecte.

Deconectati pacientul, a se vedea capitolul 7 Finalizare tratament (119).
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11 Utilizarea optiunilor

11.1 Masurare automata a tensiunii arteriale (ABPM)

Optiunea ABPM (masurarea automata a tensiunii arteriale) permite
masurarea neinvaziva, oscilometrica, a tensiunii arteriale.

Optiunea ABPM poate fi folosita doar de persoane instruite pentru
exploatarea corectd a sa. Indicatile medicale, populatia de pacienti si
conditiile de utilizare sunt identice cu cele descrise pentru aparat.

ABPM functioneaza pe principiul RR - principiul de masurare a tensiunii
arteriale formulat de medicul italian Riva Rocci. Mansonul este conectat la un
manometru. Pentru masuratori ale tensiunii arteriale, optiunea ABPM
presurizeaza automat mansonul cu o pompa integrata, apoi il depresurizeaza
cu o supapa de evacuare dupa stabilirea tensiunii arteriale. Optiunea ABPM
controleaza limitele de masurare. Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul Date tehnice.

Tensiunea arteriala poate fi masurata in modurile de operare Pregatire,
Terapie si Dezinfectare.

Masurarea tensiunii arteriale cu optiunea ABPM ofera urmatoarele functii:

*  Masurare simpla imediata inaintea, n timpul si in urma tratamentului de
dializa.

Afisare clara a tensiunii arteriale si citirile pulsului pe ecranul principal al
dializei

Masurare automata, ciclica

Reglare a limitelor individuale de tensiune arteriala prin apasarea unui
buton

Afisare color optionala a tensiunii arteriale si a curbelor de puls

Documentarea citirilor cu indicarea orei

Valorile masurate care depasesc limitele sunt colorate

Risc de formare de hematoame din cauza masuratorilor frecvente ale
tensiunii arteriale la pacienti carora li se administreaza cumarinice sau alte
substante anticoagulante.

NOTA!

Functia de masurare automata a tensiunii arteriale nu exonereaza utilizatorii
de obligatia de a monitoriza periodic pacientul.

Informatiile transmise si afisate folosind aceastd optiune nu pot fi folosite
drept singura sursa de informatii pentru o prescriptie medicala.

Optiunea ABPM trebuie utilizata doar in conditile ambientale specificate in
capitolul Date tehnice, sectiunea Conditii ambientale.
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11.1.1 Manevrarea mangonului vechi/nou cu optiunea ABPM

Pentru imbunatatirea rezultatelor terapiei si a confortului pacientilor, B. Braun
ofera o serie noua de mansoane pentru masurarea tensiunii arteriale pentru
optiunea ABPM. Pentru a afla ce modul este asamblat si ce manson este
necesar, verificati racordul aparatului dvs. si comparati cu imaginile de mai
jos. Urmati instructiunile corespunzatoare.

",

Imaginea 11-1 Racord tata pe aparat

Imaginea 11-2 Tubulatura mama/mama

Verificati daca aparatul Dialog™ contine racordul tata (Imaginea 11-1).
Utilizati tubulatura cu doua racorduri mama (Imaginea 11-2).
Conectati tubulatura cu un racord mama la aparat.

Conectati aceeasi tubulatura cu celalalt racord mama la manson.

O k0N =

Pentru masurare, urmati instructiunile din capitolul 11.1.2 Manson (183).

-

Imaginea 11-3 Racord mama pe aparat

Imaginea 11-4 Tubulatura mama/tata
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Verificati daca aparatul Dialog* contine racordul mama (Imaginea 11-3).
Utilizati tubulatura cu un racord mama si un racord tata (Imaginea 11-4).
Conectati tubulatura cu racordul tata la aparat.

Conectati tubulatura cu racordul mama la manson.

o 0D =

Pentru masurare, urmati instructiunile din capitolul 11.1.2 Manson (183)

11.1.2 Manson

Mansoanele furnizate de B. Braun nu contin latex. Faptul este indicat si de un
simbol de pe manson.

Risc la adresa pacientului din cauza masuratorilor incorecte!
Utilizarea unui manson neadecvat va afecta performantele optiunii ABPM.

«  Trebuie utilizate doar mansoane furnizate de B. Braun. Alte mansoane
trebuie aprobate pentru utilizare cu aparatul, de exemplu, de organisme
independente.

Pentru masurare automata a tensiunii arteriale ABPM sunt disponibile
urmatoarele mansoane:

*  Mic (circumferinta brat 18 - 26 cm)
*  Mediu (25 - 35 cm)
*  Mare (33-47 cm)

*  Foarte mare (42 - 54 cm)

Un manson de marime ,medie” este furnizat cu fiecare sistem livrat.

Aplicarea mansonului

Risc de infectare pentru pacient datoritd mansonului contaminat!

+ Cand sunt tratati pacienti infectati (de ex. hepatita B), pentru fiecare
pacient trebuie folosit un manson separat.
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1. Aerisiti mansonul inainte de aplicare. Presati mansonul pentru a lasa sa
iasa aerul.

Imaginea 11-56 Manson

1. Aplicati strdns mansonul intr-un loc potrivit pe partea superioara a bratului

pacientului.
2. Asezati semnul de pe partea interioara a mansonului peste artera.
3. Verificati daca furtunul mansonului nu este rasucit.
4. Daca este cazul, setati ciclul de masurare la intervalul dorit (1 - 60 min, in

functie de situatia clinica).

Mansonul trebuie pozitionat la nivelul inimii (mijlocul mansonului la nivelul
atriului drept).

Risc la adresa pacientului din cauza comprimarii unor parti ale corpului sau a
obturarii circulatiei sangvine!

Presiunea continua exercitata de manson sau masuratorile prea frecvente pot
cauza comprimarea unor parti ale corpului sau obturarea circulatiei sangvine.

»  Evitati masuratorile prea frecvente.
»  Verificati periodic partile corpului.
»  Verificati daca furtunul mansonului nu este rasucit.

Risc la adresa pacientului din cauza eficacitatii reduse a dializei!

*  Nu aplicati mansonul pe bratul cu fistula.
*  Nu aplicati mansonul pe membre utilizate pentru perfuzie intravenoasa
sau hemodializa.
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Risc la adresa pacientului daca mansonul este aplicat pe o rana!
Rana se poate redeschide.

* A nu se aplica niciodata mansonul pe o rana.

Risc la adresa pacientilor in urma unei mastectomii din cauza limfostazei!

* A nu se aplica mansonul pe partea unde s-a efectuat o mastectomie.
* A se utiliza celalalt brat sau un picior pentru masurare.

NOTA!

Aplicati ferm mansonul si asigurati-va ca nu exista reflux venos sau
decolorare a pielii.

Nu aplicati mansonul in zonele in care circulatia séngelui nu se realizeaza
corect sau unde exista riscul afectarii circulatiei sdngelui.

Aplicati mansonul cat mai aproape de antebrat (aprox. 2 cm deasupra
cotului).

Folosirea unui manson cu dimensiuni improprii poate conduce la masurari
incorecte.

Curatarea/sterilizarea mansgonului

NOTA!

Nu sterilizati niciodata mansonul in autoclava.

1. Asigurati-va ca pe durata curatirii nu intra fluide in racordurile tuburilor.

2. Curatati mansonul doar cu apa cu sapun sau o solutie alcoolica (de
exemplu, Meliseptol)

Sterilizarea mansonului

1. Sterilizati mansonul doar cu oxid de etilena (ETO).

Conectarea tubului mansonului la aparatul de dializa

1. Conectati tubul mansonului pentru a masura tensiunea arteriala la
aparatul de dializa. Asigurati-va ca racordurile se afla in pozitie corecta.
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11.1.3 Setari
1. Atingeti icoana.

&  Se afiseaza meniul de setare.

2. Atingeti icoana.

% Va apare fereastra principala ABPM:

| SN-Hemodializa  Bypass

‘ Decembrie 12, 201109:26 - HDF/HF OPRIT
Timp Sistolica Diastolica MAP Rata pulsului
[h : min] [mmHg] [mmHg] [mmHg] [1/min]
{ 09 : 16 122 78 87 98 } A
[ 08 : 57 113 72 89 105 J
{ 08 : 34 125 71 92 97 }
{ 08 : 27 132 78 88 101 }

30 @art BP [mmHg]
o hr22is 8 = 3]
| |

Imaginea 11-6 Ecranul ,Vedere generala ABPM”

Timpul ciclului [h:min

—

o~
%ELP

Fereastra prezinta datele ultimelor doua masurari:

*  Ora: Ora (h:min)

»  Tensiune arteriala maxima (sistolica): sistola (mmHg)

»  Tensiune arteriala minima (diastolica): diastola (mmHg)
*  Tensiune medie: MAP (mmHg)

*  Puls: frecventa (1/min)

Setarea masurarrii ciclice

1. Pentru a seta perioada de masurare (durata ciclu: 1 - 60 minute), atingeti
pictograma 2.

2. Pentru a activa/dezactiva masuratorile ciclice in intervalul setat, atingefi
pictograma 3.

TSM permite o valoare presetata pentru a stabili daca masurile ciclice sunt
incheiate prin trecerea in modul Dezinfectare.
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Setarea limitelor de alarma
1. Pentru a vizualiza si a seta limitele de alarma, atingeti pictograma 1.

%  Va apare urmatorul ecran:

| | Hemodializa Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201109:26 - |
Limitele alarmei
inferioara superioara
Sistolicd &0 220 —
Diastolica 40 1 30 [mmHg]
Rata pulsului 40 200 [/min]
inferioara superioara
'/ Adaptarea individuala a valorii limitei | )' [

Imaginea 11-7 Ecranul ,Limite alarma”

Puteti accepta sau modifica limitele de alarma.

Optiunea 1: setarea manuala a limitelor de alarma:
1. Atingeti limita ce trebuie setata.

2. Introduceti noua setare prin intermediul tastaturii.

Optiunea 2: pentru setarea limitei de alarma pe baza ultimei masuratori:
1. Atingeti campul ,Adaptarea individuala a valorii limitei”.

& Setarile de limite noi sunt sugerate pe un fundal colorat.
2. Confirmati setarile de limite prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

Valori limita ale alarmei

Limita alarma Minim maxim

Limita minima sistolica | 50 mmHg 245 mmHg
(dar nu mai mare
decat limita maxima

sistolica)
Limita maxima 50 mmHg 245 mmHg
sistolica (dar nu mai mica
decat limita minima
sistolica)
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Limita alarma Minim maxim
Limita diastolica 40 mmHg 220 mmHg
(dar nu mai mare
decat limita maxima
diastolica)
Limita diastolica 40 mmHg 220 mmHg
(dar nu mai mica
decét limita minima
diastolica)
Limita inferioara a 40 mmHg 200 mmHg
pulsului (dar nu mai mare
decat limita maxima a
pulsului)
Limita superioara a 40 mmHg 200 mmHg
pulsului (dar nu mai mica
decét limita minima a
pulsului)

NOTA!

Dupa o masuratoare initiala, limitele alarmelor ar trebui sa fie setate aproape
de valorile curente ale tensiunii arteriale.

Limitele de alarma sugerate se incadreaza in mod normal intre £ 30 mmHg in
zone critice la £ 10 mmHg Tn jurul ultimei valori masurate.

Pentru a asigura cele mai bune masuratori, mansonul trebuie sa se afle la
nivelul inimii, astfel incat tensiunea arteriala masurata sa nu difere fata de
tensiunea arteriala curenta datorita diferentei de Tnaltime.

1114 Mésurarea tensiunii arteriale
indrumari pentru masurarea tensiunii arteriale

Pentru a obtine masuratori precise ale tensiunii arteriale in repaus, asigurati
urmatoarele conditii pentru pacient:

*  pozitie confortabila,
*  picioarele nu sunt incrucisate,
+ spatele si bratul trebuie sustinute,

*  pacientul trebuie sa fie relaxat si sa nu vorbeasca in timpul masuratorii.

Valoarea tensiunii arteriale poate fi afectata de

* locul de masurare,

»  pozitia pacientului (in picioare, sezand, culcat),
+ efort,

» starea fiziologica a pacientului.
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Urmatorii factori de mediu sau utilizare pot afecta performanta optiunii ABPM
si/sau masurarea tensiunii arteriale:

e aritmii comune precum bataile atriale sau ventriculare premature sau
fibrilatia atrial3,

. arterioscleroza,

+ perfuzia slaba,

e diabetul,
e varsta,
. sarcina,

*  preeclampsie,
*  boli renale,

*  miscarea pacientului, tremur, frisoane.

Tn cazul unor valori m&surate neasteptate:
1. Verificati pozitia pacientului si conditile de masurare.
2. Repetati masurarea

3. Efectuati o masurare de referinta daca este necesar.

Risc la adresa pacientului din cauza masuratorilor incorecte!

Presurizarea mansonului poate afecta sau anula functionarea altor
echipamente de monitorizare utilizate simultan pe acelasi membru al
pacientului.

*  Monitorizati periodic pacientul.

*  Verificati rezultatele monitorizarii Tnainte de a modifica parametrii de
tratament.

*  Nu modificati niciodata parametrii de tratament doar pe baza valorilor
afisate.

*  Medicul responsabil raspunde de indicatiile medicale.
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Pornirea/oprirea masuratorii

Prima masuratoare trebuie efectuata cel mai devreme la 5 minute dupa
pornirea terapiei, conform standardului IEC.

| | Hemodializa Bicarb. in derulare
| August 30, 2011 - 15:06 - }
N mmHg 2N\ mmHg mmba | Timp rdmas [h:min] Rata heparinei [ml/h] ,/r
-400 —-400 —-500 03 50 -]
! | -400 =
300 -200 P Fluxul sanguin n
il -300 : [mbfrmin] L
-200 = Sfarsit Terapie [h:min] 18:57 II
- -, 0 -200 Rata UF [mIih] 1 OO
e i J 205 tart BP [mmHg] =
N N -100 Volumul UF actual [ml] ® 122/78 :
~200 : » 2z %"L
e 0 Fixati volumul UF [ml] MAP [mmHg] R
L 2000 a7
i Rata substituire [mlfmin] PR. [1/min] @
-100 -400 -100 03 el
— , 1A
~AN < P = s, J
> 1. Do =n| 4| ¥ i) v
L Syl Mg 7 W) 2 S
| 30| i ) A B .| g

Imaginea 11-8 Ecranul ,Terapie”

1. Atingeti cAmpul 1 din ecranul ,Terapie” (Imaginea 11-8) si campul 4 din
fereastra ,Meniu principal ABPM” (Imaginea 11-6 Ecranul ,Vedere
generala ABPM” (186)).

% Sunt afisate ultimele valori masurate pentru tensiunea arteriala
maxima si minima (sistolica si diastolica) si frecventa pulsului.

2. Pentru a opri 0 masurare in curs, atingeti din nou cdmpul respectiv.

11.1.5 Afisarea valorilor masurate

NOTA!

Masurarile eronate sunt marcate cu un asterisc in prima pozitie. Prin activarea
unei linii cu un asterisc, se va apela o fereastra cu rezultatele masuratorii si o
descriere a erorii.

Cand o masuratoare a fost anulata, campul de afisare este galben si indica ,--
-[---".

Campul de afisare este evidentiat in galben si cand sunt depasite limitele. Tn
prezentarea generala a masuratorilor, toate rezultatele sunt afisate cu
informatiile temporale corespunzatoare. Valorile prezentate cu rosu indica
depasirea limitelor.
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1. Atingeti pictograma din fereastra principala ABPM (Imaginea 11-6 Ecranul
.Vedere generala ABPM” (186)).

% Va apare urmatorul ecran:

| | Hemodializ Bicarb. in derulare
Decembrie 12, 201109 26 - ‘
1) sis rso” |
DlA 100
[mmHg] L~
°
PULS S0p
[ 1/min] 150F
100 ——
75 L
50} 8:00 B:15 8:30 8:45 9:00 9:15 [hgmlﬂn?
SIS 120 | 220 Terapie : “ I : 916 I :‘b I
DIA 40 | 130
PULS | 20 1200 | Timpul ciclului emin] 30 | e er—

» 1 g [Lml] o o)
| |

Imaginea 11-9 Reprezentarea grafica a valorilor masurate

Exista trei formate diferite pentru afisajul grafic.

1. Pentru a comuta intre formate de afisare: atingeti cdmpul numeric 1.

11.2 bioLogic RR Comfort

bioLogic RR Comfort este un sistem de biofeedback optional care este utilizat
pentru controlarea vitezei de ultrafiltrare (UF) in timpul unei terapii complete
de dializa in functie de tensiunea arteriala sistolica a pacientului.

Optiunea bioLogic RR Comfort poate fi folosita doar de persoane instruite
pentru utilizarea corecta a sa. Indicatile medicale, populatia de pacienti si
conditiile de utilizare sunt identice cu cele descrise pentru aparat si pentru
masurarea automata a tensiunii arteriale (ABPM).

11.2.1 Utilizare si mod de functionare

Functionare de baza

Optiunea bioLogic RR Comfort se bazeaza pe experienta ca pacientii au
tipare de evolutie a tensiunii arteriale in timpul terapiei. In locul evolutiilor
tensiunii arteriale curente pentru a controla ultrafiltrarea cu acest sistem sunt
folosite evolutiile tipice ale tensiunii arteriale din trecut impreuna cu valoarea
masurata curent.

Aceste evolutii ale tensiunii arteriale sunt stranse intr-o memorie legata de
pacient si evaluate in urma unei ,etape de invatare” a trei terapii pentru a
selecta o curba de ghidare. Pe durata fazei Learning, presiunea sangelui este
masurata la intervale de 5 minute. Faza de invatare necesita un timp de
terapie de cel putin 3 ore.
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Masurarea periodica a tensiunii arteriale

In mod normal, dializa se efectueaza cu ratd maxima de ultrafiltrare (UF) pana
se atinge un volum de UF de 65 %. Rata de UF este apoi redusa lent pana se
atinge 85 % din volumul de UF total si ramane constanta la valori mai mici ale
UF pana la sfarsitul terapiei (Imaginea 11-10).

Optimized course of a dialysis session using bioLogic RR® Comfort

Ml oy rrrrrrr ¥ v w - - - - - —
1807 Horvinvasive blood pressure messurements ————+ Systaolic

160 blood preszune
I

140 Guideline

120

00 SLL

Al W— A2 B ot C »
53 of the total
UF volime

UFR mes. = 1282 milfh

LIFR &v. = &4 milfh

g5t of the total
| UF volime fmin) e i — 208 mi

1] 15 30 45 &0 765 @0 105 120 136 183 166 180 185 W 226 240

Time (Min.)
Imaginea 11-10 Intervale de masurare
Fazei Durata Volumul UF Intervalul
obtinut normal de
masurare
A1 45 de minute variabila 5 minute
A2 variabila pana la 65 % 15 minute
B variabila pana la 85 % 20 de minute
C variabila de la 85 % 30 de minute

De la inceputul terapiei, tensiunea arteriala este masurata la fiecare 5 minute
cu optiunea de masurare automata a tensiunii arteriale (ABPM) (a se vedea
capitolul 11.1 Masurare automata a tensiunii arteriale (ABPM) (181)) pana se
atinge un volum de UF de 65 %. Apoi, intervalul de masurare este prelungit la
15 minute pentru reducerea stresului asupra pacientului. Ulterior, intervalul de
masurare este prelungit la 20 de minute pana se atinge un volum de UF de
85 %. Ultima perioada incepe cand s-a atins un volum de UF de 85 % si din
acest moment pana la sfarsitul tratamentului, tensiunea arteriala este
masurata la fiecare 30 de minute. Astfel, de exemplu, pentru o rata de UF de
160 %, se efectueaza doar 18 masuratori ale tensiunii arteriale in timpul a 4
ore de terapie fara eveniment hipotensiv. Aceasta prelungire a timpului se
poate obtine datoritd metodei GuidelLine care cauta in curbele salvate ale
unui pacient pe cea care are cea mai buna corelare cu curba de tensiune
arteriala curenta si o accepta drept indrumare. Aceasta curba de ghidare este
apoi folosita impreuna cu evolutia tensiunii arteriale curente pentru controlul
UF.
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Se pot efectua si masuratori suplimentare ale tensiunii arteriale, de exemplu,
in timpul intervalelor mai mari de timp, iar acestea sunt luate in calcul de
algoritm. Daca tensiunea arteriala sistolica scade la o valoare de 1,25*SLL
(limita inferioara sistolica, a se vedea Imaginea 11-11 Ecranul ,Parametru
bioLogic RR” (194), 4), intervalul intre masuratorile tensiunii arteriale cresc la
5 minute. Daca tensiunea arteriala sistolica scade sub SLL, rata de UF este
redusa imediat pana ce tensiunea arteriala creste peste aceasta limita
inferioara. Optiunea bioLogic RR Comfort este disponibila doar in combinatie
cu optiunea ABPM.

Tehnica GuideLine

Evolutiile tensiunii arteriale in decursul a pana la 100 de terapii sunt colectate
intr-o memorie specifica pacientului si sunt stocate pe cardul pacientului (a se
vedea sectiunea 12.6 Card pacient (248)). Sistemul ia in calcul si masuratori
suplimentare ale tensiunii arteriale, de exemplu, in timpul intervalelor mai
mari.

Tehnica GuideLine cauta in curbele stocate aferente pacientului pe cea cu
cea mai buna corelare cu valorile masurate curent ale tensiunii arteriale si
accepta curba respectiva drept curba de ghidare pentru adaptarea ratei de
UF.

Modurile de functionare ale optiunii bioLogic RR Comfort

in functie de configuratia aparatului, bioLogic RR Comfort are dou moduri de
functionare:

* bioLogic RR: rata de UF este controlata in functie de evolutia tensiunii
arteriale sistolice masurate la intervale de 5 minute.

* bioLogic RR Comfort: rata de UF este controlata in functie de evolutia
tensiunii arteriale sistolice prin tehnica GuideLine.

Moduri de revenire

Tratamentul la viteza UF minima in cazul in care

«  viteza de UF curenta este mai mare decét viteza maxima de UF

«  viteza de UF curenta este mai mica decét viteza minima de UF

« tensiunea arteriala sistolica curenta este mai mica decéat limita inferioara
(SLL) si viteza de UF curenta este mai mare decéat viteza de UF minima

Mod bypass in cazul in care

+ lipsesc trei sau mai multe masuratori ale tensiunii arteriale

* nu s-a solicitat citirea tensiunii arteriale de catre optiunea bioLogic RR
Comfort dupa intervalul de masurare ABPM + 60 secunde

Pentru alarmele si mesajele de avertizare aferente bioLogic RR Comfort, a se

vedea sectiunea 13.2 Alarme si depanare (269).

Logarea optiunii bioLogic RR Comfort

Utilizarea bioLogic RR Comfort precum si valorile parametrilor relevanti sunt
scrise 0 data pe secunda in fisierul jurnal al aparatului pe toata durata
tratamentului. Fisierul jurnal este disponibil intotdeauna, chiar si dupa oprirea
aparatului sau dupa intreruperea alimentarii electrice.
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11.2.2

Utilizarea optiunilor

Setarea limitei minime pentru tensiunea arteriala sistolica si a
vitezei maxime de UF

1. Atingeti pictograma in modul ,Pregatire” sau , Terapie”.

%  Va apare urmatorul ecran:

©

R eI
Limita inf, SIST. (4) 80 | _—

] Recomandat
Limita inf. 515

bioLogic RR

@) oo

Rata UF max.
Max. ratei de UF ( 5 15{]
in [%]

Actiune [ Cererl
Volumul UF

Medie
[m/h] Rata UF

s 75000] s
i 0 e |
O ...
00

500 wn
T O e

— |
&

Fud
Des

A ) oy =) ] P

3o ¥l

2 N

- AN

&
= [

Imaginea 11-11 Ecranul ,Parametru bioLogic RR”

2. Setati parametrii pentru bioLogic RR Comfort conform tabelului urmator.

ltem | Text Domeniu Descriere
1 Rata UF max. 100 - 200 % Introduceti viteza max. de
UF pentru tratament cu

2 Vitez& max. de | 100 - 4000 mi/h | bioLogic RR fie ca valoare

UF bioLogic RR absoluta, fie ca procentaj
din viteza medie de UF.
Pentru a se garanta o
reglare eficienta a vitezei
de UF si o salvare optima a
valorilor masurate ale
tensiunii arteriale, se
recomanda o viteza max.
de UF >160 %.

3 Setati SLL 65 - 80 mmHg Sugerati o SLL care a fost
sugerata determinata in terapiile
conform anterioare. Setarea se face
cerintelor apasand acest buton.

(Poate fi configurata
optional in TSM)
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Iltem

Text

Domeniu

Descriere

Limita inferioara
SYS

65 - 130 mmHg

Limita inferioara pentru
tensiune arteriala sistolica
Recomandare: pentru a
garanta o reglare eficienta
a vitezei de UF si o salvare
optima a valorilor masurate
ale tensiunii arteriale, se
recomanda preluarea
valorii sugerate. Daca
aceasta functie e
dezactivata, valoarea
trebuie determinata de
medicul curant.

bioLogic RR

Activat/
dezactivat

Activarea/dezactivarea
bioLogic RR (fara
GuideLine)

Comfort

Activat/
dezactivat

Activarea/dezactivarea
bioLogic RR Comfort (cu
indicatii)

Volum UF

Afiseaza volumul
ultrafiltrarii, setat conform
.parametrilor UF”

Durata UF

Afiseaza durata
ultrafiltrarii, setata conform
Lparametrilor UF”

Limita inferioara
SYS sugerata

Afisarea limitei SLL
sugerate (doar cand
functia a fost activata)

10

Act./Sol.
volumul UF

Afiseaza volumul UF
obtinut Tn procente

11

Viteza medie
UF

Afiseaza viteza medie UF,
setata conform
.parametrilor UF”

12

Total al
volumului inf.

Afiseaza volumului
perfuziei acumulat al
terapiei curente

11

NOTA!

Parametrii SLL si viteza max. de UF/viteza max. de UF bioLogic RR Comfort
trebuie stabiliti de medicul terapeut. SLL trebuie setata la o valoare cat mai
joasa in intervalul de toleranta cunoscut al pacientului.
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NOTA!

Atingerea greutatii uscate a pacientului in cadrul perioadei terapiei setate
poate intra Tn conflict cu comportamentul unei tensiuni arteriale stabile.

Medicul curant poate decide sa:

*  Adapteze volumul UF
»  Prelungeasca durata terapiei
*  Accepte ca scopul UF nu a fost atins.

Din motive medicale, toate valorile pot fi adaptate si in timpul terapiei

11.2.3 Setarea limitei inferioare pentru tensiunea arteriala sistolica

1. Atingeti cdmpul ,Setati SLL sugerata conform celor necesare”. Valoarea
afisata pe butonul 4, Imaginea 11-11 Ecranul ,Parametru bioLogic RR”
(194), este acceptata.

2. Optional, setati o valoare cu butonul 4.

NOTA!

La acceptarea unei SLL care a fost sugeratd de sistem utilizatorul se va
convinge de plauzibilitatea acestei valori relative la toleranta pacientului.

In primele cinci minute de la inceputul terapiei, functile bioLogic RR si
Comfort pot fi oprite din nou. Din al saselea minut, un mesaj trebuie confirmat
suplimentar: Sunteti sigur...?. Dupa confirmarea acestui mesaj, functiile nu
pot fi activate din nou!

Din cele de-al saselea minut, textul din campurile este afisat cu albastru
pentru a sublinia ca primele cinci minute au expirat.

Functia ,Setati SLL sugerata...” poate fi activata/dezactivata in TSM.

11.24 Activarea/dezactivarea bioLogic RR Comfort

A PRECAUTIE!

Scadere a tensiunii arteriale datorita cresterii vitezei UF!

Cand optiunea bioLogic RR Comfort este dezactivata, se poate produce o
crestere a vitezei de UF din cauza unui volum de UF mai redus cand
software-ul Dialog* incearca s& compenseze acest deficit!

»  Fiti atenti la viteza UF dupa oprire.
» Daca este necesar, reduceti volumul UF.
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1

e @

pud @

Valorile masurate pentru
tensiunile arteriale
sistolica si diastolica,
precum si pentru puls la
momentul selectat; dar
functioneaza si ca buton
pentru comutare intre
diverse reprezentari
grafice

Curbele de tensiune
arteriala sistolica si
diastolica si puls

Buton PORNIT/OPRIT
pentru ecranul cu
reprezentari grafice
bioLogic RR Comfort

Dialog™

1. Pentru a activa bioLogic RR si Comfort atingeti campurile din ecranul
.Parametru bioLogic RR”

2. Atingeti butonul 6, Imaginea 11-11 Ecranul ,Parametru bioLogic RR”
(194).

% In functie de starea curentd, se porneste sau se termina stabilizarea
automata a tensiunii arteriale.

Salvarea curbelor de tensiune arteriala necesita un card de pacient sau
optiunea Nexadia. La prima utilizare a optiunii, aceasta trebuie activata
manual. Incepand cu a doua utilizare, functia de indicare este activata
automat.

Optiunea bioLogic RR poate fi utilizatd fara functia Comfort. Sistemul
masoara apoi la intervale de cinci minute si controleaza ultrafiltrarea fara
curba de ghidare.

Posibilele profiluri de UF activate sunt dezactivate dupa activarea bioLogic
RR!

11.2.5

1. Atingeti pictograma din ecranul ,Prezentare generala ABPM” (Imaginea
11-6 Ecranul ,Vedere generala ABPM” (186)).

Prezentari grafice

% Va apare o descriere generala cu pictograma reprezentare grafica.

2. Atingeti icoana.

% Va apare urmatorul ecran:

| Test Patint 1 | Hemodializ& bioL RR/Bic.run
| August 30, 2011 - 12 51 - \
1 150M
lm%!ﬁul 13 @
122 | [
DlA 100
[mmHg]
__ 78
a0y
5 150b
100
| 75
50}12:30 12:40 12:50 13:00 13: 10 13:20 "‘lﬂmﬁ‘ll)
INE.  SUP. -
SIS 120 | 220 Terapie “ I 1328] D. I
DIA 40 | 130
PULS | 40 | 200 Start BP [mmHg]
, T x| _ .
2| B TS| s f| 5| 5

Imaginea 11-12 Reprezentare grafica a tensiunii arteriale si a pulsului
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1 Reprezentare grafica a
valorilor bioLogic RR

2 Viteza UF la momentul
selectat

3 Valoarea de referinta
pentru viteza UF la
momentul selectat

4 Tensiunea arteriala
sistolica la momentul
selectat

5 Tensiunea arteriala
sistolica pe durata
terapiei

6 Cursor

Linie de referinta pentru
viteza UF, care indica
durata tratamentului,
evolutia prevazuta

8 Tastele sageti pentru
selectarea orei

9 Afisare grafica a vitezei
UF pompate intr-un
interval.

]
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3. Atingeti icoana.

& Se afiseaza ecranul urmator cu reprezentarea parametrilor bioLogic
RR:

‘ Test Patient 3
‘ Decembrie 10, 201101:41 -

Hemodializa bioLRR/Bic.run

3000

2250

150

1500

(2) ur

[mlzh]

100

750
50

il

lmml?gl 0:30 1:15 2:00 h-min] 2:45 3:30 4:15 5:00 [mllh(:

. UFR MAX

5 [ 90 [220 | bioLogic RR « | 1:36 ]b | [0
UFR MEDIE

Start BP [mmHg]

v
ﬁiELP

B 1 o _f22m8 |} 7| 3
| |

Imaginea 11-13 Reprezentare grafica, evolutia ultrafiltrarii

11.3 Adimea

Daca este selectata optiunea Adimea, calcularea teoretica a eficientei
descrisa in capitolul 3.10 Eficacitatea dializei (Kt/V) (53) nu este valabila.

Optiunea Adimea este o metoda de masurare exacta pentru monitorizarea
precisa a dozei de dializa in timpul unei terapii de dializa complete.

Sistemul recurge la spectroscopie (lumina UV) pentru a masura reducerea de
reziduuri urinare la iesirea dializatului din aparatul de dializa. Datorita
masurarii continue a valorilor, se pot stabili si se pot afisa valorile Kt/V si
raportul de reducere a ureei (URR). Pe langa parametrii mentionati, se poate
afisa si comportamentul absorbtiei de lumind UV care permite evaluarea
reducerii substantelor in timpul terapiei complete.

Pentru calculul valorilor Kt/V si URR sunt disponibile doua metode:
+ KtV tip single pool (spKt/V)
+  Kt/V echilibrat (eKt/V)

Selectia se realizeaza o singura data in modul TSM. Metoda de calcul este
afisata pe ecran.
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3

Introducere greutate
pacient Tnainte de
dializa
Introducere/adaptare a
valorii Kt/V tinta

Activare/dezactivare
avertizare finta

11.3.1
1.

Setarea parametrilor Adimea

Dialog™

Introduceti greutatea pacientului inainte de dializa (Imaginea 11-14, 1).

&, Setarea parametrului permite calcularea si afisarea valorilor Kt/V,
URR si absorbtie UV.

Introducere/adaptare a valorii Kt/V (Imaginea 11-14, 2).

Activare/dezactivare avertizare tinta (Imaginea 11-14, 3).

& Daca avertizarea de tintd este activatd, sistemul informeaza
utilizatorul ca este posibil sa nu se atinga valoarea tinta la finalul
terapiei. In acest caz, utilizatorul poate adapta parametrii pentru a
atinge doza de dializa stabilita.

& Utilizatorul poate accesa direct trei parametri ce influenteaza valoarea
Kt/V fara a schimba meniul. Acesti parametri sunt durata de terapie,
debitul de sange si debitul de dializant. Se vor afisa dupa un scurt timp
de procesare influentele asupra curbelor si valorilor.

Introducerea greutatii pacientului si din acest motiv activarea functiei de
masurare Kt/V se poate face in orice moment pe durata terapiei. Valorile
afisate pentru Kt/V si URR tin intotdeauna seama de durata de dializa
acumulata deja.

Pregatire

August 31, 2011 - 15 32 -

Confirmati datele!

spKt/V Monitorizare

- URR | UV-Abs

Pacient @
Greutate [kg] 00

1.50

Tinta:
e (2)1.20

KtV Actual: 0.00 -

Prognoza: 0.00

Avertisment tint@RNlT]
0-00

1.00

0.00

Terapie 4 :0 0 .

Timp [h:min]

Flux sanguin @
[mlfmin]

Dializat
flux [mlfmin]

200

N =

*r

> H 1.

A

me |

Imaginea 11-14 Setarea parametrilor
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11.3.2 Prezentari grafice in timpul terapiei

1. Prin atingerea icoanelor ,Kt/V” si/sau ,URR”, si/sau ,Absorbtie UV” se
poate comuta intre afisarea parametrilor.

% O privire de ansamblu grafica si numerica a terapiei curente este
afisata pe ecranul respectiv.

% O linie albastra reprezinta progresul actual al parametrului respectiv
pana in momentul respectiv de terapie.

% O linie verde punctata serveste drept orientare pentru utilizator pentru
a vedea daca progresul actual al terapiei va atinge doza tinta de
dializa. Tn cazul in care curba albastra este deasupra cele verzi
punctate, raportul Kt/V tinta va fi, probabil, atins pana la incheierea
terapiei.

Explicarea liniilor colorate

Linia rosie Valoarea tinta la finalul
terapiei

Linie de evolutie
efectiva pentru valorile
Kt/V, URR sau
absorbtie UV

Linia albastra /—'

11

200/ 345

Linie verde intrerupta

Curba de orientare a
terapiei complete

Linie neagra intrerupta

Terapie finalizata
anterior (functie nouad)

Linie rosie intrerupta
(prelungire a liniei
albastre)

Anticipare ca nu se va
atinge valoarea tinta

Linie albastra
intrerupta (prelungire
a liniei albastre)

Prognoza

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02/09.2020
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1 Alege Kt/V si/sau URR
si/sau absorbtie UV

2 Curba de evolutie
actuala a Kt/V (afisare spKt/Y Monitorizare 1 URR | UV-Abs
grafica) si valoarea _
actuala a Kt/V (afisare Pacient 65.0
. Greutate [kg]
numerica)
Tinta: _l
3 Curba de orientare a KtV 140 2

terapiei complete

AV Actual: 0.87 7

Avertisment tintd PORNITJ '

([’ri:qgin] 100 : :
Terapie . Flux sanguin Dializat
Tirmp [h:min] 400 [mlfmin] flux [ml/min] 300|

_l “‘:i‘ w@m@nw
£ A

Imaginea 11-15 Afisare grafica

=
B L.

In modul hemodializa (HD), utilizatorul primeste o ,prognoza” a valorii Kt/V
estimate la finalul terapiei. Aceasta este afisatd numeric (Imaginea 11-16, 1)
si grafic (Imaginea 11-16, 2). Linia albastra de evolutie efectiva va fi prelungita
din starea efectiva a terapiei pentru a anticipa evolutia terapiei.

pud @

spKt/V Monitorizare - URR ' UV- Abs' 1 L_
P t 2.00
acien
Greutate [kg] 650 1.50
Tinta: =
KV 120 ‘___‘.---"""-: """"""""""" 1.00
1 (2
WUV Actual: 072 P
Prognoza: 099 - e 0.50
Avertisment tinta PORNITJ i o 200 alon PECCD
[h:=min] : : : )
Terapie . Flux sanguin Dializat |
Timp [h:min] 400 [mlérnin] Flux [ml/min] 500
el - | L] oo =n| 4| F
| AN

Imaginea 11-16 Afisarea numerica si grafica a prognozei
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11.3.3 Avertizare finta

Daca se activeaza optiunea ,Avertizare tinta”, aparatul va informa utilizatorul
cu un avertisment galben in cazul in care nu se ating valorile Kt/V sau URR la
finalul terapiei.

Avertismentul este afisat daca linia albastra de evolutie efectiva (Imaginea
11-17, 1) a cazut sub linia verde intrerupta orientativa (Imaginea 11-17, 2) sau
daca ar putea cadea sub aceasta in intervalul de terapie ramas (Imaginea 11-
18).

| Test Patint 1 | Hemodializs Bicarb. in derulare
| Decembrie 10, 201100:14 - |

spKt/V Monitorizare - URR I UV-AbsI {’ﬂ I E 2 2y

&

Pacient

Greutate [kg] 6 50 250
Tints: Aopl—m—m—mo e 200
KtV 22 0 ___--‘.’-’ S

KUV Actual: 090 1\ @ 1o
Avertisment tinta -

1700 : 2700 3:00

0:00
[h:min]

Terapie 5 Flux sanguin Dializat
Timp [h:min] 3:00 [mlfmin] flux [mlmin] 300

YAy

-
h 4

w
i1

.| O =n| | %
o A

I Valoarea Kt/V dorita introdusa nu va fi atinsa

ad

S

Imaginea 11-17 Afisare grafica a liniei albastre de evolutie efectiva sub linia verde intrerupta
orientativa

in al doilea caz, linia albastra (Imaginea 11-18, 1) va fi prelungita de o linie
rosie intrerupta (Imaginea 11-18, 2) care va anticipa ca nu se va atinge
valoarea tinta.
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spKt/V Monitorizare - URR | UV-Absl ﬂ | ﬁz

Pacient
Greutate [kg] 650 2 50
Tinta: 2 20 //:@,_ 2.00
KtV | O™ voo
KtV Actual: 057 h e e 1.00
U= 0.50
Avertisment tintd - = -

2:00 30

1700 :
Terapie . Flux sanguin Dializat |
Tirmp [h:min] 3:00 [mlfmin] flux [ml/min] 300
x 1. = |
Na* E ium =H
_ Valoarea Kt/V dorita introdusa nu va fi atinsa I

Imaginea 11-18 Afisare grafica a parametrilor la finalul terapiei

7

1. Adaptati parametrii conform tabelului de mai jos:

ltem | Text Domeniu Descriere
1 Valoare tinta Kt/'VV | 0,00 - 3,00 Introducere valoare tinta 11
Kt/v
2 Durata terapiei 1h-10h -
3 Debitul 300 ml/min - -
dializantului 800 ml/min
4 Debit sange 50 ml/min - Reglare cu tastele +/- de
600 ml/min pe monitor

Risc pentru pacient la introducerea unor noi parametri de tratament.

»  Verificati daca modificarea parametrilor corespunde cu prescriptia
medicului.

Risc pentru pacient la introducerea unor noi parametri de tratament.

+  Parametrii de tratament nu pot fi determinati pe baza Kt/V masurat.
* O masurare a Kt/V nu inlocuieste terapia prescrisa de medic.
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11.3.4 Functionalitate extinsa cand se utilizeaza un card de pacient

Utilizarea cardului de pacient permite stocarea parametrilor Kt/V si a graficului
Kt/V sau ale evolutiei terapiei URR specifice pacientului. Prin urmare, datele
sunt disponibile pentru utilizator si dupa finalizarea terapiei. Este posibila
stocarea a pana la 12 terapii finalizate si compararea grafica sau evaluarea
valorilor Kt/V si URR de la pana la 50 de terapii finalizate. Daca este necesar,
se pot identifica si analiza tendinte sau terapii neobisnuite.

Afisarea grafica se realizeaza prin apasarea pictogramelor in cauza.
q 1. Atingeti icoana.
m } L Se afiseaza pana la 12 terapii finalizate:

‘ Decembrie 10, 201100 25 -

spKt/V Monitorizare - URR | UV-Absl EZ‘”

Pacient
Greutate [kg] 6 50 [ Miercuri, 07.12.2011

Hemodializa Bicarb. in derulare

Tinta: 22 0 Nimic

Kev Curba medie

KtV Actual: 187 Vineri, 09.12.2011 |

Joi, 08.12.2011 |
Avertisment tinta - ‘
(llﬁzel?in] 100

Terapie 3:00 Flux sanguin @ Marti, 21.06.2011

Timp [imin] < | [mb/min] Luni, 20.06.2011

z=a

@

. " arti 06. f N
% L.N I:u| =R :,, Marti, 14.06.2011 J/
|

|

Imaginea 11-19 Afisare a pana la 12 terapii stocate

Marti, 30.08.2011 . . L .. i .
-y 1. Prin atingerea uneia din terapiile afisate, se deschide ecranul care

prezinta linia neagra intrerupta de evolutie (Imaginea 11-20, 1):
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spKt/V Monitorizare - URR I UV-AbsI ﬁ ] HZ] W;
Pacient
Greutate [kg] 65.0 250 m

Tinté: 220 = — —

KtV

KtV Actual: 1.87 *.~

Avertisment tinta - 0.00

9:00 1700 2:00 3:00 =
Terapie . Flux sanguin Dializat w
Timp [h:min] 300 [mlfmin] flux [milfmin] 300|

N
£ A

SaL
| /I

Imaginea 11-20 Afisaj al liniei negre intrerupte de evolutie

11.3.5 Tabel Kt/V

1. Atingeti icoana.

& Datele sunt citite de pe cardul de terapie si sunt afisate pe ecran.

11

1 Terapie 2 Tinta §/Pacient ﬂ/p‘-\ctual §/Medie \@ Medie
Data si ora Kty terapie | Flux sanguin | flwx dializat
ddmmyyyy heming | [ Cotatelel il i) | miimin]
09.12.2011 16:08| 220 65.0 01:36 87 300
00.12.2011 14:54| 140 65.0 01:12 88 300
08.12.2011 11:47| 120 0.0 00:03 100 300
09.12.2011 09:11| 1.20 0.0 00:00 0 0 0 0.00
08.12.2011 12:26| 220 65.0 02:19 88 300 69 1.16
08.12.2011 15:57| 220 65.0 02:03 88 300 67 1.10
08122011 14:25| 220 65.0 01:33 87 300 61 0.94
08.12.2011 14:15] 1.20 0.0 00:08 100 300 0 0.00
08.12.2011 12:33| 120 65.0 01:43 100 452 64 1.02
08.12.2011 12:00| 1.20 0.0 00:31 88 300 0 0.00
08.12.2011 09:25| 140 65.0 00:03 88 300 0 0.00
08122011 09:18| 140 65.0 00:03 87 300 0 0.00 m
% 3 |
<HELP

Imaginea 11-21 Ecranul ,Tabel Kt/V”
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Item Text Descriere
1 Data si ora terapiei [dd.mm.yyyy, | Data si ora terapiilor
h:min] realizate
2 Kt/V [-] tinta Setare valoare tinta Kt/V
3 Greutate pacient [kg] Greutate pacient inainte de
dializa
4 Durata terapiei CURENTE Durata terapiei realizate
[h:min] pana in prezent
5 Debit mediu sédnge [ml/min] Debit mediu sénge pe
perioada terapiei
6 Debit mediu dializat [ml/min] Debit mediu dializat pe
perioada terapiei
7 URR CURENT [%] Raportul de reducere a ureei
atins
8 Kt/V CURENT [-] Valoarea Kt/V atinsa
9 Metoda de calcul (spKt/V, eKt/V) Setati metoda de calcul
1. Atingeti pictograma pentru a parasi ecranul.

114 Cartusul de bicarbonat

Risc pentru pacient!

Utilizati numai cartuse de bicarbonat Solcart B de la B. Braun Avitum AG
sau cartuse de bicarbonat care au fost autorizate pentru utilizarea cu
aparatul de dializa.

Nu utilizati niciodata cartuse care contin alte substante decét bicarbonat.
Nu utilizati cartuse de bicarbonat care contin concentrate pentru
.Bicarbonat with NaCl” (bicarbonat cu NaCl).

Respectati fisa tehnica a cartusului de bicarbonat.

Temperaturile > 35 °C cauzate, de exemplu, de expunerea directa la
lumina solara a cartusului de bicarbonat sau diferentele mari de
temperatura intre, de exemplu, camera de depozitare si cea de
tratament, pot cauza cresterea formarii de gaz in cartus. Acest lucru
poate declansa o alarma sau continutul de bicarbonat in dializat poate
varia usor fata de valoarea indicata.

La folosirea unui cartus de bicarbonat, bara de concentrat pentru
bicarbonat raméane in aparat, iar cuplajul pe bara de concentrat. Imediat
ce suportul este deschis, aparatul de dializa detecteaza folosirea unui
cartus.

IFU 38910536RO / Rev. 3.11.02/09.2020



Utilizarea optiunilor Dialog™*

11.4.1 Introducerea unui cartus

Imaginea 11-22 Introducerea unui cartus

1. Apasati butonul lateral in dispozitivul de strangere din partea de sus si
trageti dispozitivul de strangere cat permite.

2. Folosind ména stanga, asezati cartusul intre zona de prindere superioara
si cea inferioara. In acelasi timp, introduceti portiunile de admisie si
deevacuare ale cartusului in lacasurile corespunzatoare din zona
deprindere superioara si cea inferioara.

& Manerul din zona de prindere din partea superioara este mpins
automat inapoi in dispozitiv.

A PRECAUTIE!

Pericol de strivire!

. La inchiderea suportului cartusului, nu va zgéariati pe maini sau degete!

3. Pentru a inchide suportul cartusului, apasati zona de prindere superioara
centrala pe cartus.

& Cartusul este perforat, aerisit si umplut automat cu substanta
permeabila.
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114.2 Tnlocuirea cartusului Tn timpul terapiei

Cand cartusul este gol, se declanseaza alarma de conductivitate a
bicarbonatului si apare o fereastra cu informatii. Un cartus aproape gol poate

fi inlocuit Tnainte de activarea alarmei.

Cu drenare
Atingeti icoana.

Rata heparinei [ml/h]

AmmHg 2N\ mmHg mmbg | Timp ramas [h:min]
P—-400 —-400 -500 04 00
- | -400 =
-200 Fluxul sanguin
_ANn [mlt’min]
-200 '
Schimbare Cartus Bicarbonat O
I Sunteti sigur ?

-100
l > Daca da, apasati tasta «J .
I ANCEL

cad
5D

Imaginea 11-23 inlocuirea cartusului de bicarbonat

2. Se afiseaza o fereastra de confirmare, confirmati prin apasarea tastei
Enter.
& Cartusul nu va fi drenat, va fi doar depresurizat (daca se selecteaza

cartus, de bicarbonat fara drenare in programul de service TSM)

%  Se afiseaza o fereastra informativa dupa cateva secunde.
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Rata heparinei [mifh]

Asteptati pana cand cartusul este drenat complet.
Va rugam schimbati apoi cartusul.

Confirmati cu . ﬁl

Fluxul sanguin
[mlfmin]

100

[N]

’ N ’ = j I ZOUT
-100 -400 -100

Imaginea 11-24 inlocuirea cartusului de bicarbonat cu drenare

3. Introduceti un cartus nou.
4. Dupa introducerea unui cartus nou, confirmati prin apasarea tastei Enter.

& Aparatul pregateste cartusul de bicarbonat nou.

Fara drenare
Bq 1. Atingeti icoana.

AmmHg A mmHg mmHg | Timp ramas [h:min] Rata heparinei [mi‘h]
—-400 —-400 -500 0 4 00
-300 I @ m_
-200 = Fluxul sanguin
B g [mlfmin]
200 " ) O
Schimbare Cartus Bicarbonat
100 I Sunteti sigur ?
» Dacé da, apasati tasta I .
° 25
C EL
-100

i

H 1 s
)| @i&&
_I_I

Imaginea 11-25 inlocuirea cartusului de bicarbonat

|
,%

JK

<
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2. Se afiseaza o fereastra de confirmare, confirmati prin apasarea tastei
Enter.

% Cartusul nu va fi drenat, va fi doar depresurizat (daca se selecteaza
cartus de bicarbonat fara drenare in TSM).

L Se afiseaza o fereastra informativa cand se poate scoate cartusul gol.

i

. . Rata heparinei [mlifh]
Va rugam schimbati cartusul. 0

Confirmati cu «J. ’ Eﬁb

Fluxul sanguin
[mifmin]

100

| iRl =n| = %
%] 3| £ A

’ - ’ i If Rata substituire [ml/min]
100 -400 ~100 0

Imaginea 11-26 nlocuirea cartusului de bicarbonat fara drenare

11.4.3 Golirea cartusului dupa terapie
1. Atingeti pictograma si confirmati prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

% Cartusul este golit automat.

Functiile ,Golire dializor” si ,Golire cartus” pot fi pornite simultan, dar sunt
efectuate succesiv.

Cartusul este golit atat timp cat ambele racorduri sunt conectate la dializor
sau la puntea de spalare.

In cazul in care racordul este conectat la puntea de spalare, dializorul este
golit.
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11.5 Alimentare centrald concentrat

Imaginea 11-27 Conexiunile ,alimentare centrala cu concentrat”

Cand se utilizeaza un aparat de dializa cu optiunea ,alimentare centrala cu
concentrat”, concentratul (cu componente acetat sau bicarbonat) nu trebuie
furnizat in recipiente, ci poate fi obtinut de la o sursa centrala. Ambele
componente pot fi obtinute central sau individual din recipiente. O alta
varianta o reprezintd combinarea cartusului de bicarbonat cu componente
acide prin alimentarile centrale cu concentrat.

1. Pentru conectarea concentratului, asezati racordurile barelor de absorbtie
pe racordurile de alimentare centrala cu concentrat, care se afla pe
aparatul de dializa dedesubt de vibratoarele de spalare. Respectati codul
culorilor!

Racordurile concentratului pe aparatul de dializa sunt astfel conectate direct
la racordurile de perete ale alimentarii centrale cu concentrat.

11.6 Filtrul de lichid de dializa (filtrul DF)

11.6.1 Utilizare si mod de functionare

Filtrul solutiei de dializant este un filiru cu fibre cave. Acesta este utilizat
pentru efectuarea de terapie de hemodializa cu dializant ultrapur. Chiar daca
aparatul a fost curatat si dezinfectat corect, substanta permeabila si
concentratul de bicarbonat, care, spre deosebire de concentratul ce contine
acid, nu este autosteril, pot reprezenta surse posibile de contaminare.

Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de utilizare pentru
filtrele de lichid de dializa Diacap Ultra.

Risc pentru pacienti datorita retragerii necontrolate de fluid!
Scurgerile externe pe filtre (ex. racorduri improprii ale tuburilor) vor afecta
sistemul de control UF al aparatului de dializa!

« Inainte de fiecare tratament, verificati vizual filtrele privind existenta
scurgerilor externe.
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NOTA!

Momentul schimbarii filtrului

Vezi fisa tehnica relevanta pentru durata de folosire indicata a filtrului
dializantului folosit.
Filtrul trebuie schimbat cand:

*  Numarul terapiilor setat in programul de service a fost atins,

*  Numarul setat de ore de functionare a fost atins,

+  Testul sistemului de dializant in timpul pregatirii nu este trecut si se
descopera scurgeri la filtru.

NOTA!

Filtrul solutiei de dializant poate fi folosit doar cu substanta permeabila sau
dializant.

Cand filtrul DF a atins setarea prestabilita in TSM, se afiseaza urmatorul
mesaj de avertizare:

Selectare program

—9 4

August 30, 2011 - 15:41 -

VERIFICATI FILTRELE HDF gi DF !

Verificati datele de expirare pe ecranul de service !
Continuati cu un filtru expirat?

Sunteti sigur ?

Daca da, apasati tasta . [
. CANCEL [

| L:j-’| K | ‘& Dialog 9.10
I I

Imaginea 11-28 Fereastra de avertizare "Inlocuire filtru”

Timp de lucru: .r/ Versiunea:
HELP

145 [ora] <

11.6.2 Tnlocuirea filtrului de lichid de dializ

Aparatul de dializd monitorizeaza orele ramase din durata de functionare a
filtrului, cat si tratamentele realizate. Orele de functionare sunt orele din faza
Therapy /tratament/, cat si orele din fazele Preparation /preparare/ si
Disinfection /dezinfectare/.

Cand sunt atinse fie numarul de ore de functionare sau numarul de
tratamente, pe ecran va fi afisata o fereastra de avertizare. Acesta informeaza
utilizatorul asupra schimbarii viitoare a filtrului. Fereastra de avertizare apare
cand mai ramén 60 de ore de functionare sau 10 tratamente de realizat. Se
afiseaza cand utilizatorul comuta de la selectare program la pregatire si
dureaza 1 minut.

IFU 38910536RO / Rev. 3.11.02/09.2020



Utilizarea optiunilor

e @

Dialog™*

Se recomanda schimbarea filtrului dupa 150 de tratament sau dupa 900 de
ore de functionare.

Filtrul DF si filtrul HDF trebuie inlocuit in functie de durata de viata specificata
in fisa tehnica a producatorului.

Preconditii
*  La aparatul de dializa nu este conectat nici un pacient
*  Aparatul de dializa este pornit

+  Se afiseaza ecranul Selectare dezinfectare, nu este pornit niciun program
de dezinfectare (aparatul este in modul spalare(Imaginea 11-29).

Risc pentru pacient!

»  Utilizati doar filtre de lichid de dializa Diacap Ultra de la B. Braun Avitum
AG sau filtre de lichid de dializa comercializate pentru acest aparat de
dializa de catre producatorul respectiv.

1. Atingeti pictograma de pe ecranul de dezinfectare.

%, Se va afisa un ecran.

2. Atingeti icoana.

% Va apare urmatorul ecran:

11

DRENAREA FILTRULUI HDF

T =

: 3
Diacap Ultra FILTRU |Diacap Ultra Q‘é‘
863 TIMP DE DIALIZA RAMAS 863
143 DIALIZA RAMASA 143 anguin

SURIETT

380 o I 6.0
[°c]

%] 3 =3 8] &[T AR L] 3]
o s

Imaginea 11-29 Fereastra de avertizare "Drenare filtru”

% Se afiseaza durata de dializa si numarul de dialize efectuate.
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3. Atingeti pictograma ,Scurgere filtru”.
% Se afiseaza o caseta de dialog care solicita scoaterea conectorului de
alimentare a dializorului.
4. Scoateti conectorul de alimentare a dializorului.

% Filtrul este drenat si aerisit. Dupa aprox. 90 s, se afiseaza mesajul
,Filtru DF drenat”.

albastru

rosu

rosu

albastru

Imaginea 11-30 inlocuirea filtrului de lichid de dializ&

5. Indepartati toate racordurile (rosu si albastru) de la filtru. Retineti fluidul
care rezulta din aceasta activitate.

6. Tineti vechiul filtru central si scoateti-l din bratarile de prindere ale
suportului filtrului.

7. Tineti noul filtru central si apasati-I in bratarile de prindere ale suportului
filtrului.

8. Apasati racordurile albastre pe racordurile dializantului de pe capacul
filtrului.

9. Apasati cuplajele rosii pe racordurile laterale ale dializantului.

10. Resetati datele cu aparatul de dializa pornit.

NOTA!

Efectuati un ciclu de dezinfectare dupa instalarea/inlocuirea filtrului.

Este recomandat sa inregistreze instalarea / schimbarea filtrului solutiei de
dializat in jurnalul de lucru(data, numarul de lot).

Timpul de functionare si numarul de dialize trebuie resetate, a se vedea
sectiunea 11.6.3 Resetarea datelor (215).
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11.6.3 Resetarea datelor
Preconditii
*  Aparatul de dializa este pornit.

« Se afiseaza ecranul pentru selectarea dezinfectarii.

1. Atingeti icoana.

%  Va apare un ecran.

2. Atingeti icoana.

% Va apare urmatorul ecran:

DRENAREA FILTRULUI

= =

Diacap Ultra FILTRU
863 TIMP DE DIALIZA RAMAS
143 DIALIZA RAMASA

SLRIETT

320 .' ““““““““““““““ U2

o] 15 20 [mSfem]

&J_J_J_J_JE_IM_J ]
e

Imaginea 11-31 Ecranul ,Selectare dezinfectare” cu fereastra activa ,inlocuire filtru”

3. Atingeti pictograma pentru a reseta timpul de functionare si numarul de
dialize.

4. Confirmati solicitarea prin apasarea tastei Enter de pe monitor.

11.6.4 Dezinfectare

Filtrul solutiei de dializant este o parte fixa a aparatului de dializa pe intreaga
sa durata de utilizare. Acesta este curatit si dezinfectat impreuna cu aparatul
de dializa.

Dezinfectanti potriviti

Pentru dezinfectarea filtrului de lichid de dializd Diacap Ultra sunt adecvati
urmatorii agenti:

*  Acid citric 50 % (dezinfectare la cald)
*  TIUTOL KF (doar imediat inaintea unei inlocuiri de filtru)

*  Acid paracetic
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Deinfectanti necorespunzatori pot cauza modificari ale caracteristicilor
materialului carcasei, capsulei si capilarelor filtrului!

Risc pentru pacient! Aparatul de dializa nu mai poate fi folosit in conditii de
siguranta!

»  Folositi doar dezinfectanti potriviti.

»  Verificati prospectul cu informatii furnizat impreuna cu filtrul.

 Inainte de a utiliza alti dezinfectanti, contactati tehnicianul de service B.
Braun.

NOTA!

Dezinfectanti necorespunzatori
Nu este permisa utilizarea substantelor urmatoare pentru dezinfectarea
filtrului de lichid de dializa:

Lichidele care contin clor si solventii organici, de exemplu, cloroform, acetona
sau alcool etilic.

Solutiile pe baza de apa, de ex. hipoclorit de sodiu (lesie de albire) sau lesie
de soda.

Producatorul nu va accepta nici o rdspundere daca sunt folositi dezinfectanti
necorespunzatori.

Exista riscul unei absorbtii necontrolate de UF de la pacient datorita
depunerilor de calcar pe filtrul pentru lichidul de dializa.

+ Pentru a preveni acest fenomen, efectuati decalcifierea cu acid citric 50
% dupa fiecare tratament.

11.6.5 Recoltarea lichidului de dializa
Recoltarea dializantului pentru analiza microbiologica

Esantioanele din solutia de dializant pot fi recoltate cu regularitate pentru a
realiza inspectii sanitare. Deoarece sunt necesare frecvent cantitati > 100 ml,
acestea nu trebuie recoltate in timpul tratamentului.

Pentru o recoltare se procedeaza in felul urmator:

Pregatiti aparatul.

Porniti tratamentul (fara pacient, nu in bypass).
Dezinfectati priza de injectare din portul de recoltare.
Conectati o seringa cu conector Luer in priza de injectare.
Daca este cazul anulati limitele TMP din fereastra limitelor.
Incet aspirati proba cu o seringa cu conector Luer adecvat.

Incheiati tratamentul.

© N o o B~ 0 Ddhd =

Dezinfectati.
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1 Portul de recoltare cu
prize de injectare

2 Racord dializor cu port
cu membrana inchis

Imaginea 11-32 Port de recoltare

Recoltarea pentru verificarea compozitiei lichidului de dializa

Pentru a verifica compozitia dializantului pot fi recoltate cantitati mici cu
regularitate.

Pentru o recoltare se procedeaza in felul urmator:

1. Odata stabilizatd conductivitatea dializantului (dupa aprox. 5 minute),
dezinfectati portul de recoltare.

2. Recoltati lent o proba din portul de recoltare de pe tubulatura DF de lichid
de dializa, cu o seringa mica, de exemplu, o seringa de 2 ml (Imaginea 11-
32).

3. Analizati dializantul, de exemplu, prin metodele urmatoare:
— masurarea pH
— analiza gazului din sénge
— determinarea chimica a concentratiei de bicarbonat (titrare)

Intervale terapeutice recomandate

pH 72-75
pCO, 40 - 60 mmHg
HCO3" 25 - 38 mmol/l
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Risc pentru pacient datorita devierilor UF daca portul de recoltare curge.

Verificati ca dupa utilizare portul de recoltare nu curge.

Instalati portul de recoltare conform instructiunilor de instalare anexate.
Lichidul curge din portul de recoltare datorita unei cresteri a reducerii
greutatii.

Verificati portul de recoltare privind admisia de aer.

Daca este necesar, scoateti aerul.

Risc pentru pacient datorita contaminarii

* Nu folositi portul de recoltare pentru spalarea circuitului extracorporal.
*  Nu conectati linia arteriala pentru reperfuzie de la portul de recoltare.
«  Folositi doar seringi sterile.

Risc la adresa pacientului din cauza compozitiei incorecte a dializantului.
Cand debitul de dializat este oprit, esantioanele recoltate pot furniza rezultate
incorecte ale masuratorii!

»  Efectuati recoltarea intotdeauna in timpul terapiei la racordul principal,
niciodata la bypass!

Folositi doar echipament de masurare calibrat.

Nu realizati recoltarea pe durata dezinfectiei.

11.7 Sursa de alimentare de urgenta/ Bateria

Modul in care bateria functioneaza serveste la mentinerea circulatiei
extracorporale a sangelui in cazul in care se intrerupe furnizarea de energie
de la retea.

In acest caz, aparatul de dializd comutd automat in modul functionare cu
baterie.

na

»  Se va afisa,Baterie/bypass”in randul de stare.

* Durata de viata ramasa a bateriei este indicata in campul numele
pacientului.

Acest lucru este urmat de un semnal acustic.

Se afiseaza mesajul de alarma ,Pana de curent - functionare cu baterie’.

Functii active n timpul functionarii in Mod baterie

Pe durata functionarii bateriei sunt active urmatoarele functii si aparate de
monitorizare:

*  Ecranul si elementele de control
*  Toate functiile si alarmele de pe partea de sange
* Pompele de sénge

¢ Clemele tuburilor
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»  Detector de aer (SAD)

*  Pompa de heparina

*  Masurarea tensiunii arteriale

*  Functionarea cu un singur ac

*  Bolus arterial din punga

In modul ,final”, toate functiile de pe partea de sange sunt active in timpul

functionarii cu baterie ca si in timpul functionarii cu alimentare de la retea.
Daca este necesar, pacientul poate fi deconectat in maniera obisnuita.

Funcitii indisponibile in timpul functionarii cu baterie

Functiile urmatoare NU sunt disponibile in timpul functionarii cu baterie:
+  Tratament de dializa

+  Ultrafiltrare

»  Substitutie pentru HDF/HF online

*  Administrare bolus pentru HDF/HF online

*  Golire dializor si cartus

*  Spalare, dezinfectare

Durata de functionare cu baterie

Dupa un test automat de baterie reusit, bateria are o durata de functionare de
cel putin 20 de minute. Opriti aparatul dupa 20 de minute pentru a garanta
durata de viata a bateriei.

Daca alimentarea de la retea se intrerupe Tn mod repetat, bateria va functiona
pentru durata de functionare ramasa dupa fiecare intrerupere a alimentarii.

Oprirea in modul functionare cu baterie

Daca echipamentul este oprit in modul functionare cu baterie, nu poate fi
repornit timp de 16 minute daca nu este conectat la retea.

11.71 Indicator de incarcare

Un bec indicator in membrana tastaturii ecranului indica incarcarea bateriei
pe durata functionarii sistemului cu alimentare de la retea. Incarcarea bateriei
continua chiar si daca aparatul este oprit. Becul indicator se stinge imediat ce
bateria este complet incarcata.

11.7.2 Testul automat al bateriei

Pe durata testarii automate a aparatului realizata la fiecare apelare a dializei
este testatd si functionarea bateriei. In cazul unei testari automate nereusite,
va apare un mesaj de informare. Testul poate sa nu fie trecut datorita
urmatoarelor motive:
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Cauza Actiune

Bateria nu este incarcata complet, Incarcati bateria.
de ex. datorita faptului ca aparatul
nu a fost conectat la reteaua de
alimentare pentru o anumita
perioada.

Baterie necorespunzatoare. Informati serviciul tehnic.

Siguranta bateriei a fost declansata | Informati serviciul tehnic.
datorita unui defect tehnic.

Dializa dupa un test automat al bateriei nereusit

Dializa poate fi initiata chiar daca nu s-a trecut testul automat al bateriei.
Bateria este incarcata. De refinut ca functionarea cu baterie nu este
disponibila sau este disponibila doar pe o perioada limitata in timpul unei pene
de curent.

|i| Inlocuirea bateriei

Pentru a mentine bateria functionald, va recomandam sa o inlocuiti cel putin
la fiecare 5 ani. Pentru aruncarea corecta a bateriilor, va rugam consultati
manualul de intretinere.

Risc pentru pacient datorita pierderii de sange.

Cand debitul de sange se opreste datorita defectarii pompei de sange pe
durata defectarii sistemului cu alimentare de la retea, coagularea poate
provoca pierderi de sange.

* Returnati manual sangele la pacient (a se vedea capitolul 13.4
Returnarea manuala a sangelui (320)).

11.7.3 Terminarea functionarii cu baterie

Imediat ce alimentarea de la retea este activa, bateria inceteaza automat sa
functioneze. Tratamentul cu dializant este din nou activat. Odata ce
instrumentul s-a reglat singur la valorile setate, dializa este continuata
automat. Nu este necesara interventia utilizatorului.

11.8 Interfetele de comunicare

Aparatul de dializa are o interfatd de comunicare RS232 pentru comunicarea
cu alte sisteme informatice. Doar o parte dintre sistemele descrise mai jos pot
fi instalate.

11.8.1 BSL (Bed Side Link)

Cu BSL, aparatul de dializéd poate fi conectat la sistemul de gestionare a
datelor Nexadia. Pentru informatii suplimentare, a se vedea instructiunile de
utilizare aferente Nexadia.
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11.8.2 Interfata de computer Dialog+ (DCI)

Interfata de computer Dialog* permite transferarea diversilor parametri catre
alte sisteme de procesare electronica a datelor (EDP - Electronic Data
Processing) instalate in sectie. Pentru informatii suplimentare, a se vedea
instructiunile de utilizare aferente interfetei de computer Dialog™.

11.8.3 Apelarea personalului

Apelul pentru personal este utilizat pentru integrarea aparatului de dializa intr-
un sistem existent de apelare a personalului.

NOTA!

Utilizatorul nu se poate baza doar pe functia de apelare a personalului in
cazul unei alarme. Este necesara totusi verificarea cu regularitate a starii
pacientului.

Pentru informatii suplimentare, vezi instructiunile de utilizare pentru sistemul
de apelare personal.

1.9 Interfata Crit-Line

11.9.1 Functionare

Unitatea Crit-Line de la Hema Metrics ™ este un instrument de masurare
extern care masoara in mod neinvaziv diversi parametri sanguini cu ajutorul
unor senzori optici. Pentru acest scop trebuie plasata la intrarea sistemului de
dializa o asa numita camera de masurare detasabila (o cuveta).

Urmatorii parametri ai sdngelui sunt masurati sau calculati:
+  Continutul de hematocrit al sangelui (HCT) in %
+  Saturatia de oxigen din s&nge in procente

e Fluxul in cadrul accesului vascular in ml/min (cu ajutorul unor senzori
optionali)

* Recircularea in cadrul accesului vascular in procente (calculata)

*  Modificarile in volumul sanguin in procente (calculate)

Interfata seriala a dispozitivului Hema Metrics ™ Crit-Line este conectata la
partea posterioara a interfetei de dialog serial Dialog® DSI(Dialog Serial
Interface) cu cablul de conexiune seriala. Datele masurate ale dispozitivului
Crit-Line sunt astfel, afisate pe ecranul aparatului Dialog*, salvate pe cardul
pacientului si pot fi apelate ca tendinte.

B. Braun pune la dispozitie interfata serialda DSI pentru Dialog™ la dispozitivul
Crit-Line.B. Braun nu raspunde pentru functionarea corecta a dispozitivului
Crit-Line si nu garanteaza corectitudinea valorilor afisate.

Dialog™ afiseaza datele masurate de dispozitivul Crit-Line pe monitor.
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A PERICOL!

Pericolul curentilor de scurgere!

« Cand se utilizeazd Dialog® cu dispozitivul Crit-Line, utilizati doar
adaptorul de retea de clasa Il furnizat de Hema Metrics ™ .

A nu se pozitiona adaptorul de retea pe Dialog®.

A nu se conecta adaptorul de retea Crit-Line la o alta faza de tensiune
decét cea la care este conectat Dialog™.

Cand se utilizeaza dispozitivul Crit-Line cu Dialog®, a nu se conecta
adaptorul de date seriale la o alta interfata (de exemplu, la un PC) decat
cea a aparatului Dialog®.

A nu se conecta NICIUN alt dispozitiv serial la interfata DSI decat
dispozitivul Hema Metrics ™ Crit-Line sau alte dispozitive livrate de B.
Braun pentru functionare cu interfata DSI.

A PERICOL!

Pericolul de scurtcircuite!

+  La curéatarea suprafetei aparatului Dialog* a se evita utilizarea apei sau a
dezinfectantului in jurul interfetei DSI. Stergeti doar cu o laveta umeda!

A PERICOL!

Pericolul de soc electric!

»  Este obligatorie conectarea dispozitivului Crit-Line la o borna de egalizare
a potentialelor din centrul de dializa daca se trateaza pacienti cateterizati.
Plasati adaptoarele de alimentare electrica ale Crit-Line numai in afara
ariilor umede.

A nu se conecta cablul de egalizare a potentialelor la dispozitivului Crit-
Line la Dialog™.

Tnainte de utilizarea adaptorului de retea Crit-Line, se va verifica cu
atentie conectarea cablului de alimentare la priza.

Pericolul de interferente electromagnetice!

+  Sistemul Dialog®, impreund cu interfata seriala Dialog corespund
standardelor IEC 60601-1-2 din punct de vedere al comportamentului la
emisii electromagnetice.

Atunci cand sunt combinate mai multe dispozitive electrice utilizatorul
trebuie sa se asigure ca nu apar nici un fel de interferente
electromagnetice Tn cadrul mediului de lucru existent.
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Riscul pentru pacient reprezentat de introducerea unor noi parametri de
tratament!

*  Monitorizarea Crit-Line a volumului de sange relativ, a saturatiei
oxigenului si a hematocritului nu exonereaza utilizatorul de obligatia de a
verifica periodic pacientul.

Deciziile de tratament nu trebuiesc luate doar pe baza valorilor afisate de
Crit-Line.

Riscul pentru pacient reprezentat de nedeclansarea unor alarme din cauza
fixarii unor limite incorecte!

+  Atingerea limitelor de alarma este indicati de Dialog*, dar acest fapt nu
afecteaza terapia.
*  Fixati nivelul de alarma cu atentie si urmati instructiunile medicului.

Riscul pentru pacient reprezentat de unele valori inconsistente!

+  Pentru setarea limitei max. de hematocrit si/sau a limitei min. a saturatiei,
urmati practicile clinice relevante.

Alarmele Crit-Line sunt afisate pe Dialog* prin comunicare pe un singur
canal. O defectiune in software-ul Dialog* poate cauza afisarea incorecté
a alarmelor de la Crit-Line.

A PRECAUTIE!

Riscul de incompatibilitate a dispozitivului!

* Interfata este compatibila cu Crit-Line lll TQA de la Hema Metrics ™ .

+  Compatibilitatea cu modele mai vechi sau viitoare nu poate fi garantata.
Contactati serviciul pentru clienti Hema Metrics ™ pentru informatii
suplimentare.

A PRECAUTIE!

Riscul unei erori de manevrare!

* Va rugam sa studiati si sa utilizati Manualul de Referinta al unitatii Crit-
Line, precum si toata documentatia de utilizator necesara referitoare la
acest dispozitiv!

11.9.2 Configurarea si conectarea cu Dialog+
1. Atasati cuveta intre linia arteriala si dializor.

2. Plasati unitatea Crit-Line pe Suportul Combi (Art. nr. 7102871) in spatele
monitorului sau Tntr-un loc sigur, uscat.
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in cazul in care sunt tratati pacienti cu catetere centrale:

1. Conectati cablul de egalizare a potentialelor (art. nr. 7106605) la borna de
egalizare a potentialelor de pe partea posterioara a dispozitivului Crit-Line.

2. Conectati celalalt capat la cablului de egalizare a potentialelor la borna de
egalizare a potentialelor din unitate.

3. Conectati cablul de alimentare a unitatii Crit-Line la soclul din perete sau
treceti la alimentarea cu acumulatori.

4. Introduceti si fixati adaptorul serial RS232 al dispozitivului Crit-Line cu fisa
RS232 de interfatd DSI a aparatului Dialog™.

5. Conectati clema senzorului la cuveta.

Se recomanda ca dispozitivul sa fie pornit in timpul selectarii terapiei si al
pregatirii pentru a se permite comunicarea initiala intre Dialog* si Crit-Line.
Pentru mai multe informatii despre configurarea Crit-Line va rugam cititi cu
atentie manualul de utilizare al acesteia.

Dupa ce pompa de sange porneste in modul de terapie, masuratoarea cu
ajutorul unitatii Crit-Line trebuie pornita imediat. Pentru toti ceilalti parametri ai
unitatii  Crit-Line urmati instructiunile corespunzatoare livrate de Hema
Metrics ™ .

Riscul unei valori Delta BV incorecte in timpul terapiei!

» Daca dispozitivul este pornit Tn timpul terapiei, software-ul calculeaza
volumul de sange relativ pe baza primei valori valabile a hematocritului,
ceea ce va cauza o valoare delta BV incorect.

*  Porniti masuratoarea imediat dupa pornirea terapiei.
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Hemodializa
CL activata

[
HCT @
2o

11.9.3

Configurare

Dialog™

Cu optiunea Crit-Line activata de tehnician in TSM si cu dispozitivul Crit-Line

conectat la Dialog® se afiseaz&d mesajul ,CL activat” in partea superioara a

ecranului.

1. Atingeti icoana in modul ,Pregatire” sau ,Terapie”.

&  Este afisatad o vedere de ansamblu a parametrilor.

2. Atingeti icoana.

%  Este afisat meniul principal pentru Crit-Line.

| Test Patint 1 | Hemodializ3 Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201109 46 - | HDF/HE OPRIT
Rata h inei [ml’h o
Limita max. 30 0 aia heperng! it T—) &
Hematocrit %] Eﬁl
Limita min. a<:j 90 0 Terapie o . ﬁ
S i %] i 3:.00 [h:min] Fluxul sanguin
aturatie 9 ol Timp PR LS [mllmin]g oy
Actual Ultrafilt
Hematocrit %] VolrfmI o 2000 [mi] 1 OO ﬂ
Delta BV [%6] Actual E] - Start BP [mmHg] | = ]
Oxigen Volum UF r
Saturatie m [%] 1 2 2l78 %-;
Jr— CL Evolutie : CL Tabel : MAP [mmH] R
Flux sanguin m [mlfmin] @)‘ﬁ @)“/4- | 87 @
Acces o {[ :
PR. [1/
Recirculare [%] h [98mm]
— ArN
W « MAX ”r‘ ple J
Nat lmm E‘ J J ] | .UA i _.....................{...
o r Kot =<2 e ]
= 3| Wl A B

Imaginea 11-33 Fereastra principala Crit-Line

ltem | Text Domeniu Descriere
1 CL buton Start activat/ Porneste comunicarea
dezactivat seriala intre Crit-Line si
Dialog™
2 CL Trend n/a Prezinta evolutiile grafice
in timp curenta si ultimele
20 pentru Crit-Line
3 CL tabel n/a Citeste ultimele 50 de
date Crit-Line de pe
cardul pacientului
4 Acces -100-0 % Afiseaza recircularea
recirculare calculata (in %)
5 Flux sanguin in 50 - 2500 ml/ Afiseaza valoarea curenta
acces min £ 15 % masurata pentru fluxul
sanguin (in ml/min)
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hematocritului

ltem | Text Domeniu Descriere
6 Saturatia in 55-100 % Afiseaza valoarea curenta
oxigen masurata pentru saturatia
de oxigen (in %)

7 Delta BV -100-0 % Afiseaza modificarea
volumului sanguin in
procente (in %)

8 Hematocrit 20-70 % Afiseaza valoarea curenta

efectiv (HCT) masurata a hematocritului
(in %)
9 Limita min. a 55-100 % Afiseaza valoarea limitei
saturatiei inferioare a saturatiei de
oxigen (in %)
10 Limita max. a 20-70 % Afiseaza valoarea

superioara a
hematocritului (in %)

Atingerea butonului 1 activeaza functia si incepe procesul de transmitere a
datelor de la dispozitivul Crit-Line la Dialog*. Parametrii transferati sunt afisati
in campurile 4 pana la 8, exclusiv in modul de terapie. Limita saturatiei de
oxigen este setata cu butonul 9 si limita hematocritului cu butonul 10. Valorile
predefinite pot fi acceptate sau modificate. O alarma este declansata atunci
cand aceste limite sunt depasite.

Valorile sunt actualizate la fiecare 6 secunde. Pentru a obtine informatii
despre portiunea recircularii accesului vascular trebuie administrat un bolus
salin. Vedeti capitolele relevante din Instructiunile de Utilizare Crit-Line livrate
de Hema Metrics ™ .
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Valorile sunt, de asemenea, afisate in fereastra pentru vedere generala.

w 1. Atingeti icoana.
sr. 2. Atingeti icoana.

Doeie 12 201108 85|
9

Actual Dorit(a)

Actual
Hematocrit [%] 00
Delta BV

%] 0.0
Oxigen
Saturatie [%] 0.0
Acces 0
Flux sanguin [mlfmin]
Acces
Recirculare [%)] 00

% |8l 1| = S22 A 5]
|

Imaginea 11-34 Prezentare generala Crit-Line
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11.94 Prezentari grafice ale tendintelor

Cand se atinge butonul 2, Imaginea 11-33 Fereastra principala Crit-Line (225)
se pot afisa tendintele hematocritului, modificarea volumului de sange in
procente, recircularea, debitul de sange la acces si saturatia de oxigen. Un
grup, format din trei indicatori, apare afisat pe ecran. Grupurile de tendinte pot
fi editate prin atingerea butonului pentru tendinte (5) (a se vedea capitolul
12.10 Editati parametrul grupurilor de tendinte (258)).

Test atint | | Hemodializa Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201109:46 - | HDF/HF OPRIT
1) . 35

30.10
30.10
0

CritLine: Flux sanguin de acces ml/min
5
-21.29
-21.26
-25

CrilLine: Hemalocril %

7 2N *

3

68.00
68.00
V]

CritLine: Saturare cu oxigen %

,0: 00 ,1:00 4 ,2:00 5 ,3:00 h:m

- 1 4)
_’#‘ 7 Evolutii actuale /@ ost Patient 1 _g_ )'
Fee \—¢d | _0:00 tnminl 7 B | T Decermbrie 12, 2011 F—

Imaginea 11-35 Tendintele Crit-Line

Se afiseaza si hematocritul si valoarea delta BV. Limita HCT (1) corespunde
valorii setate in Imaginea 11-35 si limita BV (2) este calculata din valoarea
initiala a HCT si din limita HCT. Linia 3 prezinta limita saturatiei de oxigen.

Istoricul evolutiei in timp (4) prezinta progresul actual, precum si ultimele 20
de evolutii salvate.

Parametrii de tratament la un anumit moment de timp:

Exista doua moduri prin care parametrii de tratament pot fi determinati la un
anumit moment de timp:

Prima optiune:

1. Introduceti direct momentul de timp dorit (7) in fereastra Time.

A doua optiune:

1. Deplasati linia de referinta a timpului prin utilizarea icoanelor << sau >>

(6).
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11.9.5 Citirea datelor de pe cardul pacientului
1. Atingeti butonul 3 in Imaginea 11-33 Fereastra principala Crit-Line (225).

& Datele salvate sunt citite de pe cardul pacientului si sunt afisate pe
ecran.

Tabelul salveaza pana la 50 de progresii Crit-Line si include urmatorii
parametrii:

« Datasiora

*  Hematocrit: valoare initiala, maximum, valoare finala
*  Delta BV: minimul si valoarea finala

*  Minimul saturatiei de oxigen

. Recircularea

| Test Patiet t | Hemodializa Bicarb. in derulare
‘ Decembrie 12, 201109:46 - ‘ CL activata
Data 5i ora pentru HCT [%] Delta BV [%] SAT REC | @4
Terapie Start ‘ Maxim ‘ Sfarsit | Minim ‘ Sfarsit | Minm [%] | [%] 0'4
lanuarie 01, 2000:00] 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00 A
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
lanuarie 01, 2000:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00 \V/
]
JHELP )’

Imaginea 11-36 Tabel Crit-Line

Un cadmp galben pe fond negru semnificd o deviere anormala in cursul
utilizarii dispozitivului Crit-Line. Acesta poate fi cazul in mod particular atunci
cand unitatea nu este utilizata pe toata perioada terapiei, pana la completarea
acesteia.

Parametru Conditia pentru deviatia anormala

Date/Time Prima data/ora valabila nu este disponibila pentru
primele 5 minute de la pornirea pompei de sange.

HCT Start Prima valoare valida a HCT nu este disponibila pentru
primele 5 minute de la pornirea pompei de sange.

HCT Max. Cel putin 5 valori succesive ale HCT lipsesc sau sunt
incorecte.
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Parametru Conditia pentru deviatia anormala

HCT End Daca terapia se termina in mai mult de 5 minute.

DeltaBV Min. Cel putin 5 valori succesive ale DeltaBV lipsesc sau
sunt incorecte.

DeltaBV End Daca terapia se termina in mai mult de 5 minute.

Sat Min. Cel putin 5 valori succesive ale saturatiei lipsesc sau
sunt incorecte.

Tabelul poate fi, de asemenea, accesat la sféarsitul fazei de terapie prin
atingerea icoanelor ,Parameter” si ,Folders”.

Pentru toate conditile setate pentru alarme/avertismente, monitorul
trebuie sa fie activat (trebuie sa fie apasat butonul Crit- Line Tn fereastra
CL Parametru CL).

Daca Monitorul este dezactivat (butonul Crit-Line din fereastra ,CL
Parameter” eliberat) toate alarmele/avertismentele sunt resetate.

Aparitia avertismentului ,Crit-Line communication failed” determina
resetarea tuturor celorlalte alarme si avertismente.

Avertismentul ,Setati/verificati limita HCT!” este eliminat imediat daca
butonul pentru limita HCT este apasat — chiar daca valoarea nu a fost
modificata. Limita poate fi, de asemenea, fixata Tnhainte de activare: in

acest caz avertismentul de mai sus nu va aparea.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02/09.2020



Cuprins

Cuprins

12
12.1

JEIE QT G\ U I YU I QI § - -
NN
w N

N —

N NONONONON DNON NN
FNERY N

N ooooom oot ARE
2E N X na :

-—

-
N
(o]

12.9
12.10

Dialog™

Configurare ... e 233
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Selectarea limbii textului de pe ecran .........ccccveeeees e 257
Editati parametrul grupurilor de tendinte...........cccc. oo 258
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12 Configurare

12.1 Oprirea automata

Daca este activata functia de oprire automata, aparatul se va opri automat
dupa fiecare dezinfectare pornita manual. Se poate seta o pauza de catre
utilizator.

Exemplu:

Expirare timp 45 min - aparatul se va opri la 45 min dupa finalizarea
dezinfectarii in absenta unei actiuni a utilizatorului in acest interval.

Functia de oprire automata este independenta de programul de dezinfectare
saptaméanala.

1 Selectare dezinfectant

. | Test Pationt 1 ' Dezinfectie Clatire
2 Ciclu de program [ Decembrie 12, 201108:50 - | '
automat la aprox.

. . —-100 Dezinfectant: @ @ O@)
Dezinfectare chimica - @ — (—)

) o = @ Zitronensaeure 50% I (o} 3 &

4 Dezinfectare chimica - @ @ @
scurt ] O SNy
75 Timp de clatire [h:min]: 0:00 @C’ = 03)3
Spalare intrare permeat i ;

. . i Ultima dezinfectie: Efectuati dezinfectia, a fost in TSM Ao sanguin
Dezinfectare chimica cu I Statut: [mifmir]
solutie de dezinfectare 50 Dezinfectant: O

2 - Timp de pornire:
Sgnl‘?r aslgrsa de apa ) Durats: Start BP [mmHg]
I— 122/78 |
7 Deszectgre f[ermlca cu B MAP [mmHg]
permeat fierbinte 377 — 6.1 i
[O'C] 0 5 10 15 20 [mSfem] PR. [1/min]
08
- \ 75 IJI . & : :
| By = 8] B L N R L] )
I Va rugam selectati metoda I

Imaginea 12-1 Selectarea programului de dezinfectare
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Configurare
1. Atingeti pictograma in modul dezinfectare.
% Se va deschide o fereastra.
| || Dezinfectie Clatire
| Sept 08, 2011 - 16 21 - |
Timpul de oprire:
Masina se va
Timpul ramas | hour:min
[00:01 ... 01:00]
Timpul de oprire:
1 2 3
4 5 6
Cronometru al Opririi Auh‘ [h:min]
7 8 9
0 C
i
oo | o A% |
CANCEL OK.
I Va rugam selectati metoda I

Imaginea 12-2 Ecranul ,Oprire automata”

Fixati ora prin utilizarea butoanelor numerice.
Acceptati ora prin atingerea pictogramei O.K.

Pentru a porni programul, apasati butonul Initiere oprire automata.

o & 0 bN

Pentru a modifica intervalul, introduceti valoarea dorita in fereastra
Selectare dezinfectare sau Dezinfectare.

6. Pentru a opri programul, apasati butonul Incetare oprire automata.

NOTA!

Lasati comutatorul de retea al aparatului de dializa conectat.
Asigurati-va ca este conectat suficient dezinfectant.

12.2 Programul de dezinfectare saptamanala

Programul saptamanal ,Program dezinfectare saptaménala” simplifica
configurarea operatiunilor.

1. Atingeti pictograma in modul dezinfectare (a se vedea Imaginea 12-1
Selectarea programului de dezinfectare (233))

%  Se deschide urmatoarea fereastra:

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02/09.2020



Configurare

Dialog™

| | Dezinfectie Clatire
| August 30, 2011 - 18:34 - |
Zi a saptamanii Timp de pornire  Metoda Oprire Sterge
@ Luni ]@0:12] (4 era dezinfectie | ‘\) _EE_J g
Mati | | 00:23 Temca || Do | [NNON | OO
ED/ Miercuri | | 01:23 ||  Termica Centrala | W B
Wi || 0234 A Citic 50% | ‘ wog
vineri | | 03:45 | Clatire | DA | ‘ ]
Duminics | | 04:56 ||  Fara dezinfectie | DA | ‘ ]
8 )nou ] @Urmatoarea dezinfectidugust 31, 20101:23 ] @ERGEI
Tar RIRE PROGRAM| %L

I Va rugam selectati metoda I

Imaginea 12-3 Ecranul ,Dezinfectare automata programata”

Observatii

Se indica urmatoarea dezinfectie programata.

Se poate introduce orice zi a saptamanii, de
luni pana duminica, precum si de mai multe ori
daca sunt necesare mai multe operatiuni pe
Zi.

Se poate introduce ora de pornire a
operatiunii.

Pot fi introduse urmatoarele metode:
+  Spalare

+ Termica

* Acid citric 50 %

+  Central termica

. Nici unul

Introduceti daca masina ramane pornita sau
se opreste dupa operatiune.

Da: aparatul de dializa va fi oprit imediat dupa
metoda introdusa.

Nu: aparatul de dializa va raméane pornit
imediat dupa metoda introdusa.

ltem Text

1 Dezinfectari
automate
programate

2 Zi a saptamanii

3 Timpul de
pornire

4 Metoda

5 Oprire

6 -

Marcati randuri pentru a le sterge
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ltem | Text Observatii
7 Stergere Sterge toate randurile marcate
8 Nou Se pot adauga randuri noi in tabel
(21 in total).
9 Pornire program | Cu acest buton se porneste programul de

dezinfectare saptamanala. Acesta
functioneaza pana se apasa (10).

10 Oprire program Cu acest buton se opreste programul de
dezinfectare saptamanala. Acesta ramane
oprit pana se apasa (9).

11 Anulare Parasiti fereastra fara a salva setarile

OK Parasiti fereastra cu salvarea setarilor

NOTA!

Lasati comutatorul de retea al aparatului de dializa conectat. Asigurati-va ca
este conectat suficient dezinfectant.

NOTA!

Oprirea automata si programul de dezinfectare saptamanala trebuie activate
in TSM.
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12.3 Configurarea programului de dezinfectare
saptaménala

Aparatul de dializa poate fi configurat astfel incat se poate porni automat,
poate realiza dezinfectarea si se poate opri. Durata dezinfectarii automate
poate fi programata in prealabil pentru o saptamana.

———— 1. Atingeti pictograma pe ecranul de dezinfectare.

getli pictog p

& Se va afisa programul de dezinfectare saptamanal.

[ Sep 21,2011 -11:11-

(EIO
£

Disinfection Rinse out

Monday A

Night:-

Long chemical ] Zitronensaeure 50% I

" Night:-
O : :
(53 Long chemical ] Zitronensaeure 50% I

Wednesday

Night:-

| [ |
)

Long chemical ] Zitronensaeure 50% I

HELP [ ,’
“ CANCEL O.K.

I Please select method I

Imaginea 12-4 Program de dezinfectare saptamanala(exemplu)

Imaginea 12-4 prezinta configuratia urmatoarelor moduri de dezinfectare:

Zilora Descriere
Luni
ora 6.30 Este efectuata o dezinfectare chimica cu acid citric 50 %.

Aparatul ramane oprit dupa dezinfectare.

Marti

ora 6.30 Este efectuata o dezinfectare chimica cu acid citric 50 %.
Miercuri

ora 6.30 Este efectuatd o dezinfectare chimica cu acid citric 50 %.

Aparatul ramane oprit dupa dezinfectare.
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1. Utilizati bara de derulare 1 pentru a trece la alte zile din saptamana.
2. Atingeti cdmpul respectiv si modificati setarile.
L Setarile sunt memorate automat.
Sunt disponibile setarile pentru urmatoarele variante:
» Fara dezinfectare
*  Dezinfectare termica
»  Dezinfectare termica centrala
»  Dezinfectare chimica centrala
+  Spalare
»  Dezinfectare chimica lunga (setare doar in timpul zilei)

» Dezinfectare chimica/curatare scurta (setare doar in timpul zilei)

Pornirea automata pentru pregatirea aparatului de dializa dimineata trebuie
activata din programul de service.

Cu setarea ,Zi/spalare”, aparatul de dializa comuta in modul ,Pregatire/test”
dupa pornire.

La terminarea actiunii automate din timpul noptii, aparatul de dializa se
opreste singur din nou.

La terminarea unei actiuni automate din timpul zilei, aparatul de dializa
ramane in modul ,Spalare”.

12.4 Configurarea profilurilor

12.4.1 Principii de baza

Parametrii sunt setati ca valori absolute sau constante sau ca profile cu
derulare reglata in timp.

Pentru profile sunt disponibili urmatorii parametri:
»  Debitul dializantului

+  Temperatura dializantului

»  Conductivitate (generald)

»  Ultrafiltrare

*  Heparina

»  Conductivitate bicarbonat

Pentru ultrafiltrare, sunt disponibile unul din cele zece profile preprogramate
sau un profil individual.
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1 Setarile profilelor

2 Introducerea
parametrilor de terapie

3 Date despre
heparinizare

Limite de presiune
Date privind ultrafiltrarea

Parametrii dializantului

Profil liniar
Profil exponential

Barele parametrilor

A WO N -

Durata barelor
parametrilor

5 Setarea duratei de
terapie

6 Introducerea manuala a
valorii totale = resetarea
profilului la forma
orizontala

7 Valoarea pentru barele
parametrilor selectati

12.4.2

Setarea parametrilor de profil

Dialog™*

Setarea parametrilor este explicata folosind profilul de conductivitate (Na*) ca

exemplu.

Conductivitate

Acetat [

parametri mod Bicarbonat

Conductivitate

Fluid de dializa
Temperatura

Dializat
Flux

14.3

[mSfem]

3.0

[mSicm]

370

[°cl

200

[mlfmin]

]

4| ¥

Tl ) A

B

Imaginea 12-5 Ecranul ,Conductivitate”

1. Atingeti pictograma 2.
Atingeti pictograma 6.
3. Atingeti pictograma 1.

% Va apare urmatorul ecran:

Profilul de conductivitate

Selectat uel
loare:
@1 3 2 | 15.1

[mSfem]
14.2:

13

=

alor|

<

(=)

o

i

ex

Fe

|

04:00
[h:min]

5) .
apie
Timp

4 . 24
Bara min

‘ &NCEL

oA

_ Inainte de conectarea pacientului verificati datele I

Imaginea 12-6 Ecranul ,Parametri profil”
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Ecranul ,Parametri profil” contine un grafic cu zece bare de parametri, care
reprezinta durata tratamentului. Cu alte cuvinte: pe baza unei durate a terapiei
de 4 h (240 min), o bara de parametru acopera 24 min.

Sunt disponibile patru variante pentru reglarea parametrilor.

Optiunea 1: reglarea manuala a valorilor

1.

Reglati valorile prin mutarea fiecarei bare parametrice 3 cu degetul pe
ecranul tactil.

Optiunea 2: introducerea directa

1.
2.
3.
4.

Atingeti bara parametrilor pentru a fi reglata.
Atingeti pictograma 7.
Introduceti valoare de la tastatura sau cu pictogramele +/-.

Acceptati valoarea prin atingerea pictogramei O.K.

Optiunea 3: distribuirea automata (liniara/exponentiala)

1.
2.
3.

Selectati prima bara a parametrilor.
Atingeti pictograma 7.

Introduceti valoarea prin intermediul tastaturii si confirmati cu pictograma
O.K.

Selectati ultima bara a parametrilor.
Atingeti pictograma 7.

Introduceti valoarea prin intermediul tastaturii si confirmati cu pictograma
O.K.

Atingeti pictograma 1 sau 2 pentru distribuirea automata liniara sau
exponentiala a valorilor.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02/09.2020



Configurare

iy

Dialog™

Optiunea 4: crearea unui profil de dezvoltare prin deplasarea degetului peste

diagrama

1. Repozitionati degetul pe prima sau ultima bara.

2. Deplasati degetul pe toate barele de-a lungul profilului care se modifica in
timp dorit.

\ August 30, 2011 - 12 51 -

Hemodializa

Bicarb. in derulare

HDF/HF OPRIT

Modificati profilul UF

Rata intervalului de UF

{rmldh] 320 425 530 640 840 640 640 475 370 320 Set Act
Selectat 200 - Profil:
valoare [%] 1 e 0

|1 ]
64 | 150 - e S~ Profil
™~ n
A(/ ™~

= |

H SEQ | U i
A J

[%] O - [
Volumul i"l'r:’“"“'“'“i o 170 212 256 256 256 256 190 148 128 s
e || Total 2000 || Terapie 04:00 | [ Act. 24 x ‘/
< Volum ultrafiltrare [ml] Timp [h:min] Bard min CANCEL OK

Imaginea 12-7 Editati profilul

12.5

12.5.1

Profiluri de UF

Selectati profiluri de UF

Pe langa setarile individuale, aparatul de dializa ofera profiluri de ultrafiltrare
standardizate. Ca o alta optiune, un profil de UF individual poate fi oricand
preselectat si stocat pe cardul pacientului sau prin BSL dupa terapia de

dializa. Tabelul cu profile contine descrierile diferitelor profile.

1. Atingeti icoana.

& Se afiseaza ecranul ,Parametri UF”.

2. Atingeti icoana.

%  Se afiseaza ecranul ,Profil UF”.

&, Setarea vitezei UF este mentionatd deasupra fiecarei bare a

parametrilor.
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1 Numar profile

2 Numarul urmatorului
profil

3 Numarul profilului
anterior

4 UF fara dializant
(terapie secventiald)

5 UF cu dializant

242 | 345

Configurare

| Modificati profilul UF

Rala intervalului de UF

{mifh] Set Act.

667 667 667 667 667 667 800 833 800 533
Selectat 200 - Prof(l)l:
valoare [%5]
100 150 - Profil
100 -
50 -
[%] -
o 200 200 200 200 200 240 160 240 160

Volumul intervalului
C*NCEL A

o

<

o

<

Act. 18
Bard min

Terapie 03:00
Timp [h:min]

[mil
ELR

Imaginea 12-8 Ecranul ,Profil UF”

Total 2000
Volum ultrafiltrare [ml]

3. Atingeti pictograma 2 sau 3 pentru a selecta alte profiluri de UF.

% Pe langa profilul de ultrafiltrare uniforma (profilul 0), sunt disponibile
alte 9 profiluri de UF.

4. Atingeti pictograma 4 sau 5 pentru a comuta din modul ,Debit dializant
(HD)” in modul terapie secventiala (SEQ).

% Faza secventiala este prezentata cu galben.

Risc de deshidratare!

* O terapie secventiala pe o perioada de peste 2 ore poate fi configurata
doar la instructiunile unui medic.

Risc de hiperpotasemie/hipercalcemie!

Efectuarea unei intregi terapii in modulul "secvential" poate determina
cresterea valorilor sanguine ale pacientului.

* O terapie secventiala pe o perioada de peste 2 ore poate fi configurata
doar la instructiunile unui medic.

Risc de instabilitate cardiovasculara datorat expunerii crescute la UF!

+ In functie de constitutia individuald a pacientului se ajusteaza profilul de
UF.
*  Medicul responsabil trebuie informat.
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Pe durata calculului automat, ultima bara este reglata in functie de valoarea

totala.
12.5.2 Tabel profiluri de UF
Nr. profil Descriere
0 Profil standard
Rata UF constanta pe toata durata terapiei.
/|
[ Decembrie 12, 20110947 - |
| Modificati profilul UF
Rata mle'l'r::';::' de UF 667 667 667 667 667 667 667 667 667 667 Set Act.
Selectat 2o me(i)l:
valoare [%]
100 l 150 - :rr-z:;fil
I- 100 - 0 l
u SEQJ B0 - iJ
el '"'“"ET“A:"]' o 0 200 200 200 200 200 200 200 200 200 :J
[mil
@ Total 2000 || Terapi 03:00 || Act. 18 X
@ELP ] VZIEm ultrafiltrare [mi] {T;;:ple Thzrmin] B:ré min } Al_l %l
1 Faze lente la inceputul si sfarsitul terapiei, datorita

cresterii/reducerii gradate a ratei UF.
/]
| Decembris 12, 201109:47 - |

| Modificati profilul UF

Rala inlervalului de UF

[mishl Set Act.

426 565 705 851 851 851 851 632 492 426
Selectat 2= me(i)l:
valoare [%]
6 4 l - Profil
nr.:
u SEQJ : _”
[%] O - i
o 170 212 255 255 255 255 190 148 128

Volumul intervalului
At 18 |
Bara min ; EL K.

o

a
S

o
S

o
o

Total 2000
Volum ultrafiltrare [ml]

[mi]
<HELP

Terapie 03:00
Timp [h:min]
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Inceput de terapie lent datoritd cresterii gradate a ratei
UF.

Sfarsit de terapie lent datorita reducerii gradate a ratei
UF.
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Nr. profil

Descriere

4

In prima parte, modul de operare secvential este setat
automat. Indicat pentru pacientii de la care majoritatea
fluidului trebuie extras la inceputul tratamentului.

| Modificati profilul UF

Rala inlervalului de UF
86!
Imith] Set Act.

9 668 668 668 668 668 668 668 668 468
Selectat 200 me(ijl:
valoare [%]
150 - Profil
130
100 - 4
i =
= i
%] O - =
200 200 200 200 200 200 200 200 140

Volumul intervalului 0
pt. 18 |
Barad min ¢ EL K.

=l

[mi]

% |

Total 2000
Volum ultrafiltrare [ml]

Terapie 03:00
Timp [h:min]

Indicat in special pentru pornirea dializoarelor cu debit
paralel.

Modificati profilul UF

Rala inlervalului de UF
[mlih]

o

o
=]

o

S

Wolumul intervalului

465 665 665 665 698 698 698 698 698 698
Selectat 200 me(ijl:
valoare [%]
= Profil
7]
o —J:
u SEQ J 50 - _1
%] O - =
o 199 199 199 209 209 209 209 209 209

Set Act.

=l

Total 2000
Volum ultrafiltrare [ml]

[mi]
SHELP

|

Terapie 03:00
Timp [h:min]

Act. 18
Bara min
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Nr. profil

Descriere

6

Modul de operare secvential este setat automat in
ultima parte. Indicat pentru pacientii de la care
majoritatea fluidului trebuie extras la sfarsitul
tratamentului.
mEsme | T OeRneke |
| Decembrio 12, 201109:47 - |

| Modificati profilul UF

Rala lnlﬂl'ﬂlllll::l de UF 465 665 665 665 665 665 665 665 665 864 Set Act
T :

Selectat 2~ meg:
valoare [%]
70 l 150 - Profil
el
u SEQ] )
[%] O -
0 199 199 199 199 199 199 199 199 259

Volumul intervalului

(=1

o
(=)

o
S

<]
(=]

Act. 18
Bard min

Total 2000
Wolum ultrafiltrare [ml]

Terapie 03:00
Timp [h:min]

E NN CAES

Imi]
@
SHELP

Alternarea fazelor lente si puternice pe durata
tratamentului initial, cu Tnlocuire constanta de fluid la
sfarsitul tratamentului.

| Modificati profilul UF

Rata intervalului de UF
[mish] Set Act.

Selectat | 220" Profil:
valoare [%] 0
70 I - Profil
- 7
= i
g =" +
I =

Volumul |nle"zlulu|
[mi]

(=3

o1
o

o
=]

<]
(=]

Act.
Bard min

Total 2000
Wolum ultrafiltrare [ml]

Terapie 03:00
Timp [h:min]
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Nr. profil

Descriere

8

Alternarea fazelor lente si puternice la sfarsitul dializei.
/]
| Decembris 12, 201109 48 - |

| Modificati profilul UF

Rala inlervalului de UF

[mishl Set Act.

667 667 667 667 667 667 800 533 800 533
Selectat 200 me(i)l:
valoare [%]
100 l = Profil
nr.:
H SEQ J e iJ
%] 0 - -
el ";'r""’“"“'“'“' 0 200 200 200 200 200 240 160 240 160
At 18 | X
Bara min ; EL K.

o

a
S

o
S

o

Total 2000

al
Volum ultrafiltrare [ml] Timp [h:min]

{ Terapie 03:00

?ELP ]

Alternarea fazelor lente si puternice pe durata celei de-a
doua perioade de tratament, cu inlocuire constanta de
fluid la Tnceputul tratamentului.
|
| Decembrie 12, 20110948 - |

| Modificati profilul UF

Rala inlervalului de UF

Imish] Set Act.

667 667 667 667 867 467 800 533 733 600

Selectat A= me(i)l:
valoare [%]

100 ‘ = Profil

nr.:
H SEQJ : iJ
%] 0 - -

et ";'r:’“"“'“'“' 0 200 200 200 260 140 240 160 220 180

?m At 18 | X

S Bard min ; EL K.

o

a1
=]

o
S

o
S

Total 2000
Volum ultrafiltrare [ml]

Terapie 03:00
Timp [h:min]

10

Poate fi setat de la sine.

La schimbarea unui profil dat, aparatul aloca acestuia
un nume si il memoreaza ca profilul nr. 10. Cand profiul
este setat din nou, profilul anterior este suprascris.

11-30

Profilele de la nr. 11 la 30 pot fi presetate de serviciul
tehnic conform cerintelor clientului.
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12.6 Card pacient

Pe aparatele Dialog* se poate instala optional un cititor de carduri.

Cardul pacientului ofera optiunea de stocare individuala a aproape tuturor
setarilor pentru o terapie si de apelare a acestora in etapa de pregatire.

De asemenea, se pot stoca rezultatele a pana la 50 de terapii dupa o terapie.

Cardul de pacient trebuie comandat de la B. Braun pentru a beneficia de un
standard de calitate certificat.

12.6.1 Stergerea datelor de pe cardul pacientului
1. Atingeti icoana.

% Apare selectarea meniului.

2. Introduceti cartela cip de terapie in unitate.
Atingeti icoana.
% Toate datele de pe cardul pacientului vor fi sterse!
12.6.2 Introducerea numelui pacientului
@ | selectare program
Decembrie 12, 201108 37 - I
Hemodializa ‘
Dezinfectie ‘
Timp de lucru: ) ~ l & Versiunea:
370 [ord] " s | =) \ ﬁ\ Dialog 9.10 [

Imaginea 12-9 Inregistrarea numelui pacientului

Numele pacientului poate fi introdus in campul 1 al ecranului de introducere.
1. Atingeti cAmpul 1.

% Pe ecran va apare tastatura.
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1 Céampul pentru
introducere

2 Sterge toate caracterele
din stdnga cursorului

Sterge toate caracterele

Sterge toate caracterele
din dreapta cursorului

Modul de introducere

Tasta de comutare
(Shift)

7 Caractere speciale
activate

8 Caractere speciale
dezactivate

i @

Dialog™

_; Selectare program

Decembrie 12, 201110:30 -

1
ﬁDIntroduceti numele pacientului:

T ] ] o]
B NENNE
OSORONON

O,

X

£

O

m

—
&
o)

Imaginea 12-10 Tastatura pentru numele pacientului

2. Introduceti numele pacientului in cAmpul 1 cu tastatura si confirmati cu
pictograma O.K.

Cand se lucreaza cu cardul pacientului, se afiseaza un camp suplimentar

»,Numar pacient” in ecranul ,Prezentare generala pacient”. Acest lucru ajuta la
diferentierea pacientilor cu acelasi nume.

12.6.3 Citirea datelor pacientului

Datele pacientului pot fi citite doar in modurile Alegerea terapiei si Pregatire.

1. Introduceti cardul pacientului in cititorul de carduri.
2. Atingeti icoana.
% Pe ecran se va afisa operatiunea de citire.

3. Verificati datele din descrierea generala. Treceti la pagina a doua, acolo
unde este cazul.

& Daca cardul pacientului contine date care, din motive tehnice, nu pot
fi citite de aparatul de dializa, se afiseaza aceasta pictograma rosie.

4. Atingeti pictograma si confirmati modificarea pentru parametrul respectiv
cu O.K.

& Pictograma dispare o data ce toti parametrii incorecti sunt schimbati.

& Datele pacientului pot fi transferate de pe card doar daca nu au ramas
date pe ecran care sa fie evidentiate cu fundal rosu.

5. Acceptati toti parametrii prin atingerea pictogramei O.K.din coltul din
dreapta jos.

Prin introducerea cardului pacientului in modul Selectare terapie sau
Pregatire, datele sunt citite automat.
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12.6.4 Stocarea datelor pacientului (setarile de parametri)

1. Atingeti pictograma dupa modificarea setarilor parametrilor.
% Datele pacientului sunt stocate pe un card de pacient.

2. Salvati datele privind eficienta (Kt/V), a se vedea sectiunea 12.7
Introducerea parametrilor pentru calcularea eficientei dializei (250).

NOTA!

Aparatele utilizate cu optiunea Nexadia BSL au alte optiuni de salvare.
Acestea sunt descrise in instructiunile de utilizare ale acestora.

12.7 Introducerea parametrilor pentru calcularea
eficientei dializei

1. Asigurati-va de introducerea cardului pacientului in aparatul de dializa.

2. Atingeti icoana.

% Se va deschide un ecran pentru introducerea datelor pacientului
pentru calculul eficientei teoretice.

‘ Test Patient 1
‘ Decembrie 12, 201110 26 -

Hemodializa Bicarb. in derulare

Filtru @

Nume

Diacap HIPS 20

Pacient

Metrice
Terapie ( : 5 . Planifica ||
Timp 3.00 [h:min]

Ultrafiltrare

Watson

C 2000

Ket == PLANIFICA
ok

T® 1.20

e
R
& \

MIN

Flux sanguin o [mlfmin] @2 PROlECTA

m  uillln0 |

Tabel Kt/V/

@ %<

Vol Profil — -l
3Léz(lizat @ 3 0 0 [mlimin] [ @‘ZZ -

— - 1
¥ B L] o =) =4 i
%ELP 3@ E L.:il

I

Imaginea 12-11 Fereastra de introducere pentru calcularea eficientei (valorile Kt/V)
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| August 30, 2011 - 15:33 -

Hemodializa Bypass
HDF/HF OPRIT
Datele pacientului ] f(}rj

- — o
FEMININ | S
Varsta 63 ] - j
Inaltime 172 (o] || ﬂ
Greutatea uscat: 650 lkg] || @

Filtru Diacap HIPS 2(

Nurme

Flux sanguin

Metrice

Terapie .

i 4:00

Ultrafiltrare

Vol Profil ........2.9..0.9_

Dializat 500

flux g
~

5

I —
i.

=1 HCT®
N

=h| =f

-
hld

e

|

Imaginea 12-12 Fereastra de introducere a datelor pacientului dupa atingerea pictogramei
+Watson” (Kt/UV)

Item Text Observatii

1 Debitul Introducerea si afisarea debitului de dializant

dializantului n mi/min.

2 Ultrafiltrare Introducerea si afisarea volumului de

ultrafiltrare ultrafiltrare in ml si a profilului de ultrafiltrare.

3 Durata terapiei Introducerea si afisarea duratei dializei in ore
si minute.

4 Datele Introducéand:

pacientului
+ sexul
* vérsta
+ Tnaltimea
* greutatea
folosind formula "Watson" se identifica
volumul alocat ureei.

5 Debit sange Afisarea valorii masurate in timpul dializei.

6 Denumire filtru Introducerea si afisarea dializorului in uz.
Datele trebuie memorate intr-un tabel in
programul de service.

7 Val. planificata Introducerea valorii Kt/V intentionate.

8 Val. proiectata Valoarea Kt/V probabila calculata la sfarsitul
dializei, calculata cu debitul de sange efectiv.
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Item Text Observatii
9 Val. curenta Valoarea Kt/V curenta stabilita de aparatul de
dializa.
10 Dezactivarea Daca este probabil ca valoarea Kt/V dorita
avertizarii (valoarea tinta) sa nu fie atinsa, aparatul de

dializa afiseaza un avertisment. Pentru a

Planificat dezactiva functia de avertizare, activati
campul ,Oprire avertizare”.
11 Tabel Kt/V Deschide un ecran cu tabelul valorilor Kt/V ale
pacientului de pe cardul pacientului.
12 Graficul Kt/V Deschide o reprezentare grafica cu evolutia

planificata si efectiva a valorii Kt/V.

1. Modificati urmatorii parametri, daca este necesar:
»  Denumire filtru (6)

+ Date pacient (4)

»  Durata terapie in ore si minute (3)

»  Ultrafiltrare: vol./profil in ml (2)

»  Debit de dializant in ml/min (1)

*  Planificat (7)

Prezentati tabelul
Atingeti pictograma (11).

o 1
] z i % Rezultatele Kt/V sunt transferate de pe cardul pacientului si sunt
i prezentate pe ecran:

| Test Pationt 1 | Hemodializ& Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201110 27 -
Data Terapie Pacient ‘ UF Sénge |C.T. Terapie |Urea Dialf
Terapie Timp Greutatea Vol .~ | Vol Sange |KHV KEV Urea A
[d-m-y] [h:min] [kel | Im] [1] [%] KtV[%]
12-12-11 00:00 0.0 8 02 982 J
09-12-11 00:03 65.0 38 05 989 001 J
08-12-11 00:03 65.0 28 04 99.1 001 J
13-08-11 04:08 650 2003 240 979 J
01-07-11 04:05 850 2000 240 96 6 ‘
15-06-11 01:26 00 1974 B8 98.2 J
22-06-10 01:12 750 1788 72 944 ‘
21-06-10 01:06 750 1638 66 9486 J \/
o
/HELP A
o CANCEL ¥

Imaginea 12-13 Ecranul ,Tabel valori Kt/V”
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Dialog™

Introducerea rezultatelor de laborator

Deoarece rezultatele de laborator Tnainte si in urma dializei nu sunt
disponibile Tn acest moment, exista optiunea de a introduce retrospectiv in
tabel aceste valori.

1. Atingeti linia corespunzatoare.

% Va apare un ecran pentru introducerea rezultatelor de laborator:

| Test Patient * | Hemodializa Bicarb. in derulare
 Dacembrie 12, 20111027 - |
Data Terapie Pacient ‘UF Sange |CT. Terapie |Urea Dial /
Terapie Timp Greutatea Yol. .~ |Vol, Sange |KWV Kby Urea
[d-m-y] [h:min] [ka) ‘[ml] [1] [%] KtIV[%)]
[12-12-11 00:00 00 8 02 982 .. - e
Pacient @ Urea @
Greut. uscatd 0.0 kgl pre-terapie 0.0 [mmolf]
Curatat/total Urea @
Volumul sanguin 982 [%] post-terapie 0.0 [mmoll]
Terapie 0 02 Cone. uresi :]
KtV — Kt/
o~
Pee 3) |

Imaginea 12-14 Introducerea rezultatelor de laborator

2. Introduceti urmatoarele rezultate de laborator:
— Greutate uscata pacient in kg (1)

— Rezultat de laborator pentru concentratie uree inainte de dializa
(mmol/l) (2)

— Rezultat de laborator pentru concentratie uree dupa dializa (mmol/l)
®)
3. Atingeti icoana.

% Se va afisa tabelul cu valorile curente ale Kt/V. Cifrele modificate sunt
salvate automat pe cardul pacientului.
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Afigare grafice

1.

%  Pe ecran apare un grafic cu progresia actuala si planificata

Atingeti pictograma

Configurare

a Kt/Vv.

|_Test Patient 1 | Hemodializa Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201110:27 - |
PLANFFICAT || **° 2o
1.90 1.50
ACTUAL N (& o
1 o |
1.00 N~ ey
050 @ 050 ﬂ
Ket =2 '
—\Tﬂ; O'O@Or%m 700 2700 7700 o M
Actual . Y =)
Timp terapie i PROIECTAT
Flux sanguin [rlferin] | B @

+

~

B i

Na’
E’eIELP

30| R

s
A

Imaginea 12-15 Reprezentare grafica a evolutiei Kt/V (proiectata O.K.)

Item Text Observatii
1 Kt/V dorit Valoarea Kt/V dorita planificata
2 Progresia Kt/V Graficul progresiei Kt/V proiectata
proiectata
3 Progresia Kt/V Afisarea progresiei actuale si reale a Kt/V
actuala sireala
4 Debitul curent Afisarea debitului curent de sange
de sénge
5 Durata Afisarea duratei curente a tratamentului
tratamentului
curent
6 Progresia Kt/V Afisarea rezultatului Kt/V proiectat (O.K.,
proiectata valoarea
Kt/V tinta va fi atinsa, a fost atinsa)
7 Progresia Kt/V Afisarea rezultatului Kt/V proiectat (nu este
proiectata O.K,, valoarea
Kt/V tinta nu va fi atinsa, nu a fost atinsa)
8 Linia cursorului Linia cursorului indicda momentul actual al
tratamentului
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pud @

P @

: +
Dialog
| Test Patent 1 | Hemodializa Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201110:27 - |
PLANIFICAT || 2% 200 1] “Za

1.50 1.50

of
of
—E
=
2

|
§!

Jas] 000 L. b 0.00 .
VY [17000 100 200  3.00 400 500 600 7.00 8:.00p] %-;%

“ [h:zmin]

Actual . . [
E Timp terapie [h:min] ROIECTAT
N

Flux sanguin [mbimin] | @

% 30 T

= 3 MAX
Na* i MIN

Imaginea 12-16 Reprezentare grafica a evolutiei Kt/V (proiectata nu este O.K.)

Kt/V nu se va calcula in modul “Seq.” si “HF”.

Pentru a pregati o recoltare corecta a sangelui conform indrumarilor privind
calitatea pentru calcularea valorii Kt/V, aparatul Dialog* trece dupa tratament
la o viteza de UF de 50 mi/h.

Pompa de sénge continua sa functioneze la viteza selectata.

O monitorizare a duratei acestui mod poate fi efectuata utilizadnd functia de
cronometru.

ncheiere Kt/V
1. Atingeti pictograma de pe ecranul ,Tabel valori Kt/VT".

&  Ecranul este inchis. Toate datele introduse sunt stocate pe cardul
pacientului. Cand ecranul se inchide prin apasarea pictogramei
ANULARE, nu se stocheaza date.

12.8 Reglarea luminozitatii monitorului

Luminozitatea monitorului poate fi reglata astfel:
*  Manual, continuu

+  Comutare manuala intre luminozitatea zi/noapte presetata

Acest lucru trebuie activat in programul de service.
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Procedura
1. Atingeti icoana.

% Va apare ecranul de administrare a datelor.

2. Atingeti icoana.

% Va apare ecranul pentru reglarea luminozitatii.

Pentru a seta manual luminozitatea:
1. Reglati luminozitatea folosind cadrul afisat pe ecran.
% Tn centrul ecranului se afiseaza indicatia ,Manual’.
Pentru a seta luminozitatea pe timpul zilei:
1. Activati cAmpul Setari timp de zi.
% Tn centrul ecranului se afiseaza indicatia , Timp de zi".
Pentru a seta luminozitatea pe timpul noptii:
1. Activati cAmpul Setari timp de noapte.
% Tn centrul ecranului se afiseaza indicatia , Timp de noapte”.
Program pentru protejarea ecranului
Pentru a activa programul pentru protejarea ecranului:
1. Atingeti cAmpul Da de langa campul Economizor ecran pornit.

Pentru a dezactiva programul pentru protejarea ecranului:

1. Atingeti cAmpul Nu.

2. Pentru a inchide ecranul, atingeti pictograma ,Reglare luminozitate”.

NOTA!

Se recomanda activarea economizorului de ecran.

1. Pentru a inchide ecranul, atingeti pictograma ,,Gestionare date”.

Daca a fost activata optiunea Pornire economizor de ecran cu Da,
economizorul de ecran va fi activat dupa intervalul presetat in programul de
service.

Economizorul de ecran prezinta 3 obiecte in miscare pe fundal intunecat:

»  Schema logica circulara a duratei terapiei

*  Mod

*  Durata

» Daca optiunea ABPM este instalata, in loc de duratd sunt prezentate
ultimele rezultate BP

Alarmele sau atingerea ecranului inchide programul pentru protejarea
ecranului si ecranul activ va apare din nou.
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12.9 Selectarea limbii textului de pe ecran

In functie de limba inregistrata in TSM, puteti alege limba pentru textul de pe
ecran.

Procedura

e

y 1. Atingeti icoana.
ﬂ %  Va apare ecranul de administrare a datelor.
2. Atingeti icoana.
@ %  Va apare ecranul cu toate limbile disponibile.

English - Englisch A

German - Deutsch

Latvian - Lettisch

Lithuanian - Litauisch

Slovak - Slowakisch

\Y4
2| L[| 12
R E—

Imaginea 12-17 Ecranul ,Limbi disponibile”

3. Atingeti randul cu limba selectata.
4. Atingeti butonul pentru a schimba limba.

%  Textul de pe ecran va apare in limba selectata.
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Campul ,grup tendinte”
Butonul ,editare grup”

Alegere setari TSM

A W N =

Parasiti ecranul si
salvati modificarile

5 Parasiti ecranul fara a
salva

12

258 /345

Configurare

12.10 Editati parametrul grupurilor de tendinte

Puteti edita combinatia de parametri in cadrul unui grup al tendintelor.

1. Apelati ecranul ,Prezentare generala grupuri de tendinte” conform
descrierii din capitolul 6.3.5 Reprezentare grafica a parametrilor de

tratament (tendinta) (112) .

‘ Test Patient 1
‘ Decembrie 12, 201110 29 -

Hemodializa

Bicarb. in derulare

Flux al dializatului actual
Conductivitatea END actuald

Conductivitatea actuald a bicarbonatului

(2)

Edit Fixati param. predefiniti

Fluxul de sange actual
Volumul fazei actuale
Volumul actual de sénge tratat

Edit

Volumul actual net al UF
Valoarea actuald a TMP
Viteza actuald a pompei UF

Edit

Valoarea actuald PBE
Presiunea venoasa actuala
Presiunea arteriald actuala

Edit

Numérul incidentelor
Lista incidentelor
Presiunea actuala de degazare (PE)

Edit iﬂ%& )'l

CritLine: Flux sanguin de acces
CritLine: Hematocrit
CritLine: Saturare cu oxigen

Edit @.—)J—J

Imaginea 12-18 Ecranul ,Prezentare generala grupuri de tendinte*
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Edit |

1 Céampul ,parametri grup
tendinte”

2 Campul lista
parameterilor”

3 Bara de derulare
~grupuri tendinte”

4 Bara de derulare ,lista
parametrilor 2”

5 Parasiti ecranul

>)
={i: 3

Fixati param. predefiniti

Dialog™

Grupurile unice pot fi editate individual cu parametrii alesi de dumneavoastra.
1. Atingeti butonul dorit.

% Va apare urmatorul ecran.

| Test Patien 1 | Hemodializa Bicarb. in derulare
| Decembrie 12, 201110 29 - |
1) — :
C1*qu al dializatului actual A
Conductivitatea END actuala
Conductivitatea actualad a bicarbonatului Vv

()

+luxul de sange actual A
\/olumul actual de sange tratat
\/olumul fazei actuale

\/olum de aer SAD actual
\Volum de aer SAD actual (SUP)
Presiunea arteriala actuala
Presiunea arteriala actuala (SUP) \V4

@)| |

CANCEL

Imaginea 12-19 Editati grupurile de tendinte

2. Atingeti parametrul de inlocuit Tn campul 1.
% Parametrul va fi marcat cu un cadru.
3. Cautati parametrul dorit in lista 2 si atingeti-I.
% Parametrul marcat va fi inlocuit.
Alegeti urmatorul parametru si inlocuiti-l conform celor descrise.
Atingeti pictograma pentru a parasi ecranul.

% Va apare ecranul ,Prezentare generala grupuri tendinte”.

6. Atingeti pictograma pentru a salva noul grup al tendintelor.

% Tn TSM grupurile tendintelor presetate vot fi din nou setate.

7. Atingeti icoana.
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13.5.2

Dialog™

Alarme si actiuni de remediere ............ccccceeeees e 263
Prezentarea generala a sistemului de alarma ........ ......... 263
Tratarea alarmelor..............ooooviviiiicccee e e, 263
Caracteristicile alarmelor...............ccccoviiiiii i, 263
Limitele si presetarile de alarma............ccccccoevieeiin e, 266
Intarzierea alarmei...........ccceeeeeeeieieiiiiiiiiees . 267
Verificarea functionalitatii sistemului de alarma....... ......... 267
Functionarea in cazul defectarii monitorului............ ......... 268
Tratarea erorilor de sistem ... s 268
Alarme si depanare..........ccccceeeeieiiveee e e 269
Abrevieri in tabelele de alarme.............ccccccciiiens e, 269
Alarme privind dializa .........ccccooiieiiis e 270
Alarme ABPM ... e 302
Alarme Crit-Line............oovviiiiiiiiiiieeeeeeee i, 306
Alarme privind reglarea nivelului .............cccccvis e, 307
Alarme AdIMea ........coooiiiiiii e e 309
Alarme bioLogic RR Comfort...........cccooiiiiiiiiiiiies v, 311
Alarme HDF online ... i, 312
Alarme dezinfectare............ccoccveeiiiiiii s e, 318
Alarme Nexadia............ouveiiiiiiiiiiieieeieeeeeeeeeeeeeeeees e, 319
Remedierea alarmelor SAD..........cccccoiiiivimeeeniciiiees ceeeenns 319
Returnarea manualad a sangelui..........cc.coccvveeniiiin eeens 320
Omiterea semnalelor acustice .........ccccccvvecicneeinniies e 322
Omiterea semnalelor acustice de alarma................ ......... 322
Omiterea semnalelor acustice de atentionare.......... ......... 322
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13 Alarme si actiuni de remediere

Exista doua sisteme de alarma in Dialog*.

Tehnicianul de service poate modifica sistemul de alarma de la sistem de
alarma standard la terapie intensiva (ICU) la cerere din TSM.

13.1 Prezentarea generala a sistemului de alarma

Dialog™ este prevdzut cu un sistem de gestionare a alarmelor conform
standardului IEC/EN 60601-1-8, care face distinctie intre alarme cu prioritate
ridicata, medie si redusa.

in timpul pregétirii si al terapiei, utilizatorul trebuie s& poati obtine toate
informatiile acustice si vizuale si sa poata reactiona conform instructiunilor de
utilizare.

Prin urmare, utilizatorul trebuie sa stea in fata aparatului, cu fata spre monitor.
Distanta dintre utilizator si monitor nu trebuie sa depaseasca 1 metru.
Aceasta pozitie permite o vedere optima a monitorului si o manevrare
confortabila a tastelor de pe monitor.

13.1.1 Tratarea alarmelor

Fiecare alarma are trei stari:

+  Conditie: Cauza sistemului de alarma cand a stabilit ca exista un pericol
potential sau efectiv. Sistemul de alarma verifica periodic conditiile de
alarma. Daca exista o conditie, se va genera o alarma si se va efectua
tratarea alarmei (daca este necesar).

+ Reactie: Cand se activeaza o alarma, sistemul de alarma efectueaza
activitatile necesare pentru mentinerea starii de siguranta necesare.
Toate activitatile necesare care trebuie efectuate cand survine o alarma
sunt descrise in capitolul 13.2 Alarme si depanare (269).

+  Terminarea conditiei: Aparatul intra in stare de functionare normala dupa
ce s-a terminat conditia de alarma sau dupa ce utilizatorul a rezolvat
problema.

Alarma si reactia pot fi eliminate daca conditia de alarma nu mai este valabila
conform descrierilor de dezactivare sonora a alarmelor. Dezactivarea sonora
generala pentru fiecare alarma si avertisment este descrisa in capitolul 13.1.2
Caracteristicile alarmelor (263).

13.1.2 Caracteristicile alarmelor

Prioritatile alarmelor

Aparatul poate genera diverse niveluri de alarma:

« Alarme cu prioritate ridicata

« Alarme cu prioritate medie

« Alarme cu prioritate redusa
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1 Test ajutor

2 Camp pentru
avertismente

Campul cu alarme
Lista alarmelor

Apelare Observatii
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Alarmele si avertismentele sunt prezentate in lista de alarme in ordinea
identificatorului de alarma. Alarma sau avertismentul declansat este
prezentat(a) in campul pentru alarme.

La resetarea alarmei declansate, toate alarmele sau avertismentele ulterioare
sunt sterse si ele.

Mesaj Descriere

Alarma *  Mesajul de alarma este afisat in cAmpul pentru alarme.

* Descrierea alarmei este afisata in campul pentru
alarme (daca este necesar).

Avertisment | Mesajul de avertizare este afisat in cdmpul pentru
avertismente.

O
mmasa ] TR Bees |
V)
Jfiemarci

Alarme
Cresteti limita superioara.
Verificati daca acul este

pozitionat corect.

Verificati repornirea pompei de
sdnge arteriale dupa ce alarma a
fost confirmata.

iz
gl |

Imaginea 13-1 Afisaj alarma

* Alarmele sunt afisate in campul pentru alarme 3.

*  Fondul campului de alarme se modifica din verde in rosu.

*  Se declanseaza un semnal acustic.

*  Becul de semnalizare pe ecran devine rosu.

Alarma cu prioritatea cea mai ridicatda este generatd acustic, alarma cu
prioritatea cea mai redusa este afisata in fundal fara alarma separata.

Semnalul acustic este emis pana cand, fie cauza alarmei este remediata sau
se apasa tasta pentru dezactivarea sonora a alarmei.

Aparatul Dialog* aloca alarmei prioritatea adecvata conform tabelului de mai
jos:
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Dialog™

Prioritate alarma
Caracteristici optice si acustice

Descriere

High
Lampa de semnalizare: clipeste rosu

Sunet: ¢ f# c - ¢ f# (repetat)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
interventia imediata a
utilizatorului.

High (Cardiac)
Lampa de semnalizare: clipeste rosu

Sunet: c e g - g C(repetat)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
interventia imediata a
utilizatorului.

Medium
Lampa de semnalizare: clipeste galben
Sunet: ¢ f# c (repetat)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
interventia prompta a
utilizatorului.

Medium (Cardiac)
Lampa de semnalizare: clipeste galben
Sunet: ¢ e g (repetat)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
interventia prompta a
utilizatorului.

Low (Hint + OSD)

Lampa de semnalizare: lumineaza continuu
galben

Sunet: e c (repetat sau doar o data)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
atentia utilizatorului.

Low (Hint)

Lampa de semnalizare: lumineaza continuu
galben

Sunet: e ¢ (repetat sau doar o data)*

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
atentia utilizatorului.

Low

Lampa de semnalizare: lumineaza continuu
galben

Sunet: fara sunet

Pericol la adresa
sigurantei, este necesara
atentia utilizatorului.

*Nota Tonalitate
muzicala

do joasa

mi minora medie
fa diez medie

sol majora medie
C fnalta

13

NOTA!

Serviciul tehnic poate activa un sistem de alarmare sonora alternativ in TSM
care difera de sunetul de alarma continuu printr-o melodie alternativa.
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NOTA!

Utilizatorul are responsabilitatea de a reseta o alarma sau un avertisment si
de a monitoriza parametrii ascunsi ai aparatului de dializa.

Presiunea sonora a semnalului acustic aferent diverselor alarme este de cel
putin 65 dB (A) la distanta de 1 metru.

Tasta de dezactivare sonora a alarmelor dezactiveaza sonor alarmele pe o
duratd definita conform tabelului cu alarme din capitolul 13.2 Alarme si
depanare (269).

Tratarea alarmelor
Pentru a reseta o alarma pe partea de sange:
1. Apasati tasta pentru dezactivarea sonora a alarmei.
%  Semnalul acustic este oprit.
2. Remediati cauza(cauzele) alarmei.
Apasati tasta pentru dezactivarea sonora a alarmei.
% Aparatul este resetat in starea functionala anterioara.
Pentru a reseta o alarma pe partea de sange:
1. Apasati tasta pentru dezactivarea sonora a alarmei.
% Semnalul acustic este oprit.

% Culoarea fundalului cdmpului pentru alarme se schimba din rosu in
galben. Alarmele pe partea de dializant sunt resetate automat odata
eliminata cauza alarmei.

Avertismentele sau informatiile sunt afisate in cAmpul pentru avertismente 2.
Campul pentru avertismente 2 clipeste cand s-a declansat mai mult de un
avertisment.

Campul pentru avertismente 2 contine si identificatorul alarmei. Notati
identificatorul alarmei pentru cazul in care trebuie sa contactati serviciul tehnic
cu eventuale intrebari.

1. Atingeti cAmpul pentru avertismente 2.

L Se afiseaza lista de alarme 4.

13.1.3 Limitele si presetarile de alarma

Dialog* are un set de limite de alarm& implicite. Unele dintre ele pot fi
modificate Tn timpul terapiei dar valorile lor nu pot fi salvate. Valorile presetate
nu pot fi suprascrise de catre utilizator.

Limitele de alarma si setarile dinaintea unei pene de curent sunt restabilite
automat daca alimentarea electrica este intrerupta timp de mai mult de
15 minute n timpul terapiei.
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A PRECAUTIE!

Asigurati-va ca sistemul de alarma nu este facut inutil prin setarea de valori
extreme si ca nu este nici dezactivat prin oprirea alarmelor.

*  Nu setati limite de alarma prea inalte sau prea joase.
*  Nu opriti alarme fara a remedia cauza acestora.

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sange daca valoarea delta
PV inferioara este prea mica! Aparatul controleaza un algoritm de urmarire
pentru limitele de alarma pentru PV de 2 mmHg la fiecare 2 minute Tn timpul
terapiei.

»  Asigurati-va ca valoarea inferioara delta PV nu este prea redusa.

Risc la adresa pacientului din cauza situatiilor periculoase necunoscute!

Limitele de alarma pot fi modificate de utilizatori autorizati.

»  Utilizatorul autorizat trebuie sa informeze pe toti ceilalti utilizatori despre
modificarile limitelor de alarma.

13.1.4 Intarzierea alarmei

Urmatoarele alarme de pierdere de sange au o intarziere de 30 de secunde
pentru sistemul de control si de 35 de secunde pentru sistemul de protectie.

* Cod de alarma 1042: Scurgere de sange >0,5 ml/min

* Cod de alarma 1955: Scurgere de sange (SUP)

Pentru detalii suplimentare, a se vedea capitolul 13.2 Alarme si depanare
(269) Alarme si depanare.

13.1.5 Verificarea functionalitatii sistemului de alarma

Aparatul efectueaza automat o serie de autoteste dupa pornire la Tnceputul
fiecarei terapii de dializa. Acestea permit verificarea functionalitatii tuturor
componentelor aparatului. Si sistemul de alarma face parte din autoteste.

Aparatul poate incepe sa functioneze doar daca s-au incheiat cu succes toate
autotestele.

NOTA!

n cazul pertubarii sau defectarii boxelor, sistemul de securitate activeaza un
avertizor sonor pentru a raporta alarma acustic.

»  Contactati serviciul tehnic.
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13.1.6 Functionarea in cazul defectarii monitorului

In caz de defectare a monitorului sau a ecranului tactil, toate functiile de
monitorizare si lampile de semnalizare de pe monitor raman active. Pompa de
sange poate fi controlata cu tastele +/- si cu tasta PORNIRE/OPRIRE.

NOTA!

Pentru prevenirea disconfortului utilizatorului sau al pacientului, se
recomanda terminarea terapiei. Aceasta actiune necesita atentie deosebita
din partea utilizatorului.

NOTA!

In caz de alarme, trebuie acordata atentie speciala sistemului de linii de sange
si capcanei de aer din fata SAD. O alarma poate fi resetata cand utilizatorul a
verificat ca traseul venos al pacientului nu contine aer.

13.1.7 Tratarea erorilor de sistem

Daca sistemul de siguranta al aparatului detecteaza o eroare de sistem,
aparatul va fi setat pe o stare sigura pentru pacient. Aparatul opreste terapia
prin oprirea pe partea sangvina si suntarea partii dializantului, genereaza un
semnal acustic de alarma si afiseaza urmatorul mesaj de eroare:

—-—— SYSTEM ERROR ?* ——-
Please report the system error event (date,

circumstance, version) and the following text
in the lower box to the BBM AG.

Sender task name: CONFIG_MGR

fAbort message:
Conf iguration file mismatch?
Current version: 9.29.08, required version: 9.19.xx

Imaginea 13-2 Mesaj de eroare sistem

Mesajul de eroare se va afisa intotdeauna in limba engleza.

Mesajul de eroare poate fi indicat ca text brut sau ca ecran gol (vezi 13.1.6
Functionarea in cazul defectarii monitorului (268)).
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Este necesara interventia utilizatorului

1.

Opriti si reporniti aparatul. Aparatul va reveni la parametrii de terapie si la
starea anterioara.

Dupa restartare, apasati de doua ori pe tasta de /nsonorizare alarma

pentru a opri sonorul alarmei si confirmati alarma “Sistem restabilit dupa o

pana de curent”.

Apasati pe tasta Start/Stop de pe monitor imediat ce se aprinde, pentru a

porni circulatia sangvina.

Verificati parametrii de tratament restabiliti.

% Intre timp, aparatul va pregéti fluidul de dializ& si va parasi modul
bypass automat, atunci cand este gata. Terapia va fi continuata.

In cazurile rare, in care eroarea persistd si terapia nu poate fi continuat,
reintroduceti sdngele manual (vezi capitolul 13.4 Returnarea manuala a
sangelui (320)) si deconectati pacientul.

13.2

Alarme si depanare

Toate alarmele si avertismentele sunt listate in capitolele urmatoare. Acestea
sunt listate Tn ordine crescatoare dupa numarul de cod.

13.2.1 Abrevieri n tabelele de alarme
Abreviere Definitie
A Alarma
w Avertisment
Low Pericol la adresa sigurantei, este necesara atentia
utilizatorului
Low(Hint) Pericol la adresa sigurantei, este necesara atentia

utilizatorului

Low(Hint+OSD)

Pericol la adresa sigurantei, este necesara atentia
utilizatorului

Medium

Pericol la adresa sigurantei, este necesara interventia
prompta a utilizatorului

Medium(Cardiac)

Pericol la adresa sigurantei, este necesara interventia
prompta a utilizatorului

High Pericol la adresa sigurantei, este necesara interventia
imediata a utilizatorului

High(Cardiac) Pericol la adresa sigurantei, este necesara interventia
prompta a utilizatorului

All Toate fazele

Sel Selectare program

Pre Faza de pregatire
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Abreviere Definitie
Ter Faza de terapie
Eot Faza de sféarsit a terapiei
Dis Faza de dezinfectare
13.2.2 Alarme privind dializa
Mesaj de alarma (cod) Cauza Masura de remediere

Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Sistem restabilit dupa pana de
curent

(cod 600)

A/Low/All/0 s

Pana de curent in timpul
Pregatire/Tratament

Defectiune tehnica Sistemul a fost
restartat.

. Refacerea alimentarii cu
curent electric.

Interval prea lung de neutilizare a
aparatului

(cod 620)
W/Low(Hint)/All/O s

Durata de oprire a aparatului a
fost mai lunga decat durata
maxima configurata in TSM.

+  Dezinfectati aparatul
nainte de terapie.

S-a atins volumul UF
(cod 665)
A/Low(Hint)/The/120 s

Terapia s-a sfarsit.

+  Deconectati pacientul.

S-a depasit volumul UF cu 100 ml
(cod 666)
A/Low(Hint)/The/120 s

Terapia s-a sfarsit.

»  Deconectati pacientul.

Buton TA+ blocat (cod 672)
A/Low(Hnt)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Butonul BP+ s-a blocat.

+  Eliberati butonul.

+ Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

Buton TA+ blocat
(cod 672)
W/Low(Hint)/All/120 s

Butonul BP+ s-a blocat.

+  Eliberati butonul.

+ Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod) Cauza Masura de remediere

Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp

repetare alarma

Buton pornire/oprire TA blocat
(cod 673)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Butonul BPS s-a blocat.

Eliberati butonul.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

Buton pornire/oprire TA blocat
(cod 673)
W/Low(Hint)/All/120 s

Butonul BPS s-a blocat.

Eliberati butonul.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

Buton TA - blocat
(cod 674)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Butonul BP- s-a blocat.

Eliberati butonul.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

Buton TA - blocat
(cod 674)
W/Low(Hint)/All/120 s

Butonul BP- s-a blocat.

Eliberati butonul.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

 blocat

(cod 675)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Butonul ! s-a blocat.

Eliberati butonul.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

J blocat
(cod 675)
W/Low(Hint)/Sel/120 s

Butonul ! s-a blocat.

Apasati-l din nou.

Daca este blocat,
contactati serviciul tehnic.

 blocat
(cod 676)
W/Low(Hint)/All/120 s

Butonul ! s-a blocat.

Apasati-l din nou.

Contactati serviciul tehnic.

Volum UF crescut
(cod 677)
W/Low/All/0 s

Volumul de UF a fost crescut de
utilizator.

Luati in considerare si
observati pacientul.

IFU 38910536R0O / Rev. 3.11.02 /09.2020

271/ 345

13



13

Dialog™

Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Intervalul de timp setat a expirat!
(cod 678)

W/Low(Hint)/All/30 s
W/Low/All/O s

Intervalul setat pentru
temporizator a expirat!

Opriti semnalul acustic si
luati masura necesara.

Timpul din Dialog difera de timpul
de la server

(cod 679)
W/Low(Hint)/All/0 s

Diferenta de timp dintre Dialog® si
server depaseste 15 minute.

Dezactivati avertismentul
prin revenirea la selectare
programului sau prin
apasarea butonului
~Pornire terapie”.

Timpul a expirat inainte de
restabilirea alimentarii!

(cod 680)
W/Low(Hint)/All/30 s
W/Low/All/O s

Intervalul setat pentru
temporizator a expirat in timpul
unei pene de curent!

Opriti semnalul acustic si
luati masura necesara.

Cardul pacientului este scos
(cod 682)
W/Low(Hint)/All/O s

A fost scos cardul pacientului.

Daca se doreste citirea
sau scrierea de date
suplimentare, reintroduceti
cardul.

Card deteriorat, utilizati un card
nou/sters

(cod 684)
W/Low(Hint)/All/O s

Alarma memento pentru a va
informa ca terapia a inceput fara
autoteste in timpul pregatirii.

Confirmati aceasta alarma
pentru a continua terapia.

Alarma de test sonora + LED
(cod 1002)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Autotest intern.

Nu este necesara
manevrarea.

Test parte sangvina esuata
(cod 1003)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Linie de s&nge neintrodusa in
clema venoasa.

Introduceti linia in clema
venoasa.

Deschideti capacul sau slabiti
racordul.

Verificati etanseitatea
racordurilor si a capacelor.

Filtru hidrofob ud.

Aerisiti liniile de presiune
cu seringa pentru a
elimina lichidul. Daca nicio
masura nu ajuta,
schimbati sistemul de linii
de sange.

Pozitie incorecta a membranei
POD.

Repozitionati membrana
POD.

Defectiune tehnica a senzorilor de
presiune sau a pompei de sange.

n caz de defectiune
tehnica, contactati
serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Alimentare electrica +/- 12 V
insuficienta

(cod 1008)
A/Low(Hint)/All/120 s

Nivelul tensiunii +12VAN sau -
12VAN depaseste tolerantele.

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Defectiune retea - mod baterie
(cod 1009)

A/Low(Hint)/The/0 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

Aparatul Dialog™ functioneaza cu
bateria.

«  Verificati siguranta
alimentarii de la retea.

Dezinfectie intrare apa -
deranjament intrare

(cod 1013)
A/Low/Dis/300 s

Sistem de osmoza inversa (RO)
oprit.

»  Verificati alimentarea
dispozitivului RO.

Furtunul de alimentare cu apa
indoit sau blocat.

*  Asigurati-va ca furtunul de
alimentare cu apa este
conectat la priza de perete
si ca nu este ndoit.

Dezinfectie intrare apa -
deranjament clatire

(cod 1014)
A/Low/Dis/300 s

S-a atins limita pompei de UF.

*  Reduceti volumul de UF
sau cresteti timpul de UF.

* Daca problema persista,
contactati serviciul tehnic.

Valoare TMP in afara limitelor de
alarma

(cod 1015)
A/Low(Hint)/The/300 s

Limite TMP prea reduse.

*  Mariti limita presiunii
transmembranare.

Coeficient de UF al dializorului
prea mic.

* Atentie: aveti in vedere
valoarea limita a
dializorului.

Dializor colmatat.

»  Verificati daca dializorul nu
este colmatat.

Rata UF prea mare.

*  Reduceti rata de UF.

Valoare TMP prea mica
(cod 1016)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s

Defectiune tehnica

*  Cresteti volumul de UF.
*  Reduceti timpul de UF.

*  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Limite TMP dializor depasite
(cod 1017)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s

TMP (PV-PDA) este mai mare
decat TMP maxima presetata.

Setarile de volum/durata UF sunt
depasite.

Reduceti volumul UF/
cresteti durata UF.

Resetati limitele TMP.

Coagulare.

Verificati heparinizarea.

Factor dializor prea mic.

Utilizati dializorul cu un
factor mai mare.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Cartus de bicarbonat neconectat
corect

(cod 1018)
A/Low(Hint)/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

Nu s-a putut umple cartusul.

Probabil ca, cartusul de

bicarbonat nu este deschis corect.

Verificati daca se
potriveste cu suportul.

Deranjament flux DF (membrana
in miscare)

(cod 1019)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/300 s
A/Low/Eot/0 s

Defectiune a sistemului de camere
din cauza membranei camerei de
echilibru.

Contactati serviciul tehnic.

Presiune DF <-400 mmHg
(cod 1020)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Presiunea dializantului in aval de
dializor (PDA) se situeaza sub -
400 mmHg.

Factorul de UF al dializorului este

prea mic pentru rata de UF setata.

Utilizati dializorul cu un
factor de UF mai mare.

Este setat un volum prea mare de
UF.

Reduceti volumul UF/
cresteti durata UF.

Tuburi rasucite.

Verificati tuburile de
sange.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Presiune DF >400 mmHg
(cod 1021)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s

A/Low(Hint)/Eot/120 s

Presiunea la dializor depaseste
400 mmHg.

Verificati valoarea PBE.

Verificati sistemul de linii.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Deranjament alimentare cu apa
(cod 1022)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low/Eot/0 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

La 15 s dupa activarea contactului
lamelar, nu s-a atins din nou
contactul lamelar median. Supapa
de admisie este deschisa in acest
timp.

Presiunea apei prea scazuta.

*  Verificati presiunea la
intrarea apei (presiune
minima 0,5 bar).

Robinetul de apa este inchis.

*  Deschideti supapa de
inchidere.

Tubul de admisie a apei este
rasucit.

*  Verificati tubul de admisie.

Supapa de admisie a apei nu se
deschide sau supapa de reducere
a presiunii a fost setata incorect.

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Defectiune senzori sistem camera
(cod 1023)

A/Low/Pre/0 s

A/Low/The/300 s

A/Low/Eot/0 s

Senzorii camerei de echilibrare
(MSBK1; MSBK2) au generat o
valoare masurata in afara valorilor
limita stabilite dupa pornirea
alimentarii electrice timp de peste
1,5 min.

Defectiune tehnica

*  Preparare: Alarma va fi
anulata automat.

*  Terapie: Apasati de doua
ori butonul ,Resetati
alarma” (AQ) pentru a
anula starea de alarma.

* Daca alarma nu poate fi
anulata, incercati
repornirea aparatului.

»  Contactati serviciul tehnic.

Echilibru UF? Scurgere de aer in
cuplajele dializorului

(cod 1026)
A/Low(Hint)/The/120 s

Pe parcursul dializei, supapa
(VLA) a trebuit sa fie deschisa de
mai mult de 10 de ori datorita
aerului (nivelul sub electrodul
inferior) din separatorul de aer.

Dializorul nu este umplut fara
intruziuni de aer.

*  Aerisiti dializorul (partea
de apa).

Racordul dializorului nu este
etans.

»  Verificati cuplajele
dializorului.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Concentrat acetat-acid gol?
(cod 1027)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Aparatul nu poate aspira acetat
sau acid.

Recipient gol.

+  Inlocuiti recipientul.

Tija de absorbtie nu este
pozitionata corect in recipient.

»  Pozitionati corect tija de
absorbtie.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Limita cond. bicarb.
(cod 1028)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/180 s
A/Low/Eot/0 s

Valoarea media pe durata unui
ciclu de umplere a camerei

(250 ms durata de prelevare)
masurata la BICLF difera cu mai
mult de +/-5 % fata de valoarea
preselectata.

Bara de absorbtie nu este
introdusa corect in recipient.

*  Verificati pozitia barei in
recipient.

Recipientul cu concentrat este gol.

« TInlocuiti recipientul.

Linia de absorbtie nu
functioneaza.

« TInlocuiti linia de absorbtie.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Limita conductivitate finala
(cod 1029)

A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/180 s
A/Low/Eot/0 s

Valoarea medie pe durata unui
ciclu de umplere a camerei (250
ms durata de prelevare) masurata
la ENDLF a diferit cu mai mult de
+/-5 % fata de valoarea
prestabilita.

Barele de absorbtie nu sunt
introduse corect in recipient.

»  Verificati pozitia barelor in
recipient.

Recipientul cu concentrat este gol.

+  Conectati un recipient nou.

Linia de absorbtie nu
functioneaza.

+  TInlocuiti linia de absorbtie.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Raport amestec bicarbonat
(cod 1030)

A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Raportul de amestec H20/
concentrat de bicarbonat se
situeaza in afara tolerantei de +/-7
fata de raportul prestabilit.

Este folosit un concentrat incorect.

+  Conectati concentratul
corect.

Compozitia concentratului este
incorecta.

*  Acolo unde amestecul
este produs la fata locului,
respectati raportul de
amestecare pulbere/apa.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Raport amestec concentrat
(cod 1031)

A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Raportul de amestec H20 plus
posibil concentrat de bicarbonat
fata de concentrate de acetat/acid
s-a situat in afara intervalului
permis timp de peste doua cicluri
de umplere a camerelor.

Este folosit un concentrat incorect.

»  Conectati concentratul
corect.

Recipientul cu concentrat este gol.

»  Conectati un recipient nou.

Linia de absorbtie nu
functioneaza.

+  TInlocuiti linia de absorbtie.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Bicarbonat gol?

(cod 1032)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s

Pompa de bicarbonat s-a oprit.

*  Verificati alimentarea cu
concentrat si apasati
tasta ?.

Temperatura prea mica
(cod 1033)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Temperatura medie (TSD) a fost
mai mica cu 1 °C decat valoarea
setata timp de 10 minute.

Debit neregulat de dializat.

Defectiune tehnica

+ Daca alarma nu poate fi
resetatd, contactati
serviciul tehnic.

Temperatura prea mare
(cod 1034)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Temperatura medie (TSD) a fost
mai mare cu 1 °C decét valoarea
setata timp de 10 minute.

Debit neregulat de dializat.

Defectiune tehnica

« Daca alarma nu poate fi
resetatd, contactati
serviciul tehnic.

Scoateti conectorul albastru de la
puntea de clatire

(cod 1035)
A/Low/Dis/120 s

Program de inlocuire a filtrului
pentru filtrul dializorului.

*  Scoateti conectorul
albastru de la puntea de
clatire pentru a evacua
apa.

Cuplaj pe dializor?
(cod 1036)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Tubulatura dializorului este
conectata la puntea de spalare.

*  Conectati corespunzator.

Cuplaj pe puntea de clatire?
(cod 1037)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Tubulatura dializorului nu este
conectata la puntea de spalare.

»  Conectati corespunzator.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Conectati concentratul acid-/
acetat

(cod 1038)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Recipient acid sau acetat
neconectat.

Conectati concentratul de
acid-/acetat.

Conectati cuplajul rosu al conc. la
puntea de clatire

(cod 1039)
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Racord de concentrat rosu
neconectat la puntea de spalare.

Conectati racordul de
concentrat rosu la puntea
de spalare.

Conectati bicarbonatul
(cod 1040)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Bicarbonatul nu este conectat.

Conectati bicarbonatul.

Conectati racordul de concentrat
albastru la puntea de spalare

(cod 1041)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Racord de concentrat albastru
neconectat la puntea de spalare.

Conectati racordul de
concentrat albastru la
puntea de spalare.

Scurgere de sange >0,5 ml/min
(cod 1042)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Sange in linii din cauza unei
rupturi in dializor.

Tnlocuiti dializorul.

Este posibil ca senzorul sa fie
murdar.

Efectuati dezinfectarea.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Scurgere de sange >0,35 ml/min
(cod 1043)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Sange in linii din cauza unei
rupturi in dializor.

Inlocuiti dializorul.

Alta cauza: senzorul este murdar.

Efectuati dezinfectarea.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Scurgere de sange: senzor
murdar

(cod 1044)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Concentratia de sdnge masurata
pe senzor (BL) este negativa.

Senzorul este murdar.

*  Contactati serviciul tehnic.

Aer pe partea de dializant.

*  Resetati alarma.

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Suport cartus bicarbonat deschis
(cod 1045)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Suport cartus bicarbonat deschis.

+  Inchideti suportul
cartusului de bicarbonat.

Cartus de bicarbonat nepermis
(cod 1046)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Functia cartusului de bicarbonat
nu este activata in TSM.

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Suport filtru DF sau/si HDF
deschis

(cod 1047)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Suportul filtrului este deschis in
spate:

e ntimpul pregatirii

*  Tn modul terapie sau sfarsit
terapie

*  n timpul dezinfectarii

+  Inchideti suportul filtrului.
Se intentioneaza o
schimbare a filtrului doar
in faza de dezinfectare.

Limita superioara PBE
(cod 1048)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Presiunea pe partea de sange a
dializorului depaseste limita
setata.

Viteza excesiva a pompei.

*  Reglati debitul de sange
catre dializor si verificati
liniile.

*  Reajustati limitele.

Crestere a presiunii pe partea de
sange a dializorului (colmatare).

»  Verificati daca dializorul nu
este colmatat.

Tuburi rasucite.

»  Verificati sistemul de linii
de sange.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Limita inferioara PBE
(cod 1049)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Presiunea de intrare pe partea de
sange a dializorului a scazut sub
10 mmHg.

Scurgere din tub.

Tub rasucit in aval de pompa de
sange.

Verificati sistemul de linii
de sange.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Presiune arteriala - limita
superioara

(cod 1050)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Tensiunea arteriala de absorbtie
depaseste limita arteriala
superioara presetata.

Functionare defectuoasa acces la
pacient.

Verificati accesul la
pacient.

Setare incorecta a limitelor.

Reajustati limitele.

Pozitie incorecta a canulei.

Corectati pozitia canulei.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Presiune arteriala - limita
inferioara

(cod 1051)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Tensiunea arteriala de absorbtie
este mai mica decat limita
arteriala inferioara presetata.

Viteza excesiva a pompei.

Reglati debitul de sénge
conform starii pacientului.

Setare incorecta a limitelor.

Reajustati limitele.

Pozitie incorecta a canulei.

Corectati pozitia canulei.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Presiune venoasa - limita
superioara

(cod 1052)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Presiunea venoasa depaseste
limita superioara.

Viteza pompei este prea mare.

Reglati debitul de sange
conform starii pacientului.

Pozitie incorecta a canulei.

Corectati pozitia canulei.

Coagulare in camera de picurare
venoasa.

Verificati camera de
picurare venoasa.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Presiune venoasa - limita
inferioara - Verificati accesul

(cod 1053)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Presiunea venoasa este sub
limita inferioara.

Viteza pompei prea mica.

»  Adaptati debitul de sange
la starea pacientului.

Pierdere de presiune care
antreneaza cresterea nivelului
sangelui pana la filtrul hidrofob.

* Realizati o legatura fara
scurgeri, impingeti Thapoi
coloana de fluid cu
seringa.

Canula venoasa scoasa din sunt.

» Refaceti legatura.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Pregatire cartus bic. nou -
derivatie

(cod 1054)

A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/0 s
A/Low/Eot/0 s

Se pregateste un cartus de
bicarbonat nou.

* Asteptati pana la
finalizarea pregatirii
cartusului.

Detector de siguranta pt. aer -
aer!

(cod 1058)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Aer in linie de sange.

*  Eliminati aerul din linia de
sange.

*  Urmati instructiunile
afisate pe ecran.

Detector de siguranta pt. aer -
eroare senzor

(cod 1059)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

S.A.D. nu functioneaza! Nu este
posibila monitorizarea aerului!

*  Deconectati pacientul si
informati tehnicianul.

Verificati pompa heparina -
montati o seringa noua

(cod 1060)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s
A/Low/Dis/0 s

Seringa nu este introdusa sau
seringa introdusa nu a fost
recunoscuta si rata de livrare
este 0.

* Introduceti seringa
(din nou)

»  Setati rata de heparina >0
mi/h.

Nu detasati tubul pompei!
(cod 1061)
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Linia la nivelul pompei detasata
prea devreme.

* Asteptati pana la
finalizarea sfarsitului
terapiei.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Capac pompa deschis (partea
arteriald)

(cod 1062)
AlLow/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Contactul electric etansat in
carcasa pompei de sange a
detectat ca, capacul pompei de
sange era deschis cand pompa
functiona.

Capacul pompei de sange este
deschis.

Tnchideti capacul pompei
de sange.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Capac pompa deschis (partea
SN/Subst)

(cod 1063)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Contactul electric etansat in
carcasa pompei de sénge a
detectat ca, capacul pompei de
sange era deschis cand pompa
functiona.

Capacul pompei de sange este
deschis.

Inchideti capacul pompei
de sange.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Volum faza prea ridicat
(cod 1064)
A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Supapa pentru un singur ac sau
comutare SN: volumul de faza
depaseste 80 ml.

Volumul de faza depaseste 80 ml.

Verificati daca nu exista
scurgeri in sistemul de linii
de sange.

Verificati viteza pompei de
sange.

Daca este necesar, setati
viteza pompei de sange la
o valoare mai mare.

Daca este necesar,
adaptati presiunea la
presostat.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Nu se livreaza heparina - seringa
este goala?

(cod 1065)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Seringa goala.

*  Umpleti seringa.

Linia de conectare nu este prinsa.

*  Dechideti clema.

Introdusa seringa nepotrivita.

* Introduceti seringa
potrivita.

Seringa nu este introdusa corect.

* Introduceti seringa corect.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Suport seringa heparina deschis
(cod 1066)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Seringa incorecta sau suportul nu
este inchis corect.

»  Utilizati seringa corecta si
inchideti suportul.

Volum faza prea mic- vezi
AJUTOR

(cod 1067)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Cresterea de presiune la senzorul
de presiune venoasa este prea

mare pe durata fazei de pompare.

Volumul de faza este mai scazut

in mod semnificativ fata de medie.

Limite de alarma: Min. 12 mi

*  Reduceti debitul de sange.

* Daca este necesar,
continuati reglarea
presiunilor de control.

»  Verificati daca nu exista
indoituri Tn sistemul de linii
de sange.

*  Verificati pozitia acului/
cateterului.

Problema temporara de
comunicare

(cod 1069)
A/Low/Sel/120 s
A/Low/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/120 s

Transferul de date intre
procesoare este defectuos.

»  Contactati serviciul tehnic.

Valoare PBS prea mica
(cod 1070)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Problema de presiune in dializor

din cauza colmatarii sau a indoirii.

Defectiune tehnica

*  Modificare pe termen scurt
a debitului de sange.

»  Verificati dializorul si liniile.

. Daca este necesar,
terminati SNCO.

»  Contactati serviciul tehnic.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Valoare PBS prea mare
(cod 1071)

A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Problema de presiune in dializor
din cauza colmatarii sau a indaoirii.

Modificare pe termen scurt
a debitului de sange.
Verificati dializorul si liniile.
Daca este necesar,
terminati SNCO.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Nu se poate extrage dezinfectant
(cod 1082)
A/Low/Dis/300 s

Prea mult aer in timpul aspirarii de
dezinfectant.

Verificati conexiunile.

Recipientul de
dezinfectant este gol?

Golire rezervor in amonte
imposibila

(cod 1083)
A/Low/Dis/120 s

Dupa dezinfectarea chimica nu
este posibila spalarea
dezinfectantului de pe toate

componentele - problema tehnica.

Verificati tubul de drena.

Contactati serviciul tehnic.

Deranjament substitutie -
scurgere?

(cod 1089)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul de substitutie pe cantar
este diferit de volumul total de
substitutie.

Verificati sistemul de
tuburi in ce priveste
scurgerile si rasucirile.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Nu s-a atins temperatura pentru
test

(cod 1102)
W/Low/All/O s

Nu se atinge temperatura pentru
testul TSD.

Daca alarma persista,
contactati serviciul tehnic.

Bateria nu este incarcata complet
(cod 1103)
W/Low/All/0 s

Capacitatea bateriei nu este
suficienta pentru utilizarea
aparatului timp de cel putin 20 de
minute sau bateria este defecta
sau bateria nu este conectata sau
s-a declansat disjunctorul automat
din sertarul bateriei.

Restabiliti alimentarea
electrica.

Daca bateria este defecta,
deconectati pacientul.

Contactati serviciul tehnic.

Test PBS esuat - a se vedea
textul de AJUTOR

(cod 1104)
W/Low/All/O s

Testul de presiune pentru
comutarea cu un singur ac a
esuat.

Repetati testul (reporniti
pregatirea).
Deconectati linia PBS si
opriti SNCO.

Daca alarma persista,
contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Conectati pacientul - limite de
alarma deschise!

(cod 1105)
W/Low/All/0 s

Functii de alarma reduse pentru
conectarea pacientului!

*  Verificati accesul la
pacient.

*  Cresteti lent debitul de
sange.

Reperfuzare - limite de alarma
deschise!

(cod 1106)
W/Low/All/0 s

Reperfuzare, siguranta redusa.

»  Verificati accesul la
pacient.

* Reperfuzati sangele cu
viteza lenta.

Sistem preparare lichid dial.
(cod 1107)
W/Low/All/0 s

Se pregateste sistemul de lichid
de dializa.

* Asteptati pana la
finalizarea pregatirii.

Rata UF prea mare
(cod 1108)
W/Low/All/0 s

Rata de UF intra in conflict cu
timpul/volumul sau limitele
maxime pentru rata de UF.

*  Reduceti volumul de UF
sau creste timpul sau
cresteti limitele maxime
pentru UF.

Limita TMP depasita
(cod 1109)
W/Low/All/0 s

Limite delta TMP prea reduse.

*  Cresteti limitele delta
TMP.

Viteza pompei de sange este prea
mica.

*  Mariti viteza pompei de
sange daca este posibil.

Limita alarma TMP atinsa
(cod 1110)
W/Low/All/0 s

Limite delta TMP prea reduse.

*  Cresteti limitele delta
TMP.

Viteza pompei de sange este prea
mica.

*  Mariti viteza pompei de
sange daca este posibil.

Degazare insuficienta
(cod 1111)
W/Low/All/0 s

Presiunea de degazificare nu
atinge valoarea setata.

Defectiune tehnica

« Daca alarma nu poate fi
resetatd, contactati
serviciul tehnic.

Volum spalare UF pentru dializor
prea ridicat

(cod 1112)
W/Low(Hint)/All/120 s

Volum de spalare prea ridicat.

»  Verificati daca sistemul de
linii de sa&nge este
configurat corect si
inchideti racordul deschis.

Dializor cu coeficient de UF prea
mic.

»  Contactati serviciul tehnic.

Setare nivel intrerupta de alarma
(cod 1115)
W/Low/All/0 s

O alarma a intrerupa setarea
nivelului.

*  Resetati alarma si luati
masuri pentru anularea
alarmei.

*  Continuati ulterior cu
setarea nivelului.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Valoare TMP prea mare
(cod 1116)
W/Low/All/0 s

Limite TMP prea reduse.

*  Mariti limita presiunii
transmembranare.

Coeficient de UF al dializorului
prea mic.

+ Atentie: aveti in vedere
valoarea limita a
dializorului.

Dializor colmatat.

»  Verificati daca dializorul nu
este colmatat.

Rata UF prea mare.

*  Reduceti rata de UF.

Camera de degazare - prea mult
aer

(cod 1117)
W/Low/All/O s

Racorduri incorecte sau slabite la
aparat (furtunuri de apa, racorduri
ale dializorului, racorduri ale
filtrului de dializant).

*  Reconectati racordul
incorect/slabit.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Aer n dializor - scurgere?
(cod 1118)
W/Low/All/0 s

Racord incorect sau slabit la
dializor.

Racord incorect sau slabit al unei
componente a sistemului de linii
de sange.

* Reconectati racordurile,
strangeti racordurile
slabite din sistemul de linii
de sange.

Deranjament lichid de dializa
(cod 1119)
W/Low/All/0 s

Furtun de apa blocat.

*  Verificati daca furtunul de
apa nu este blocat.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Debit heparina incorect
(cod 1120)
W/Low(Hint)/All/600 s

Debit setat al heparinei in afara
intervalului.

. Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

Porniti pompa de sange!
(cod 1140)
W/Low(Hint)/All/120 s

Pompa de sénge a fost inactiva
prea mult timp.

»  Porniti pompa de sange.

Test PFV esuat
(cod 1141)
W/Low(Hint)/All/0 s

Test PFV esuat.

*  Repetati testul (reporniti
pregatirea).

+  Contactati serviciul tehnic.

Alarma detector de aer de
siguranta oprita

(cod 1142)
W/Low/All/O s

Alarma SAD a fost oprita de catre
utilizator.

*  Luati masuri pentru
eliminarea aerului cu
respectarea instructiunilor.

LLS necesita derivatie, LLC nu
necesita derivatie

(cod 1143)
W/Low(Hint)/All/120 s

Eroare de comunicare intre
sistemul de control de nivel jos
(LLC) si sistemul supervizor (LLS).

+  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Nicio alarma acustica la pierdere
tensiune retea

(cod 1144)
W/Low/All/0 s

Alarma sonora pentru alimentarea
electrica este defecta. Nu se
poate obtine o alarma acustica in

caz de pana de curent de la retea.

Contactati serviciul tehnic.

Tnlocuiti sursa de
alimentare electrica
defecta.

Eroare autotest test sonerie
SMPS

(cod 1145)
W/Low/All/0 s

Trebuie repetat testul pentru
alarma sonora aferenta alimentarii
electrice.

Daca testul nu este trecut
dupa mai multe tentative,
contactati serviciul tehnic.

Volum faza prea mic- vezi
AJUTOR

(cod 1146)
W/Low(Hint)/All/120 s

Pozitie incorecta a accesului/
cateter obstruat.

Verificati daca pozitia
punctului de acces este
corecta.

Debit de sange prea ridicat.

Reduceti debitul de sange.

Intervalul presiunii de control este
prea mic.

Extindeti intervalul de
presiune de control.

PBE neconectat!
(cod 1147)
W/Low/All/0 s

Linia de presiune PBE nu este
conectata sau este conectata
incorect.

Conectati corect linia de
presiune PBE.

Valoare PBE prea mare
(cod 1148)
W/Low(Hint)/All/120 s

Presiunea pe partea sangvina a
dializorului este prea ridicata.
Cauze posibile: dializorul este
infundat din cauza coagularii sau
a unei Tndoiri a liniilor AV.

Verificati daca linia de
sange nu este indoita.

Verificati daca dializorul nu
este colmatat.

Extindeti limita PBE
superioara.

Daca este necesar,
nlocuiti dializorul.

Bateria nu este incarcata complet
(cod 1149)
W/Low/All/0 s

Capacitatea bateriei nu este
suficienta pentru utilizarea
aparatului timp de cel putin 20 de
minute sau bateria este defecta
sau bateria nu este conectata sau
s-a declansat disjunctorul automat
din sertarul bateriei.

Restabiliti alimentarea
electrica.

Daca bateria este defecta,
deconectati pacientul.

Contactati serviciul tehnic.

Eroare autotest test baterie SMPS
(cod 1150)
W/Low/All/0 s

Trebuie repetat testul pentru
baterie.

Daca testul nu este trecut
dupa mai multe tentative,
contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod) Cauza Masura de remediere
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp

repetare alarma

Test filtru HDF Online esuat! Scurgere. Repetati testarea filtrului.

(cod 1151)
W/Low/All/O s

Testul automat pentru
filtrul online trebuie repetat
de aparat si trebuie sa fie
trecut.

Verificati filtrul in ce
priveste existenta unei
scurgeri.

Daca nu exista scurgere,
schimbati filtrul.

Mod service sursa de alimentare -
fara terapie

(cod 1152)
W/Low/All/0 s

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Repetati autotestul!
(cod 1153)
W/Low(Hint)/All/120 s

Esuare a testului din cauza
configurarii incorecte, a unui
racord deschis etc.

Verificati daca sistemul de
linii de sange este
configurat corect si
inchideti racordul deschis.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

EEPROM SMPS defect
(cod 1154)
W/Low/All/O s

Tn timpul testarii sursei de
alimentare, s-a detectat o
memorie EEPROM defecta.

Contactati serviciul tehnic.

Test +/-12 V esuat
(cod 1155)
W/Low/All/0 s

Testul nu a fost trecut.

Repetati testul.

Test scurgere de sange esuat
(cod 1156)
W/Low/All/O s

Testul nu a fost trecut.

Repetati testul.

Defectiune tehnica

Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Se va repeta testul de presiune
DF

(cod 1157)
W/Low/All/0 s

Testul de presiune DF nu a fost
trecut si va fi repetat.

Asteptati pana la
finalizarea testului.
Daca testul esueaza din

nou, contactati serviciul
tehnic.

Se va repeta testul pompei de UF
(cod 1158)
W/Low/All/0 s

Testul pompei de UF nu a fost
trecut si va fi repetat.

Asteptati pana la
finalizarea testului.

Daca testul esueaza din
nou, contactati serviciul
tehnic.
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Alarme si actiuni de remediere

Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Test conductivitate esuat
(cod 1159)
W/Low/All/0 s

Testul nu a fost trecut.

*  Repetati testul.

Defectiune tehnica

* Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test temperatura esuat
(cod 1160)
W/Low/All/0 s

Testul nu a fost trecut.

Defectiune tehnica

*  Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test detector de aer de siguranta
(ref.) esuat

(cod 1161)
W/Low/All/0 s

Nivelul de test in afara intervalului
de calibrare.

* Repetati testul.

Defectiune tehnica

* Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test detector de aer de siguranta
(frecv.) esuat

(cod 1162)
W/Low/All/0 s

Testul nu a fost trecut.

*  Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test senzor de presiune pe partea
sangvina esuat

(cod 1163)
W/Low/All/0 s

Defectiune tehnica

*  Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test VBICP esuat
(cod 1164)
W/Low(Hint)/All/120 s

Testul nu a fost trecut.

*  Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Autotest VD esuat
(cod 1165)
W/Low/All/0 s

Defectiune tehnica

» Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Autotest linie de substitutie esuat
(cod 1166)
W/Low/All/0 s

Testul nu a fost trecut.

*  Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test alarma sonora + LED esuat
(cod 1167)
W/Low/All/0 s

Defectiune tehnica

* Daca testul nu poate fi
trecut, contactati serviciul
tehnic.

Test scurgere pe partea sangvina
esuat

(cod 1169)
W/Low/All/0 s

Senzorii de presiune sunt testati in
privinta echivalentei si a limitelor
superioare, dar testul nu a fost
trecut.

+ Incercati din nou sau
contactati serviciul tehnic.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Nu s-a atins temp. expirare timp
(cod 1402)
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Pana de curent in timpul
dezinfectiei

(cod 1403)
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Pana de curent in timpul
dezinfectiei.

Restabiliti alimentarea
electrica.

Temperatura prea mare
(cod 1420)
W/Low(Hint)/All/300 s

Temperatura lichidului de dializa
este temporar prea ridicata.

Asteptati pana se
stabilizeaza temperatura.

Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

Temperatura prea mica
(cod 1421)
W/Low(Hint)/All/300 s

Temperatura lichidului de dializa
este temporar prea redusa.

Asteptati pana se
stabilizeaza temperatura.

Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

Pompa de BIC s-a oprit!
(cod 1426)
W/Low(Hint)/All/300 s

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Defectiune circuit de degazare
(cod 1429)
W/Low(Hint)/All/300 s

Presiune de degazare excesiva in
timpul dezinfectarii.

Contactati serviciul tehnic.

(SUP) Defectiune comunicare -
eroare sistem

(cod 1805)
A/Low(Hint)/All/120 s

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Abatere volum UF efectiv
(cod 1816)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul UF este calculat din
viteza cu care pompa UF se abate
semnificativ de la valoarea setata.
Fereastra limitelor poate fi extinsa
de trei ori.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.

Volum UF prea mare
(cod 1821)
A/Low(Hint)/The/120 s

Volumul UF masurat este prea
ridicat.

Verificati greutatea
pacientului sau contactati
serviciul tehnic.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Pacient conectat?
(cod 1824)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Detectorul de culoare a detectat
sange.

*  Porniti pompa de sange cu
butonul n. Pacientul este
in modul terapie?

Eroare volum UF ridicat - terminati
dializa

(cod 1826)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul UF volume a deviat cu
mai mult de 400ml.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Sange detectat in pregatire/
dezinfectie

(cod 1831)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

S-a detectat sange in afara
modului Terapie. Pompa de sénge
din sistemul AV poate fi pornita
doar in modul Terapie.

»  Asigurati-va ca pacientul
va fi conectat doar in faza
de terapie.

Defectiune retea - mod baterie
(cod 1832)

A/Low/The/0 s

A/Low/Eot/0 s

Pana de curent.

* Restabiliti alimentarea
electrica.

Defectiune retea - mod baterie
(cod 1833)

A/Low(Hint)/The/0 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

Pana de curent.

* Restabiliti alimentarea
electrica.

Volum UF necesar prea mare
(cod 1913)
W/Low(Hint)/All/120 s

Volumul de UF setat intra in
conflict cu timpul sau cu limita
maxima a ratei de UF.

*  Reduceti volumul de UF
dorit.

+  Extindeti timpul sau rata
maxima de UF.

Rata UF selectata prea mica
(cod 1914)
W/Low(Hint)/All/120 s

Volumul de UF setat intra in
conflict cu timpul sau cu limita
minima a ratei de UF.

e Mariti volumul de UF dorit.

*  Reduceti timpul sau rata
minima de UF.

Profilul de UF a fost modificat
(cod 1915)
W/Low(Hint)/All/120 s

Profilul de UF a fost schimbat Tn
terapie.

. Nu este necesara nicio
actiune.

Rata UF max. prea mare
(cod 1916)
W/Low/All/0 s

Debitul maxim de UF este setat la
o valoare mai mare decéat cea
permisa.

*  Mariti rata max. de UF.

»  Daca nu este posibil,
cresteti timpul de UF sau
reduceti volumul de UF.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Rata UF max. < ratad UF min.
+100 ml/h

(cod 1917)
W/Low(Hint)/All/0 s

Diferenta dintre rata maxima de
UF si rata minima de UF este mai
mica de 100 mli/h.

Reduceti timpul de UF sau
cresteti volumul de UF.

Cresteti rata maxima de
UF sau reduceti rata
minima de UF.

A expirat timpul de terapie
(cod 1923)
W/Low(Hint)/All/300 s

Intervalul de timp UF setat a
expirat.

Terminati tratamentul si
deconectati pacientul.

Volum clatire atins
(cod 1927)
W/Low(Hint)/All/300s

S-a atins volumul de spalare
selectat.

Nu este necesara nicio
actiune.

Conectare dispozitiv de unica
folosinta la recirculare

(cod 1928)
W/Low(Hint)/All/120 s

S-a atins volumul de priming
fnainte de circulare.

Conectati racordul arterial
si venos al sistemului de

linii de sange la punga de
colectare pentru circulare.

Derivatie >2 min.
(cod 1943)
W/Low(Hint+OSD)/All/300 s

Aparatul este Tn modul bypass de
peste doua minute.

Opriti modul bypass.

Terminarea dureaza mai mult de
5 minute

(cod 1944)
W/Low(Hint)/All/300 s

Timpul de tratament a expirat de
peste 5 minute.

Terminati tratamentul si
deconectati pacientul.

Raport amestec bicarbonat (SUP)
(cod 1950)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Raportul de amestec H20/
concentrat de bicarbonat se
situeaza in afara tolerantei de +/-7
fata de raportul prestabilit.

Este folosit un concentrat incorect.

Conectati concentratul
corect.

Compozitia concentratului este
incorecta.

Acolo unde amestecul
este produs la fata locului,
respectati raportul de
amestecare pulbere/apa.

Defectiune tehnica

Contactati serviciul tehnic.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Limita conductivitate finala (SUP)
(cod 1951)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Valoarea medie in timpul unui
ciclu de umplere a camerei (timp
de prelevare de 250 ms)
masurata la ENDLF se abate cu
peste +5 % de conductivitatea
finala confirmata ca ,maxima” sau
cu peste -5 % de la nivelul
confirmat drept ,minim”.

Barele de absorbtie nu sunt
introduse corect in recipient.

«  Verificati pozitia barelor in
recipient.

Recipientul cu concentrat este gol.

»  Conectati un recipient nou.

Linia de absorbtie nu
functioneaza.

« Inlocuiti linia de absorbtie.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Temperatura prea mare (SUP)
(cod 1952)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Transferul de date catre sistemul
de nivel jos este defectuos.

*  Opriti aparatul si incepeti
din nou.

* Daca nu este posibil,
contactati serviciul tehnic.

S-a depasit rata de UF maxima(
SUP)

(cod 1953)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Rata dorita de UF este cu 20 mi/h
mai mare decét rata de UF
maxima specificata.

Volum UF prea mare.

*  Reduceti volumul de UF,
cresteti timpul de UF.

Factor dializor prea mic.

»  Utilizati dializorul cu un
factor mai mare.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Scurgere de sange (SUP)
(cod 1955)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Ruptura in dializor.

« Inlocuiti dializorul.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Limita superioara presiune
venoasa (SUP)

(cod 1956)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pozitie incorecta a acului.

*  Verificati pozitionarea
corecta a acului.

Debit de sange prea ridicat.

*  Reduceti debitul de sange.
Setati limite noi prin
modificarea ratei de
livrare.

Linie Tndoita/blocata cu clema.

»  Verificati sistemul de linii
de sénge.

Obstructie in dializor.

»  Verificati daca dializorul nu
este colmatat.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Pompa de sange este stationara
(SUP)

(cod 1957)
A/Medium/The/120 s
A/Medium/Eot/120 s

Alarma mod supervizare: Pompa
de sange a fost oprita mai mult de
1 minut. Posibila alterare a
sangelui!

+  Porniti pompa de sange.

SAD (SUP)

(cod 1958)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
Detector de siguranta pt. aer -
aer!

(cod 1058)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Aer in regiunea SAD.

« Indepartati aerul, vezi
textul pe ecran.

Cadere de nivel in capcana de
bule.

Tensiunea arteriala este prea
mare (formare de spuma).

+  Corectati nivelul in
separatorul de bule de aer.

Sistemul de tuburi nu este o piesa
de schimb originala.

*  Folositi sistemul de tuburi
original.

Sistemul de tuburi este deformat/
zgéariat sau deteriorat n alta
maniera.

+  Asigurati-va ca pe durata
introducerii sistemul nu
este deformat/zgariat sau
deteriorat n alta maniera.

*  Nulasati tubul SAD
introdus pe timpul noptii.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Limita inferioara presiune
venoasa (SUP)

(cod 1959)
A/Low/Pre/0 s
A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Deconectare ac venos!

»  Verificati pozitionarea
corecta a acului.

Racord deschis.

*  Verificati tubulatura.

Debit de sange prea redus.

* Daca este necesar,
cresteti debitul de sange.
Setati limite noi prin
modificarea ratei de
livrare.

Eroare sistem in modulul de
supervizare

(cod 1960)
A/High/All/120 s

Alarma mod supervizare: Nu s-au
primit date de la controler.

+  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

SAD: eroare senzor (SUP)
(cod 1961)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Detector de siguranta pt. aer -
eroare senzor

(cod 1059)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Impulsuri de sunete exterioare.

Frecventa de masurare sub 600
Hz.

»  Deconectati pacientul.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Ref. functie S.A.D. (SUP)
(cod 1962)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nivelul de alarma depaseste
valoarea de calibrare +/-50 mV.

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Limita inferioara PV (SUP)
(cod 1963)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Valoarea delta PV este prea mica
pentru monitorizarea volumului de

faza pentru modul cu un singur ac.

*  Cresteti valoarea delta PV.

Defectiune pres. control pompa
SN (PBS)(SUP)

(cod 1964)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Timp UF depasit (SUP)
(cod 1965)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

A expirat timpul de terapie.

*  Porniti reperfuzia sau
prelungiti durata terapiei.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Volum UF depasit (SUP)
(cod 1966)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul efectiv calculat pe baza
contorului de turatii (UFP_S)
depaseste volumul de UF
preselectat cu 200 ml.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Supapa dezinfectant deschisa!
(SUP)

(cod 1967)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Date de siguranta neconfirmate!
(SUP)

(cod 1968)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Date de siguranta neconfirmate.

*  Repetati verificare prin
modificarea unui
parametru. Contactati
serviciul tehnic.

Defectiune memorie interna
(SUP)

(cod 1970)
A/Low(Hint)/All/120 s

Datele de la senzor sunt
defectuoase. Aparatul nu este
pregatit pentru functionare.

+  Contactati serviciul tehnic.

Eroare hardware RAM/ROM
(SUP)

(cod 1971)
A/Low(Hint)/All/120 s

Testul RAM/ROM a detectat o
defectiune. Aparatul nu este
pregatit pentru functionare.

»  Contactati serviciul tehnic.

Volume faza SN > 100 ml (SUP)
(cod 1972)

A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Volumul de faza este > 100 ml.

»  Corectati rata de livrare a
pompei de sange.
Verificati daca nu exista
scurgeri in sistemul de linii
de sange.

Eroare schimbare faza principala
(SUP)

(cod 1973)
A/Low(Hint)/All/120 s

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Abatere viteza pompa venoasa
(SUP)

(cod 1974)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

*  Contactati serviciul tehnic.

Directie incorecta supape DFS
(SUP)

(cod 1975)
A/Low(Hint)/The/120 s

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Presiune arteriala - limita
inferioara (SUP)

(cod 1976)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pozitie incorecta a acului.

»  Verificati punctul de acces
la pacient si liniile.

Linie arteriala indoita.

*  Verificati linia de sange
arterial.

Debit de sange prea ridicat.

*  Reduceti debitul de séange.

Limita arteriala inferioara prea
ridicata.

* Reduceti limita inferioara
daca este necesar.

Eroare date verificate (SUP)
(cod 1978)
A/Low(Hint)/The/120 s

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

Verificati monitorizare PA pe linia
AV (SUP)

(cod 1980)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nu a fost detectata o conexiune a
liniei arteriale la PA.

» Daca este prezenta o linie
AV pentru masurarea
presiunii, conectati-o la
senzorul de presiune
pentru PA.

Scurgere de sange (SUP)
(cod 1981)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Redusa(sugestie)/Eot/120 s

Sange in tuburi din cauza unei
rupturi in dializor.

+ Inlocuiti dializorul.

Alta cauza: senzorul este murdar.

*  Efectuati dezinfectarea.

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

Volum UF efectiv prea mare
(SUP)

(cod 1995)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volum UF prea mare.

*  Reduceti volumul de UF
sau prelungiti durata.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Volum bolus perfuzie prea mare
(SUP)

(cod 1998)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul bolusului de perfuzie este
prea ridicat.

*  Reduceti volumul
bolusului.

+  Terminati bolusul.

+ Daca alarma se repeta,
contactati serviciul tehnic.

Volum BPA prea mare (SUP)
(cod 1999)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul efectiv al pompei de
sange este prea ridicat.

*  Reduceti viteza pompei de
sange.

. Daca este necesar,
contactati serviciul tehnic.

Debit S.A.D. prea mare (SUP)
(cod 2000)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Modulul de supervizare a detectat
un debit la SAD prea ridicat.

»  Conectati pacientul.

* Daca este necesar,
contactati serviciul tehnic.

Conectare pacient: vol. sange
livrat > 450 ml

(cod 2014)
A/Low(Hint)/The/120 s

Modulul supervizor a detectat o
abatere de la rotatia pompei de
sange.

+  Conectati pacientul.

+ Daca este necesar,
contactati serviciul tehnic.

Reperfuzare: vol. sange livrat >
450 ml

(cod 2015)
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Modulul supervizor a detectat o
abatere de la rotatia pompei de
sange.

*  Trebuie verificat volumul
de reperfuzare.

+ Daca este necesar,
contactati serviciul tehnic.

Debit DSA prea mare (> 700 ml/
min) (SUP)

(cod 2019)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Modulul de supervizare a detectat
un debit la SAD prea ridicat.

*  Reduceti debitul de sange
sau volumul bolusului.

*  Pentru resetare: apasati
butonul n.

. Daca resetarea nu este
posibila, contactati
serviciul tehnic.

Vol bolus art. > 300 ml (SUP)
(cod 2026)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul bolusului arterial a
depasit 300 ml.

+  Contactati serviciul tehnic.

Defectiune supape circuit
principal/derivatie (SUP)

(cod 2027)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

SUP: date in afara intervalului
(cod 2029)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Datele introduse sunt in afara
intervalului.

»  Corectati datele.

Debit S.A.D. prea mare (SUP)
(cod 2032)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Modulul de supervizare a detectat
un debit la SAD prea ridicat.

*  Reduceti viteza pompei de
sange.

* Daca este necesar,
contactati serviciul tehnic.

Eroare sistem - vezi AJUTOR!
(cod 2033)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Eroare de sistem.

*  Opiriti si reporniti aparatul.

* Daca alarma se repeta,
contactati serviciul tehnic.

SUP: Test al sistemului de alarma
(cod 2034)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Supervizorul testeaza sistemul de
alarma.

* Asteptati pana la
finalizarea testului.

SUP: test rosu OSD esuat
(cod 2035)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Testul pentru semnalul rosu al
indicatorului de stare a esuat.

*  Repetati testul.

+ Daca alarma se repeta,
contactati serviciul tehnic.

 se blocheaza

(cod 2036)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Butonul ! s-a blocat.

*  Apasati butonul J .

* Daca nu poate fi eliberat,
contactati serviciul tehnic.

SUP: date introduse incorecte
(cod 2037)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Supervizorul a detectat date
incorecte.

»  Corectati datele daca este
posibil.

SUP: verificare rosie OSD esuata
(cod 2038)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Testul pentru semnalul rosu al
indicatorului de stare a esuat
(supervizor).

*  Repetati testul.

* Daca alarma se repeta,
contactati serviciul tehnic.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Supapa separatoare de aer
defecta VLA (SUP)

(cod 2040)
A/Low(Hint)/The/120 s

Defectiune tehnica a supapei VLA.

« In caz de repetare,
terminati terapia si
informati departamentul de
service. Defectiune
tehnica a supapei VLA.

UF minima activa
(cod 2057)
W/Low(OSD)/All/600 s

Volumul minim de UF selectat
este activ!

+ Daca este posibil, oprifi
volumul minim de UF
pentru a continua
tratamentul cu rata de UF
normala.

Eliminare UF prea mica
(cod 2064)
W/Low/All/0 s

Volumul efectiv de UF este cu mai
mult de 200 ml sub volumul de UF
solicitat.

»  Verificati greutatea
pacientului.

+ Daca alarma se repeta,
deconectati pacientul si
contactati serviciul tehnic.

Porniti pompa de sange!
(cod 2067)
W/Low(Hint)/All/120 s

Pompa de sange este stationara.

»  Porniti pompa de sange.

S-a continuat cu filtre expirate
(cod 2078)
W/Low/All/O s

Filtrul(-ele) DF au ajuns la sfarsitul
duratei de viata.

+  TInlocuiti filtrul(-ele) DF.

Filtrele vor expira in curand
(cod 2079)
W/Low/All/O s

Filtrul(-ele) DF vor expira dupa 60
de ore de functionare sau dupa 10
tratamente.

»  Verificati durata de viata a
filtrului(-elor).

Porniti pompa de sange!
(cod 2080)
W/Low(Hint)/All/0 s

Pompa de sange este stationara.

»  Porniti pompa de sange.

Valoarea delta PBE este limitata
de nivelul maxim

(cod 2085)
W/Low/All/0 s

Posibil blocaj al dializorului din
cauza unei linii de sange blocate
sau a cresterii coagularii Tn
dializor.

»  Verificati daca dializorul nu
este coagulat si daca nu
exista Tndoituri Tn sistemul
de linii de sange.

«  Extindeti limitele delta
PBE daca este necesar.

» Daca situatia nu se
amelioreaza, clatiti liniile
de sénge si dializorul cu
solutie salina.

+ Daca este necesar,
terminati terapia si inlocuiti
sistemul de linii de s&nge
si dializorul.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Bolus arterial finalizat/intrerupt
(cod 2086)
W/Low/All/120 s

Bolus arterial finalizat/intrerupt.

*  Reporniti bolusul arterial
daca este necesar.

*  Cresteti rata maxima de
UF sau reduceti rata
minima de UF.

Rata UF min. > rata UF max. -
100 ml/h

(cod 2087)
W/Low(Hint)/All/0 s

Diferenta dintre rata maxima de
UF si rata minima de UF este mai
mica de 100 ml/h.

*  Reduceti timpul de UF sau
cresteti volumul de UF.

Debitul de dializat este modificat
de terapie

(cod 2095)
W/Low/All/0 s

Modificarea automata a debitului
de dializant prin trecerea la modul
HDF online.

*  Nu este necesara nicio
actiune.

Timp oprire heparina redus
(cod 2099)
W/Low/All/0 s

Timp de oprire heparina mai mare
decét durata de terapie.

*  Reduceti timpul de oprire a
heparinei.

Functie SN activa! Nivel venos
corect?

(cod 2100)
W/Low/All/0 s

Modul SN este activat.

»  Asigurati-va ca nivelul din
camera venoasa este
corect.

Stergere card reusita
(cod 2103)
W/Low/All/0 s

Stergerea cardului s-a finalizat cu
succes.

. Nu este necesara nicio
actiune.

Stergere card esuata
(cod 2104)
W/Low/All/0 s

Stergerea cardului nu s-a finalizat
Cu succes.

+ Incercati din nou sau
utilizati un alt card.

Mod baterie
(cod 2105)
W/Low/All/0 s

Aparatul functioneaza alimentat
de la baterie.

* Restabiliti alimentarea
electrica dupa maximum
20 de minute.

Este posibila blocarea filtrului
(cod 2106)
W/Low(Hint)/All/300 s

Analiza valorilor masurate ale
presiunii la dializor indica o
blocare a filtrului.

*  Verificati daca liniile de
sange nu sunt indoite.

*  Cresteti heparina.

»  Spalati cu solutie salina

sau cresteti rata de UF.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Este probabila blocarea filtrului
(cod 2107)
W/Low/All/O s

Analiza valorilor masurate ale
presiunii la dializor indica o
blocare a filtrului.

»  Verificati daca liniile de
sange nu sunt indoite.

*  Cresteti heparina.

+  Spalati cu solutie salina
sau cresteti rata de UF.

Intrerupere terapie > 10 min.
(cod 2108)
W/Low(Hint)/All/120 s

Terapia este intrerupta mai mult
de 10 minute.

+ Daca problema persista
inca 5-10 minute, opriti si
reporniti aparatul.

*  Ca alternativa, contactati
serviciul tehnic.

Perfuzie cu heparina finalizata
(cod 2127)
W/Low(Hint)/All/0 s

Bolusul de heparina este finalizat.

. Nu este necesara nicio
actiune.

13.2.3

Alarme ABPM

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

ABPM: Pres. sistemului este prea
mare

(cod 9100)
A/Low(Hint)/All/120 s

Presiunea sistolica depaseste
limita superioara.

*  Repetati masurarea.

»  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

* Informati medicul.

ABPM: Pres. sistemului este prea
mica

(cod 9101)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Presiunea sistolica este sub limita
setata.

*  Repetati masurarea.

+  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

* Informati medicul.

ABPM: Pres. de dializa este prea
mare

(cod 9103)
A/Low(Hint)/All/120 s

Presiunea diastolica depaseste o
limita superioara setata.

*  Repetati masurarea.

»  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

* Informati medicul.
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Dialog™

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

ABPM: Pres. de dializa este prea
mica

(cod 9104)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Presiunea diastolica scade sub o
limita inferioara setata.

*  Repetati masurarea.

*  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

« Informati medicul.

ABPM: Miscare a corpului
(cod 9119)
W/Low(Hint)/All/0 s

Masurarea a fost deranjata de o
miscare.

*  Repetati masurarea.

ABPM: Deranjament comunicare
interna.

(cod 9138)
A/Low(Hint)/All/0 s

ABPM nu este operationala; nu se
mai pot face masurari.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Service (S/04)
(cod 9154)
A/Low/All/120 s

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

ABPM: Eroare autotest
(cod 9157)
A/Low(Hint)/All/0 s

Defectiune tehnica

»  Contactati serviciul tehnic.

ABPM: asteptati...
(cod 9162)
W/Low(Hint)/All/0 s

Modulul ABPM proceseaza.

* Asteptati panala
finalizarea procesarii.

Intervalele dintre cicluri pot fi prea
mici.

»  Verificali si crestefi
intervalul dintre cicluri.

ABPM: Ritm cardiac prea mare
(cod 9169)
A/Low(Hint)/All/120 s

Frecventa pulsului depaseste
limita superioara.

*  Repetati masurarea.

*  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

* Informati medicul.

ABPM: Ritm cardiac prea mic
(cod 9170)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Frecventa pulsului este mai mica
decét limita inferioara.

*  Repetati masurarea.

»  Selectati reglarea
individuala a limitei.

*  Modificati manual limitele
individuale.

*  Informati medicul.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

ABPM: Masurare valoare
intrerupta

(cod 9171)
W/Low(Hint)/All/0 s

Masurare oprita.

*  Repetati masurarea.

ABPM: Defectiune modul; opriti si
reporniti

(cod 9172)
W/Low(Hint)/All/0 s

Este afisata dupa confirmarea
alarmei 9301.

Modulul tensiune arteriala s-a oprit
din motive de siguranta.

*  Opriti si porniti din nou
aparatul; toate datele
raman memorate.

ABPM: Verificati limitele de
alarma

(cod 9173)
W/Low(Hint)/All/O s

Limitele de alarma ABPM
incarcate nu corespund prime
valori masurate ABPM.

+  Setati limitele de alarma
mai aproape de valorile
tensiunii arteriale. Utilizati
adaptarea individuala a
limitelor sau modificati o
valoare individuala.

ABPM: Scurgere de aer - verificati
racordul mansetei

(cod 9300)
A/Low/All/120 s

Modulul tensiune arteriala s-a oprit
din motive de siguranta.

»  Verificati conexiunile la
ABPM si manson.

*  Opiriti si porniti din nou

aparatul; toate datele
raman memorate.

ABPM: Defectiune modul; opriti si
reporniti

(cod 9301)
A/Low/All/120 s

Modulul tensiune arteriala s-a oprit
din motive de siguranta. Mesajul
ramane pe afisaj dupa
confirmarea 9172.

*  Opiriti si porniti din nou
aparatul; toate datele
raman memorate.

ABPM: Nu s-a atins presiunea de
umflare

(cod 9302)
A/Low/All/I120 s

»  Verificati pozitia corecta a
mansonului.

. Daca este necesar,
reaplicati mansonul.

*  Repetati masurarea.

ABPM: Nu s-au detectat impulsuri
(cod 9303)
A/Low/All/120 s

*  Verificati conexiunile la
ABPM si manson.

*  Masurati pulsul manual.

ABPM: Miscare excesiva a
bratului

(cod 9304)
W/Low(Hint)/All/0 s

Miscare puternica a bratului
pacientului.

*  Repetati masurarea.

ABPM: TA BP >presiunea max. in
manson

(cod 9305)
A/Low/All/120 s

Crestere considerabila a tensiunii
arteriale de la ultima masurare.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

ABPM: Deranjament masurare
puls

(cod 9306)
A/Low/All/120 s

»  Verificati pozitia corecta a
mansonului.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Puls neregulat
(cod 9307)
A/Low/All/120 s

»  Verificati pozitia corecta a
mansonului.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Citirea a durat prea mult
(cod 9308)
A/Low/All/120 s

S-a depasi timpul maxim de
masurare de 110 s.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Ritm cardiac peste 100
bpm

(cod 9309)
A/Low/All/120 s

S-a depasi timpul maxim de
masurare de 110 s.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Presiune manseta >
320 mmHg

(cod 9310)
A/Low/All/120 s

Presiunea mansonului a depasit
limita presiunii mansonului.

*  Verificati pozitia bratului
pacientului.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Semnal puls foarte slab
(cod 9311)
A/Low/All/120 s

*  Verificati pozitia corecta a
mansonului.

* Realizati masurarea
pulsului cu un dispozitiv
RR separat sau manual.

ABPM: Valoare tranzitorie a
presiunii foarte mare

(cod 9312)
A/Low/All/120 s

S-a detectat o valoare tranzitorie
mare a tensiunii.

*  Verificati manual
tensiunea arteriala a
pacientului.

* Repetati masurarea
ABPM.

ABPM: Cod de eroare nedefinit
(cod 9313)
A/Low/All/120 s

Nu s-a primit un cod de eroare
definit de la modulul de masurare
a tensiunii arteriale.

+ Daca problema reapare,
contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

ABPM: Masurare valoare TA
esuata

(cod 9314)
A/Low(Hint)/All/120 s

Pozitie incorecta a mansonului.

*  Repozitionati mansonul.

Racord manson absent.

*  Conectati tubul corect.

Miscare a bratului pacientului.

*  Repetati masuratoarea
fara miscare.

Semne vitale in afara limitelor.

*  Verificati semnele vitale
ale pacientului.

Defectiune tehnica

+  Contactati serviciul tehnic.

13.2.4

Alarme Crit-Line

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Valoare HCT peste limita (Dialog)
(cod 930)
Allow(Hint)/The/120 s

Viteza sau volumul UF sunt prea
mari.

Limita pe Dialog este prea mica.

*  Reduceti rata de UF sau
volumul.

+  Adaptati limita la Dialog™.

Citire HCT esuata!
(cod 931)
Allow(Hint)/The/120 ss

Aparatul Crit-Line este opirit.

Conexiunea este incorecta.

Defectiune tehnica

»  Verificati dispozitivul Crit-
Line si conexiunea la
Dialog*

»  Contactati serviciul tehnic
daca este necesar.

Nu s-a detectat sange in Crit-Line
(cod 932)
W/low/All/0 s

Senzorul nu este amplasat corect
in camera de sange.

»  Verificati senzorul si
camera de sange.

+  Contactati serviciul tehnic
daca este necesar.

Obstructie a senzorului in Crit-
Line

(cod 933)
Wi/low/All/O s

Corpuri straine/murdarie intre
senzor si camera de sange.

«  Verificati/curatati senzorul
sau indepartati materialul.

+  Contactati serviciul tehnic
daca este necesar.

Valoare SAT sub limita
(cod 935)
Allow(Hint)/The/120 s

Limita de subalimentare cu O2 a
pacientului este prea ridicata.

*  Apelati medicul.

+  Adaptati limita.

Valoare HCT peste limita (Dialog)
(cod 940)
Wi/low(Hint)/All/O s

Viteza sau volumul UF sunt prea
mari.

Limita la Dialog™ prea redusa.

*  Reduceti rata de UF sau
volumul.

+  Adaptati limita la Dialog™.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Citire HCT esuata!
(cod 941)
W/low(Hint)/all/0 s

Dispozitivul Crit-Line nu este oprit.

Conexiunea este incorecta.

Defectiune tehnica

»  Verificati dispozitivul Crit-
Line si conexiunea la
Dialog™.

*  Contactati serviciul tehnic.

Comunicare Crit-Line esuata
(cod 942)
W/low(Hint)/all/0 s

Aparatul Crit-Line nu este pornit.

Conexiunea este incorecta.

Defectiune tehnica

»  Verificati dispozitivul Crit-
Line si conexiunea la
Dialog™.

*  Contactati serviciul tehnic.

Va rugam activati monitorul Crit-
Line!

(cod 943)
W/low(Hint)/all/0 s

Masurarea Crit-Line nu este
activata.

*  Porniti masuratoarea Crit-
Line.

HCT depaseste limita (Crit-Line)
(cod 944)
W/low(Hint)/all/0 s

Viteza sau volumul UF sunt prea
mari.

Limita pe monitorul Crit-Line este
prea mica.

* Reduceti rata de UF sau
volumul.

*  Adaptati limita la monitorul
Crit-Line.

Setati/verificati limita HCT!
(cod 945)
W/low(Hint)/all/0 s

Limita HCT nu este setata sau
valoarea implicitd nu este
confirmata.

*  Setati valoarea sau
confirmati.

Valoare SAT sub limita
(cod 946)
W/low(Hint)/all/0 s

Limita de subalimentare cu O2 a
pacientului este prea ridicata.

*  Apelati medicul.

*  Adaptati limita.

13.2.5

Alarme privind reglarea nivelului

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Reglare nivel limita volum
(cod 1011)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul de sdnge maxim
depaseste 190 ml.

«  Verificati daca nu exista
scurgeri in sistemul de linii
de sange.

Reglare nivel expirare timp
(cod 1024)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A//Low(Hint)/Dis/120 s

Perioada de reglare a nivelului
este limitata la 3 minute.

+  Setati nivelul in mai putin
de 3 minute.
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Alarme si actiuni de remediere

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Tensiune arteriala prea mica
(cod 1171)
W/Low/All/O s

Tensiunea arteriala este prea
mica pentru a creste nivelul in
camera PA.

Verificati accesul arterial.

Pompa de sange este in functiune

(cod 2028)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pompa de sange nu trebuie sa
functioneze cand se goleste
dializorul sau cand este activa
rezolvarea unei alarme SAD.

*  Opriti pompa de sange.

Reglare nivel limita volum (SUP)
(cod 2039)

A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul de sdnge maxim
depaseste 220 ml.

+ Verificati daca nu exista
scurgeri in sistemul de linii
de sange.

Eroare de monitorizare presiune
arteriala

(cod 2041)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pulsatia presiunii arteriale este
insuficienta.

»  Setati corect nivelurile.

* Asigurati-va ca filtrele
hidrofobe nu contin lichid.

Reglare nivel pozitie supapa
(SUP)

(cod 2042)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pozitie incorecta a supapei.

»  Contactati serviciul tehnic.

Eroare de monitorizare presiune
venoasa

(cod 2043)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pulsatia presiunii venoase este
insuficienta.

+  Setati corect nivelurile.

Eroare de monitorizare presiune
PBE (SUP)

(cod 2044)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pulsatia presiunii PBE este
insuficienta.

+  Setati corect nivelurile.

* Asigurati-va ca filtrele
hidrofobe nu contin lichid.

Eroare de monitorizare presiune
PBS (SUP)

(cod 2045)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pulsatia presiunii PBS este
insuficienta.

* Asigurati-va ca filtrele
hidrofobe nu contin lichid.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Pt. reglare nivel pompa de sange
sa fie in functiune

(cod 5310)
W/Low/All/0 s

Utilizatorul incearca sa seteze
niveluri in timp ce pompa de
sange este stationara.

* Porniti pompa de sange
inainte de a seta niveluri.

Pt. reglare nivel pompa de sange
sa fie n functiune

(cod 5311)
W/Low/All/O s

Utilizatorul incearca sa seteze
niveluri in timp ce pompa de
sange este stationara.

* Porniti pompa de sange
inainte de a seta niveluri.

13.2.6

Alarme Adimea

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Adimea: Nu se va atinge valoarea
Kt/V tinta

(cod 1550)
W/Low(Hint)/All/0 s

Valoarea planificata pentru Kt/V
nu va fi atinsa pana la sfarsitul
tratamentului.

« Adaptati parametrii de
tratament (durata, debit de
sange, debit de dializant)
pentru a atinge valoarea
tinta sau pentru a
dezactiva alarma privind
valoarea tinta de pe
ecranul principal.

Adimea: Senzor necalibrat
(cod 1551)
W/Low/All/0 s

Acest mesaj este afisat in modul
terapie cand:

Calibrarea senzorilor nu a reusit in
timpul pregatirii.

Semnal instabil la inceputul
terapiei, cel mai probabil din
cauza unor factori legati de
pacient, de exemplu, probleme la
accesul vascular.

Eroare de comunicare intre aparat
si senzor in timpul fazei Therapy /
tratament/.

Esecuri succesive in timpul
masurarii, cel mai probabil din
cauza prezentei bulelor de aer in
lichidul de dializa.

« Senzorul va functiona
corect dupa  oprirea/
pornirea aparatului.

» Daca starea se repeta de
mai mult de doua sau trei
ori, contactati serviciul
tehnic.

Adimea: Senzor neconectat
(cod 1552)
W/Low/All/0 s

Senzorul nu este prezent.

Intrerupere fizica sau perturbatie
electromagnetica in interfata de
comunicare USB.

»  Contactati serviciul tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Adimea: Calibrare esuata
(cod 1553)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Calibrarea Adimea a fost
intrerupta. Cel mai probabil din
cauza prezentei microbulelor in
dializant n timpul pregatirii.

+  Terapia poate continua
fara Adimea sau se poate
repeta calibrarea prin
apasare pe .

+ Daca nu se poate utiliza
Adimea, contactati
serviciul tehnic.

Adimea: Calibrare esuata
(cod 1553)
W/Low/All/0 s

Probleme in etapa de calibrare,
cel mai probabil din cauza
prezentei bulelor de aer in lichidul
de dializa.

*  Aparatul prezinta optiunea
de a repeta procedura de
calibrare in caz de eroare.

Adimea: Nu se poate incalzi
senzorul

(cod 1554)
W/Low/All/O s

Fotodiodele senzorului sunt
defecte.

Senzorul nu se poate incalzi in
timpul calibrarii. Precizia

senzorului nu este atinsa complet.

Senzorul nu se poate incalzi de
cel putin 10 ori cédnd masoara
activ In timpul terapiei. In acest
caz senzorul este dezactivat
deoarece nu se poate garanta
precizia masurarii.

+  Contactati serviciul tehnic.

Adimea: Senzorul este dezactivat
(cod 1555)
W/Low/All/O s

Precizia senzorului nu este atinsa
complet.

Senzorul a fost dezactivat in
timpul tratamentului deoarece s-a
incalzit.

+  Contactati serviciul tehnic.

Nu se va atinge valoarea Kt/V
tinta introdusa

(cod 1556)
W/Low/All/0 s

Valoarea Kt/V nu s-a atins
deoarece:

e Durata de terapie este prea
scurta.

*  Fluxul de sange este prea
mic.

. Recirculare la nivelul
accesului vascular.

¢ Aerramas in dializor.

*  Dializor coagulat sau prea
mic.

e Debit DF prea redus.

+  Verificati durata terapiei,
dializorul, accesul
vascular, sangele si
debitul de DF.

+  Consultati medicul pentru
masuri suplimentare
pentru tratamentele
ulterioare.

Adimea: Greutate pacient absenta
(cod 1558)
W/Low/All/O s

Nu s-a introdus greutatea
pacientului inainte de dializa in
ecranul Adimea.

* Introduceti greutatea
pacientului.
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13.2.7 Alarme bioLogic RR Comfort

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Profilul UF al bioL. RR: nu se
poate atinge volumul de UF

(cod 3000)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nu s-a obtinut o pierdere in
greutate de 80 % Tn 80 % timp de
tratament cu o toleranta de 50 ml.

*  Confirmati neconditionat in
orice moment.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR 3 sau mai
multe valori masurate absente

(cod 3001)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

13 minute fara masurare reusita a
tensiunii arteriale de la solicitarea
algoritmului bioLogic RR.

*  Confirmati alarma de doua
ori pentru a declansa o
noua masurare a presiunii
sangelui. Alarma dispare
automat daca masurarea
se incheie corect.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR Eroare
interna

(cod 3002)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

A survenit o eroare interna in
bioLogic RR.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR Nicio
solicitare de valoare masurata

(cod 3003)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Durata dintre doua solicitari de
citire a presiunii arteriale este mai
mare decat limita stabilita pentru
durata.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR Este
posibil sa nu se atinga volumul de
UF

(cod 3100)
W/Low(Hint)/All/120 s

Pierderea in greutate de 70 % nu
a fost obtinuta la 70 % din timpul
tratamentului cu o toleranta de
50 ml.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR profil UF
anulat

(cod 3101)
W/Low(Hint)/All/60 s

Profilul de UF a fost setat Thainte
de apasarea butonului bioLogic
RR.

Profilul de UF setat este anulat.

»  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat. bioLogic RR
seteaza profilul.

Profilul UF al bioL. RR SYS
redusa

(cod 3102)
W/Low(Hint)/All/60 s

S-a depasit limita inferioara max.
SYS de 130 mmHg (valoarea
130 mmHg este valabila pentru
bioLogic RR).

*  Apasati butonul bioLogic
RR.

*  Reduceti limita inferioara
SYS la max. 130 mmHag.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Profilul UF al bioL. RR Valoare
masurata absenta

(cod 3103)
W/Low(Hint)/All/O s

3 minute fara masurare reusita a
tensiunii arteriale de la solicitarea
algoritmului bioLogic RR.

+  Apasati butonul bioLogic

RR. Alarma dispare
automat.

Profilul UF al bioL. RR 2 valori
masurate absente

(cod 3104)

W/Low(Hint)/All/O s

8 minute fara masurare reusita a
tensiunii arteriale de la solicitarea
biologic RR Comfort.

*  Apasati butonul bioLogic
RR. Alarma dispare
automat.

13.2.8

Alarme HDF online

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Deschidere port Subst (alb)
(cod 1056)
A/Low/Dis/120 s

Portul(urile) de substitutie este/
sunt inchise.

»  Deschideti portul(urile) de
iesire substitutie pentru ca
filtrul sa se scurga n
vederea aerisirii filtrului.

Evacuare port de substitutie
deschisa

(cod 1078)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Portul de iesire substitutie este
deschis.

+  Inchideti portul de iesire.

»  Daca portul este inchis si
alarma continua sa fie
afisata, contactati serviciul
tehnic.

Evacuare port de substitutie
inchisa

(cod 1079)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Portul de iesire substitutie este
inchis.

+  Deschideti portul de iesire.

«  Daca portul este deschis si
alarma continua sa fie
afisata, contactati serviciul
tehnic.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Admisie port de substitutie
deschisa

(cod 1080)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Portul de intrare substitutie este
deschis.

+  Inchideti portul de intrare.

+  Daca portul este inchis si
alarma continua sa fie
afisata, contactati serviciul
tehnic.

Admisie port de substitutie inchisa
(cod 1081)

A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Portul de intrare substitutie este
inchis.

*  Deschideti portul de
intrare.

»  Daca portul este deschis si
alarma continua sa fie
afisata, contactati serviciul
tehnic.

Capac pompa deschis
(substitutie)

(cod 1093)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Capacul pompei este deschis.

+  Inchideti capacul.

HDFO: Reperf. imposibila din
cauza unei erori DFS

(cod 1100)
W/Low(Hint)/All/120 s

Nu este posibila o reperfuzare cu
lichid pe linie din cauza unei erori
de conductivitate sau temperatura
a lichidului de dializa.

*  Asteptati pana devine
disponibil lichidul de
dializa.

*  Deconectati pacientul cu
punga de solutie salina.

HDFO: Con. pat. imposibila din
cauza unei erori DFS

(cod 1101)
W/Low(Hint)/All/120 s

Nu este posibila conectarea
pacientului la lichid pe linie din
cauza unei erori de conductivitate
sau temperatura a lichidului de
dializa.

* Asteptati pana devine
disponibil lichidul de
dializa.

»  Conectati pacientul cu
punga de solutie salina
sau de deseuri.

HDF Online - bolus oprit
(cod 1113)
W/Low(Hint)/All/120 s

Bolusul HDF online a fost intrerupt
din cauza unei erori de
conductivitate sau temperatura a
lichidului de dializa.

*  Opriti functia de bolus.

*  Asteptati pana la disparitia
erorii de conductivitate sau
temperatura a lichidului de
dializa.

* Daca este urgent, aplicati
bolus arterial prin punga

cu solutie salina externa.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Test HDF esuat
(cod 1170)
W/low/All/0 s

Nu a fost trecut testul sistemul de
linii de s&nge pentru HDF online.

»  Verificati conexiunile
sistemului de linii de sdnge
la setul A/V si asteptati
pana ca aparatul sa repete
testul.

. Daca testul nu este trecut,
contactati serviciul tehnic.

Test conexiune linie de substitutie
esuat

(cod 1430)
W/Low/All/0 s

Linia de substitutie nu este
conectata sau este conectata
incorect.

Linia de substitutie este obturata
cu clema.

»  Conectati corect linia de
substitutie, deschideti
clema.

Pornire fara autotest! (SUP)
(cod 1969)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Auto-testarile nu s-au realizat.

+  Apasati de doua ori
butonul AQ.

*  Opriti si reporniti aparatul.

+ Daca alarma persista,
contactati serviciul tehnic.

Pompa de sange oprita de alarma
HDF (SUP)

(cod 1979)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

LLS a detectat ca pompa de UF
se roteste in directie incorecta.

+ Daca alarma reapare dupa
confirmare, contactati
serviciul tehnic.

Scurgere in sistemul de subst.
(SUP)

(cod 1993)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Scurgere in sistemul de
substitutie.

»  Verificati sistemul de
substitutie.

+ Daca este necesar, opriti
HDF.

Volum de UF prea mare (SUP)
(cod 1994)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Abaterea HDF este prea mare.

*  Valorile limita pot fi extinse
folosind butonul Enter.

* Daca este necesar, opriti
HDF.

Rata UF prea mare (SUP) Nu mai este posibila marirea *  Opriti HDF.

(cod 1996) valorii limita. »  Verificati greutatea

A/Low(Hint)/The/120 s pacientului.

A/Low(Hint)/Eot/120 s

Rata UF prea mica (SUP) Viteza UF este prea mica. *  Opriti HDF.

(cod 1997) »  Verificati greutatea
pacientului.

A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

HDFO: volum bolus prea mare
(SUP)

(cod 2016)
A/Low(Hint)/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Dispozitivul de control a detectat
un volum prea mare de bolus.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

*  Deconectati pacientul.

Subst.: Verificati directia de
curgere si etanseitatea

(cod 2017)
A/Low(Hint)/The/120 s

Linia de substitutie nu este
conectata corect.

Scurgere.

«  Verificati daca linia de
substitutie este conectata
corect.

«  Verificati daca nu exista
scurgeri in linia de
substitutie.

Test HDF esuat (SUP)
(cod 2018)

A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Dispozitivul de control a detectat o
viteza prea mare a bolusului.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea.

*  Daca nu este posibil,
contactati serviciul tehnic.

HDFO: OSP activata (SUP)
(cod 2020)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

Pompa de substitutie pe linie
(OSP) se roteste cand supapa de
admisie a dializorului (VDE)/
supapa de evacuare a dializorului
(VDA) este inchisa.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

*  Deconectati pacientul.

HDFO: VSB sau VSAA deschisa
(SUP)

(cod 2021)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

Supapa de evacuare racord
substitutie (VSAA) este deschisa.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

*  Deconectati pacientul.

* Realizati o dezinfectare.

HDFO: VBE deschisa (SUP)
(cod 2022)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Defectiune tehnica

Supapa de ventilare a filtrului este
deschisa (VBE). Dializa Online nu
este posibila.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

*  Deconectati pacientul.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

HDFO: sistem DF neclatit (SUP)
(cod 2023)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Defectiune tehnica

Circuitul de apa nu este spalat in
urma dezinfectarii.

*  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

+  Deconectati pacientul.

HDFO: volum sange livrat >
450 ml

(cod 2025)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Volumul bolusului de perfuzie pe
linie a depasit valoarea maxima
de 450 ml.

+  Terminati bolusul.

+ Daca alarma se repeta,
contactati serviciul tehnic.

Volum bolus perfuzie HDF prea
mare (SUP)

(cod 2030)
A/Low(Hint)/The/120
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Dispozitivul de control a detectat o
viteza prea mare a bolusului.

+  Apasati butonul “Reset
alarm” pentru a reseta
valoarea. Daca nu este
posibil, contactati serviciul
tehnic.

*  Deconectati pacientul.

Limite de alarma (HDF/UF)
extinse

(cod 2070)
W/Low/All/0 s

Oricare din limitele alarmelor UF
TLC sau LLS au fost depasite.

*  Parasiti functia Therapy/
terapie/ sau Incheiati
terapia.

Nu exista bolus in derivatie!
(cod 2081)
W/Low(Hint)/All/O s

Nu se poate administra bolus pe
linie Tn modul bypass.

+ Daca este posibil,
dezactivati modul bypass
si asteptati.

« n cazuri de urgenta,
aplicati un bolus de
perfuzie cu punga cu
solutie salina.

Bolus intrerupt!
(cod 2082)
W/Low(Hint)/All/O s

Pompa de sange este oprita sau
este setata la 0 ml/min, butonul
pentru bolus pe linie este eliberat

sau s-a confirmat sfarsitul terapiei.

*  Reporniti pompa de sange
sau resetati-o la mai mult
de 0 ml/min.

* Reactivati bolusul sau
reintrati in modul terapie.

Bolus HDFO imposibil in modul
Baterie/Derivatie

(cod 2084)
W/Low/All/O s

Functionare pe baterie! Nu se
administreaza bolus in timpul
functionarii pe baterie, aparatul
este In modul bypass.

. Daca este necesar,
aplicati perfuzie cu solutie
salina si/sau asteptati
restabilirea alimentarii
electrice.
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Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Nu este posibil modul HDF/HF -
autotest esuat

(cod 2090)
W/Low(Hint)/All/60 s

Modul HDF/HF nu este posibil,
autotestul a esuat.

*  Verificati configurarea si
conectarea corecta a
liniilor de sange si de
substitutie.

* Repetati autotestul.

*  Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

Nu este posibil modul bolus -
autotest esuat

(cod 2091)
W/Low(Hint)/All/60 s

Bolusul HDF/HF online nu este
posibil, autotestul a esuat.

» Daca este urgent, aplicati
bolus prin punga cu solutie
salina.

Nu exista bolus in modul
secvential!

(cod 2092)
W/Low(Hint)/All/60 s

In timpul modului secvential
(Bergstrém), nu este posibil
bolusul HDF online.

» Daca este urgent, aplicati
bolus prin punga cu solutie
salina.

Nu exista bolus in timpul
conectarii pacientului!

(cod 2093)
W/Low(Hint)/All/60 s

Bolusul HDF online nu este posibil
n timpul conectarii unui pacient.

» Daca este urgent, aplicati
bolus prin punga cu solutie
salina.

Nu exista bolus cand este activa
clatirea filtrului!

(cod 2094)
W/Low(Hint)/All/60 s

Bolusul HDF online nu este posibil
in timpul spalarii filtrului de lichid
de dializa.

» Daca este necesar,
aplicati bolus prin punga
cu solutie salina

HDF-Online: DF este mai mica
decat BF + 100 ml/min

(cod 2101)
W/Low/All/0 s

Hemodiafiltrare (HDF): Debitul
dializantului este mai mic decat
debitul de sénge.

*  Cresteti debitul
dializantului si/sau
reduceti debitul de sange.

*  Raportul intre DF si debitul
de sénge trebuie sa fie
2:1.

HDF-Online: DF este mai mica
decat BF + 100 ml/min

(cod 2102)
W/Low/All/0 s

Hemodiafiltrare (HDF): Debitul
dializantului este mai mic decat
debitul de sange.

*  Cresteti debitul
dializantului si/sau
reduceti debitul de sange.

*  Raportul intre DF si debitul
de sange trebuie sa fie
2:1.

Alarma conductivitate posibila
(cod 2128)
W/Low(Hint)/All/0 s

Utilizarea de lichid din portul de
substitutie cu debit de material
dializant mai mic de 300 ml/min
poate cauza declansarea de
alarme de conductivitate.

*  Mariti debitul de dializant.

»  Utilizati punga in loc de
lichid de substitutie.
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Alarme dezinfectare

Mesaj de alarma (cod)
Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp
repetare alarma

Cauza

Masura de remediere

Temperatura dezinfectie prea
mica

(cod 1125)

W/Low/All/O s

Temperatura prea redusa in
timpul dezinfectarii.

+  Contactati serviciul tehnic.

Temperatura de dezinfectie prea
mare

(cod 1126)
W/Low/All/O s

Temperatura prea ridicata in
timpul dezinfectarii.

+  Contactati serviciul tehnic.

Admisie solutie esuata
(cod 1401)
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Recipientul de dezinfectant este
gol sau tubul recipientului de
dezinfectant este desprins.

+  Conectati un recipient de
dezinfectant nou si/sau
introduceti furtunul de
aspirare in recipientul de
dezinfectant.

Valoare LF prea mica (verificati
dezinfectantul)

(cod 1422)
W/Low(Hint)/All/300 s

Conductivitatea in timpul
dezinfectarii este prea redusa.
Dezinfectant incorect?

»  Verificati daca
dezinfectantul este corect.

Defectiune tehnica

. Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

A avut loc un deranjament la
ultima dezinfectie?

(cod 1423)
W/Low(Hint)/All/300 s

Ultima dezinfectarea nu s-a
finalizat cu succes.

»  Verificati istoricul
dezinfectarii in cauza.

+ Daca este necesar,
repetati dezinfectarea.

Selectati metoda
(cod 1424)
W/Low(Hint)/All/0 s

Nu s-a selectat inca o metoda de
dezinfectare.

+  Selectati o metoda.

Exista dezinfectant in aparat
(cod 1425)
W/Low(Hint)/All/300 s

Dezinfectarea este in curs/
nefinalizata.

* Asteptati panala
finalizarea dezinfectarii.

Avertisment DEZINF #7
(cod 1427)
W/Low/All/0 s

Eroare in timpul dezinfectarii.

. Daca avertismentul
persista, contactati
serviciul tehnic.

Clatire aparat finalizata
(cod 1428)
W/Low/All/0 s

Dezinfectare aproape finalizata.

* Asteptati pana la
finalizarea dezinfectarii.
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13.2.10 Alarme Nexadia

Mesaj de alarma (cod)

repetare alarma

Tip/Prioritate/Faza alarma/Timp

Cauza Masura de remediere

Mesaj nou! A sosit un mesaj nou de la »  Cititi mesajul si luati
(cod 670) Nexadia. masurile de rigoare.
W/Low/All/0 s
Medicatie noua! A sosit un mesaj nou pentru +  Cititi mesajul pentru
medicatie de la Nexadia. medicatie si luati masurile
(cod 671) .
de rigoare.
W/Low/All/0 s
Element nou lista de verificari! Mesaj nou cu lista de verificari. +  Cititi elementul de lista de
verificare si luati masurile
(cod 683) . . ’
de rigoare.
W/Low/All/0 s
13.3 Remedierea alarmelor SAD

In cazul in care in zonaASAD exista aer, clema tubului (SAKV) este inchisa
datorita actiunii alarmei. In cazul alarmelor SAD, datorita timpului de reactie al
sistemului, o mica cantitate de aer poate fi sub SAD.

NOTA!

Pentru a indeparta aerul, pe ecran va apare o nota.
Verificati ca toate racordurile sunt strénse (fixe).

Daca alarma a fost declansata de microspuma, este suficient sa resetati
alarma. Resetarea anuleaza alarma nu Tnainte de trecerea a 2 s dupa oprirea
tonului alarmei. Regiunea de masurare a SAD nu mai trebuie sa contina acum
bule de aer.

Eliminarea bulelor de aer (daca este prezent un sistem de reglare a nivelului)

Daca bulele de aer din linia venoasa au declansat alarma, aceste bule trebuie
inlaturate astfel:

1.  Obturati cu clema tubul dintre capcana venoasa si dializor.

2. Apasati tasta Enter de pe monitor pentru a deschide fereastra ,Crestere
nivel venos”.

Pentru a mari nivelul venos, apasati pictograma ,mariti nivelul venos”.

Cand aerul a fost eliminat, deschideti clema dintre capcana venoasa si
dializor si apasati tasta ,Resetare alarma”.

Eliminarea bulelor de aer (daca nu este prezent un sistem de reglare a
nivelului)

Daca bulele de aer din linia venoasa au declansat alarma, aceste bule trebuie
inlaturate astfel:

1. Obturati cu clema tubul dintre capcana venoasa si dializor.

& Aceasta actiune previne aspirarea sangelui de catre dializor.
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2. Cuoseringa, creati o presiune negativa de cel putin -75 mmHg la capcana
de bule venoasa, a se vedea afisajul presiunii venoase.

%  Deoarece aerul este situat in zona punctului de acces la pacient,
acesta trebuie mutat inapoi in capcana venoasa prin crearea presiunii
negative.

3. Apasati tasta Enter de pe monitor.

%  Clema venoasa se deschide scurt.

% Sangele curge Thapoi de la punctul de acces la pacient si aerul este
mutat in capcana venoasa.

4. Scoateti clema dintre capcana venoasa si dializor.
5. Odata eliminat aerul, apasati butonul ,Resetare alarma (AQ)” de pe
monitor. Daca este necesar, repetati procedura.

% QOdata ce aerul a fost complet inlaturat din SAD, alarma este anulata.
Daca in acea regiune mai raméane aer, procedura trebuie repetata.

13.4 Returnarea manuala a sangelui

In cazul unei pene de curent in timpul dializei si daca nu este disponibil& o
sursa de alimentare de urgenta, sangele trebuie returnat imediat manual in
pacient pentru evitarea coagularii

Daca sistemul de linii de s&nge este umplut cu sange, trebuie pornit manual
fluxul de s&nge cu manivela la 2 minute dupa oprirea pompei de sange pentru
evitarea coagularii.

In cazul unei pene de curent, o alarm& sonord de contact suna timp de
1 minut cu o intarziere de sub 1 secunda. Alarma poate fi resetata prin
apasarea comutatorului de retea de pe monitor.

Risc la adresa pacientului din cauza pierderii de sdnge in mediul ambiant!

« In cazul in care tratamentul urmeaza a fi continuat, introduceti linia
arteriala in clema pentru tubulatura arteriala SAKA si linia venoasa in
clema pentru tubulatura venoasa SAKV inainte de a reporni terapia.

Risc pentru pacient!

*  Pe durata reintroducerii manuale a sangelui, in aparatul de dializa nu
sunt active functiile de monitorizare a perfuziei de aer. Personalul trebuie
sa monitorizeze atat pacientul, cat si aparatul de dializa.

Reintroducerea manuala a sangelui trebuie realizata intotdeauna de
doua persoane, cu cea mai mare grija.

Rotiti Tntotdeauna pompa de sange in sens orar, conform celor indicate
de sagetile de pe rotorul rolei.

Scoateti maneta din spatele aparatului de dializa.

N

Deschideti (stdnga) capacul pompei de sédnge si introduceti maneta in
rotorul rolei.
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. Surubelnita pentru reintroducerea manuala a sangelui poate reprezenta una
1 din cele doua alternative (vezi figurile de mai jos).

Imaginea 13-3 Utilizarea manivelei (alternativa 1)
. Folosind surubelnita din figura de mai sus introduceti-o in orificiul exterior al
1 manetei pentru a usura rotirea manuala.

| - e

[

Imaginea 13-4 Utilizarea manivelei (alternativa 2)

3. Deconectati partea arteriala de la pacient, a se vedea sectiunea 7.1
Reperfuzie (119).
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4. Detasatilinia de sange venos de la SAKV.

Folositi uniform pompa de sange folosind maneta. Respectati viteza
corecta si pastrati un nivel de sange adecvat in separatorul venos de bule.

6. Continuati monitorizarea punctului de acces venos la pacient, intrucat
acesta nu poate sa contina aer.

7. Cand solutia de ser fiziologic atinge clema tubului venos, inchideti clema.

Deconectati pacientul de la partea venoasa.

13.5 Omiterea semnalelor acustice

13.5.1 Omiterea semnalelor acustice de alarma

De la urmatoarele tipuri de alarme sunt omise semnalele acustice:

ID Text
600 Sistem recuperat
13.5.2 Omiterea semnalelor acustice de atentionare

Semnalele acustice sunt omise de la urmatoarele atentionari:

ID Text

1900 Intervalul selectat s-a terminat

1903 Volum UF selectat prea mare

1904 Volum UF selectat prea mic

1905 Timp UF selectat prea lung

1906 Timp UF selectat prea scurt

1907 Nu se poate modifica intervalul
1908 Viteza max. a UF a schimbat profilul
1911 Rata heparina selectata prea mare
1912 Rata heparina selectata prea mica
1922 S-a redus volumul UF

1934 Timp de clatire prea lung

1935 Timp de clatire prea scurt

1936 Volum de clatire UF prea mare
1937 Volum de clatire UF prea mic

1942 Confirmarea datelor Thainte de conectarea pacientului
2056 Nu este selectat bolus de heparina!
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Text

2060

Apasati din nou si mai lung butonul EQ

2066

Rata UF+HDF > 5500 ml/h, a se reduce!

2073

Rata de clatire prea mica

2074

Rata de clatire prea mare

1093

Capac pompa deschis (substitutie)

1054

Pregatire cartus bic. nou - derivatie
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14 Accesorii

Acest capitol listeaza accesorile mecanice, optiunile si consumabilele
destinate utilizarii cu aparatul. Accesoriile sunt listate ca grupe de produse,
dar pot fi disponibile in diverse tipuri si marimi. Pentru informatii detaliate si
numere de articole pentru comenzi, consultati informatiile despre produse
pentru tratarea extracorporala a sangelui pe pagina de internet B. Braun
locala (domeniul specific tarii) / Produse si terapii sau contactati distribuitorul

Dialog™

local.

141 Variante
Denumire Nr. articol

(REF)

Nexadia - BSL: Cititor de carduri si dispozitiv de conectare | 7102230
la retea*
ABPM: Masurare automata a tensiunii arteriale 7102226
bioLogic RR Comfort pentru cititor de carduri: Stabilizare 7105324
automata a tensiunii arteriale cu metoda sablon (doar cu
optiunea ABPM)
Suportul cartusului de bicarbonat 7105171
Sursa de alimentare de urgenta (baterie) 7102244
Alimentarea centrala cu concentrat (ZKV) 7105196
Filtru DF 7102102
Apel personal® 7102315
Rotor pentru segmentul pomp 7x10 7102340
DCI* (Interfatd de comunicareDialog™) 7107218
Linie de conectare la Tmpamantare 8701628
Adimea 7102233
Interfata Crit-Line 7106604
Set egalizare potentiale Crit-Line 7106605
Cititor de cartela incl. 5 cartele 7105230

NOTA!

*Deoarece lungimii definite a cablurilor, articolele marcate sunt permise
pentru utilizare pentru respectare standardului impus de directiva CEM

(privind compatibilitatea electromagnetica).
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14.2 Accesorii mecanice
Denumire Nr. articol
Suport dializor 7107426
Tava multifunctionala 7105238
Tava anterioara universala 7105239
Cutie Comfort 7107322
Cutie 7107320
Suport depozitare universal 7102890
Suport monitor 7102872
Suport protocol 7102873
ABPM: manson mic, nu contine latex 7102372
ABPM: manson mediu, nu contine latex 7102771
ABPM: manson mare, nu contine latex 7102380
ABPM: manson foarte mare, nu contine latex 7102390
Tubulatura mama/tata 7102698
Tubulatura mama/mama 7102699
Tava depozitare universala 7105500
Suport canistra de dezinfectant 7102277
Dialog* card de terapie pacient (set de 5 bucati) 7105232
Cuff basket 7102865
Suport manson 7102781
Cupa spalare 7105237
14.3 Consumabile

Consumabilele listate in continuare reprezinta un extras din gama de produse
B. Braun. La cerere, sunt disponibile consumabile suplimentare si datele
tehnice ale acestora.

Aparatul Dialog™ a fost testat si validat pentru utilizare cu consumabilele
listate in tabelele urmatoare. B. Braun nu isi asuma nicio responsabilitate sau
obligatie in cazul utilizarii altor consumabile decét cele listate.
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Dializoare
. xevonta
+ Diacap

+ Diacap Pro

Sisteme de linii de sange

*  Linii HD cu doua ace

*  Linii HDF cu doua ace

e Linii cu un singur ac

*  Linii ECOPRIME Concept
»  Linii universale

*  Linii individuale
Concentrate

+  Concentrate acide SW xxx

* Punga de concentrat acid (marimi diferite; nu este disponibila in toate
tarile)

+  Concentrat bicarbonat 8,4 %
»  Cartus bicarbonat Sol-Cart B
»  Set Renosol, pentru alimentare centrala cu concentrat

*  Bicarbonat de sodiu, in punga

Filtre de lichid de dializa
»  Filtru Diacap Ultra DF Online

Solutie de perfuzie si spalare

« NaCl in Ecoflac plus recipient

Dezinfectanti pentru dezinfectare interna
*  Acid citric 50 %

Agenti de curatare pentru dezinfectarea suprafetelor 15
+  Meliseptol
*  Melsitt

* Hexaquart plus

144 Alte accesorii

B. Braun ofera in prezent accesorii din urmatoarele categorii de produse:
*  Accesorii pentru sistemul de linii de sdnge A/V

*  Fistuline

+ Catetere de dializa

+  Conectoare Luer-Lock

»  Seringi

Pentru informatii suplimentare, contactati reprezentantul B. Braun.
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15 Date tehnice

Acest capitol listeaza datele tehnice ale aparatului. Daca nu se specifica altfel,
pentru datele de functionare ale aparatului se aplica urmatoarele conditii

standard:
Parametru Valori
Temperatura 23°C+2°C
ambianta
Temperatura apade | 20 °C
0smoza si
concentrat
Debit sange 300 ml/min
Debit DF 500 ml/min
Temperatura DF 37 °C

15.1 Date tehnice generale
Descriere Valori

Tensiunea nominala

120V~ £ 10 %
230V~ +10 %

Frecventa nominala

50Hz/60Hz +5 %

Curentul nominal

Max. 16 A la 120 V~
Max. 10 A la 230 V~

Putere nominala 2500 VA
Clasa de dispozitive Ilb
medicale?®

Clasificare Clasall
echipamente electrice

medicale P

Clasificarea de Tip B
componente aplicata b

Clasa de protectie P21

Dimensiuni
(LxHxA)

Aprox. 51 x 168 x 64 cm

Greutate la gol
(uscata)

Aprox. 85 kg fara optiuni

Greutate maxima ©

118 kg
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Descriere Valori
Greutate ambalaj <30 kg
Presiune intrare apa 0,5 -6 bar
Temperatura intrare 10-30°C

apa pentru preparare
dializant

Temperatura intrare
apa pentru
dezinfectare

Temperatura maxima admisie: 95 °C

Debit intrare apa

Max. temporar 2,6 I/min

Consum de apa in
terapie

la debit standard 0,5 I/min
la debit maxim 0,8 I/min

Temperatura Max. 95 °C
evacuare
Alimentare cu Din recipient

concentrat

Alimentare centrala 0 - 1 bar

Sistem de alarma

Durata dezactivare
sunet alarme sonore

A se vedea timpul de repetare a alarmelor in 13.2
alarme si depanare

Nivel presiune sonora
alarme sonore

> 65db(A)

Durata terapiei

Interval setat de la 10 min la 10 h

Rezolutie 1 min

nivel de risc conform Directivei CE privind dispozitivele medicale (93/42/

CEE)

tip de protectie contra socurilor electrice conform IEC 60601-1
greutate maxima a aparatului cu doua pompe, cu toate optiunile

Pentru descriere tehnica detaliatd si pentru informatii privind valorile
sigurantelor si specificatiile bateriei, consultati manualul de service.

(caldura) in timpul
tratamentului si al
dezinfectarii

16.2 Energie si mediu ambiant
Descriere Valori
Influente ambiante
Emisie de energie 0,4 kW
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Descriere Valori

Emisie medie de apa 1301

pe tratament

Energie

Consum mediu de

energie

« 10°C max. 5,0 kWh

« 20°C max. 4,0 kWh

Emisie de energie Aprox. 230 W
15.3 Conditii ambiante

Descriere Valori

Functionare

Temperatura +151a +35 °C

Umiditate relativa

15 % - 70 % (fara condens)

Presiune atmosferica

700 — 1060 mbar

Altitudine @

Max. 3000 m peste nivelul marii

Emisie de energie catre
+ 10°C

+ 20°C

evacuare P la o temperatura a apei admise de
max. 3,9 kWh

max. 2,5 kWh

Transport si depozitare (uscat)

Temperatura

-20 la +60 °C
5 °C to +60 °C daca este umplut cu lichid

Umiditate relativa

15 % — 80 % (fara condens)

Presiune atmosferica

700 — 1060 mbar

a.

b.

producatorul.

daca aparatul va functiona la peste 3000 m peste nivelul marii, contactati

incl. pregatirea, tratamentul si dezinfectarea (acid citric 50 % la 83 °C)
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15.4 Distante de separare recomandate

Date tehnice

Distantele de siguranta recomandate in metri (m) intre dispozitivele de
telecomunicatii cu inalta frecventa portabile sau mobile si aparatul de

dializa Dialog*

Aparatul de dializa Dialog* este conceput pentru utilizare in conditii
ambiante cu variabile interferente de inalta frecventa controlate.
Utilizatorul poate evita interferentele electromagnetice prin pastrarea
distantei intre aparatul Dialog™ si dispozitivele de telecomunicatii cu inalta
frecventa respectand valorile din tabelul de mai jos in functie de puterea

de emisie a dispozitivelor in cauza.

Puterea
nominala a
transmitatorului
(wati)

Distanta de siguranta (d) in functie de frecventa de

transmisie

150 kHz panala | 80 MHz panala | 800 MHzt pana
80 MHz 800 MHz la 2.5 GHz
d=12+v P d=12+ P d=233+P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30

100 12 12 23

Pentru transmitatori cu alte valori ale puterii de iesire, distanta de
siguranta recomandata (in m), se calculeaza cu formulele de mai sus.
Atentie la clasificarea puterii max. (W), in conformitate cu informatiile
producatorilor, pentru a utiliza formula corecta din cele de mai sus.

Observatia 1: Pentru 80 MHz si 800 MHz, utilizati gama de frecvente

superioara.

Observatia 2: Aceasta indrumare poate sa nu fie aplicabila in anumite
cazuri. Propagarea cantitatii electromagnetice este influentata de

adsorbtia si reflexia cladirii, a echipamentului si a oamenilor.

Mai multe informatii

despre compatibilitatea electromagnetica (EMC),

distorsiunile radio si IEC 60601-1-2 pot fi gasite in manualul de service,

capitolul 8.

15.5 Partea de lichid de dializa
Descriere Valori
Domeniul 33-40°C
temperaturilor de
reglare
Precizie temperatura 10,5 °C
DF
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Descriere

Valori

Limite alarma

+ 1 °C abatere de la valoarea setata

Protectie la
temperatura excesiva

41°C

Sistem de protectie

Senzor de temperatura independent

Conditionare

Controlat prin conductivitate, compensat prin
temperatura

Regim de functionare

Conductivitate bicarbonat 2 — 4 mS/cm, 4 - 7 mS/
cm

Conductivitate generala 12.5 - 16.0 mS/cm

Sistem de protectie

Monitorizare prin senzor de conductivitate
secundar cu geometrie diferita; monitorizare a
raportului de amestec

Tolerante valori
masurate

+0,2 mS/cm

Limita de alarma
conductivitate totala

+5 % abatere de la valoarea setata
de la 11,875 mS/cm la 16,800 mS/cm
(Na)

Relatie intre
conductivitate si
concentratie

Conductivitate totala = {{Concentratie totala
(mmol(l) - Concentratie bicarbonat (mmol/l) x
Factor conv. (acid)} + [Concentratie bicarbonat
(mmol/l) x Factor conv. (bic)]

Conductivitate bicarbonat = Concentratie
bicarbonat (mmol/l) x Factor conv. (bic)

Domeniu de lucru

Bicarbonat fara NaCl

0,06 - 0,14 mmol * cm/mS

Factor de conversie in concentratie de Na in
acid:

0,07 - 0,14 mmol * cm/mS

Domeniu de lucru
Bicarbonat cu NaCl

0,05 - 1,000 mmol * cm/mS

Factor de conversie in concentratie de Na in
acid:

0,05 - 0,142 mmol * cm/mS

Compozitie pentru
cazul extrem negativ a
lichidului de dializa in
stare de defectiune
unica pentru dializa cu
bicarbonat

in stare de defectiune unica in pregatirea
lichidului de dializa, compozitia concentratiei de
ioni/electroliti a tuturor componentelor din lichidul
de dializa se va schimba din cauza factorilor de
toleranta ai componentei bicarbonat si ai
componentei acide.

Abaterea ionilor din
componenta bicarbonat
in stare de defectiune
unica (sistemul de
protectie opreste orice
tratament)

max. 25 % abatere de la valoarea setata a
bicarbonatului
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Descriere

Valori

Abaterea rezultata a
concentratiei ionice a
componentei acide (cu
exceptia sodiului)
cauzata de abaterea
bicarbonatului

max. £12 % abatere a concentratiilor ionice

(de exemplu Mg, K, Ca etc.)

Exemplu de calcul
pentru abaterea ionilor
n lichidul de dializa in
stare de defectiune
unica

Utilizati aceasta formula pentru calcularea
abaterii pentru componenta acida:

X = factor de toleranta pentru componenta acida

svix = valoarea setata pentru conductivitatea
totala

svb = valoare setata pentru bicarbonat

X = £(100 -(svtc-1,25*svb)*100/(svic-svb))
Exemplu:

svb = 3 mS/cm

svtc = 14,3 mS/cm

X =16,6 %

Exemplu:

Potasiu = 2 mmol/I

Abatere:
2 mmol/l +6,6 % = 1,868 ... 2,132 mmol/l

Debit DF

300 - 800 ml/min

Debit DF in HDF

500 - 800 ml/min

Precizie debit DF la
admisia dializorului

5%

Interval valori presiune
dializant

-450 to +400 mmHg

Toleranta (PDA)

+10 mmHg

Detector scurgere
sange

Sensibil la rosu

Prag de alarma

> 0,35 ml/min sange la HCT 25 %

Ultrafiltrare

Control volum prin intermediul camerelor de
echilibru, ultrafiltrare cu ajutorul pompei de
ultrafiltrare

Ultrafiltrare secventiala (Bergstrom)

Domeniu de lucru

0 ml/min la UF minima: interval de setare 50 -
4000 ml/h

Toleranta generala*

F=Fpa + Fur

I:bal

Min. 35 ml/h sau

10,2 % raportat la volumul total de dializant
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Descriere Valori
Fur Toleranta pompa ultrafiltrare <1 %
Sistem de protectie Monitorizare independenta a volumul de UF

acumulat pentru o abatere max. de 200 mi

Factor de conversie 0,05 - 1.000 mmol*m/mS
optional (din
conductivitate mS/cm
in concentratie mmol/L)

Presiune transmembranara

Domeniu limite 300 - 700 mmHg

(presiune

transmembranara

max.)

Limita de alarma -100 mmHg

absoluta

Interval la presiunea 10 - 100 mmHg

transmembranara

actuala

Limita ferestrei ajustabila (2 - 99 %)

Metoda de calcul TMP = [(PBE + PV) / 2] - PDA + Offset
sau

TMP = PV - PDA + Offset

Sistem de degazare Presiune negativa la pompa de degazare,
controlata prin PE

Toleranta + 50 mmHg

* Precizia totala F este suma a 2 erori diferite:
F = Fpa +Fur

Fpa = abaterea camerei de echilibru (masurari pe cicluri de camera si depinde
de debitul dializantului)

Fyug = eroare pompa de UF
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15.6

Date tehnice

Circulatie extracorporala

Descriere

Date

Viteza de pompare

50 - 600 ml/min (8/12 mm)
50 - 400 ml/min (7/10 mm)
Reglabila in trepte de 10 ml.

Interval de tolerante

110 % (presiune arteriala O ... -
150 mmHg, volum total de sange tratat
< 120 litri)

125 % pentru presiune arteriala de la
-150 mmHg péana la -200 mmHg

Domeniul presiunilor de lucru

Presiune admisie: pana la -390 mmHg
Presiune de pompare: 0 - 1725 mmHg

Pompa de heparina

Adecvata pentru seringi de 10 - 30 ml

Viteza de pompare

0,1 - 10,0 ml/h (rezolutie de 0,1 mi/h)

Debit bolus

600 ml/h

Interval de tolerante

+10 % sau 0,1 ml/h

Domeniul presiunilor

0 pana la +480 mmHg

Interval volum bolus

0-10 ml (in trepte de 0,1 ml)

Detector de siguranta de aer

Metoda:

Masurare ultrasonica, verificari ciclice
automate in timpul intregii faze de
functionare

Sensibilitate:
Bule de aer: volum bula = 50 pl

Spuma de sange

Bule individuale:
0,2 ml la 50 - 200 ml/min debit la SAD
0,3 ml la 201 - 400 ml/min debit la SAD

0,5 mlla 401 - 600 ml/min debit la SAD
sau terapie cu un singur ac

0,7 mlla 601 - 1.200 ml/min debit la SAD
(in timpul terapiei cu un singur ac)

Senzor rosu

In carcasa SAD, detecteaza optic
prezenta sangelui in tubulatura.

Masurarea presiunii la
intrarea arteriala a
dializorului (PBE)

Senzor de presiune electronic
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Descriere

Date

Domeniu de lucru

0 péna la 700 mmHg

Toleranta

+10 mmHg

Limita superioara

Interval setabil de la 100 la 700 mmHg

Masurarea presiunii arteriale
(PA)

Senzor de presiune electronic

Domeniu de lucru

-400 pana la +400 mmHg

Toleranta

+10 mmHg

Limita inferioara absoluta

Implicit -200 mmHg
Interval setabil de la -400 la 0 mmHg

Masurarea presiunii venoase
la intoarcere (PV)

Senzor de presiune electronic

Domeniu de lucru

-50 pana la +400 mmHg

Toleranta

10 mmHg

Limita inferioara absoluta

Implicit 20 mmHg
Interval setabil de la -50 la 100 mmHg

Interval dinamic alarma

Interval dinamic, configurabil al valorilor
de alarma

Limita inferioara implicita de alarma
35 mmHg sub PV (interval setabil de la 0
la 100 mmHg).

Limita superioara implicita de alarma
100 mmHg peste limita de alarma
inferioara (interval setabil de la 40 la
200 mmHg).

Dupa reglarea pompei de sénge,
intervalul de alarma este recentrat.

156.7 Materiale care intra in contact cu apa, dializant,
concentrate pentru dializa si/sau dezinfectanti

Denumire material

Abreviatie, daca exista

Ceramica

Monomer etilen propilen diena

EPDM

Sticla

Grafit

Poliester
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Denumire material Abreviatie, daca exista
Polieteretercetona PEEK
Polieterimid PEI
Polietilena PE
Poliizopren -
Polimetilmetacrilat PMMA
Polioximetilen POM
Polifenilsulfona PPSU
Polipropilena PP
Oxid de polipropilena PPO
Politetrafluoretilena PTFE
Policlorura de vinil PVC
Polifluorura de viniliden PVDF
Silicon -
Otel inoxidabil -
Uretan termoplastic TPU
Policarbonat/Acrilnitril butadiena stirol PC/ABS
15.8 Materiale de ambalare
Componenta Material

Placa de baza

Placaj AW 100

Cutie (cutie pliabila si capac)

Carton ondulat

Captuseala

Spuma de polietilena (Stratocell S,
Ethafoam 400)

Carton ondulat

Carton masiv

Punga cu pliuri laterale

PE 50p

Protectie contra abraziunii

Folie de PE
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15.9 Date tehnice HDF/HF online

Descriere

Valori

HDF (hemodiafiltrare) / HF hemofiltrare

Viteza de substitutie

20 - 400 ml/min = 10 %

Temperatura de
substitutie

Egala cu temperatura lichidului de dializa

Temperatura de
substitutie

Precizie: + 0,5 °C la debit de substitutie = 100 ml/
min

Precizie: + 1/- 2,2 °C la debit de substitutie <

100 ml/min

Sistem de protectie

A se vedea temperatura lichidului de dializa

Bolusul de perfuzie

50-250 ml £ 10 %

Filtru pe linie / Filtru de lichid de dializa

Durata de A se vedea instructiunile de utilizare aferente
functionare filtrului

15.10 Masurare automata a tensiunii arteriale (ABPM)
Descriere Valori
Domeniul presiunii 0 - 320 mmHg
mansonului
Manson Piesa aplicata protejata

Presiune de umflare in
timpul primei umflari a
mansetei

200 mmHg

Presiune de umflare in
timpul umflarii ulterioare
a mansetei

presiune Last SYS +30 mmHg

Domeniul de masurare
a tensiunii arteriale

Sistola 45 - 280 mmHg
MAP 2@ 25 - 240 mmHg
Diastola 15 - 220 mmHg

Toleranta

+5 mmHg sau £2 %

Determinarea frecventei
pulsului

30 - 240 BPM

Toleranta frecventa
cardiaca

+2 % sau 2 BPM

Defribrilare

Piesa aplicata neprotejata
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Date tehnice

Descriere Valori

Clasificare siguranta ° Clasa |, tip BF

Taiere la suprapresiune | 300 mmHg +10 %

a. tensiunea arteriala medie
b. tip de protectie contra socurilor electrice conform IEC 60601-1

15.11 Dezinfectare
Program Descriere
Temperatura 83 °C

dezinfectare termica | | terval setabil: 0 - 95 °C

Dezinfectare/curatire Program automat cu spalare obligatorie.

Parametrii pentru dezinfectantul folosit pot fi
setati in programul de service.

Optiunea HDF Online si filtru de lichid de
dializa: se pot utiliza doar dezinfectantii
aprobati pentru filtrul de lichid de dializa.

Ciclu de program Ciclu program automat.
automat la aprox.

In timpul proceselor de dezinfectare, dializa este blocatd. Se pot obtine
rapoarte despre eficacitate sau despre programul de dezinfectare individual
de la producator.

Parametrii de dezinfectare se pot seta in modul TSM de catre serviciul tehnic.

Trebuie utilizata optiunea HDF online si filtru de lichid de dializa.

15.12 Date tehnice interfata Crit-Line

Destinatia de utilizare a interfetei DSI este conectarea dispozitivului Crit-Line
Il TQA de la Hema Metrics ™ la Dialog™ sau la alte dispozitive aprobate de B.
Braun pentru functionare.

Este interzisa conectarea oricarui alt dipsozitiv.

Interfata DSI este izolatd galvanic de Dialog* / personal / pacient conform
standardului IEC 60601-1.

Descriere Valori

Rata maxima specifica de transfer 115.2 KBaud
Nivelul maxim al voltajului (toate conexiunile +25 Ve
corelate cu GND (ground)-level)
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Descriere Valori

Impedanta ohmica maxima a cablului de conexiune | 7 kQ
seriala externa

Impedanta capacitiva maxima a cablului de 2500 pF
conexiune seriala externa

15.13 Formula valoare Kt/V

Kt/V este, alaturi de raportul de reducere a ureei (URR), o valoare
caracteristica pentru eficacitatea dializei. Este bazata pe urmatorii parametri:

+  Clearance-ul ureei de catre dializor

»  Timp dializa efectiv

* Volum de distributie uree (aprox. egal cu continutul total de apa al
pacientului)

Se utilizeaza urmatoarele abrevieri:

Abreviere Descriere

K Clearance [ml/min]

t Timp dializa [min]

V Volum de distributie uree [ml]

Parametrul adimensional Kt/V este calculat drept:

K xt
V

Continutul de apa al corpului uman poate fi estimat la aprox. 60 % din masa
corporald, adica un pacient cu o masa corporala de 80 kg are un volum total
de distributie a ureei de aprox. 48.000 ml (V = 80 kg x 0,6 I’kg = 48 ).

Clearance-ul dializorului (K) inmultit cu timpul de dializéd (t) corespunde
volumului de sénge purificat in timpul tratamentului. Astfel, valoarea Kt/V
reprezinta raportul dintre volumul de sange purificat si volumul de distributie a
ureei. O valoare de 1,0 ar indica faptul ca a fost purificat un volum de sange
egal cu volumul de distributie a ureei.

Valoarea Kt/V poate varia considerabil de la tratament la tratament din cauza
erorilor de masurare si a altor factori. Prin urmare, valoarea Kt/V tinta pentru
hemodializa ar trebui sa fie = 1,2 pentru a se asigura o doza de dializa
adecvata de cel putin 1,0.
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